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Als Pendhi wan they ferßett 
cher nete ad follomeb han. 


19. Et progreffus inde pu- 
klum yadictacdbum Zebe- 

dei & lohannem fratrem e 
| ius , Se ipfas componentes 


| Fetiain navi. 
| And den per hab gome alte fer. 
de dente br ave James toe one oF 
Scbedeus J aud Jobit bas brothers as 
ce wer wn te lb] musubing tbr 
hes. 
zo. Er ſtatim vocavit il- 
los. Et relicto patre luo Ze. 
bedæo in navi cum merce- 
narus ſecuti ſunt eum. 


And anen hee catled them : and 
the gt rte fader ebcdens ke 
ſhppe brach bis hren feruαut. au 
tent betray afte bn. 


21. Ex ingrediuntur Ca- 
pharnaum ; Be ſtaum fabba- 
thisingreffusin ſynagogam. 
docebat eos. 

‘So hep teed inte avernaumide 
{firargbe wag au the Sabbath Day he 
‘ered. ds the SSyaagoguey and 
taught. 


ax, Etftapebantfuperdo- 
arina cius, erat enim docens 
cos quaſi poteſtatẽ habeas, 
& non ſicutScrib . 
Din ep were afenie at blade, 


strives forks taught ten. as oie that 
bab anche rue land net as theres 


Das 1. Capitel. 
15. Vnd (pracy: Die zeit afi erfüͤllet / 
bind das Reich Gortes iſt herben 
kommen / thut buſſe / vnd glaubet an 
das Evangelium. 


Defagve, Riden er fulptommen ot Cuds rig: 
er rar, Bedrer coer o¢ troey Eangellam. 


16. Da er aber an dem Galiler 
ſchen Meer gieng / ſahe er Simon 
vnd Andreas ſeinen Bruder / daß fie 
hre Netz ins Meer worfſfen / denn fie 
waren Fiſcher. 


Or der hand ict hoi der Galilee haſf Sas 
band Gamon ee) hans breder Andreas / al de kaß 
deris garn i haffutt / hi de vaart Gif tore, 


17. Vnd Jeſus ſprach zu inen: Fol- 
get mir nach / ich wil euch zu Nen⸗ 
ſcheufiſchern machen. 

Och Ibeſus ſagde l dem / Folger mig effter / 
Jeg vil gore eder il Menniſtens filters, 
8. Allſſo bald verlieſſen ſie jre Netze / 
vnd folgeten ſhm nach. 


Oe de ſerlode fta derte garn oe ſulde hann em 
effter. 


19. Vnd da er von dannen ein wenig 
fürbaß gieng / ſahe er Jacobum den 
Son Zebedel / vnd Johannem ſeinen 


flickten. 


Oe ſom hand aick de fralidet lenger rem / faa 
hand Jacobumgebedei feld och hans brober Johan 
nem, ar de bote garni tibet, 


20. Vnd bald rieff er jhnen. Vnd fie 
lieſſen hren Vater Zebedeum im 


geten jm nach. 

Och hand tal ede ſtrax at dem. Oe de ſorlode de · 
vig fader gebedeum i tibet mer Daglenerne / oe fulde 
hann an effects 


1. Vnnd fie giengen gen Capers 
naum ond bald anden Sabbathen 
gicug er in die Schulen / vnd lehrete. 


Oc deqingeind Capernaum oe ſtrax om Sab⸗ 
barber giet hand Schoch Jer larde. 


an. Bnd fie entſatzten ſich über ſei⸗ 
ner Lehre denn er lehret gewaltig 
lich / vnnd nicht wie die Schrifft⸗ 
gelehrten. 


Oc de forundrede dem paa hans lerdom / BH 
haud ſerde veldellge och icke ſom Geriffittoge. 


Druder / daß ſie die Netze un Schiſf 


Schiff mit den Tagloͤnern / vnnd fol⸗ iu 


S. Maret. 
Rapitola 1. 

e. Atta: Maplnitfe tas/ 

obi fe alle, 


Bei: Chinte potan: 
wi Goat silk 


A mowinc ypstnt fe 
par fe See eke: 
eee 
ie 


16. Achode wedle Moke 
Galllegſte go / vztel Simos 
naa Oudfege bracra 15 7 
ani pauſſitañ Poti do mo ke / 
nch boll Rybäkk. 


reac 
berge eren Says 
ee el bekebhcege 
daraus alt éiecide mera bobplr 
pee 


ned 


pac RETIN EAT Fem Pode 
shmina/ Ataocepate b. ges 
erde eo fen. oo 


8. A oni hned 
Effi am weft 


Ont tedy sitrdomiait opus · 
a netted enn 


9 A Apolledodsud malitko / 
ae Jatuba Zebcorowa/ a 

ma Bratra geho y ty am 
na Lodi ſtladagij Spti fips, 


Srarrdeeſpepßzyemelsenke / 
ee ieee e bee 
wege ¥ Jung braedtego E:horsy 
ob ff ORAL dagck Fes W 88 f. 


30 Ay hned powolal sich. 
oni outlet: Dee jvtho 
Ichedea na Levij s pachetry/ 
za nim. 


wnt dh sHhotat) Aone so» 
ſtawt wiry oel 
ae b d aun. Oe? 


21. Yweſſli do Kaffarnaum: 

Ay bned w Gobo tu wien 

Gefpisdo Siely/ veilge, 
Potymavet lide Répernéymn) 


ar, b baku 
F 


22. © diwi li ſe s ſtpachem 
Vkenij geho / nebo byl vie 
valo mec mage ane hald 
rückt gegich. 

‘Ri adunstewdli fionkn ine ter 
ge Abowiein te vesyt tao nne 
zwler no fe ui i hał᷑ abe vr 
wespeiclomies 


TERT 23 


O 272 


180 


SP NANG 

. 
en eee 
Tale, 


FSR PT 
ISDST NOTE 


she hited far eon 
creme? Serta erate 
cise Sa 


TION) SW] dg N82) 25 
ng en TVA VG 


Alora fie meets pod oe 
lt fasmafate pradande ad alex 
Goce of 


erate pram yh tl mia 


eff gle el 


a as 


ube end a foro di tubpiv ror 
va lecontracta circonuictse Gallet 


reed seng gincena is 
fabtave glipnelave dé 


AN IVA 


N 
Na Wi J zs 
ENTE ANY 


¥auiacn ls Synogs deellos va hombtecon 
efpiricuimmunda, el qual did bose 


gy a d mio tone 24 
APT UDR 2 Ng 

ross win? fy 
Diriendo, Ea, que hat cou noforros leu 


Nazareno? Hasvenidoddeftruyrnas? St quien 
eres, el Santty de Divs, 


mien aye y 


2 


Yrinnole felis diziendoy Emmudeces ¥ 
faldeel. 


Yhaziendolo pedagos el efpiritu immun- 
do, clamande agran bos. lib deel. 


copy Dane? ci g 27 
e nia san eg d 
oy ez d ee eee 
eu rr Trent) fir 
tia 

¥ codos Se marauillaronyde tal mancra que 
ingnirian entrefi, diziendo, Que es efto? Que 


sueuadodzinaesefta, que con poteliad aun d 
Jos cſpiritus immundos maa da, y le obedecen. 


ONT N N NYA 28 
: bah 22 52 


v luego vino fu fama por toda la prouineia 
(anedor )deGalilea, 


79) 2 WS WNT) 20 
my ow 


puny spy: 
Yluego falidos de la Synoga, vinieron 3 
eafade Sununu y de Andres, cd lcd; Ivan, 


maha Fein N inns z0 
+ yaa oo 


Yiafuegrade Simon effaua acoftada con 
callencura:y dixeronleluego deella, 


e 


KATA MATE OR. 


23. rel df e avn 
W aatawane en nellall axa 


dae, w. wiege 


©: fetouuaen teur fynagegue vn 
hommequi anova efpritimuicade, 
lequel erl. 


24. Air ia, ni ii wi crit 
vd ragapluti fat Sore nic on 9 
laat sided on cis cli Ai Nied. 


Harguty a. l entre toi & 
Nanariearesty yer pout 
nousdeftraire? ie (si quitwes dle 
le Salad Ben 


Ka) dasieger dora U 
edu, ng ic. 
. 


y's n lerant fan, Tati, 
lr dedauslae 


at, cat Serge; sid 
pcie u cage, cu ead 
Eee a wa, BIA HE 


Adonet efprtr immondeledeston- 
inc, fe §eferiancd haute voin, fert 
hoesd celui, 


27. Kaj Gaul ple mire, 
Gis eveCnr ay ores at. iger 
vas. 5 a 


nd un nid gui. 
d tmaxedoven utes 

Et tous furenten efthoi, tell em ent 
suse enquetoysurentr eus. 
Ouret-cectqucie detrine dal 
eit erfie-ci? qu il coimmanded auth. 


ee een 
liskuobeifeaer . 


29 “ELTA RG Gef a OW; 
a be rdd ohyequ . parse 
Naular. 


_ Hat inti farecommee courut fou- 
dein par route la conttee g alectour 
Galilee 


29. Kaj Cheng dec 
nee. titer dre ent. 
edgien a? hast: 


ed ie. 


Extottapres eftans fortis de Ia {y- 
a e, Ur fie en des: abe 
Ichanex la malſon de Simon & André, 
30 1 J med cenie ar. 
r mugborevre u. Ciel At 
zeuom durꝙ gi aucb. 

‘Orla bellemere de Simon gifoie 


malade de ficucte & foudsin is lui 
Per ent delle, 


8. MARCVS. 
GAP. 1. 


25. Eteratin lynagogaco- 
rum, homo in ſpiritu im- 
mundo; S exclamavit. 


And narf was in tber Sung 
gnea ten eb bad an bntte nne fri 
tt, and pecraed. 


27. Dieens, Quid nobis & 
tibi leſu Nazarene! veniſti 
perdere nosiſcio qui is, San- 
Aus Dei. 


‘Sawing Abi what haue we te dec 
swith thee 1 S ens of Mararees Ar. 
you come rhotefteon ond Iiusweſbe 
roibac bend! cuca that holy one} 
Ged. 
zy. Et comminatus eſt ei 
lelus, dieens, Obmute(ce, 


dc exi de homine. 


And Scha rebuted lm, fang 
bee tio peace | and come cut ef hn 


26. Er diſcetpens eum ſpi- 
ritus immundus, & excla- 
mans voce magna, exiitab 
cu. 

Aud ite bncleane fpérie tare him 


and aid wich a leud vo ee / and cam 
sue ofa. 


| 27. Et mirati fant omnes: 
| ita ut conquirerent intet le 
| dicentes, uid nam efthoct 

quand dodrina hxc nova? 
| quiain poseltate etiam fpiri- 
bus immundis imperat, dc 
obediunt ei. 


Aud ten were all amafedy ſe l. 
‘then Demanded ont af ane her ann 
Wen hung this derben ne pen 
ne 18 this? for bet tom iran eih the four 
iefornserombauchorie aud tbepober 
* 


Et proceſſit rumor eius 
fatim in omnem regionem 
Galilææ. 

And geb ali le fame fore 

abroad beragbeutalltrerrgien pöspe, 
wogen Galle. 
29. Et protinus egredien- 
tes de ſynagogaſvenerunt in 
domum Simonis & Andteg 
cum Iacobo & Iohanne. 


‘Aiud aifernis ne Gen tere come at 
ef the Sinnageguc | thew aprred inte the 
dad oF Ensen an ubrewe ret 
James on ohn 
o. Decumbebarautem fo- 
crus Simonis febricirans; 8 
ftatim dicunt ei de illa. 

ae Send wines morher Lane 
fieteefafener! and anonizen told m 
of ber 


Saves, 


G0. Sarek. 


Das J. Capitel. 


23. Bnd es war in jhren Schule 
ein Menſch / beſeſſen 5 oe eh 
ſaubern Geiſt / der ſchrey. 


Or der vaarit Mamifte iderts Scot 
beſert met en wren Nand / den rebte * 


24%, Dud ſprach: Halt / was haben 
wir mit dir zu ſchaffen Jeſu bon Na⸗ 
zareth ? du biſt kommen vns super: 
derben? ich weiß wer du biſt / der 
heilige Gottes. 

Ot ſagde / Holte buad baffuewemge dig ar taife 


Mela Napaverhe Duet 
J vex mene berge Oereeitucofr 


25. Vnd Icſus bedrohet ihn / vnd 
ſprach: Verſtumme/ nt fabre aug 
von jm. 


Oe Iheſus nuede hannem / ot fagd 
oc fax vd aif hannem. 8 b = aime 


26. Vnd der vnſauber geiſt reiß jn 
1— ſchren laut / vnnd fuhr auß von 


Or den prene Aand 
och ſoer vd aff pats, f ane ettbilzen 


7. Vnd ſie entſatzten ſich alle / alſo / 
daß ſie vntereinander ſich befragten / 
ond ſprachen: Was iſt das? Was iſt 
das für eine neue Lehrer Er gebent 
mit gewalt den vnſaubern Geiſtern / 
vund ſie gehorchen jm. 


Dede bleffuc alle forſardede / ſaa / at de beſpur . 
deſig merhuer andre“ v. ſagde) Huader der? Huad 
ee Dette or en nu Lend om: Hund biuder de wrene Aan 
der mat mact / or delpdde harem. 


28. Vnd ſein gerücht erſchall bald 
vmbher in die grentze Galilee. 


Oc hans tee vbſprtd dig ſtrar trint omkring / 
vd Galler en. * 


29. Bnd fie giengen bald auß der 
Schulen / vnnd kamen in das hauß 
Simonis vnd Andreas / mit Jaco 
ben vnd Johannem. 


Oc deginge ay af Schelen / ec komme i Sime 
nie ot Andree buff met Jateb och Johannes 


zo, Vnnd die Schwiger Simonis 
lag vnnd hatte das Fieber / vnnd als 
bald ſagten fic jm von ihr. 


Or Simonis Fuſtruis Moder lad oe baffde Ka · 
alref nec oc fray ſaade de han nem aff hende. 


Kapitola I. 


22. ) byl w Sſtole 
klowkk / mage ducha 2 
D zwolal. 


Mbyte besnicy te estomict 
yp Reggm byl bud mutcsyity au 
24. Kla:Conam ste bay 
Geziſſo Nazarerhſc ¢ priſſel 
gfp salrautt nas: wijm ze gf 
Swaty Boſij. 


nemiac/ Ach eo ztobie do nas 
‘Vesudie Pasivenita? prsfrepleg 


15 
depends wyre hilly snain ciclo 
alete Sede Bez * 


2 D pohresof gemu G 
50 8. Ur an 
z kloweka. 


N sfatal se 
mi ae sbs 


26, Plomtowal aim Duch 
nekiſih / a kde hlaſem will 
tom / wyſſel od ne ho. 

Cady rospaels iy go duch mice’ 


Apensen 
myfienlapniegs. 


27. Dolwilifevfioctnt/ tat 
62 tdgali mesy ſebau / traute: 

co Note ¢ kber gE uten to. 
lo now / je w mon a w fle 
ducküm neriſt pm pritazuge / 


apeſlauchagſ hos 


let fle, fx ats me 
def fobs pyrali/ ihowiac |W co} 
fo Lefty A cote 3a nowaic(t nave 
kö Ji moca/ tej pDudsom cet 
e ee 6 fs poTtubot 


28. O rozneſia fe poweſt ges 
ho bnd po wſſp fraginé Gar 
lllegſte. 


HrdPont dee 
omep fete | Petite os lesle 
Gable}. 85 ig 


29. Ay Bred wyſſedſſe! 
Eſtoly / mi do domu Cir 
menewa Ondkegowas Jas 
tub em as Janem, 

wee eee l 
wom go ke 6e Be, 


XM éwiekek Symone stcjats 
fe Felerse/ 0 rat h aner po: 


wiec zins. 


— — — 


9 


ae 


8 r n 


KATA MAT KOR. 


1 


it en ler. 
eee. 


e bens 32 


eee 
cv tag banale. 


ragtime pnani wali 
Helau walter, e, rut wd 
Laue dcn permettewa tbe tderoesy 
decefens deeb angle. ö 


zd D N= 


— 


La matvina oie fends ancor mutta 
ee condone 
ae, oreo at fae orate, 


poou Ay MAYES 36 
2 u. 
Esinsoneil H .li alti che 


yay 
Fz es RES 


Ex haxendols nile, gli dif, 


RN YBa AST 
ns em 
gle ig e, beben. 


elende, ele epee 
ger nchen gan, 


N 
una hiya jay dan 3 
nn iD PQS ADI 
e ney 


EntoncesIlegandoel,toméla de fa mano 
y lenancola:y luego la dexdJacallencura:y fer- 
iiales. 


SQN) a2 
bine Pos wes 
row 


vo de fue la tarde, come el Sol fe pufo 
trayan a cltodoslosque temian mal, y endemo- 


niadas, 
near, mA Te Dass 
Der- 
Yeodalaciudadfejumtda la puer. 
Hopes in watnay s4 
wen ws) ew T2 
3 m Sng who 
sR wT 
* fandimuchor que elende enfermos de 


diveriasenfermeniades : y eché fuera muchos 
demosios + y nu dexaua dezir Alosdemonios 


que lo cuneate 


¥ leuanrandofe muy de manaanayaun muy 
de noc he. {alié y ſueſe i vn lugar deſierto. y alli 
oraua 


VOTE TIEN DI 35 

rind 

Y figuidlo Simon losque eſtauan con el. 

vias Ink ONY WIND) 37 

7 RIN omer Ci 2 % 
Vhailando!o, dizenle, Todos te buſcan. 

“on ng?) BA? TaN) xs 
85 : 5 


Y¥ dizeles, Vamos Siac lugareewezinos, pa- 
ragu: piedijuetambienalld. porque para alto 


eisveea- | he lalidus 


zi. Kal cen, der fate . 
are agnbean ae 38934 r. 
ves dob an, err. 


cn, W inet ni. 


ae 


Adomcsapprachant i Is va, 9 
u teren Hine, Toul 
cited Lell, sell eiervot. 


32. oi de focht. Em ib. 
7e, deten wees cui wa, 
e ee Reemr UE agi eRE 


Taille. 


settee rere commele en 
te coucholg ils lus appostoyeia toes 
cen qi fe portoyert analy ae ev ee 
33. had maw Dy m 


elf Sipe 


Ex coute la ville cftoit aflemblee 4 
bete 
34. Kul ig ee d mise 
er bre met geile ; cc, 
Saupduamind Cali, w Ce 
in da dafl, dl 
ut anon 


Basi guorirtans stu qui eee: 
1 

mabesde dive (ey alder & Et 

hora piuseuts diablesy er keen 

point gules dathes delt, Jae 

beg ale 


35. Rei waged t DI da. 
PRED a Lea Sud i 
igre sim nde eV U. 


issu matin comme ile . 
core fort uuict. 8 c ant leu. 
res aläes vn lies defers ps 


36. def nan ll ac dm e of 
a nga ell a. 


Er 
direut, 


andils eure trouct. lalui 
‘ous keecreheat. 


49. Kal ig abel Kgl. 
aie ct Hellli es lauteren dg, ha 
e asdf as E pag S- 


A loge il lear dit, Allons nos 
amr prochaines boacgadess ai quer 
Prelhe aulsi: ear pour cela thiste ve. 
a. 


3h Et 


S. MARCVS. 


AP. 


gt Et accedens elevavit 
eam apptehenfa manucius: 
&conunud dimific eam fe- 
bris, & miuiſtrabat cis. 


Aud be ganges leere her by the 
bend and tft bee bp aad ibe fence fers 
ele ber bx au by / and be Hine 


Save tem 
32. Velpere aurem fadu 
cum oceidilleciol, alferebac 
ad cum omnes male haben- 
tes & damoniahabentes: 


‘fod tem ven mae come  & the 
fiimie wos dane they Breage ofa 
base reges and idem par 
tere offi wich Denil, 


3. Et erat omnis civitas 
congregata ad ianuam, 


‘Quit rhembele ate was gathered 
together aribe bete. 


ae. Ereuravit multos qui 
vexabaturvariis Hguoribe 
& oxmonramulcacitci 
A oon fincbatea loqui quo- 
nam ſacbant eum. 


rn stat rere fe 

ni Me eat vi 

ab stot chee 
eben. 


Aud be 
er 


Erdiluculawatdefar- 
gens , egreflusabiicin deler- 
cum locum: ibiq; orabat. 


. 


Ag een i. 
fove Ban ean wot Out u. 
to asi qplacel ou there vraucb. 


36. Erprofecutuseft eum 
Sime, & qui cumillo erant. 


Aad Swen) & een chat wer 
wap hin fe evt after ben. 

37 Et cum inveniffenteum, 
dixcrunt ei, Quia omnes 
quærunt te. 


And mben den hab feast himithey 
fade pare kim Bil men fade fer ebce. 


| #8. Erairillis, eamus in pro- 

ximos vicos & civitates, ut 
& ibi predicem: ad hoc c- 
nim vèni. 


Thence ande neten Lets 
dee ico buen tente tbat J was 
esche there ajo fer [3 came but for 
Uae purpeſ. 


S. Marcus. 


S. Sfaret, 


Das J. Capitel. 


Vnd er tratt zu jr / vnd richtet fie 
auſſ vnd hielt ſie bey der hand / vnnd 
das Fieber verließ ſie bald / vnd fie die / 
net ihnen 


Oc hand traab de eil hende / oe reyſde hende oy / ot 
bolt hende ved baauden / oc ben Kaaldefiuge forled 
hende ſirax / Ot hun tlente dem. 


Am abont aber Da die Sonne 
vntergangen war / brachten ſie zu jm 
allerley Krancken vnd beſeſſene. 


Men om aſſtenen dar Selen paar nernangen / ba 
ſerde de allehaande Suuge oe beſette ri hannem. 


53. Vnd die gantze Stadt verſamm⸗ 
let ſich für der thuͤr. 


Oc den gantſte Sead foꝛfamlede fig far donen. 


sg Bnnd er half vilen Krancken / 
die mit mancherley Seuchen beladen 
waren / vnd treib vil teufel auß / vnd 
lleß die teufel nicht reden / denn fic ken ⸗ 
arctan ihn. 


Och hand halp mange Suge / form taare beladn. 
met urſtillig fing don Oc hand vdbreff mange Dae 
och ld Dlaßlen tte tale i de tende kann em. 


F. Vnnd des morgens vor tage 
ſund er auff / vnd gieng bang. Bud 
Jeſus gieng in eint wuͤſte ſtette / vnnd 
betet Dafelbs, 

Dc om mor genen ſtod hand op for dag oc gick hen 


vd. Oe Iheſus geet til en ode Sʒied / oe gtorde der ſin 
ben. 


36. Vnd Petrus / mit denen dit bey 
ibm waren / eileten jhm nach. 


Oc peder mer dem fom vaare hoff hannem / ſeyn · 
dede ſig effter hann im. 


7. Sunda ſie jn funden / ſprachen 
ſie zu jhm: Jedermau ſuchet dich. 


Och der de funde han nem ſagde de til hannem 
Ou mand leder effet dig. 


38. Vnd er ſprach zu jnen: Laſt vng | 3 
in die nechſten Staͤdte gehen / daß ich 
daſelbs auch predige / denn dazu bin 
ich kommen. 


Och hand ſa gde til dem / lader off gaa eil diſſe neſte 
Steder / at eg oc tand der piedicte / Thireg er derul 


tommen. 


11 


SKayitola l. 


3. A priſtaupim pozdwißl 
40 417 5 ay nl eh 
la gi zum 
ingen „ ee 


557 0 
sia ay Piette 97 


rs 
febedepudela/aoné Tujytamn, 


32. Afyfbytweter 
zapadu fee noſpli fie 
ety nemocné y Vabetnijs 


u marzo for 
Ae ponte er 
wPPC meMecHE y obetänt. 


Rite Abylo ferfiecto Drape 


ke Dwettom, 


a 
1 e ee imiaithe zblej sto 


24. Dvjbratvowal noh / 
FecEijf bol trapent rozucng ni 
netaby/ a dabelſtwij mobs 
wopuujtal/ a nebopupit gun 
miumiti / nebo gſau ho gnali, 


R wiorawral wiele trch rror- 
eee meme ent been, 
dylt dtwpesuat wacde Dpabl ow | 
nis dopn heydiacmemte byablow 
deer go sudcamagl. 


0. Ana vſtoitẽ weliné r / 
no wſtaw wyſſeſ a fel na pu⸗ 
PE mijſto / a tam ſe modlil. 


tym witbat bases, 
ve fete e enen ys 


yer 
lit. 


36. O ſſel za nim Sſimon / 
pt acer g. 


ee 
feli 


17. Ato 
game ge w hleda / 


cent 


Bron evn go soa en 
rens bfr 


Prell gim: Pod me do 
oreli) Wer tarek a Meſt / 
aboch p tam tözal / ucbo gſom 
proto priſſel. 
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wy (ped. 
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ee afte dma do 
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1710 
uren. 


Hadan. 


fd compalione,fefid 
1 dacemlogi, La Weg, 


ig nb, difihtitelalebine 
fipart Citi. ccf fe heul. 
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teed apes ca la fi 
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¥ predicausen las Synogas deellos en toda 
Galiles:y echaaa fuera Jas damonios. 


Spm dig May Ning) 40 


Yva Lepr yinoael, 95 syhincada 
In rodilla dizele, Si quieres, puedes me limpiar. 


r Tas sta 4s 
0 N yey 17 neue 
eh ney 


left, auiendo mifericordia deel , eften- 
did ſu mano y tocélo,y dizele,Quicro,{elimpio. 


ago] GNM TaN WSs 42 
: ATW waa 


Yaniendoloel dicho, luego lalepra ſe ſue 
deel, y fuelimpio. 


: WN) cnn ind as 
Ydefendidle,yecholo luego. 
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vé,mucitrate il Sacerdore, yoifrece por tu lim- 
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fas,y adiuulgarel negecio, que ya Lefus no po- 

lia eutrar manificiam: en la ciudad: mas 
eftaua fuera en los lugares defiertas =: y venian & 
elde todas parte. 
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Yelfalidoycomencd a predicarmuchaseo- |, 


XATA MAPKON. 


4, 
39. Kal li us poring 
rau iv et Aen ele 
Date, gy rd dafi S 


m rag ben donc ea Jeuts fyrago- 
-guen par coate Galilee, & ieteots ors 
ss dials. 


40. Ral te- Ss a 
Lercig e- 
rome dons i ge, Ker. 
inter gl, dual uad. 
elan. 


Eevaleprcux vinci le lere, 5. 
aged an devant fui & Hindi 
‘a Yeas ta puck mi wettoy, 


4 Nied egg, 
cnreinas rled xélesn i dla cg. 
G4 Faye more, Nb agu En- 
n. 


Lade Tefus efmex: de confabten 
ea de a main, & letoucha, led, 
Tele vueil foisnetuay be 


42. Kal d, aum. & que 
e shalt e eh 
Cra gic y, 

Ecquani end u leg fe pre 
siefoud un eld duc ueteaye? 


43. ee Abet dors, 
Ser ifilare dome 
ber ayant meaasé, foudain ile 


Fearaya 


44. Kad Ayre word dent 
scarps” aie dene oxy ay det 
Een rok uff, gt te inn aE? 
erf e weed. 
asi. dc pagrigio det. 


tle die, Garde qae ru ax dice 
riend peclonpesmais va en, temS- 

Sacrthcateur, 0. prefence poet 
au parification les choles que Moy fea 
somumandess , pour telaeigaage a 
AS. en deen de ieee needle 
ets ad, u 2] xPnuiter e, 
dere, spn ces acy 
Suede vig A. 
age & k vn be, 4 
ier OI mee). 


‘Mais cola eftne pare! commenca 
mainces shotes & len, gute 
tellement que Telus oe pou 
net pigs ence deveouuercen la ville, 
mais i etenoit dehots Eliewx esters: 
E. de souves pares on veuoit ala, 


39. Et 


8. MARC S. 


S. Marcus. 


CAR L 
39. Et erat prædicans in {y- 
nagogis corum, & in omni 
Galilza : & dæmonia eiici- 
ens. 
Ab e preached inter Eonages 


Sehon ut all Galle and cafe 
Ate Deals eu. 


{us deprecanseums ée gens 


deo dicit ei, Si vis, pores 
me mundare. 


bim and ſalda iy bim / If ien wulh tout 
can ſt mate me citaue. 
47 Tefus autem miſertus 
cius,excenditmanum fuam: 
&tangenseum, aitilli, Vo- 
lo, Mundare, 

And Sofas had compaifion / and 


pu fort is bande vouched fumrand> 
ſalde to hums J will be cteu cicauc. 


71. Et cùm dixiſſct, ſtatim 
alſoellit ab eo lepra, & mun- 
datus elt. 

‘And aſcchcas ge fad (poten / n. 


mebiacly abe feprofie eparecd from 
bin and br was madectease. 


43. Et comminatus eft ei, 
Haumq; ciccit illam. 
Aud afier bee bad given hn a 


Aeealghy commmandemene, dee eit bith 
aabe forcbeocth. 


44. Et dicit ei. Vide nemi- 
m dixelis: led vade, oſten- 
de te principi facerdorum, 
& offer pro emandacione 
tua que pracepit Moyles, in 
reftimeniumllis, 


‘End faade ute bum, Seerbou faa 
belegte e wa bun geber gente, 
and {ewe tho flfe te the Drag and 
eier for e aufg de hes! 
e Melee commausbed for alt, 
fimonial/omto then, 


4s. Atille egreffus ccepit 
predicate & diffamare fer- 
monemyitautiamnon pot 
fet manifefté introire in ci- 
vitatem, fed foris in defer. 
us locis eilet, & convenic- 
bant ad cum undique. 


Dur rehen be was deparredy be be: 
un binges: & co publi b 


reopento emterinto be ce! bur wa 


har Gels rüde h. 


‘pichour waDefert places: and they came 
70 im fran denn quarier. 


Das 1, Capitel. 


39. Vnd er predigete in jhren Schu 
len / inn gauz Galilea / vnd treib die 
teufel auß. 


Oc ßand prediefeds i derts Scholer dt al Galilta / 
Devbdrelf Dieſſle. 


40. Vnd es kam zu jm ein Auſſetzi⸗ 
ger / der bat ihn / kniet fuͤr jhm / vnd 
ſprach zu jhm: Wilt du / ſo kanſt du 
mich wol reinigen. 


Och der kom en Syedalſt el hannem / bad han 
nem / hoyde ſine tna ſaar hanuenm / och ſagde til han / 
nent Vile duda kant du vel deuſe mig. 


31. Vnd es jammerte Jeſum / vnd 
recket die hand auß / rüret jn an / vnd 
ſprach: Ich wils thun / ſey gereiniget. 


Oe Iheſus uncl edis offuer haunem Och hand vd. 
racte fin Haand / rurde ved han neim / oc ſagde / Jeg vil 
der gane ver ren. 


42. Vnd als er ſo ſprach / gieng der 
Auſſatz als bald von jm / vnd er ward 
rein. 


Oc fom hand det ſagde / da gick Spedalſtheden 
ſtrax aff hannem / och hand bleff ren. 


43. Vnnd Jeſus bedrohet in / bund 
treib jhn als bald von ſich. 


De Iheſus truede hannem / ot dref hannem ſtrax 
fang. 


44. Vnnd ſprach zu jhm: Sihe zu / 
das du niemand nichts ſageſt / four 
dern gehe hin / vñ zeige dich dem Price 
fier / vnd opffere fiir deine reinigung / 
was e e zum zeug / 
wifi uber fic. 


Oe ſagde nl hannem / See il at du ftgtr ingen det / 
gack hen oc bere dig for Preſten oc offreſor din 
Renfelfe / dec form Moſc halſuer bafalcc il it vidniſ· 
Syed affuce dein. 


456. Er aber / da er hinauß kam / hub 
er an / vnd ſaget vil darvon / vnd ma⸗ 
het die Geſchicht ruchtbar / alſo / daß 
er hinfort nicht mehr kondt offentlich 
in der Stadt gehen / ſondern er war 
hauſſen in den wůſten oͤrtern / vnd fie 
kamen zu jhm von allen enden 


Men hand / der hand tom vd hegynte hand / och ſag · 
de meget der aff oc kundgterde den Gerning / Sag at 
hand kunde der effrer tefe mere gaa obenbare! Gear 
den / men hand waar vden Fare ide ode fteder Och de 


| domme sil pane aff alle Ende. 


S. Maret. 
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39. Yläzal p Siſtolach ge: 
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vd e fee 
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Mo yetp mie ve 


4. A Geht ſltem aw fe 
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42. A fonfeoketl/ y hned 
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Ngdy to on rel / nam 
ata sginat 5 mego y bloc 


sydcen. 
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A rzckt Emiema) Strzeije 
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eer} AVEAS fi fam RAplanowet | 
oftdsousepp zl uus hit lente ewe 
ke rege MOUs E Falt- 
deerwu im. 
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wyprawowatk a ohla th 
tu wee / tat ze gif (ifs ne⸗ 
mehl do Meta zaewnẽ wagt / 


ale ine na miſſtech pufipey 
byle O ſchazeli ſe k nemu os 
davſſad. 
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ee Teste 
thal thin 3 Fesmemie meg kiSwnie 
fom de ee | Ale bp 
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v luego fe juntaron z elmuchen. que yano 
cabian ni aun ala puerta + y hablauales a Pala- 
bra. 


gona Pon wh = 
Nez NIN} ON 


a Pe 
Entonces vinicron del vnos traytndo vn 
paralycico que era traydode quatro, 


Ca 


Pos capo oro sy 4 
gry Yy Sopa vaya 
3. WR nz A857 
s- Tus wh a U 
$250 eas Sawn As d 

¥comonopodianllegar à el acaufi de la 
companna,defcubricron la techumbre donde 


cftauay y horadando abaxan el lecho enque el 
paralysico citauaechado. 
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Y viendo leſus 1a fede ellos: dize al paraly- 
tio, Hijo, tus peceados te fon perdanadon, 


SDI NN A 6 
PONT 2s oui Eau dig 


Yertauamalli fentados algunos délosEferi- 
bas, los quales penfando en fus coragones. 
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sina ea? 


Dezian,Porque habla ene blatphemias Qu 
en puede perdonar peceados, fino folo Bios 


KEGAA. BY 
AY ond ov fe q eis . 
sacred ned.. agi i- 
Syeneischadviss, 


ts ioursapreil entra ester 
See Tea ie 
delten haas. 


2. Chiu, Axl x, 
Aly den finn xcta ldi mab 
mesic tha Na- , 
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Ee owdain plutienrssty eri. 
rent,tellement que elne] endsoied! 
dupes dels portese fee pouuatt enn, 
eben anaoagoirlaparale, 
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ng, kong, wige Sho C 
noggin 

Alors quelques vusvindsene lui, 


47 a patalytique qui ellelt 
charge par quatre. 


Serge yarsiorriv aeg Gea 
in. 2 GE ue na 
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Mais poutee der le ne pomoyene 
approche g g e E, 
dzlcouarirent le eoidt da hen, ol ff 
Tels Vayant eat. aualereat le fe. 
eiche euguelle paralyeique gilort, 


5. Ba, genre hd ain aS, 
e eee ee e. 
See on eal after. 


yack yeu leas Hen dit 
au poraly:ique, Mon Bis, especies te 
eat patdonnes, 


6. “Hear di m NU plan- 
tov Catt wl) Sponge deer. 
. my wip Rag LAM. 

‘Or quelques vns des Scribes ee. 


yeor ld ality & silpusoyene en , 
brut. 
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CAP II. 


I iterum intravit Ca- 

Upharnaum polt dies, & 
auditum eft quid in domo 
eller. 


After a ferwe Daves rhe anteed into 
‘Capernaum agate aud ie wa poled 
‘bt he way iu rhe house, 


Et convenerumt multi, 
ita ut non caperet neque ad 
januam , & loquebatur eis 
verbum. 


And anew) many garhertb loge 
bet) anom that the places about 
enedooreroalb net recetec ann mere: 
eee 


„ Et venerunt ad eum 
ferentes paralyticum , qui 
Aquatuor portabatur. 


‘ud there came bits bin that 
bre ugbt one jicteof the palſſe / borne of 


Fouremen. 


4 Et cum non poſſent of 
ferre enmilli pra rurba, nu. 
daveruntreétum ubierat: & 
patefacientes fabmiferune 
grabatum in quo paralyti- 
cusiacebat 

‘ud eeauteahen conte net come 
scene te Bian [MEADE we 
vnccuered the noofe of the boule where 
ie and when then bad broken a 


hen lee Downe the bed where in 
Heft be pale lan 


5. Cumautem vididet le. 
fus fidem lorum, ait para. 
Jytico, Fill, dimittuntur tibi 
peceatacua, 

Nome gen Jeſus fam cbeie Fane 


be|aid toute ficte of the pallies Bowne) 
udn frmes ase fergiuca iber. 


g. Erant autem illic qui- 
dam de Seribis fodentes, 8 
eagiranres in cordibus luis. 

And there were cértaine of che 


iber fire ua there / and reaſoniug 
ther hence 


7. Quid hie fic loquitur? 
iblalphemnat. Quis poreltdi- 
mittere peccata, nifi folus 
Deus? 

‘Who deech this man ſocake ſuch 


lafphensien # she can furgine ſinues / 
but God ons 


Das II. Kapitel. 
Vnd bber etliche tage gieng 


er widerumb gen Capernaum / vnnd 
es ward ruchtbar / daß er un Hauſe 
war. 


Oc nage dage der eſſcer gic hand el Capernaum 
igen De Det bl eff oben bare, at hand vaar i huſtt. 


2. Bnd als bald verſammleten ſich 
vil / alſo / daß ſie nicht raum hatten 
auch hauſſen fir der thüͤr / vnnd er ſa 
get jnen das wort. 

Oe ſtrar forſamledis der mange / ſaa / ach de haffde 


icke rom / o¢ faa vden fart derren oe hand ſagde ben 
order, 


3. Vnnd es kamen etliche zu jm / die 
brachten einen Gichtbruͤchtigen / von 
vieren getragen. 


Oc ber tomme nogle til hannem de fords en Berets 
broden . ſom fire bare, 


4. Vnnd da fie nicht kondten bey jn 
kommen / fuͤr dem Volck / deckten ſie 
das Dach auff / da er war! vnd gru⸗ 
bens auff / vnd lieſſen das Bette herni⸗ 
der / da der Gichtbruͤchtige innen lag. 

Oc der de kundeicke komme fil hannem for folet 


dacoge be Tageraffifom hand paar ce.grojfuc be: o/ 
oc (ode Sengen ned / der den Vetckbre dne laa vdl. 


9. Da aber Jeſus ihren Glauben 
ſahe / ſprach er zu dem Gichtbruͤchti⸗ 
gen: Mein Son / deine unde ſind dir 
vergeben. 


Wen der Vefue faa derig Boy faabe hand il den 
veretttebne/ Nin ſan dine fnderere dig ferlabne. 


6. Es waren aber etliche Schrifft⸗ 
gelerten / die ſaſſen allda / vnd gedach⸗ 
ten inn ihren hertzen: 


Men der paare nogle Secipfitloge/ de ſabe der och 
kenctet toeris hterter. 


7. Wie redet diſer ſolche Gottes 
leſterung? Wer kan ſünde vergeben ⸗ 
denn allem Gott? 


Hu talerdeune ſaadan Bude beſpaattelſe? Hus 
kand ſoꝛlade ſunden / vden Gudalene. 
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Heenet fie teh wriclesebrsto | 
PRE fi fic dete te mogh nd 
ones mierſeach peseDcdEsana: 
mid swesyil rec do nich. 


3. Dchdy priſſli k nemu ne: 
laue fflatemporagenshey kte⸗ 
Fpfto od kit neſen byl 


Ter progs kntann nierte. 
zy mie fscpowr etrscin rußoncgo / 
Frowego uieſli est 


r 


4. Akdyß he nemohli gemu 
podati pro Naſfun / y erhali 
ſtrechn Fock bol Gezins: a 
probokſwſſe/ ſpuſtilt dolfw 
fof cena nem iczal ſſlakem 
porageng, 


Au gby fie Fntemy prsy fina 
niente gl bla sgreinavsene | obs 
Darl Dach thin gdje byl] A ed 
Pins poweosteds lungen reite 
al Frorymion pa wictrseneufjos 
nylesale 


5. Aton; wel Gefiife wife 
ru gegich / kel ſſlakem poras 
ramus Synu / odpauſſte⸗ 
gu ſe tobe hrij chowe twogl. 
Exbp Jess obacspwoliy wit 
reich rset powierejem rapsanes 


muf Seat oopulzesone fa robe 
Sezechy totes 


6. Pbyli tu neitetij 3 Vei⸗ 
telüw ſedijce (a mpflijee w 
ſrocßſch finch, 


Bol ef chm ri Ftorzy; mance 
syuislow ficoise p res fie 
rwféceod fuorch. 


7. Co tento tak mluwij 
raubawk ? Kdo müß odruſtiti 


brijchy / gedine fam Bie 
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2 20 en ANY 
V conociendo luego lofus en fu Elpiritu 


que ponfauan eflu delt de f diauics « Pusque 
eee coragones. 


muy, Ton’ peg’ oy 9 


{Ww an $b db ayy 
J. sot Ni op ad 


Qual es mas facil ,Divie at pavalyeico,ens 
peceados te fan perdomedos, o decide Ledau- 
tate, coma culecho y anda? 


Aur judas wih 30 
roy pews oly 
Sey) Tay Owens 


707728 


Pues porgue fpaysque el Hijodel Hom | 
bretieneporettaden la tierra de perdenar los | 
peccados, dize al paralynicu. 


3 mp Soe min oy 
erat by ODA | 


tidigo, Leuantace,y toma tu lecho , y ve- 
te A uc. 


Enroncgsel fe leuantd Inega : ramande 
fi sehe falidfedelanrede codos, demaneraque | f 
todos fe eSpantaron, y gtorificaron a Dios dizi- 
ends, Nuncatal wemus-ritto, 


ifalird lamar y toda la campan- 


| naveaiadel, yenfennaualos, 


2 ND Amn haan 4 


Ypaffando vide Leui hijo deAlpheo fen. 
tado il vance delos publicostriburos.y dizele, 
| Sigueme, ¥leuancandofe, figuivlo, 


I r eee wh ee, 


KATA MACKON 
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8. al hne dn ele S ted: 
een . moras ale 
egen & b tarnir, aj m u 
Tie Ale cgi ehre / rt 


Slag das-. 


Ee incontinent elek. 
el eee 
enen, atelines leur dt beste. 
yucee-auu de tele ehoies f en 
seus? 

2 1. Cen et 
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Loquel eft plus aise, ow de dire au 
paralgtigue, Fes pecheste (ont verd. 
és; aude dire, Lewewwi, & eha/ge vom 
rent,. chemine 


to eln fe akg td 
e eee d 


Pie eee, age 
meg. 


OF afin que vows Be 
Fils Sc hommes authonite f pat 
d (dias 
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un. rage. ge d de, 
en sé cs, Cid dt . 
wih ex, 


ur Leu nat be sarge e 
| petichict, 4 t en vaenta male. 


| 12. eee tte, ener- 
ir neg Garan C5 hv bir n 
VV 
AE e en adi 
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Ex iceluifeudain feleua,& ayant 
bre. 


ehe ge oo pest i, i lorcieen 
Tract detous element gut si bu 
tous clionnes,2: glertiioy eat Dev 
Qos, Ouguer we ils ale 
cole 


13. Kliff ren abet vin 
dee e e. aie 


Hue 
Sorcllg cn alla derechef vers la 
inet de dee e pruple vente Slut ail 
leren dgl. 
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eee ele Ae, m. 
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beet Haneda ang. 


Been paflontpor M. i} vig Lew file 
a alpbecatsisauliewda peage, & lai 
ee: eu ean wf 
be 


S MARCVS. 


CAP. II. 


8. Quo ſtatim cognito le- 
lus ſpttitu luo quia lic cogi- 
tarent intra fe, dicit illis, 
Quidittacogitatisia cordi- 
bus vettcis 

‘Aud uamsbiacely when efino vere 
Aemed in bes lte, ag tho chem 
hough viet ehens ente head ute 


them Mo reafon ye beige e 
‘ene hearto d 


„ Quidclt facilius, dice- 
re paralytico, Dimittuntur 
Ubi peccata: an dicere, ur- 
ke, tolle grabatum iuum & 
ambula? 

ethers i¢ eater to fay te 


Bari 
fete of toepallic: Tho fiaacoure forge 
danger ove fane Angel aadcate xy 
Ug bedi aad wales 


10. Vt autem (ciatis quia 
filius hominis habet pote- 
fearem am terra dmittendü 
| peceata(aic paralytico.) 


‘Aud chat emp user thatthe 
Sree e 
vo forgive fines 1 Che fib vico the f 
cke . . 


11. Tibidico, Surge, tolle 
grabfrum tuum, é& vade in 
domumtuem. 


Inaneme tber! Arat and tate vy 
tho bed / and art thee hewce tute ibu 
ene boule, 


11. Et ſtatim furrexitille: 
& lublato grabiteabiit co- 
fam omnibus , ita ut mira- 
rentur omnes, æhonorifica- 
rent Deum, dicentes, Quia 
nunquam fic vidimus. 


Und ty ste $e arefer and een 
‘bp bis bebsanb wen foriy before cheat 
ali ſe mus char theo mut all am. 
lcd and alen rep God ijamingy We mes 
wer aw uch a cing 


13. Eregreffuseftrutfusad 
mare : ornnis ue turba ve~ 
niebat ad eum, & docebat 
cos. 

ben be wen agatne toward che 


ea, aub all ce peuple exjorach vu 
bm aud beesughe chem. 


1. Et cùmprætetitet, vidit 
Levi Alpbai fedentem ad 
telonium: Ec aitilli. Seque- 
re me. Et furgens fecuruse! 
cum. 


‘Aud as Zang pasfed pn bent 
Leuthe foane of Albeug firre al the 
ecepteofcaftome and [abc vate bial) 
Sollowesne. And be def au follos 
wed bun. 
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8. Vnd Jeſus erfetiet bald in feinem 
Geiſt / daß fic alſo gedachten bey ſich 
ſelbs / vnd ſprach zu jhnen: Was ge 
dencket jhr folds inn turen hertzen? 

Och Iheſus tende ſtrax in Aand / ar de tenck te aa 
red fia ſalff / oc hand fagde al dem / Hul tencke la 
| 
| 


dant icders hlerter? 


o. Melchs iſt leichter zu dem Gicht 
bruͤchtigen zu ſagen: Dir ſind deine 
fuͤnde vergeben: Oder / ſtehe auff / nim 
dein Bette vnd wandele: 


Huiſcket er letter at ſige til den Verctbrodne / Dt. 
nefandecersdégforladne? Eler / flatop ys tag din 
Slngſacvandref 


10. Auff daß jt aber wiſſet daß des 
Menſchen Sohn macht hat / zuver⸗ 
geben die ſunde auff Erden / ſprach er 
zu dem Gichtbruͤchtigen: 

Men pa deri Mule vide At menniſtens Sen ba’ 


fuer mact / atforlabefondempaa Jorben / da fasde 
band ul den Derctbrodne. 


11. Ith ſage dir / ſtehe auff / nimb dein 
Bette / vnd gehe heim. 


N ‘Shea fer diz tat op / taz din Seng oe gad hiem 


12. Vnd als bald find er auff nam 
fein Bette / vnd gieng hinauſt für aly 
len / alſo / daß fie ſich alle entſatzten / 
vnd preiſeten Gott / vnnd ſprachen: 
Wir haben ſolchs noch nie geſehen. 
Oc hand ſtod ſtrar op / tea fin Seng och aick ken 


vd far ale / Saalar de bleffue ale forferdede oc prife 
de Gad de ſagde / Qt haſſue end ald ſcetſaadant. 


13. Vnder gieng wſderumb hinauß 
an das Meer / vnd alles volck kam zu 
jm / vnd er lehret fic. 


Oc hand gick yd igen al Haffutt / ot alt Folcket kom 
ral hannem / oc hand lerde dem. 


14 Vnd da Jeſus fuͤruber 5 

er Levi / den 3 am Bol fis 
gen / vnd ſprach zu jm: Folge mir nach. 
Vnnd er ſtund auff / vnnd folgete ſym 
nach. 


ch der Iheſus aick frem faa hand geu / Alebei 
pre e ee hand ſagde til hannem/ Folge 


lezte cy beydiji de Doma ie 


mig eee r. De hand ſtod opſoc fulde hannem effter. 
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8. Tohned poznaw Gehhſo 
duchamſwym / fbn tal oul 
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o to moflijte w frdey: | 
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A poynawhy whet Jesus 
chet fen Late duckie mys | 
Ailey eek oo nia) che b fo 
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2. Co gel ſnaze küjcp a/ 
ken poraſenemu: Odpauffte⸗ 
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J coltkemien wree len- 
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Se e wer foSEo ewe | 

085, 
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Du 


Tobe yrawjm wſtañ / 
wein Loge trꝰ / a got do do / 
mu Mv eho, 


Lebic merten tal a aint 


80. 
jx Jen bnd wſtala gam 
Loge fro€ odſſel pecbewiient/ 
taf je ſe diwili wſſockm / a 
chwällll Boba / lauct: Ze 
gfe nitop tat o wi wech ne 
weideli. 


ref en astranmteg oft! 

a en Leite wyfert pred 

swfsretums | ebener fe sous 

bel lache Segen uc 

Sal. ns c. 
i. 


5. D wiſſed opée k Mok / 


a weſſteren zaſtup prichazri k 
nt mu, y til ge, 


cbt petym! 
si eee eee 


sien poducsat ie. 


14-_ Akdpf ſſel / vzkel Leos 
Affftowa Syna an foi na 
Cle. Y kerl gemu: za 
mnau. A on wſtaw ſſel za 
nim. 
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o> sui pray as 
pnae 
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Yate eee cy sh 
: TION N WEN OF 
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cafa deel, muchos publicanos ¥ peccadores efta- 


uan tambien i la mefa juncamente con Lefus ¥ 
con fus diteipu os: porque wia muchos au 


Le feguide. 
awn Dem 36 


Oya Oy Fox “> he 
. 


los Eferibns les Dhartſegs, 
mer con los pudlicanos. I con los 
dixcron a lr difeipulos, Que es que vueitro Ma- 
cltrocomeybeuecon los puoliciaus N con lox 
peccadares? 


cay TaN) yrs vow 
nai? que Nazn 
2 ANZ N THD f Ie 
mg Cis rig 

: n Oxon 
Voxendolo leſus. aiee les Los fanos no tienen 
necelfidad de medico, mas Jus que tienen mal 


Nohevenido Allamarlos uitos, mas los peoca- 
dore: 


‘yee Wr pam e 
wy bp Oey ow 
per Tn al i a 
oT ory owen 
ns Orr 

¥ los Diſcipulos de Ioan, y los de los Pha- 
rifeosayunauan, 7 vicuca,7 dizenle, Porquelus 


difeipolos deloaa.ylos dé los Pharifeos ayu- 
nan 'y tus Difcipulos no ayunan? 


pr NO swt z IANA 30 
wis NW e Dis? 
dan ae OES BI 
tau) dsr NY n ome 


Vleſus les dize, Pucden ayunar tos que fou 


debodas.quaade el E(pofoelta con ellos? En- 


| tretunto queticnen confige al Efpofo no pus. 
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} 


8. 


ad, 76 inc. & ia f. . 
‘rife als cas gebt , ng 
ish ye cee u 78 


Braduinecorume leluseltoxt 
Mego asin ea gu la 
cagersek gens de mauuaile « 
belebende ets 
ples sat ly en soni d pie 


eller ache tu 
16. Kad . pale yas et 
Mag, mda ii n dbu ie, 
HEA rand M. afta frueh, 
bee, wis el rmgt d. nin 


EDM kandi nay Abstr. 
sedge i. 


Doles frbes & Phares we 

sige moigenit mec les peagea 
eee 
ele Porquoi mange. (8 boizauee 
ist peagersx mal-ris 


17. Kat deotrugd inet, 5 iy 
kite rua gen- 
melanged, OS dane v, 
chu Ie; A ACA. io 
eds bunu. 


br leur ayone entendu cela tour 
dit, Ceux qui lere Gantt o oe be. 
foin de negiciny ale ceux qui fon 
tene mal: iene fais point venu pout ap- 
polar les aalen, mais les pecheurs ree 
Ly 72 . see 
18. Kat frei Eu l 
ranged F Pagen cem 
agi tegel. G. Digue an 
sala Fh ee ie, gis oh 
Meschede: „euer, 1 4 
aug ul erdeur. 


Or ke difeplende Ichan ges la. 
visa. beef, Line. wege 
erke. 4 lui cler: Pourguei ist | 
Tout lt Fr le hand: dep a. 
dens, mal den a elfte ne ider 
poistt 
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Sin eps g. 
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n fie. ad dle dr. 
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15. Et 


S. MAR CVS. 
CAP. IL 


ts. Et fadtum eſts cimac- 
cumberet in domo illius: 
multi publicani & peccato- 
j res ſimul difcumbebant ci 
leu difapuliscius, crant 

enim muld qui &fequeban- 
tur eum. 


Aub ic camei paſſ / as “ef fe 
| teat table mbis houlcs mann Dublicas 
See te ee 
Siu and bie bifeiples kerihere we 
Temany har ſeewcb hi. 


16. Et Scribz & Pharifzi 
videntes quia manducaret 
cum publicanis & Feccato · 
ribus ,diccbantdifeipulisc- 
jus, Quare cum pubheanis 
& peceatonbus manducac 
& bibicmagilter veltor 2 
Aud geben ede Seriées and Pha. 
Gan eat wal de Dublicanes 
rr, iber laß vine dun dun 


19 eben bee eacens and Beate 
Verdener au fibers 


17 bloc audite fefus stei- 
lis, Non necetle habent ani, 
medico: fed qui malé ha- 
bent, non enim vent vocare 
* iuitos, fed peccatores. 


Nome toben Tefins heard it be fee 
| wpeius stem: Cieweelsbauene nad 
| efebepbovirion,buerse fier. Jeame 
| mocto call cee rigtbcoas / gas ihc jane 
| meee corrpomtanes. 


18. Brerant diſcipuli Io- 
hannis & Pharilici ieunan- 
res: &veniune, & dicunt il- 
uh. Quare dilcipuli Iohaunis 
| & Lhariſfeorum ieiunane: 
tui autem dileipuli non ie- 
iunant! 


ind eberifiptes ef Joba ande. 
Phares bo fai? and came 
Bate bm! Abe doe the Bi 
wha and of tbe Pbanfer 
Siciples ſaft not 


19. Et ait illis Ieſus, Nun- 
quid paduntfilit nupuaruin 
quamdin ſponlus cum illis 
elt, ieiunarez Quanc. 

pore habétfecum Spontum, 


om. 


non poflunciciunare. 
‘Aud Yefus fay nie dern Can 
the cifdee of the manage amzee 


fat ble the bridegrome n 1.8 
pein a fing a they 


Meme wish cc 6:9 eu 


the Brides 
Fate 


S. dOareis, 
Das II. Capitel. 
15. 
ſaß inn ſeinem Hauſe / ſatzten ſich vn 
zoͤlner vnd Suͤnder zu tiſch mit Jeſu 
vnd ſeinen Jungern / denn ihrer far 
vil / die ihm nachfolgeten. 
Or der hende figy der Hand fad il Wordt han 
Huſſ. da forte man de Toldete oe S ynde re fig ulbort; 


met Iheſu oe hans Dilcivle/ Thi at de paare mange 
fom effterfuldehannem. 


16. Vnnd die Schrifftgelerten vnd 
Phariſeer / da ſie ſahen / daß er mit 
den zoͤlnern vnnd Sundern aſs 
ſorachen ſie zu ſeinen Juͤngern: ware 
umb iſſet vnd trincket er mit den zoͤl⸗ 
nern vnnd Suͤndern: 

Och der de Serifftkloge oc Phariſeer ſaae /a · hand 
oed met Toldere oe Syndere da fagne de el hans Dif 


ciple’ Hui eder o Brisker hand wet Loldertoc Syn · 
doe. 


7. Da das Jeſus hoͤret / ſorach er 
zu jnem Die ſtarcken doͤrffen keines 
Artztes / ſondern die kraucken. Ich 
bin kommen zu ruffen den Sundern 
zur buſſe / vnd nicht den Gerechten. 
Der Ibeſus der horde ſagde band tar 
flevete haffut ingen Lege behoff / men de Si 


ex kommen at talde Syndere til bedꝛrna oc icke 
ſerdige. 


5 
De 


18. Bnd die Junger Johannis vnd 
der Phariſeer faſteten vil / vnd es Far 
men elliche / die ſprachen zu jm: Ware 
umb faſten die Junger Johannis vnd 
der Phariſeer / vnd deine Junger far 
ſten uicht: 

Or Yohannes Diſewle or Phariſcernts faſſedt 
meget Oe der komme nogle de ſagde ni hannem / Hu⸗ 


ot fare faite Nobannis Diſctpic ot Pharvfecrnigy 
och dine Diſetple falke icke. 


ro. Vnnd Jeſus ſprach zu ſhnen: 
Wie koͤnnen die Hochzeitleute faͤſten / 
dieweil der Breutigum bey inen iſt: 
Alſo lange der Breutigam bey jhnen 
iſt / konnen ſie nicht ſaſten. 

De Ibeſus ſagderll dem. Husrledis kunde Brel: 


dem Sag lenge fom Brud gommen er hoff demẽtun⸗ 
de de dete fate. 


Vnd es begab ſich / da er zu tif i 


{ups ſolckene faſte den ſtund Brudgommen er hoſſ 
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ty gha pige Wyle wehe 
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| Fang. 
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ngs nnd wen as 
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Fe sf lara, Now ewer Goi mai 
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quitadu dello. :y enconses, en aquellos dias 
ayunarin. 
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W en ien 
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Ninadicechavinonueno en odes vieiost 
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el vinanucunen odresnnenas cha de echar 


rewe ey WN." 2s 
a2 nen bia werns 
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Yacontecié que pafando el otraver por 
los fembrados en fabbado : fus Difcipulos an- 
dando comengaron i arfancar efpigas. 


N yn U 24 


ran 

Enconees los Pharifeos fe dixer3, Ilcaqui, 

porque hazen cus Difcipulos en Sabbadolo que 
no es licito? 

soy on? e nin} es 

7 g ng ony asda 

d 297) I AN ee 


Yelles dino, Nunca leyefter que hizo Da- 
uid quando tus neceifida,y cus hambre, el y 


MOND TY Da dey rials 


los que eftauan con el? 
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40. Beer 4 gte, 2 
Tar Ames amr ae N d¹ he. 
van UA dx dt 
life 


Maislesiours viencroat que legen. 
nein este leur [era ite, & adac 
aleo en ces 0 


Aap u ibn criolis zend. 


‘Aulsimel ne cad vae 
laat ral vetemen 
[a piece dudrap net quia ef wile 
pour remplage, empatte la piece di 
dap viel! & la ron pare en elt pice. 
22. Kad al gan chop ste 
aeg Ha ff. 
Qed H. rig Antdt, ng 
S. Sei. ny ci der, Ner- 
Daueiiray' d eller ie ais ct 
age Ghana. 


piece de drap 


Parrillement aal ne met lei 


le lameuueau doit cline lg cu ct 
res meus. 


23. Kal fd Spogdle, 


aun, ty mig aun AI Gt 
avgine W Tene lf urg 
aug eder mu a ug Tas cr. 
xvas 


Eeaduine eommeil pafoiera four 
de Sabbsr parm lex bles. que fas eich. 
plesen dein ur [e prindiene & atra- 
cher k foyer des epics. 


dere le rügen toi 
Regarde, pourquoi ontils ce 
lotkblees Sabbats. 


25. Kah doris tre fy dems AI 
vn ien a ide bed, 
in regen ien. nat imi aan a- 
uc apy d Af d. 


leur dic, Neleuftervousia- 

id quand d ew: ne 
cen & qu eu, Jui l ceux qui 
eo perde 
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20. Venient | 


S. MARCVS. 


CAP. II. 


20. Venient autem dics 
clm auferetur ab eis fpon- 
fas: & tunc iciunabund in il 
lis diebus. 


Bat che baves 1 tente, ben the 
bribesronte) paul ve caten frem thems | 
ech atl ben fuß in abeye babes 


„ Nemo aſſumentum 
pannirudis aſſuit veltimen- 
ta veteri: alioquin aufert 
fupplementum norum a 
veteri ,& maior [ciflura fir, 


Allo as men fowersa piece of mete 
ebend garment foc efe theme 
bor piece arab awave the filing Py 
from che else, and che breach is wer 


Et nemo mittit vinum 

novua in utresveteres-alio- 
quin ditumpit vinumutres, 
& vinum effundetur, & u- 
les per bunt ſed vinum no. 
vum in utres novos mitti 
deber. 


sein tnt cide veel 
‘sine Breatecbib¢ befits | au che mae 
riuntech owt and tbe beffels are loft 
ur ue wie uf beg e ate vi 
Kis. 


Er fadtum eſt iterum 
cum fabbathis ambularet 
per fata, dc diſcip uli crus coz 
| perunt progredi & vellere 
fpicas. 


Aud ecamero paffe as her went 
through tbe corat on the Sasbach da 
ner bat bie Bifciples aw item went ar 
thew wal, Segatieo place che cares ef 
derne. 


| „ Pharifzi autem dice- 
| bantei, Ecce, quid faciune 

¢ aifipat ty) fabbachis quod 
nonlect. 


nb tte Papen fab ete Bi! 
Doge seo Boe chen en the Sabbath 
Saye shasrehich re weelan fell 


2p Er ait illis, Nenquam 
legiftis quid fecerit David , 
quand necetlitarem babut 
&cluriitipfe & qui cum co 
erant? 

And befande to then Paue oem: 
rrervea what Dan bid when be bob 


necde and was an busen, beiße 
aadiben dar were wild bim 


S. Oarcus, 


S. Marck · 


Das II. Capitel. 
ac. Es wirdt aber die zeit kommen / 
daß der Breutigam von jnen genome 
men wirdt / denn werden fic faſten. 


Men den etd ſtal komme. ath Brud gemmen ſtal 
tags fra dem / Da Ruble de faßte. 


1. Niemand flicket einen Lappen 
von neuem tuch an eim alt kleid / denn 
der neue Lappe reiſſet doch vom al⸗ 
ten / vnd der riß wird erger. 

Ingen bo der it ammele rlede met en Hud af not 


Reber hi den up Klud rifuts dog aff det gamle: 
oc Naſſuen bliſfucr verre. 


1. Bund niemand faſſet Moſt inn 
alte Schlcuche / anders zureiſſet der 


Moſt die Schleuche / vnd der Wein 


wird verſchüttet / vnd die Schleuche 
kommen vmb / Sondern man ſoll 
Moſt inn neue Schleuche faſſen. 

Or ingen lader Moſt i gamle FlaſterElers rifſ 
ner Moſſen faferme fender och Vinen [pildis/ ech 


laſternc forderſfuis Men mand ſtal lade Moſt i ny 
faster. 


2. Dudes begab ſich / da er wan 
delte am Sabbath durch die Saat / 
gud ſeine Junger fiengen an / indem 
fie giengen / Chern außzuraufſen. 
Oe det hende ig / der de vandrede om Sabbaeß en 


gennei ſaden / oe hans Diferple begynte / idet de gin. 
g/ ac plocke ay aff. 


24. Vund die Phariſcer ſprachen 
zu hm: Sihe zu was thun deine 
zunger am Sabbath / das nicht recht 
ie 


Oc Phariſterne fagde rif barnem/ Steril hunt 
gore dine Difcipls om Sab athen / fom icke er tat 


as. Loder ſprach zu ihnen: Habt 
ihr nie geleſen / was Danid thet / da 
es hm not war / vnd ihn hungertes 
ſatpt denen die bey fhm waren? 

Oc hand ſaade nl dem Haſſue i icke laſt / hua 


Dawn giorde der hand baffde der behoff / oc haunem 
bungrede met dem / ſom vnare hoſſhannem? 


Kapiiola 1 I. 
20. Ale pfigdaut nowt, 
took odyat bude od nich Je. 


niet / a tehdaz ſe hud au 
wech a mt 


Bletpesyiea, onde 
ee e ede 
bestieg val. 


2. Mißädnß za placy ſutna 
now’ bo nerriſſuwa F rauchu 
flarémmainafoderjona bpm 
fy a Nowa od fiarého/ a 
Wet dura Awa, 


Akademie prsyhywee fu? 
baled ego nie 1015 nace: 


vofpor. 


22. Afadnfnowléwa Wij 
na nen ehe do Sudum ſta 

öch / ginat resputij Wijnt 
Qudy a wyligeſe , a Suro 
we pokasy fe: ale Wie no 
we ma lito by do Sucuom 
nowseh, 


Rjadenci mie lele wind f ge- 
gew fare ugcnrmta / born hf wi 
FF 
slewaficmine  anacsynia ga“ 

beine Howe ma bye whe dd 
do nac nia eZ. 


23. O ſtale ſe opt / koyſ w 
den Swüttnin jel Geh iüſe 
ſerze Obi / a Btedinthcß ger 
ho gdauce / potali wymijnatt 
flajp. 


Biedto fhe porym ohen 
tektur (sed! prses diane pole A 
a ene Drop bee 
beltrsrrpe deff 


24. Thedy Zalonijch Fett 
jem; Hle Vedlnüjc two 
giro ring / cof a den Swa⸗ 
teen nefluffih © 


2 


ChedyrsetliFantemn ary sce 
frowte | Prüccze ro w Sabäth 
rng te comic tehyt 


af. 9 flat: Sits 
gſte ntetlt / co geſt veinſl ar 
wid Fon} geſt nauzy mel a fats 
neil, on Ulierhf s nim bolt 


‘Hon impowiedsiat | Fuge 


| Lissa tanya 


gef ute chr lt co vent Dar 
wed] sd Por very by! 
en im bier 


123 4 N26 
W Wes 


ff 
T 
get Hefe, fiuite ,, gnats net 
rate eee l, 
eee cue, dl gel crane 
ecke, 


dena pn? * 


Poff bre, H Sab Bare & feo per 
hace ye erf kao poral Sabato. 


n n mm 26 
IRUIN] Nga NAA 


santo il Fglnal rene 
Teel. 


KATA MAPKON. 


Como eotréen la Cafade Nias. ſien da Ahi. 
athar Pontifice, y comié los panes de Ja Propofi- 
clon de las qualés ing es hicito comer Lino a los 
Sacerdotesyy aun dio i los que eftauan configo: 


ming nada on sax 27 
e ND UN OI A 


Dixoles tambien, EI Sabbado por eaufi del 
hombre es hecho noel hombreporcaufa dels b. 
bado. 


yoy bh ope eee 
+ naw 


Anfiguecl Hijo delHombre Sennores aun 
del Sabbado. 


5 
„ VW. n- : 
An NHD de 
APSE 


n ala daltt auc ela. 
. 
13 


yen 


mbes 


geg: mente gl i plus. 
eee ee 


ebenes weit bnsiwe le bes. 
el ma face Sta fect. 


„ NPIS 4 
anata obo 


VAP NE TT 
calera, ES earl. 
Sabb e male fa 
gira. aur deen, Et ef 


7 
Som er- N Na ; 
cr J. wy ON N 


¥ otra vezemtrd ena Synoga:y auiaalli ya 
hombre que teala vaamana feca: 


Nav Fanaa Tk WN 


Y¥ olfechananlo ,fien Sabbado lo fanaria.pa- 
ra accuſarlo. 


a men ny wid qos s 
Pena oy AT . 


__Enconces dra al hombre quetenialamano 
fora, lenancareen medio. 


tun? 72 fea ano aN 4 
un wink Sass nada 
: wn nan dix 
Ydizeles, Fs licito haet bien en Sabbados, 


hacer mal: faluar la perfona, o matatla? Mas 
ellos eallauan, 


BY 
26. Nag chon revels el r 
Hecht hf ai Bereit 
Agi vag cg mic nis Geh ng 5 
See suis con teres Payrin eigen 
Wi e. cor i Les . mou 
durb den 


Comasene il arses an lamsifin 4 
bia en den, Abiathar prise'pal 
bee, le e de 
propolition, qu'il: elloit leiGile de 
‘anger ‘non aux Saerileateura? Ges. 
dons aufi 4 cous gai elloyone use 


27+ Kaj u dotbigy d erg 
ae . ate, Ear; ene 
bare ale g be 


Puisilleu dit, bein. pe 
pourl homme, & noa poine Fhamme 
pout P Sebbat- 


26. ‘ym giesst tee dade 50 
a bee v0 E me GSdry. 


ber anf le Fils de Thomme ft 
Selgasuraati . 


Reo 4 4 3. 
1 
‘Ab Baal eh de 299 90- 
ny ee L Sac 4 
ere eglegf hl A vay 
vage 


+ ilencra derechef, ena ge. 
‘gogussc i cfloigrakommegatavoie 
E Sache. 


2. Ka) amgenigew don el nis 
auc Karka adver, a 
weer dr. 


Reis prenayens garde firs pour 
vyoirs i le guerre en Sabbac, ain 
qu ist en adele, 


3. Kal Aigd af hedgers 0 


Grosublule bya oly eg. 
dees dn N hie. 


we gut art 


Lowe 
luda Leche, Leue reien places 


4. Kab Aig A tea xe 
lg ccc, al esc. j um. 
er, M ux S i Rasch 
oi 3 i men, 


‘Puis il leur dit, Eſt- il lait ble de 
. 
de landes yue perlonae ou de Latuer? 
‘mais teten. 


26, Quo. 


S. MARCVS. 


S. Marcus. 


CAP. II. 


26. Quomodo inttolvit in 
domum Dei ſub Abiathar 
principe ſacetdotum, & pa- 
nes propofitionis manduca- 
vit, quos non licebat man- 
ducare, nifilacerdotbus ,8& 
dedir eis qui cum eu erant? 


Hen be ment inte the boule ef 
Ged in rhedagea of Abiathar the bec 
Pest and did care che bar bread 
bsc waere met awful te cute but fer 
the Prleftes 4 and gaus ale lo them 
ahh tere with hm 


27. Etdicebat eis Saba. 
cham propter hominem fa- 
Gum cit:Snon home pre- 
bier fabbathum. 


‘And ke aed rorhem | Thee abbas 
weap madefeeman / an wot man for 
. Sab bah. 


28. Itaque Dominus eft fi 


i So iſt des Nenſchen Sohns Proto] Sun kleugka 
hushonunis, etiam ſabbathiſ ein. HERR auch des Sabbaths. Pa geſt tafe y dne Cm dtes 
1aijBo, 
Wherefore 0 aner Wenniſtens Sen en HENNE, ccf * 
Sade cke Sb Pe ei ae: DEANE! ee et ren Sm plore aß 
CAP, III. 


Das II. Capitel. 


26. Wie er gieng indas hauß Got⸗ 
tes / zur zeit Abiathar des Hohen ⸗ 
Prieſters / vnd aſs die Schaubrodt | 
die memand dorffte eſſen deñ die Prie⸗ 
ſter / vnd er gab ſie auch denen / die bey 
ihm waren. 


Duorledis hand gict i Suds Huſſ vt Abtathars 
den yyxerſte Preſtie nid / oe oed Stuebrodene / ſom in · 
gen cords de / / vden Preſterne / Oc hand gaff oc faa 
dem dev aff/ fom vaare hoſſhaunem. 


27. Bnd er ſprach zu jhnen: Der 
Sabbath iff pmb des MNeuſcheu wil 
len gemacht / vnd nicht der Menſch 
vmb des Sabbaths willen. 


Oc hand ſagde el dem / Sabbathen er giort for 
Menniſtens feld, De ickt Wenniſten for S 


Sabby 
bens fuld. 


S. KNarek. 


Kapitola 11. 


26. Kicrak wſſel do Domu 

Voz tho za Ablathara Knj⸗ 

dete rain r D.gedl chleby 

pofiaine / Fterpcb§to neſ u ſſa 

lo giyti/ gedinẽ jamypm Sng 

fines tem Eeertjjonim 
7 


Ce gen Jaks sher re Dos 
. 
ge cer f ese igel chlch f po? 
Fadue | Trovyeh fiz me geagito 
ede) icone Kaplancm [Atal x 
csg num byl 


27. O prawil aim Den 
Swätzenh pro klowela vel, 
nen geſt / a ne klowẽt pro den 
Swaninip. 


Pind ae Sree 
HF civespmion en pls esto werk 
ecco Sab 


T introiviciterum in fy- 
nagogam:& erat ibi ho» 
mo havens manum atidam. 


‘Aud beearred againe imeo the Se: 
ae therewas aman there 
‘badamiahcecd hand. 


2. Erebfervabant eum fi 
fabbarhis curaret: ut accu- 


| farenc illum. 


‘An ehen watched hem | whecder 
be would kale dim an the Badeath 
aay cha ber might acc e him, 


. Et ait homini habent! 
manum aridam , Surge in 
medium, 

‘Chew he fande vnto ide man Wο⁷⁰ 


babere wirdered bands 1 Anſe: flank: 
Forth ehemupdes. 


4. Redicit cis, Licet ab- 
bathis benetacere, an mal? 
apimam {alvam facere , aa 
perdere? Acilliracebant 


afd be gend to een eis Haff 
uw boa grp deede on heBubbach buy 
‘orcobo cml rw ane the life / or ch 


‘But cen bewe ther peace. 


Das III. Capitel. 
Dd er gieng abermal in die 


Schule. Vnd es war da ein Menſch / 
der hatte eine verdorrete Hand. 


DE hand gick arter i Scholen / Ot der bar it Nen · 
nite, fom hafſde en viſſen band. 


2. ‘Gund fie hielten auff ihn / ob er 
auch am ee heilen wuͤrde⸗ 
auff daß ſic eine fache zu jhm hetten · 


Ot de toge pare pad hannem / om hand oc wilde 
helbrede han nem paa Sab balhen / Paa der de kunde 
baffue ſag il hannem. 


3. Bnder ſprach zu dem Menſchen 
mit der verdorreten hand: Tritt here 
fuͤr. 

Oc hand fagde tl det Menniſte met den viſne 
haand / Trin hid frem. 


ge Vnd er ſprach zu jnen: Soll man 
am Sabbath guts thun / oder boͤſes 
thun? Das leben et halten / oder toͤd⸗ 
ten: Sie aber ſchwiegen ſtille. 


Oc hand ſagde til dem, Stal mand gere gaat 
em Sabbarhen feller gare one? ophelde Lffurerelier 


Kapitola III. 


Ehdy wile opẽt do Sto / 
b abyl tu klowek mage 
ruku vſchlau. 


S eee 
og 8 e 
n 


2. P ſſettilſ ho / vzdraw illi 
by gen w Den Swater ni / aby 
bo obfalorpali, 


Cron go pulnema tt tefl 
becher py PAM 
wine walt. 


. P fell ten Ciloprtu / 
kterps mel vſchlau Ruku: 
Wſtaf do poſtkedku. 


Werl ceby cteplakemt mar 
iacemaretesjdyla/ Stan we poses 
zedta. 


. Fell an En, 
010 
dal se? Ziwot sachorwatt / tt 
u zahudlülr A ont mice, 


Reset domes) Ger left w 
Gabar dobrse cn hho iler 
cslowiet A sAchyomae Abo mor- 


ſla ihiel? Men de tagde fille. 


dowäcr Aentssmilknclt. 
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KATA MAPKON 


Alora cgi kredit vu f 


sarmocen ten » contritandest de ia 
e emse lara, diced quella 
en Difende lata eg, fr tli Lud. 


ech ef for tnt ja 


i to ae 
Bras yan « 
TA Ta ae 
Tay TPE SIN 

pana 


de Fei fife fcr fb 
., 2 ee eee 


Ata tes infeme cia . 
tire Gerfi tl meave = be bre gram mali 
lee Legh da la Gales dla Gin 


2— 
Tm 
pm 
PRES TT 
Lop wh wast RES 

* Yah ag 


corer e 


Nilay ban ore 
vey 


Eda elite eda dunes edd 
Laporte did dal Ciondans. Erna gran 
eee di quell che babstenana ie 
Serna d Tira Goal Sidanes trend aie 
decefe che facena, Sener a bat. 


ede reelle. 
chegh /n ne. l. watch, 
e een 


aalen 


Dee TE NNO 0 


Lperechecsl nea guaiti uel. 
th tw mods che fat quells Merane fu. 


iii ramen aldara 
0 N FN 


rare 
a * h Pe UN 
TESTI 
fii ae 


betete eee eee ee 
a, Tui, Egle. 


ze ene Tao 


2 
ng eee owas 
Fao hay y NAW) 
bn Soong nuh wes 
FIND AN"; AAR} 
¥ mirandolos enderredor con enojo, con- 
doleciendole de la ceguedaddefucaragon, dice 


al hombre, Eftiende tu mant. Veſtendlò la: y U 
mana fe reftituyda fanacomolaocra, 


asm Owed w 
You nn prin “ay chy 
WTA NAT 

Entonces ſaliendo los Phariſecs, tom aron 


confej conlos Herodianes conttach »parasis- 
tarloz 


d ryan cy sw 7 


WON r e Cy) Dra 
Ap 


7. 
5, Kab weiGrabadu@r . 
Dds par ones umher oni 
greg Snagding aN. A1 
1H ta Seams, deren rd A 
u., . End ns xg Berane ew 
„ alt Lips dan 
Adone les regardant if caution 
eee 
le erte, Ete cimaine beit 


Velteratic: 4. la tain fut tendue fue 
comme | aut 


6. Kaj ikerfirnsei Pagine, 
Cag U Wer dies ab g. 
welle ver ard, fel s. 
n, Sadican. 


Lors les Pharifiens eftans ſoltis, 
confulterentauer rs Hevodiens ren. 
8 isle fesoysoe 
rou 
7. Kel Sine ip amxaiene MI 
Ln aud cress nl aware. 
0 Ad ehr Ber paired 
ar fh u, Koy dn . 
iubalar. 


Mas leſus ſe apartõ ala mar con ſus Diſci- 


pulos-y figuiole gran mulcicud de Galilia, y de 
Tudea. 


Dorn rern d. rr. 8 
30 O Wry) Vey Wea 


2 3 3 3 
Hos e nog tan Cn 

Ydelerulalem,y de Idumea, y de la ora 
partedelordan, Ide Jos que moram arredur de 
Tyroy de Sidon. grande multitud, oyendo quan 
grandes cofas hazia, vinieron a cl. 


en Tey I Tins 
sar 
Ydixo fos Difciprios que In nauezilla le 


eftuuieife fiempre apercebida por caufade la ci. 
panna;parqueholooppcimielfen. 


J STRAT 0 
wy e ia h Pay oe 
0 on 
Porque auia ſinade à muchos, de tal manc- 

ra que cayan fobreel quantos tenian plagas, 


Whey Oh NN nin oy 
Bs" a tang enn he) ea 
pO 

¥ los efpiricusimmundos en viendolo, fe 


praftrapan delanredeel,y dauan hozes diziendo, 


Tueresel Hijo de Dios. 


14 


Maislelusaucc fes difciples tere. 
tira versiamer, ze grande maleitudele 
faianss de Galilse, & de lade. 


8. Koei Sora it, A d. 
ve wile Deupesicces nay sigue r 
idr, nay il E ripen yes, dd. 
a, adi hes wh agg en 
in ess dv. 

Er de teruſade m. & & ldumge, & 
Fele tordsia. Eede ceux 9 
— de Tyr & de3i- 
‘on ayarsenrenduies grandes duct 
Qu iio, grande wld rns 
eue, 

9. K dm mi pay rage ore 
bas kes le. 
Ae v, Nn, ine E dh 


n. 


bun dis age ale fie. qu woe fe. 
melesebegeat dele ourtl 
feruit , cats des troupes,afi qu elles 
we celle. 


10. MePwis geg eg, 
ern duale, snd ha aur 
5 CH 


Car len awoie guet beaucoup, 
F 


eee el. n. 


1 Kal wrupane Ache · 
‘ws draw duns eke, ev. 
‘An vr Breede, Niger in 
wind isd ie 


Ex levelprisinmondes, quand ils 
e reg ge. 


ede keln wesle Fas 
e 


3. Et 


S. MARCYS. 


S. Harcuo, 


S. Marck. 


CAP. III 


„Et circumſpiciens eos 
cum ira, concriltarus fuper 
excitate cordiscorum, dicit 
homini, Extende manum 
tuam, Et extendit: & reſti- 
cura eft manus illi. 


Theirfce footed rownbe abewt on 
themangevio , mourning alle for ibe 
harduiew of tbetr hearts and faide to 
Sram“ forth eamme ganve. 
‘Aub he retchebic ou + aub he baue 
as feſtereb as whole as abe ther. 


6. Excuntes autem Phari- 
fai, ſtatim cum Heredianis 
conlilium facicbant adver. | 
fus cum quomodo eum 
perdercar. 


And tke Phanfés departed 1 & 
fraight oa gackereD a comme with 
Ae Saen aganniehim | tbat the 
‘mig deſtrer ben. 


7. leſus autem cum diſel. 
pulis tuis lereſſitad mare: c 
malta turba à Galilxa t lu- i 
dæalecutacſtcum. 
But deus ansyded wich his pig. 
ies fea: and a great multitude 
{allened hum frou Galle 1 qadfrom | 
Babe. 1 
8. Et ab Ieroſolymis & ab 
Idumæa & ttanslordane, 
qui circa Tyrum, & Sidon 
multitude magna, audien- 
tes qua faciebar , venerunt 
ad cum. 


Dames aus beende Jord ang and tbe 
thar delle ar ont Theis adeideas 
‘oben rien Bab Beard wha great things 
feb, eae esto hin 


aer 
9. Et dixit diſeipuſis ſuis ut 
navicula ſibi deſervitet 
propter turbam, ne com- 
primerenteum. \ 


‘Aude roemmaunded sis Difeipless 
thar 9 fbxepe Henle waiter pum (be 
canje ofthe multitude [eafetbsy (howto 
theoug bin. 


Multos enim ſanabat. 
ita ut irtuetent in eum ut il- 

lam tangerent quotquot 

babebanc plagas. 


Jer hee bud healed sma! th 
uch tae g reeeſer span bin 4e 
loud bin as man as bab lage. 


10. 


11. 


‘Aud from Sernatemrastd fte . J. 


Et ſpiritus immandi, 
cum illum videbant, proci- 
debant clamabantdi- | 
centes, Tu es filius Dei. 


And when rhe vara pies 
ſam him te ci fell Doras before bum! 
an ied fang Thou an rhe Bonne 
of Goo. 
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Das III. Capitel. 
v. Vnmd er ſahe ſie Hoa ta an mit 
zorn / pad war betriibet uͤber jhrem 
verſtotkten hertzen / ond ſprach zu dem 
Meuſchen: Strecke deine hand auß. 
Vnd er ſtreckte fie auß / vnd die hand 
ward ihm geſund wie die ander. 

Oe hand faa om fring yan dein mee weedey at 
rar bedvaifutr offuer derts forherdede Dierce/ oc 
banoſagde ui Menniſter Nec din Haand rd. Or 
band rackte hende vd Joc den haand bleff hannem 
karſt / liae fom den anden. 

„ Vnd die Phariſeer giengen hin 
auſe / vnd hielten als bald einen rath 
mit Herodis Dieneru/ uber jhn / wie 
ſie jhn vmbbrechten. 

Oc Pharifcerne ainge vd / oc hulde ſtrax it Naad 


met Herodis Venere, offuer hannem huorleris de 
tunde omtomme hauncm. 


2. Aber Jeſus entweich mit ſeinen 
Jungern au das Meer vnnd vil 
volcks folgete jm nach auß Galilca / 
vnd auß Judea. 


Men Ihefus onduigede met fine Diſtiple til 
Haff, De dsr fulde hauen meget dock efter of 
Galtlea / oc aif Judea, 

8. Vnd von Jeruſalem / vnnd auß 
Idumea / ond von jenfeide des Jorr 
dans / vnd die vmb Tyro vnd Sidon 
wohnen / eine groſſe menge / die ſeine 


Thaten hoͤreten / vnd kamen zu jm. 


Oc aße gerufalam oe af Jdumen / ot fea hin five 
n oc de ſem boom tring Tyrus ot Sidon en 
un qfoldighcd /ſom herbe hans Genunger oe 


dor 
bonne etl hannem. 


go. Vnd er ſprach zu ſeinen Jüngern / 
daß fic hm ein Schifflein hielten ⸗ 
vmb des Volcks willen / daß ſit jn 
nicht druͤngen. 


Oc hand fads eil fine Döſcipfle at de ſtulde ſticke 
Hannem it Geib til for Folckens ſtyld at de ſtulde 
vote menge haunnem. 


10. Denn er heilete ihrer vil / alſo / 
daß ihn überfielen / alle die geplaget 
warn / auff daß ſie jn anrureten. 


Tht hand hetbredede mange aff dem / ſaa at alle 
de ſom vaare plagedey offuer fülde han nem / aaa der de 
tunde rare ved hůnnem. 


1. Vnd wenn jn die vn ſaubern Gei⸗ 
ſter ſahen / fielen ſie fur jhm nder ⸗ 
ſchryen ond ſprachen : Du biſt Got⸗ 
tes Sohn. 

Denaardewvene Aander ſnae hangem / da fulde 
15 ned ſaar hannem / robte / oc ſagde / Du eft Guds 
Sen. 


Kapiola 111. 
f+ Aobcztew ge s hn wan / 
zarmaucen gfa pro ficpors 
Srote gich / fell Cgloweku: 
Wztähni ruku twau. S w 
zähl / a veinkna geil rufa ge 
bo zorawa / yato y aruba, 


Apovseaw lch g iniee 
e eatecgo 
shtwirDsone: N. Werk cplowte: 
Towa) Wytea ymursFe Ewa! dente 
ase! SR osbromiond wit 
eck (ego rab ie y Druga. 


6. A wyſſedſſt Qafontion 
ned 6 Slufebnülh Herode⸗ 
ſowpm / raddu vemill prot 


Gai el Fterafby gep zahu / 
li. 


n 


ints 

dran 0 

25 e W denn aby 
7. Tebdy Gezyſs s Weed 
nijky ſwymi odſſel k Moti / a 
mnohy zäſtup od Galiles a 5 
Jüoß wa ſſel za nun. 


MMe Jesus 5 fen, Z gelen. 

Neft sl morse, AwtelFipocser 

lub zi Galle y > Judy Ja ul 
. 


o od Geruzaterna, 


8. 19 od 
Idar / y Zapordäntj/ pft 
kerung boli ofoto Thru a Cys 
donu muff weliFe fois 
ce / tiere wecy dm / priſſu t 
nen, 


ert 


bangen y x Joa 
ger 7 5 Je danem“ 
rat}e ytbyd else me s 
Etherry miefiteli oFolo Cyru y 
Sd sete fac ruten fehle 


otymeocevnit. 
9. Mrostazal Gefifo VEeols 
nijfem fan aby gemu Lo⸗ 
dick zgednall pro zöſſup / aby 
ho neliſtu / nebd nnohe vzdra⸗ 
wewal. 


‘a pesete} mow l 25e 
teiniFom Abe yaw jbymal lod§ pe 
bak. wan d 6 sedeana lere 
80 was dealt. 


jo. Tat ge ſe naſi walili aby 
ſe he dotpfali / ftcritei meli 
neduhy. 

‘Whowient ich byl wiele vd is- 
a af eam bergal aby 
fig go do rpbali ale ich nelle, mel! 
Laie sye 
py. Aduchows netifli oof 
ho wide i / yadall pred nim tt 
kühe artauc: Ty gſy Syn 
Beih. 
Dy go poche wie Hcpfft 


x 
veel bed en nog 7 olds 
Lungwinc/ Era en Syn Sosy. 


c 
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* 
FMA RYT ASF 


Fr egli graudemente Ui riprendesom 
crusidind tra henner fief 


rr 
my seh phe 8 


in ras) RISTO 


pope ect 
decade, Set bee, 
ain 


rw Baa RAN 14, 


Ene cn dads» perch frffere 
com falas, cpersadargh dpredicare. 


er hamefie engage. 
Latin dafeactiares HN 


wee Dea "AS as 


prime fis Semone a uptſe name 


rin 17 
at 


ag fie 
eee nt 


ware BEY 


Dips fue ences 2c dint 
motarurba bun, 1a Adler 
eee er pant 


spa AIT AE] oe 
{7307 e Ded 


pap rat 


dip ma * 

7 
nan Be ee 
sink 


Masellesrennia mucho que no los maniſe- 
faffea. 


2 3 


Nl e Ir. “hyn 33 


Viabibal 8 sila za ler qué el qui 
Bertone 


r. senile bose para eren con el 
yparacmbiarlosipredicar, 


NN HI pole ond Hind) 75 
POM NR nh detons 


Yqnecuuieffen ported de 
dades, y de echar fuera demonios. 


ina? yaw wap Ne 50 


[oe shinies ima) y palo a Simon 
nombre Pedro. 


anh yee Spy Aa 17 
Fring tang ins spy “nts 
top a sin Ap z ya 


¥ 3 licobo hfjgdeZebedeo,ySToan herma- 
no delacobo. pufoles nombre Boanerges, que 
esshijos del trend. 


=. -N NH 18 
. Spon Tain wa d 
1 h g De 


Yd Andre 12 8 Barcholome.yi 


Mattheoy a Themas alacobo hijo de Alpheo 
yi Thaddeo, yu Simon el Cananco. 


N e nimawR ATA 0 
d an bo 


: 


Yatudas Meariora, el que loentregs y 
tere cle. 


4 oy tiv ne 20 
oh Pon Ni 


Yocravez fejuncé in companna de tal ma- 
neva quecllac ni aun padian camer pan. 


NE TYTA WEG END 2 
09 ayes frie tony 


v. come lu ayeron los fuyos y vinieron 
para prenderla porque derian, Eiti fuera de 
he 
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12. Ka) nuit h 
14 ae Daseger minraon 


Mais illes dan eit lor: afin qu’ ils 
ele declarant Fel, . 


13. Kad a,, ogo Ege 
weer diy od ih- ant 
anni ve avn, 

Bois ilmpntaea mne montagne, & 


drag r d woulut ia vine 
dient fui, 


14, Read iminn deidenasiva 4e 
bel ire, 100 lia Derag l vlads 
auger. 

ke fen ordenns dose pour efire 
aue e. & pour l. ennoyerpeelaher= 


15. K rt, Evi. hepa tidy 
mr ct, yoy ca gad, vr d. 
ee 


Ex auoir Fit degazrir les 
maladies, & dei ter bon ie dib 


16. reh iniqnia cs cinen i. 
erte 
Aue, Simone premier, l pe 
Abbe Fern, 


17. ratidertr ; F ddl, 
nl f dene, F ims. 
Er- ua gya, aie ésoprre 
Bem igyisy os, qi garni. 


Pubs lader Ai de Zebedees & le 
bn Inerede lagues, anguels Ulf geln 
bon Bsanergés qi vautausaat 3 dug 
Qu cart ont ane 
18. K chan, ng Pha ren, 
ny Bdeancpantor, a, Her gate. 
age oping dure vr an. 
pais, ds adden, 04 ci, 
Pr aaa lu. 
Fr An. 


Philippe Bartbele- 
mi, & Matthiou, & Thomas, . Iagues 
Bind kee, Thaddee, 2 Steh le 
mme, 
19. Ka Me, ibis rte de 
of aa fidatt drin. l, iE 
us che. 

ExTuidas eatin, gui aulũ le rae 
hit. 


20. Kal iv mirw i., 
deu daes ore pean g- 
wr chegd. 

Paigiis vinden en 18 malta rg 


dacesael vac weed e 
Ferre qu ils ne pouuoyeat gay mee 


i 559 ves aunty’ b 


zan ene gien. 
ee gut es 
yenceurtne emtendu cela, ils feturent 


pour iefatirsear isdifoyent, qu'il 
Lecter. 


S. MARCVS, 
CAP. III. | 


1 Etvehementercommi- | 
nabatur eis ne mamteſta- 
rent illum. 


„ Aude barpcorchurcd them / £0 
{Gren cheo Phot wor srec am. 


1. Er afcendens in mon- 
tem vocavit ad ſe quos vo- 
luit ipſe: & veneruntad cũ. 

Then he tent bp tute a moumtaie 
ce and culled vate bim eme FE 
werlt aud hey came hte hem 
Et fecit ut eſleut duo. 
de cim cum illo: & ut mitte- 
ret cos prædicare. 

And be appoinced rwelucrbarthen 
bel Ge roach un, aug ebas be MSDE 
Fine rbemtapecach, 

15. Etdeditillis poteſtatem 
curandi infirmitates, & eii- 
clendi dæmopia. 


‘Aud chac hen might haepower to 
dale ſickneſſte and ia ref cat beute 


1 Et impoſuit Simoni no- 
men Petrus. 

‘And ibe fir roam Simon awd Ge 

ere GimcwPeeer. 
7. Btlacobum Zebedi 
&Tohannem fratrem Iaco- 
bi: & impoſuit eis nomina. 
Boanerges quod eft filiico- 
nittui. 

Thea Jane the Sonne of See. 
‘nem and den Jamdn brother Cand 
ruamed them Beanerges whlch the 
fonnce of thanber.) 
| a8. Ec Andceam && Philip- 

pum, & Bartholomaum,& 
Mautheum, & Thomam ec 
Tacobum Alphai, & Tha- 
drum & Simonem Cana- 
num, 

Aas Budrewe raw PHitpyand 
‘Parciemerse and Martbewe # and 
Thomas’ and James che aunc of Bs 
phate! and C habdeus and Simen be 
Crane 
12. Et Iudam Ilcariotem 
qui & traqidit illum. Et ve- 
munt ad domum. 

‘Aud Judas Sicariot bo alfo be: 
march ute aud chen cane bee. 

Et convenit iterum 
turba, ita utnonpoſſenene- 
dhe panem manducatre. 


Autre mated al} 
| me Foch shen cube 0s, 
| cate brea. 
| 
j 


20 


ax. Et cum audiſſent fai, 

exicruntcencre cum, dice- 
bantenim, Quoniain in fu- 

rorem verſus elt | 

‘And whew his tin/foltes heard ef 

| roca went owt b La bole en ben: 


babe he had eue beste 


S. Harcus. 
Das 11 I. Capitel. 


12 Gnd er bedrohet fie hart / daß 
ſie jhn nicht offenbar machten. 

Oc band erucde dem hares at de ſtulde tete gere 
hannem obenbart. 

13. Vnd er gieng auff einen berg / 
vnd rieff zu ſich / welche er wolte / vnd 
die giengen hin zu jhm. 

Oe hand sick ep paait Biers / oc tallede til ſia / 
hullete hand wilde, ot de ginge hen til hannem. 

14, Bnd ev ordnete die zwoͤlffe / 
daß ſie bey ihm fein ſolten / vnd das er 
fie außſandte zu predigen. 

On hand ſtictede Tolff ut de ſtuldt rere heſſ han · 
nem ot at hand ſtulde vdſen de dem til at predicte. 
1s. Bnd daß fie macht hetten / die 
Seuche zu heylen / Vnd die teuffel 
auß zutreiben. 

Oc at de ſtulde haffue matt / at helb rede Sing · 
domme / oc at bddriſſue Diele. 

16. Dnd gab Simon den namen 
Petrus. 
Oc handgaff Simon det Maffn Peder / 
17. Bnd Jatoben den Sohn Seber 
del / vnd Johafſes den Bruder Jaco⸗ 
bi / vnd gab jnen den namen Bnehar⸗ 
gem / das iſt geſagt / Doñers kinder. 

Or Jacob Bebedsi ſen ae Johauneg Jacobi bre 

der ec daf dem der Raffin Boanergest det er Tore 
dens born. 
8. Vnd Andream / ond Philip⸗ 
pum⸗ vnd Bartholomeum / vnd Nat⸗ 
theum / vnd Thomam / vnd Jatobum 
Alphei Sohn / vnd Thaddeum / vnd 
Simon von Cana. 


Oc Andream oe Philip pam / oc Barth olomeum / 
oc Mateheum / oe Tbomam os Jacobum Alphet ſen / 
oc Thadeum /oc Cimon af Sana. 

19, Vnd Judas Iſcharioth / der 
ihn verrieth Bndſie kamen zu hauſe. 


Oc Judas Nehavioth fom hannem forrade Oe 
de komme til huftt. 


20 nd da kam abermal das Volck 
zuſammen / alſo / daß fie nicht raum 
hatten zu eſſen. 


Ol der tom atter Folster tilſammen / faa at de 
haſſde cke rum at rhe. 


. Bud da es hoͤreten die omb 
ihn waren / giengen fie hinauß / vnd 


wolten jhn halten / denn fie ſprachen: 
Er wird von ſinnen kommen. 
Oc berdeſem gare Hoff annein herde dees da 


ainge de vd / sevildeholde hannem / Thi defaader 
Hand kommer fra ſindenc. 


S. Marck. 


Kapitola 111+ 


. A on niyamnè hrozyl 
aims nenen el 


le sunk miebérsofutt aby 
Sonte osnaymowili, 


tend ta 
a 

onchtel: P pryili k nemu. 4 

Chedy whol jor oa 


14. N vflanowil gich Diva: 
nate aby s nim byli/ Gabe 
poſlal fazati. 


fe ttgeft ky 
eee 


. Y dal gim moe / aby v / 
zdrawo malt memo / a roy 
mijtalli Dlabip. 

Aral te} pee vydeiwihé 
memo er /r wrde dyabelſf wa. 


16, Y pfenzdil Sſunono⸗ 
wigmeno Petr. 
tte dat pA eee 
Ln Bug cbedeewa/a 

VBratra Jafubowa / a 
pewzdel gin geno Boaner. 
ges / to geſt / Sono’ Hro⸗ 
mu. 

robe 
h 
0 1 


es Fader Bonker 
e eee geome 


18. A Ondfege / a Filipa /a 
2 d 4 dne 
e, Se 

wa/ a Shavea/a 07 
na Rananegftého, 


i | ges 
e e 
nak fene se, 
n Chan- 
be. 


fies tention 
be . 
gospenuiiapeaypuceocms: 
et ſe ſeſſelze tal 
Feeds, 


lebe: 
21. A ſipſſevſſeo tem gcho / 


wyſſü aby gen deeli/nebo pra: 
15 bo ie ſmiyſlem pomi⸗ 


shih 
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Ci 


SD 22 


8 7227 


4 
yoy P eh 42 
e 


iby c . lernſa- 
e ene 
nee per es defprincipe de de- 
a 
1 SET TORT AT 23 
. pas 
rag Tega RES 
2 IU] 


endet fi, dacena lard 
ufd gere Satna deat 


ys NN W 24 
HEN r 


POS 


cinco fire be. 
inate 21 85 
a 


rogue mea puo fac 
Ss pS bel as 
en gy ET 
ome 
r 
e. 
Se b eee e a6 
1 ec PED 


i saramerchomnte contra fier 


oy a 


WSS TENT 
n WONT Poe 
a pastas 

erte; rewe. 
fue. . runs fe, lerabbed a 


event eis fd lift. 
eee ene de, eee &. 


i feccheggara life. 
27 NIN TON PRN 2¢ 
7 N 


19 i des fr Sita ber fee, 
Caran edle. a ute deo gh 


ene after some yo 


＋ 


D 7 5 
x 


aS 


-n Tuy anion) 22 ) 


erbte nase RSs ine. 


b mar dya “Ss ay yp 


Ry win on a 9! 


* 
: guetn 
Y¥ los Eſcribas que aulan venido de leruſilem, 


dezian,querenia’ Beelzebul y que pot el prin 
ere de los demanios echaua fuera los demaios 


nn? 7 
Wea 


Py ua 
: Wi- rug esi? 

¥llamandolos,dixales porparabolas, Co- 
mo puede Satanas echarfuera A Satans 


Tien FMD chi 24 


v fialguitreyno contra fimifimo iuete dia. 
fo,no puede permanecerel tal reyno. 


b dag N ma chy 2s 
2 N ape bar ND 


Vfvalguna caf fosre dinifa contra fimifina, 
no puede permanecer la tal caf. 
1 


2 OR wee chy se 
179 


vi Saranas fe leuanedrecontra Gimi{ino,y fue~ 


oy “ow? oN 27 
ox Nig’ Doe ND we pp! 
oy Ems Tata Veen ma 
zr Fo ANN ND 
: , Wa- rug st 
No puede permanecer : mag tiene fia, 
nadie puede faquear las alhajas del valien- 
reentrando en In cala ſi antes no pesndiere Al 
valiente iy entonces laqucarũ lu cala, 
“2.039 Tix Sy yon 28 
: a aN 
orang “aah wp ONu 2 
1 87, Way ans os 
De ciertaas digo que todos los peccados fera 


perdonados i los hijos de los hombreseylas blaſ- 
phemias quales guiera congue blalphemüten: 


worn mrs , WN 20 
5 


„ zwey dd h rn ND 


De YT? DONT oN 
_ Mas qual quiera que blaSphemarecontrael 
| Rfpirito Sancta, mo ciene perdon para fiempre: 
| mas ella obligado 4 eterno juyzio. 


enna ngzman orp Psa] a 
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2. Rad eg, Bow 


Se xf Nn & 1 
S N dae dE 
Sesion 


| 

FrterScrthen gat cee defers | 
las delet a(alematfoyent siete. 
dee cue lies es L. les patie pos 
de dle. 


23. Kau eee au- 
Tetley Sc Ded Ale. 
wie duda 0 


x xyant appelts 3 cl. 


ur tieades, Comment peut 


Satan letter Lan dehorsr 


Cart va rome eft dluivé cone 
sre feelin, ce soyouime la ac peu 
fubditter 
2g. Kal Tuo d i” Lend 
pened d de eellaiay Seit 
Sal. 

‘Ecfi vnc malſes eft diuifeecontre 


foirueling, ceile maifoulanc Peck lab. 
filter, 


26 el Helin ii 
Nie. 


Parcillement,liSatans'exlevecon- 
wre la . 


5 


27. obe n, gef ate 
. xd. a d „Jet . 
erden N igcugedy nd, d vy 
aer ail, depegad. . f 
mere we Ve Sto w un 


1 


i ee peuefubsier ain 
dan, Null ne eser! 
a vu homme fett, piller l. 
poeiieremenesi 8 ele rore 
3H plisala malen Feld. 


26. Alo Ne ur In nen 
een r egskndan his 
og BS bg xen Burns 
bie Sense Fein. 


Ea tt ie vows M, oe wn 
dect de yevnes dert pu 
dee sven & toate 


ines par bluelist 0 


Blalpheme. 
29 O Sag Gpureg dg 


-e. 
cn dt n ada aN ble gie Lav 
aura vi 


Maia ge esd es anita’ blafphemt 
eomereke Unt S fen sara fd c 
bar do eternellew'cots ainy feta coal 
pablede condemnation eterack 
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8. MARCYS., 


S. Barcus, 


S. Maret. 


CAP. IL 


. Et geribæ qui ab lero- 
folymis deicenderant, dice- 
bant, Quoniam Beelzebub 
habet: & quia in principe 
dzmonierum ciicit dæmo- 
nia. 

‘Aad the Beribew webct came From 
auen aid He dan Beetcoub 
ehren te prance uf bebe de u. 
fla ous beau. 

23. Ft conyocatis eis, in 
parabolis dicebatillis, Quo- 
modo potelt Iatanas Lita- 
fam cliccteg 

Barde called shear raco hin and 


faibwnto chem m parasles.; Howe can 
Satan dria wat Satan 


22. 


24. Et ſi tegnum in fe di- 
vidatur, non poteſtregnuum 
illud ſtare. 


‘Soratmsvomene deupeb as 
great ies eae taugbeine can wor 


25. Et fi domus ſuper fe- 
metip{um dlpertiaturznon 
potelt domus illa ſtare. 


Ori a deuſe be deuided a. it 
be eee 


26. El li latanas eonfurre- 
xelit in ſemeupſum, dilper. 
utus elt. 


So if Catan mate tafierection a: 


y Et non poterit itare . ſed 
finem habet. Nemo potelt 
vala fortis ingreifus in do- 
mum diripere, nifi prius for- 
tem alliget, & tune domum 
cius diripict. 


‘Ne manean enter ito a eons 
mane ben“, and tate aisan bis ges 
Deas evcens be fn bin sha hr that? 
and chenfperte bis houfe. 


28. Amen dico vobis quouiã 
omnia dimittentur filiisho- 
minum peccata ,8cbla(phe- 
mix quibus blafphemave- 
| rine, 
‘Derety fan onto pom all ſanes 
den one abe cen of 
double 

lafpbemc. 
U. Qui autem blaſphe- 
| maveritin Spiricum fanctũ. 
| non habet remiffionem in 
xternum, ſed reas erit æter · 


ni delt. 

Dun be cas bla rgb ada 
the holy Gheft: (ball ucwer baut fergie 
uns bat 8 calpabteef cxerqait Daa 
ation. 


Das III. Capitel. 


22. Die Schriſſtgelerten aber / dir 
von Jeruſalem abher kom̃en waren 
ſprachen: Er hat den Beelzebub / vnd 
durch den oͤberſten Teufel treibt er dic 
teufel auß. 

Wen de, Seulftkloat fom var ſenne ned fia 
Jernſalem / ſagde, Hand hafuer Beelichub / oc ved 
den Eſfuerſe Deefuel vddaffuer hand Dreffle 
23. Vnd er rieff ſie zuſammen / vnd 
ſprach zu ihnen in gleichniſſen: Wie 
farrein Sathan den andern auß trei⸗ 
ben? 


Dehand tailededem itfammen oc faaderil den 


‘A taneifer/ Huerledis kand ar Satan voduuffue den 
anden? 


24 Wenn ein Reich mit ihm ſelbs 


vuteremander vncins wird / mag to 
nicht beſtehen. 

Der fom it Neige bliffuer wens met ſig ſelff inbyr · 
des datand deticte bliffuebeffandigt. 
25. Vnnd wenn ein Hauß mit ihm 
ſelbs vnteremander vneins wird⸗ 
mag es nicht beſtehen. 

Ot naar ſom it Huff bi Fuerwens mer fig ſelſſ nd · 

byrdis da tand det icke bliffue beſtandigt. 
26. Setzet ſich nun der Sathan 
wider ſich ſelbs / vnd iſt mit jhm ſelbs 
vnrins. 

Saua uu Duſuclen ſeg med ſtgſelfſ oc e wens 
met is fel. 
27. So kan er nicht beſtehen “fon 
dern es iſt auß mit jhm. Es kan nie 
mand einem ſiarcken in ſein hauß fale 
leu / vnd ſeinen Hauſßtrath rauben /es 
ſey denn / daß er zuvor den Starcken 
binde / vnd als denn ſein Hauß be⸗ 


raube. 

Da tand handicke bllffus beſtandig / men det er 
pde mel hannem. Der and ingen falde en Sterck . 
hans Huf oc raffue hane Boſkaff/ Oden faa erat 
hand rilforn binder den Stercke / oe ſiden bersffuer 
bans Duff. 

28. Warlich / Ich ſage euch alte 
fade werden vergebẽ den Nenſchen 
kindern / auch die Gottesleſterung / 


damit fie Gott efter, 

Sandelige / Jeg ſiger eder / Alle fonder feulle Fors 
later Menniſteſis bern / cſaa Hubs beſpaatteiſe / 
mer huiick en de beſpaattede Bud. 


29. Mer aber den heiligen Geiſt ler 
ſtert / der hat keine vergebung ewi⸗ 
glich / ſondern iſt ſchuldig des ewigen 


Gcrichts. 

Men hus ſom beſpaatter den hellig Aand/ hand 
haffuer ingen fortadelfe cuindelige / Men er ſkyldig 
caf den euige Dom. 


Kapitola III. 
ar Ale Deiters Fectiif bolt 
pEifili od (ern zafema prawi, 
lt. Se Beberuda ma/ a few 
Ann feu Dlabaſtem opine 
tadably, 


cer nanem tende tory 
anke! SecusAlem) mowilt ti 
ke erde pes mints peses 

3 4 
e: e rebel wp 


2. Apowolaw gich prawil 
Alm tebebenftnie 25 at 
mäß dätel Nabla wynchtali? 


Y wesmare fy fh mow 
— eee 
moje jarkn Baranawygancee > 


„ teoleftwe teres 
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27. Anemzzeſtatt / ale ma 
kon. deizädüh nemäſe nie 
dobſh ſoln dhe wegda do Do⸗ 
mu Geho wzcbrati / gedint let 
t ſwißſe pin ede / a cprwk 
wom geo zlaupij. 


nlemolee jaben fprsethu fy 
rege mocnr he werfe vem ce: 
Go ech ves | tellidy er geß 
macheybonego nie ywriasal/& ces 
oye bem iege wpbeerse, 


28. Name prawijm wa / 

ſpcknn * ies 
1 Ehe ieee 
H rauhäntj gimfby fe rauha⸗ 


29. Ale Fooby fe: 

See ee eo 
ſſren na wetovatewinen bude 
ween fF ijehems 

ar bed Fe ner. 
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CaP. III. 
20 Quoniam diecbant, 
Sbiritumimmundum habet 


| team they ſayde Pe had an ve 
abe fut. 


zi. Ec veniunt mater eius 
de fratres : & foris ſtautes 
miferuntad cum yocantes 
eum, 

‘Then tame hin Brethren and mo. 


her ab fisutreoithouE, env jent vm 
bimyand called him. 


Ei fedcburcirca eum 
tucba: de dicuncei, E ece 
mater rua & fratras cui foris 
durrunt te. 


Bud she people faceatont hm / and 
then ſayde vnto tim Stteldt / thy me⸗ 
ae / aud aby Beechren jecke for bet 
spout. 

b. Errefpondens eis, ait, 
Que el marer mea & fra- 
tres mei? 


Bute anfinered Gem faring 
Wye de my weshee ane my breabecns 


7. Et civcumfpicic 
qui in circ uitu eius fedebar, 
aut. Ecce mater mea & fra- 


en. 
w ber fected re me aßen e 

Jace in gompaife ade 
Behold aay mother ald 


luntatem Dei, hic frater 
{meus & foror mea & ma- 
j rerelt. 


i 
3. Qu enim fecerit vo- 


Ser wehoteeuce doctbibe will of 
Ged hers my brother) aud my itte, 
sand mother. 


ſen vnd ſprach: Sihe⸗ 
be 
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30. Denn ſie ſagten / erhat einen 
vnſaubern geiſt. 
Thi de fagder Hand haffuer en wren Aand. 


31. Vnd es kam ſeint Mutter / vnd 
ſeine Bruder / vnnd ſtunden hauſſen / 
ſchickten zu jm / vnd lieſſen ſym rufen. 
Oc hans Mover fom, oc hans Bredre/ o¢ fled: 
vden ſaare / ſtickede til hannem / or Lode han nem 
kale. 
23. (Bnddas Volck ſaß vinb jon) 
Ind ſie ſprachen zu jm: Sihe / deine 
Sutter bnd deme Brüder drzuſſen/ 
fragen nach dir. 


(Oc Folcker {ad omtring hannem) Oe de ſagde 
il hbannem / See din oder et dine Brodꝛe der vde / 
porte cfter dig. 


33. Und er antworttet jhnen / vnd 
ſprach: Wer iſt meine Mutter vnd 
meine Bruder: 


Oc hand ſuarede dem / oe ſagde / Huo er min 
Moder ec une Brodre? 


4. Vnd er ſahe rings vinb ſich auff 
die Juͤnger / die vmb ihn im kreiß ſaſ⸗ 
das iſt meine 
Nutter vnd meine Brader. 

Or hand aa tant omtrina fla van Diſeſſene / 
fom lade twintomteing hann em / de hand ſagde / Ser 
deter men rover mine Bore. 
as. Denn wer Gottes willen thut 
der iſt mem Bruder vnd meine 
Schweſter vnd meine Nutter 


Thi hug fom gor Guds ville / hand er min Bro 
der oc min Soſter oc min Moder. 
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Avowlem mo will ze ma duch 
anecspitego, 
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lalt, 
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2. Et docebat eos in para- 
bolis multa, & dicebarillis 
in doctrina ſua. 

Aud be taught them mam ehingess 


inparables / A jaiDebure ayer ty des 
boerrlur. 
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Dd er fieng abe mal an zu 
lehren am Seer / vnd es verſammlit 
ſich vil Volcks zu hm / alſo⸗ daß er 
mute in ein Schiff treten und auff 
dem waſſer ſitzen / vnnd alles Volck 
fund auff dem Lande am Keer. 
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tse (tod ba danbet fof) Baff. 


2. Bnd er prediget Ihnen lang 
durch gleichniſſe / vnd inn ſeiner Pree 
digt ſprach er zu jhnen: 


Oc hand predickede lenge far denn ved aignelſer / 
Oc hand ſagdt tei dem iin predicken. 
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Uautre partie cheaten lens pier- 
renne egg voit gueredetene, & 
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‘entroit pasprofondement ed 
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el aure partiegheutenbonat ter. 
reySerondie daha, moneant K cis 
ien : tellement gu? en grain en ap- 
pore wear, sare hao a 


Z- vel Hue, 


leur dicy Qui a oreilles 
e. 


10. “ore Seit rarer. 6 8. 
enge aur, ei . U, a. 


lade, hei 0 c. l. 


Ex quand il utd par ieee qui 
joyent entour lui abee lee douze, | 
dare gurt sausbant la filicude. 


11. Kal f oli, g dib, 
v Heigl ai Saale. 


nr S & wie ike be 
ate ee zi ue. 


5 lea, , H vouselt dana de 
e ele fei duroyaume de Die 
en a ain Aceux-ta qui font dehors rows 
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3 Audite 


a ſcwerto nrg. 
4. Et dum ſeminat, aliud 
cecidicitcaviam, & vene- 
runt volucres cali, be come- 
deranriflud. 


And it came to paſſe as bre lower 
ehem fel n be wan fie! and be 
foulee of the heauen came and Deuozs 
ade 
„ Alind verd cecidieſupet 
perrafa whi non habair fer- 
ram multam: & (taum ex- 
ortum elt, quoalacu non ha. 
bebat alttudinem terre. 


Ard fate fll on flemic ground 
sete fase ean fy 
and 1 ‘bp becaute it had noe 
depht of carta, 

i 

6. Et quando erortus eft 
fol, exæſtuavit, & eo quòd 
non habe bat radice m. exa 


fare ras bot it 
i badnotree, 


Et aliud cecidit in ſpinas: 

alcenderunt fpinz, & fal: 

tocaveruatillud, & Lructum 
non dedit. 

Ae ome fellamengr he bunte 

aud the themes averse Ey and cheked 

| ity fo that n gane ro frutee, 

8. Er aliud cecidit in ter- 
tam bonam: & dabat fru- 
um alcendemem be cre- 
feentem, & afferebat unum 

+ rriginca, unum fexaginta, & 
unum centum. 

| Somengainefellin geod aroun: 

| bea bec rata prem 
grace end deere mech 


folder jonnefiptic ſolde, and eme an 
aral felbe, 


Exdiccbat, Qui haber 

autes audiendiaudiar. 

be fande vnto them Dee thar 
Fach cares de heart / let him part. 

Et cum effet fingularis, 
intetrogavecunteuma hi gur 
cunncocrautduedecin,pa- 
rebel, 

Ale rten bewas alenes then chat 
were abous bim with the twalut aſted 
bebe pralle 
u. Fr dicebat eis. Vobis 
datum eft noſſe myfterium 
cegm Dei: illis autem qui 
fotis unt, in parabolis om- 
ma Hunt. 


Ano re fae pte rhern*Te youicio 
amici totuoreerie mafia ert the fing. 
Dumic of Ged; but onto hem that are 
deut allt age bebon in parables 
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. Audite: ecce, eit fe i = . 
: 2 3, Hoͤret zu. Sihe/ es gieng ein Gees 3. Sto sie 
minans 2a Semen, a, | Man auß zu fees | wage Me Beas 


Deret il. Set der gic en Samand edae faa, 


4. Vnd es begab ſich in dem er ſeet / 
fiel etlichs an den weg / da kamen Die 
19 5 vnter dem Himel / vnd fraſſens 
auff. 

Oe det hende ſig / ldet hand ſaade / ae noget falt 

Hof Berens da komme Sulene onder Himmelen ot 
ode det op. 
5. Etlichs fiel in das ſteinichte / da 
es nicht vil erden hatte / vnnd gieng 
bald auff / darumb / das es nicht tieffe 
erden hatte. 

Noget ſalei Saengrud, der form der halfde ickt 
mageit rd / oc raus fart ov / ſortt / at det gaffde icke 
dyb ford. 

9. Da nun die Sonne auffgieng⸗ 
verwelcket es / vnd dieweil rs nicht 
wurtzel hatte / verdorret es. 


Der Solen geet nu op} da viſnede det / o¢ effterdi 
det haf de iete Reed da tlurdis der bort. 


7. 
nen / vnd die Doͤrnen wuchſen empor 
vnd erſticktens / vnd es bracht keine 
frucht. 

Oe noget Fal blant derne oc torne ne boyte ox oe 
ualde det / oe det bar teke Fruct. 
8. Vnd etlichs fiel auffein gut Land/ 
pnd bracht frucht / die da zunam vnd 
wuchs / vnd trug dreiſſigfeltig / vnd 
etlichs ſechtzigfeltig / vnd etlichs hun⸗ 
dertfeltig. 


Or noger fale i en god Jord / oc bar Frutt / ſorn 
formercdis o¢ vonte / Oc noger bar trediue folt / oc ua · 
get tryſinds tine folt / oe noget hundredeſolt. 

9. Vnd er ſprach zu jhnen: wer oh 
ren hat zu hoͤren der bore. 

He hand ſigdeul dem / Hus fom haffuer dern at 
here mel hand here. 

10. Bnd daer allem war fragten 
ihn omb diſe gleichniſſe die vmb hn 
waren / ſampt den zwoͤlffen. 

Oe oer hang Dar aleiter da ſpürge pe hannem 

om denne lignelſe / fom vaare emkring hannem / nel 
de Dolf. 
11. Vnd er ſprach zu ihnen: Euch 
iſts gegeben das geheſmuiß des 
Reichs Gottes zu wiſſen / denen aber 
drauſſen widerfehret es alles durch 
gleichniſſe. 

Oc hand ſagde til dem / Det er eder gifutt at vide 


GudeMiais Hemmelighed Wen dem der vdenſacke, 
penerfaris det alt Kammer ved zianelfer. 


Vnd etlichs fiel vnter die Doͤr⸗ 


Steg fal ene utter 
det peer e dona 


4. A kdpß rorſhwal / gedno 
pablo podle ceſty / a prilcteſi 
pläch powetrnij /p zzobalige. 


* Kahle fie ge) 15 
bent, dende re glare 


t pesplecimy pied 


. A gin€ pablo na zemi 
ſtalnn / Foczto nemklo eme 
mobi / a did wzeſſlo / neh 
nemele hlubofoſſi seme, 


brug sah. vpavto nk apo: | 


beate memarae miele fen, 
a eee e pesecs afin | 


eke gle bey wsicimt, 


6. A kdyß wzeſſlo Slunce | 
vwadſo / d prog fe nmelo 
wigkoſf / vſeglo. 

Wed Funtcemsefto 5 gorsa: 
500 16 en wee 


7. Agin’ padlo mezy Ernij / 
aß roſtib Trnij / y vouſyio ge / 
a nedalo vjittu, 


wie Dante r gota al 
wiefly derne] agu, 
Fite) Fate ate oec. 


8. Gind par padlo wem 
dobrau / adalo ngice® wapürn 
wſtupugſch areſtaucß: G pfl, 
naſſelo gerno tidcäth / a gin 
fletefry/ a gink pak Sit 
Drugle toed wpadte na lie- 
mie deba f F pod de omocvrads4e 
yay) yerofly! Aicne przymoffo 


cesybsiedsl/ Demgie fescdglezlat 
rr 5c Safic flo. 


9. Dprawil: Kdomavffyt 
ſipſſcnij / ſtoſs. 


Ezoyrsetl vo nich] Ache ma 
bf e eh fants 


Je. A korg bol ſam / org za. 
lo ſe ho tech kei num byll 
Dwanäcke o Pebebenſtwij. 
Ateylat ene !pyrel 
go be pr $e di mn, 
findstslobots rey pesyporriesite 


i ne dn Wäm 
gest dänoznätt tagem fii 
Nralowſavij Bokjhas ale 
tem fler giau wn / w poder 
benſtwijch iuſſcky fe rey de⸗ 
a) 

fon un pomic fia! vba 
deus boznat ckiemmice Aro leſt. 
seh Bosege | Be tym teren ug 
| flecriers efprke ewas pesy: 

Powwicgciddy, 
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Ydixoles:No fabeys elta parabola? come 
pues encendereys todas las parabolas? 
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Veſtos fon los de junto il camino:en los 
quel Palabra ¢s (émbrada, mas delpues que la 
oyeroa,luego viele Satans. y quita In Palabra 
que fue fembrada en ius coragones. 
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hegre valabea,Juege latoman congozo. 
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Alia no tienen zen f, antes fon tempo- 
rales:que en leusntandofe Ja tribulacion o la 
perfecicion poreaufadela Palabra, lucgo fe ef 
candalizan, 
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regel er pose: e engt 
— pointed pout 


‘qu tls ne fe conueriient, & queles pe- 
des er foyect perdonnéa. Ve . 
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Le femur cehei qui h. 
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15. Ons dt chew ob e old 
cher, be creed Arges 20 
Crew arc. C tas ier 
ral gt. u dier Ae a 
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Et roiel ceux guitesoinenc fa fes 
menceaupres du chemin, celomt cewx 
cit ia puroie elt kme, mais apres dr 
ile enroute, iacansinent $at24 visit, 
& oll¢ a parote femecen lets, 
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Ee voici (ens bLablement, ceux qui 
regomeacla feinéce en lieus prerreux, 
efor ceux ar sieb. oui a parle 
foudaia la fee otueat auec toye: 


17. Kaj ct das Baie 
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Corry. 
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8 MARCYS. | S. Marcus. S. Mark. 
CAP. III. Das IIII. Capitcl. Sapitola 11. 
1. Vt videntes videant, & 


non videant: & audicntes 
audianc, & nonincelligant: 


ne quando convertantur & 
dimittantureis peccata. 


Tpatehenfteing man fey abu 
Diferne: and then bearina| man bare! 
and net vnd erfand / teaft at ano rune 
den tea tare and aher ſinee 
ſ would be ſergiuen them. 


13. Et ait ilis. Nefcitis para- 
bolam hane ? & quomodo 
omnes parabolas cognolce- 
ts? 


Aigatneke gde bute hem Pa. 
feng ue uot tas paraale & bows tb 
erte ge twBesftane alk abet be. 
rabies ! 

1 Quifeminat, verbum 
{eminat. 

Toe erer ſoetbite wee. 

as. Hi autem fant qui cit- 


ca viam: ubi ſeminatur ver- 
bum, & cùm audicrint, con- 


feltim venit fatanae, & au- 


bert yerbum quod ſemina- 
tum eftin cordibus corum. 


‘Madi hele are then that recive the 
fe * 


was fore thane heafs. 


16. Er hi lunt fimilirer qui 
fuper petroſa ſeminantur: 
ui cum audicrint verbum, 
faim cum gaudio acci- 
piuncillud, 
‘A itt then eat reece fe 
fecbeinfloniegreund, are co’ wich 


whentheohaacbeardtbe werde fr. 
ih wanes ecceunere with gladacs. 


1. Ecnonhabentradicem 
in fe, fed cemporales unt. 
deinde orta tribulatione & 
perlecutione propter ver- 
bum, confeflim fanduli- 
zantuts 

Ver hawerbey no reote in chem fel: 
sedan eee. 
trouble an d perjecution arifech fer the 
worde / un ut dit eli hei be efendev. 
18. Pt ali ſunt quiin {pinis 
feminancur shi Carne qui ver- 
bumaudiuoc. 

‘Allo then chat tecenlie the ſtede a. 


moug the theres, ure ſuch au bearerde 
werde. 


12. Auff das ſie es mit ſehenden au⸗ 


gen ſehen / vnd doch nicht erkennen 
vnd mit hoͤrenden Ohren hoͤren / vnd 


doch nicht verſtehen / auff daß ſie ſich 
nicht der mal eins bekehren / vnd jnen 
hre fiinde vergeben werden. 


Paa det de ſtulle met ſrendis Nyen fee det / oe dag 
icke mercke „oc hore met herendis ern (oc dog 
icke ſorſtaa / At de ſcule ce en gong omuende / ig oe 
bers ſynder mone forladis bem, 


13. Onder ſprach zu ihnen: Verfier 

het ihr diſe Gleichniſſen nicht? Wie 

1 hr denn die andern alle ver fer 
ent 


Oc hand ſagxe l dem Forſtaa t icke denne Sige 
Hilfe? Huorledi pile i da forſtaa alle de ande? 


4. Der Seeman ſehet das Wort. 
Den Samand ſaar Otpet. 


15. Diſe ſinds aber die an dem wege 
ſind / wo das wort geſect wird / vnn 
fic es gehort haben / fo kombt als bald 
der Sathan / vnnd mimbt weg das 
wort / das umſhr hertz geſeet war, 
Oc diffe exe de fom ere hoff Denen / Quor fom 
Ordet bliftuer ſaat / et de haffue herr det / Saa tem 


erden Saad we tagee Orbe bort fom vaat fat 
derts he 


16. Allſo auch die finds / die auffs 
ſteinichte gefcet ſind / wenn fic das 


wort gebdret haben / nemen fic es 


bald mit freuden auff. 


Uge faa ere ge de / ſant ere faded Sten geud 
Naar fom de haffut herr Ordet / da amamme de det 
rar mer glebe. 


iz. Vnd haben keine wurtzel inn 
ihnen / ſondern find Wetterwendiſch / 
wenn ſich truͤbſal oder verfolgung 
ombs worts willen erhebt / ſo ergern 
ſie ſich als bald. 


Oc haffue in gen roed i fig / men bliffue bed til en 
iby Naar mon gang eller forſelgelſe beg zndt for ſam 
me Ordis ſtyld. da lorarg · de fig ſtrax. 


i. Vnd diſe finds / die vnter die 
Doͤrnen gefect finds die das wort 
hoͤren. 


Or diſſ ere de / ſom ere faade blant Torne / De 


ſem bere Orde, 
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Mais voici, ceax qui ca rece la 
fomence en bonne vette, ce laat ceux 
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portent éruigt:t vncrente, U ae 
foixampe, & I auttg cent 
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19. Et 


S. MARCVS. 


CAP. IIII. 


19. Et ærumnæ feculi, & 
deceptiodivitiarum , & cir- 
ca reliqua concupiſcentiæ 
introeuntes ſuffocant ver- 
bum, & fing fructu efficitur. 

Buc eMeeares ofthis wende and 
te bcetefuines of riches | amb eh is 


ef other things enter in und chole 
ee 


10. Et hi fane qui ſuper 
terram bons feminatifunes 
qni audiune verbum & fs 
feipiunc , & frudificant, u- 
num triginta, unum ſexa- 
gista, & unumcentum. 


Bu they bat haue meesoncd ferbe 
end sresibe / art sep iacdeare 
Aberoerde # anivrteenue d aud hung 
{Feed fruntiencs ome erase anetberſi 
‘ey and fome an bundralb. 


21. Et dieebat ils, Nun- 
quid: venie lucerna ue ful 
modio ponacur, aut lub e- 
Abe nbnne urfuper cande- 
labrum ponatur? 


Ala bebe berntetben, Seeta, 
weligched to de put ndera Bufoel er 
putcrehe taney gud notes ke pat end 
eamleftetet 


12. Non eſt enim aliquid 
ab{conditum quod non ma- 
nifeftecur : nec fackum eft 
occultum, fed ut in palam 
veniat. 


cet nothin Gide that fall 
noc bcopenrD: meither es rere afectene) 
| bac pac ic Fpl come re dg 


25. Si quis habet aures au · 
diendi audiat. 


I ann man baue cares to beare / 
ier h bear-. 


24. Et dicebat illis, Videte 
quidaudiatis, In qua men- 
fura menfi tuericis, remetie- 
cur vobis , & adiicictur vo. 
bis. 


Ad fe farbontortems Tate eed 
mobacyehsare, TBubrabat meafine pe 
imctetfalbe meajureb nce nou: amb 
ute med that heare / fall more be gee 
at, 


2. Quicnimhaber,dabi- 
turilli: & qui nan haber, er- 


iam quod habet, auleretur 
ab eo. 


‘Bormeto im hat hac bang Bs 
cia and from hum that bach not pal 
aten agen tba: be bath. 
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; S. Marcus. 


Das III. Capitel. 


19. Bud die forge diſer welt / vnd 
der betriegliche Reichthumb / vnd vil 
andere liftes gehen hinein / vnd erſti⸗ 
cken das Wort / vnd bleibet ohne 
frucht. 

He denne Berdeng omf vagelſe / o den bedreae · 


lüge Aigdem!oe mange andre Begerclſer gaa hen 
ind oc quele Ordei oc det blifſuer vden rut. 


20. Vnd diſe ſinds / die auff ein gut 
Land geſect find, die das wort hoͤren / 
vnd nemens an / vnd bringen frucht / 
etlicher dreiſſigfeltig / vnd etlicher 
. vnd etlicher hundert ⸗ 
ſeltig. 


Or riſſe ere de / ſom ere fandei god Jord / De fem 
here Debet/oc anmamme det, oc gere Fruer No, 
get trediuc folt / ec noget tryſinds tiue ſolt et noget 
hundrede ſolt. 


21. Vnd er ſprach zu ihnen: Zuͤndet 
man auch ein Liecht an / daß mans 
vnter einen Scheffel / oder vnter ets 
nen Tiſch ſetze? Mit nichte / ſondern 
dai mans auff einen Leuchter ſetze. 


Oc hand faghe til dem / Tender mand oc it Sully 
at mand ffal ſette det ander en Stex he /gller nder t 
Bord 2 Ingelunde / Men at mand tal ſette det pan 
en diuſeltage. 


. Denn es iſt nichts verborgen / 
daß nicht offenbar werde / vund iſt 
nichts heimlichs / das nicht herfür 
komme. 


Tb der er inted ſtiult fom ey ſtal obenbaris / Ot 
der er inted lonligt / ſom en ſtal kundgeris. 


23. Wer ohren hat zu hoͤren / der 
hoͤre. 


Duo ſom haffuer dern at here met / hand hore, 


Lhe Seah fot ppt: Shee 
was jhrhoret. Mit welcherleh maß 
ihr meſſet / wirdt man euch wider 
meſſen / vnd man wirdt noch zu geben 
euch / die fhe diß hoͤret. 

Oc hand ſaade nl dem / Seer til / huadi here / Met 


huad Maade tmaale/ (eal mand maale eder igen / ot 
mand ſtal dend giffue eder ii / i fom batte hort. 


2 Denn wer da hat / dem wirdt gee 
geben / vnd wer nicht hat / von dem 
wirdt man nemen / auch das er hat. 


‘Tht bus ſomm baffuer / hannem (tal giffuls / Oe 
hus ſom icke haffuer / fra hannem ſtal mand tage oe · 
ſaa det ſom han haffuer. 
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2. Necho do mã / bude ger 
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rere. 


32 Raj bras eu faee, 
. en irres rf dar 
Hel mu dee A 
der dwactee ud rl ena. 
aur u mhPôas ed ae ery 
vei, 

Maisapres etre fem. lle 
ds lus grand Que ire autre 
8 19 9 de 8 5 „ches, 
felgmencquelesentetox du cel Pe. 


veo afer gate fous ono 


55. ve, Serge, 


nee indad ie gie. 
ad-: d- 


Ainfiper plufteurs celles fica 
dei leur eractair de la parole, felon 
gu ils pouuoyent eur, 


38 


26 Er 


| nibus oleribus , & facit ra. 


| fab umdta eius aves cæli ha- 


S. MARCVS. 
CAP. II II. 
a. Et dicebat, Sic eftre- 
num Dei, quemadmodum 
i homo iaciat ſementem in 
tettam. 


Ale bers, Sois wb. 
7 e ge aan [peuibecat : 
nipegroun. 


27. Etdormiar,&exurgac 
notte & die, x ſemen ger- 
minct, &increfcardum ne- 
leit ille. 

‘Aud (boat lat, anbrif by wight 


aap Bags and the feeds ted fring, 
and grower vp / he not nom ia bow. 


28. VItro enim terra fru- 
Gificat, primum herbam, 
deinde ſpicam, deinde ple 
num frumentum io ſpica. 


Sorthecarch bringer forth fruits 
Fete base de the cares, 
eſter ihatt ue in gt tanta. 


ry. Et cum ſe produxerit 
fructus : ftatim mittit fal- 
cem, quoniam adeſt meſſis. 


Medes es s- Pant fee 
ute auen bench ube fice be 
‘eae the aac ce come, 


yo. Exdicehat,Cuiaffimi- 
labimus regaum Dei: aut 
ui patabalgcompatabimus 
alu e 


Deaide morconer | gegen 
Shall wee lun the tingdausce{ Bed ker 
wind hak cer on I hall we cem. 
bare 


se Sicwe geanum finapis: 
quod cum ſeminatum tue- 
it in terta, minus eſt omni- 
bus ſeminibus quæ ſunt in 
terra. 

‘ete fitea graine of maptard feeder 
w nber itis one yn abe cate e 
abe Lat ef all ſeedes cha be du dhe 


sare 
ae. Er cum feminatum fue- 
ri aſcendit, & ſit maius om- 


mos mages, ita ut pollint 


bitare. 


Vas after chat tt ie Slcu/le e. 
wech wp andes greanefiof al habe; 
and bearerh Grade Stuncdheg ſe thut 14 
foales of bauen mah build vudtt tee 
Leaders fit 
. Ettalibus mulkis para- 
bolisloquebacar cis verbii, | 
prourpoterantaudire. 


Aud wich many fach parables be 
reas eben abe 
were ablete hate it. 


| S. Harcus. 
Das IIII. Capitel. 


26 Onder fprach: das Reich Bote 
tes hat ſich alſo / als weñ ein Menſch 
Samen auffs Land wirfft. 


Oc hand ſagde / Gude rige haffuer flat 
em faut din ſrfafer az ben fs ü fe 


27. Und ſchleſft / vnd fiehet auff nacht 
vnd tag / vnd der Same gehet auff / 
vnd wechſet / das ers nicht weiß. 


De ſoffuer / or finae oy / nat at bag / Oe Saden 
rinderop ot voxer / at hand der icke veed. 


28. Denn die Erde bringtt von jr 
ſelbs zum erfien das graß / darnach 
die ehrn / darnach den vollen Weiten 
inn den ehrn.) 


LH Jordenb laß ferſt 
Ax / g Sra) 2 


29. Wenn ſie aber die frucht bracht 
hat / fo ſchicket er bald die ſicheln hin / 
denn die erndte iſt da. 


Or naar hun haffuer barer Bruce’ Da ticker 
hand ſtrax Segel ees hen / chi Hoſten er der. 


30. Bnd er ſprach: Wem wollen 
wir das Reich Gortes vergleichen 
vnd durch welch gleichniß wollen wir 
es fuͤrbildent 


Oc hand ſagde / Huem ville wi ligne Suds rige 
ved oc ved huad lignilſe vac wi ligne del? 


51. Gleich wie ein Senffkorn / wenn 
das geſeet wirt aufe Land / fo iſts 
das kleineſt onder allem Samen auff 
Erden. 


Siac fom it Seniys torn / naar det bliffuer ſaad t 
Jorden / da er det minſt blant al fed paa torden / 


a2. Vnd wenn ec geſeet iſt fo nimbt 
en zu / vnd wird groͤſſer denn alle Kol⸗ 
kreuter vnd gewinnct groſſe zwelge / 
alſo / daſt die Voͤgel vnter dem Himel 
vnter ſeinem ſchatten wohnen koͤñen. 


Oc naar det e ſaat / da voxer det / oe bliffuer flere 
gend alle Kal weter /oc far fore arene Saa, ade 
Fule vuder Hummelen tune bo vnde ſtuggen der 
paa, 


33. Vnd durch vil ſolche gleichniſſe 
ſaget er jhnen das wort / nach dem fie 
es hoͤren kondten. 


Oe hand ſagde dem ved mange faadanne dignil 
ſer / eftter fom de funde hare det. 


S. Marek. 


Kapitola LIT, 
26, D prawil gim: Salt 
a Voz / ale 
„ Spe we 


A went Tiber ie 
g Le 
wrsucina diente w ztente. 


27, A ſpalby / a wſtqwalby 
we dne yw noch, a Ehm 
wiegde a wzroſte Fp; on ne: 
wi. 

Nuiſet- “ rfid moeyy 


wedme nadiemiemserdjie | y. 
robactlt ue, 


28. Rebo fama od febe plo⸗ 
diſ zeme / nahprwebylinu / po! 
tomklas / potom ping orilt w 
klaſu. 


Woclentl bebrosvlae e, 
weren s agen pete 
baer bel pelenttos 


l 
ne / n 
geſt priſſia je. idl 


an- 


x 
bude 
ze. DFetlopees Ktemu 
pododrijme Kralowſtiu do 
Fie anch ktert am podabenſt 
wijge pfirownäme? 


$700 topowiteal ge, 
2 ree en Keel, 
bes Sooke?” dbo Fa Eng te 
Pespeovnanny 2 


31. Beftyafosrio hor tients 
ferréfio köyf wia bywa w 
zen menſſij gaſtze wſſerg Se 
men iterd fat na semis 


Cakomec ieſt ſko zitrnoger/ 
renne Feove gop wétets we fe, 
we nente terre why rRlego 
nnftenia robe iet ub zie. 


3˙ Akpyf ſe zplodiſ roſtew 
dvunn / a bpwa weiſfa ne 
wſſecky zelinp / a kinij ratoleſti 
wellke / tak ze pod ſijnem geho 
buday mocy Pracy Jiebeſſen 
pichpwat 

us ay Dudsie wine | who 
bij y bysbawnsesfieman imesarsys 
ny) Apodawa v lebte götezſe wie 
Atte g. Homi 


35. 


Row ve nich lerraſwt w 
tdtos ps ned ke 
eee 
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D PA 


se om N 34 


E fins filth nes fle, 
eee. 
deen e 
NY angy mean 25 
| 
| 


ringed givime unui Hh fa 
say Ade fate Palica rim 


R 


E licemphata leaf 


bete fe gl cree 
wsuicelis aoeorwcrane canes 


55 
. 
eee. 


a Fe . J 
(+ 80e 8 
NUN 
3 87 m mz PN. 


seer 27 
ren ech 41 
e eee 


r 0 


rl NET 72 | 


Yn Laan no dasses mas & fas Dilek 
sulosen particulardeclaraua odo. 


Num OPS oe ToT ss 
5 


‘Y¥ dixoles aquel dla quando fuetarde, File 


mos dela oer porre. 


* e 
mo claus ene] aauio,y sua tambien con el o- 
tros uauichuelos. 


nding 270) ee en 7 
N Tea 28 ba oven 


Le e mun de vien- 
co, vechaualasondas ox el nauio, de tal manera 


yalcheachia. 
50 ee dun 
5 1 my ns 


aes 


Y¥ eteflaua en la popa dutmiendo ſobre vn 
cabogal ry defpersaronloyy dizenle, Macilro, no 
Laney 


ae WR 


72 om 59 


1 785 “7 pen 5 


mma 7 


dofeelsinnlé al vient ydixa 1 
lee. Frefthel viento ty fae 


¥leww 
laman Cal 
hechagram 


82. TD mg berg 49 
pas ah? 


Y¥ acilosdi 
como no tenegs fe? 


' nay naa ART ANT 4 
2 Nn Tt Fh de oy 
7 Diya wad dina U 


Porque foysanii remerofos? 


S| kahreftaf e 


34. Kogfe g deen. 75 
„*“ cevhig’ , de id i lie 


dene fe 
erie Sector 


ier eed 


Geiourta quand le oie Far veo, 
‘lear dit, ales deli Peda. 


36. cen ah wri: 
estet cetera. 
4 . eee 


ewe. 


F 
ee aueceus ini gud etott 
ende ory abo aus dau 
tes petits valle auee bun 


37 Kat glu geld, tet. 
de weises a dg 
n ln, tebe aum je; zer- 
aq 


, eae grand wourblon fe veoe 
oles ond 


39. Kear d ng Dect rH gerte: 
rn ee 


ue, pesilona 

ze. Keldupepbteimefiencr ed 
‘ease pig tr f Ga dergl. 
sy, nch e gy Cue n 0d. 
aes no M pad ERA. 
eee; 
. dc Ala mer 


den lerant sua, a 
era gelte 


41. Lal ich. f ꝙ car fi. 
zan. Aa her aes 1 
Seg ts isu, in 5 r-. 
eee udn avy 


eee , 2 ee devia el vn 8 
eue rade e el, G, il ente, Quien es elle, qus aun el vicnve y La ar desde, 
end cab oar gli rds i Leabedecen? et List abel 
— ss 7 2 E 


S. MARCVS. 


GAP. IIII. 


34. Sine patabola autem 
nonloquebatureis,teorliam 
autem ,difcipulis fats diffe. 
rebatomnia. 


arableefpatehemo: 
0 uc be gr cuaded al 
nge to bis dit ple pants, 


ay. Ecala lis un ilia lie, cin 
lerdelet factum,, Tranlea- 
mus conrtã. 


Nope che fame dan when cuen mas 
dene hoff sure then Kets pale 
e ene he othe ite. 


36. Et qimittentes turbam, 
aſſumunt eum ita ut eratin 
navi aliæ navcs crant cum 
| illo. 

And bey left the madeitndey aud 
westen a 9. was 0 te Th add 
shore were aſſo with bin chef hep. 
. Et kacta eft procella 
magna venti, & luctus mit. 
tebatin navim, ia ucimple- 
returnavis. 

Aud there arofe a great ſtorme ef 


nde ate wanes: Map bete the 
orp jo bett was norrlul. 


38. Et crat ipſe in puppifu- 
per cetvical dormiens: 8 
excitant eum, & dicuncilli, 
Mayilter, nouad te pertinet 
quia perimuse 

Aud eerwas inthe feng fegt 
ape ano sien a ec Sim) 2 


fad to hn DPiafters anf chow wot 
bat we pa K 


39. Et exurgens comina- 
tus eft vento, & dixit mari, 
Tace ,obmuretce. Et ceſſa- 
vitventus: & facta eft trau · 
quillicas magna. 


‘Aud berofe ops and rebuted the 
sre ud a Bebe helen Dau 
arb be fill. Gro the winde sealed! and 
Sav agresteatine 
40. Et ait illis, Quid tim 
dieftisenec dum Habetts fl. 
denz 

Chen hefard onto them | Why art 
ver fo fear cf ald ü bow is is chat de haute 
we payne 
. Extimuernnrrimore 
magno:& dicebantad alter 
| urrum , Quis,puras.cttifte, 
quiag ventus & mare obe- 
diuntei. 

{nd ger Feared erreebinato 1 axb 


fasbeouc to amoibge ee this tat 
orp te wide aud ebepea eben bum 


S. Marcus. 
Das II II. Capitel. 
34. Und ohne gleichniß redet er nichts 
zu jhnen. Aber inſonderheit leget ers 
ſeinen Jüngern alles auß. 


De woes g. in ſer aledeh and inted il dem. Men 
beſynderlige vdlagde hand fine Diſeipfler dee altſam 
men. 


. BVnd an dem ſelbigen tage des 
abends ſpr ach er zu jhnen: Laſt ens 
hinüber faren. 


Ot den famine dag ataften / ſogde hand idem 
Sader oſſfare hen offer. 


36 Vnd ſie lieſſen das Volck gehen / 
vnd namen jn / wie er im Schiff war ⸗ 
vndes waren mehr Schiffbehſym. 


Oe de lode Foletet gaa et toge haan fom hand 
vaar t Sribet / oc der vaare ſſere Stib boy] han nem. 


32. Bnd es erhub ſich ein groſſer 
Windwürbel vnd warff die Wellen 
in das Schiff / alſo daß das Schiff 
vol ward. 


CCF 


Walgerne i Skibet / ſaa at Suber bleff fult. 


38. Vnd er war hinden auff dem 
Schiff / vnd ſchlieff auff einem kuſſen. 
Bud fie weckten jhn auff / vnd ſpra⸗ 
chen zu jm. Meiſter / frageſt du midis 
darnach / daß wir verdervent | 


Oc hand vaarbagt Skittt oc fofFraa en Pure, | 
Oc de vacte hann em op / / or Made eil hannem / Me · 
ſtre / ſtoder du inte d der vim / at wi ford erffuis 


39. Vnd er ſtund auff / vnd bedrohete 

den wind / vnd ſprach zu dem Reer: 

Schweige / vnd verſtumme / undder 

a [eget ſich / nd ward ein groſſe 
lle. 

Ot hand lod op / oc kruede Bervit ¢ oc fagderil 
Haffuut / Et / ot ver ſtile. Ot Barrie lagde ſig / oe det 
bleff meget tile. 

40. Vnd er ſprach zu ſhnen: Wie 
ſeldt ihr fo forchtſam? Wie daß ihe 
keinen glauben habt: 


Or hand faaderil dem ut ere fin froctactigeꝰ 
Hut haffue t ingen ro 


gt. Dud ſie forchten ſich ſehr / vnd 
ſprachen untereinander Wer iſt der: 
denn Wind vnd Seer find jhm ger 
horſam. 


Ot de ſtegee t fig faace / oe ſugpe it hucrandec/ 


Hus ce den? Thi at Darit oe Haffuit ere hannem 


©. Marek. 
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54. Abez podobenſtej nem⸗ 
12 ae 2 Tkcdinülkün pak 
vpm au! ij a 
thet tromij wyfladal 
Aoptocs pesvpowiescd nie 
mow de meh fz a 
for ea ithe ele 


kadal 


z, Y elk gin w ten den 
mne Plan 
me ſe pres Mort. 


Posty dna onege mori d. 
nih goy byte t 10 
Peswaly ea o. 
56. A nechamſſe zagtupu / 
popal gen taf pall byi na gor 
di / ale y gind Lodi bylh s nim, 
‘Exdy opus ciwhy sebvanie tds 


50 viel 1 Jake by 
beg, Sine lobt fits. 


37. Teboy ſtala ſe baufe we 
lia od wetrn az winy p nal na 
dovij/ tat ze fe napiito wala 
Ledi). 


Sub ynpen fel ider wel; 
AN 
THEE ww Forts bela. 


38. A on pki koncn Jodi 
ſpal na poduſſe; O gbupitt 
gey aral gema: Mieke / nes 
beuge ze Hurt; 


Aonbyt masadstelod}e fpiae 
nd me sglowun reer Soobubiüt 
mowise ms) Wii me maß 
thego na pie cay 5 bir 


39. Avwflaw pohrozyl wetru / 
ate Mori: Vmitni a vpo 
fog fe. D pFefial wijtr / a ſtals 
ſevtiſſenij welike. 


Ader n. scpelwhy fal 
wetter A rieff morzu f Tric; 4 
vin ters fic/ f orußytſie wratt / & 
fi) Alo fie bare ache. 


40. Yfkekl aim: Prot᷑ fetat 
boglſte : coß geſſte nemate 
worry? 
ure keen OF eh 
wary nie macke? 

4. Dbali ſe hasnt welikau 
a prawili geben k druhemu : 
Hoo geſt tente je Wiſtr a Mo⸗ 
te poſlauchagſj ho? 


al 


Lodtas. 
D 
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vipat 
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ITNT] 
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ef emer toh! 
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Lene 
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Pay cag ee 

srr? NEA MSHS | 


1 uals hase Ua ali, 
e mopar com lecatent lop 
wea alenne tee eg 


n W 4 
zr Nn! 
ced -n 


Teure ea. 


| 
| gat cam cape 8 


aia) A t, 
23 Naan, 


fama jeargre nett f gene wei 
eee eee 


. ag CAA 


Horbanends agli Sedat T5 d. 
sua near ve de fi. det 


aa], ROA NAT 7 
goer e e n TaN 
n 


NN 7a 
Wiz 


ebe ad alta ve, 
hain fn ca 

lla tani fcongiare per Dio che ty 
ino ani ferment. 


(ered i dicewas Biff 
. 


ae pom pn rg e 
| 


a 
N days wa 9 


Yvinieronde la otra parcede la mar ila pr 
ttinciadelos Gadarenos. 


"rey Pha yp Wy) 2 
m OW Dam oR 
a 

v ſalido el del nauio, lurgo le dali al encu- 


re hombre de los fepulehros con vn efpisi- 
tu immundo: 


nad dg Tun e = 
un FON? Ds NS ony 
ropa 


Queceniamanida en los {epulchros , y al 
sun con cadenas le podis alguien acar. 


apa W n bby 4 
104 32702) Vox? Hiniaysy 
wn) 123 Opn Miniaya 
sweaty Sop Nb 


Porque muchas veees aul ſido atüdu: eon 
grillosycadenas: mas laseadenasanizn ſide he 


chas pedagosdeel,y losgrillos deſmenulades f 


| nadie la podiadomar. 


Qi 


1 729) C- > 


ORNS 
¥fiempredediay de noche andana dando 


bozes en los moncesy cu las fepulchros, y hiri- 
endofe alas piedras. 


pin Me- pe iinq 6 
1 % Irn ya 


r como vide a lefis ar lexos, cart ib, yado- 
rola: 


de “fans bing Dips Foy 7 
ean TaN Wb. 93 W 
ie aon % gau 

2 t 


V ¥dlamando 4 gran bor die, Que tienes 
omigo lefus hijo del Dios Altifsimo?Sonjuroe 
re por Dios que no meatormicnees. 


ee NY eee s 
PONT 


Porque le dezia,Salde elte hombre eſpiritu 


immundo, 


Keone. 
d= is algae N.. 
Daarye alg av db TOY 


adsl. 


Ecuarriuercar gelä la mes en la 
consreedes Gaduteniens, 


kenden, 
{psc monde forciede 


3. Oc ri nah ven, il. ba ‘hie 
van. ngs ire ahlden dat 
Ade n . 


Leguel assist demeuraace fs fe- 
bee oul ne ie poudoteseca jie, 
bos pas metines de Claes 


4. a 


dug mila 
5 Kay diya a= 
Bra Gar duct anden nals 
ides Eda g , wae 
w gua dausion 


bote que ouuent quand: auoie 
. 
rompa les chaioes & mis ler cen en 
pisces fr perfanua cele poauvindem- 
fer, 


5. Ka} ale dg t . J. 
lliegef nis deers G C wie uri 
lan, L eCen, e, ue len 
ab 0 g, 

Er tleMoiccomttaudllemencde msi 
fie jour & moncagnes a és fepal 
eres, cut & fc ff de feel 
6. hay J h ul Soi na 

. be. W. sepsen tayo 
aor, 


‘Quand donc cent de lain i vid le. 
du, rule, K proterns sevsst 


Tui; 
. Kad regte Dany hνẽ 
den Eee eech 


leu; dA en u N 
ee. 


br criantihawte voix, dit, Qe: 

ze ee eee 

deres ate de par Piet. 

‘ine eotmenins pon, 

8. Ene pap dg, HEA a 

mh a dag, c Fs. 
„ 


Car Tefis lun digen, Vuide ben de 


cen homme, elfe immonde, 


Er 


| smarevs. | S. Barcus, S. Maret. 
CAP. v. Das V. Capitel. ia V. 
venerunt retũ i, 9 plawilt 
wacr gegen cs Dnd fic kamen jenfeide des Steaua eles 


raſcnorum. 


Babryencameouer te the other ſd 
da cf the ſea mio che sounscen of the Bar 
darens, 


| 2. Et exeunti el de navi, 
ſtatim occunit de monu- 
mentis homo in ipititu ita 
mundo. 


And bes beweg come om of the 
{hips there erte him ineowsmently et 
Ache graucs / an man whicd had an 
vncicdnt ſyiritt. 
„ Quidomicitinm habe- 
bat in monumentis , & ne 
que catenis iam quifquam 
poterateumligarc. 

Whe bad his aboding among the 
graues / an no mau couldt blade him. 
ernst itp Ge, 


4. Quoniam ſæpe compe- 
Abus & carenis viactus, di- 
cupiflet catenas, & compe- 
des comminuifler, nemo 
potcratcum domate. 


‘Becaafeihat when ke was elta 
beende n a fesers and Hanes bee 
finch cee afters aio kt 
Une Fetters in pieces / uettb te tduld ang 
aman came fis. 


Et ſemper die ac nocte 
zn monumeulis & in monti- 
bus erat, clamans & conci- 
dens le lapidibus. 

Aub atwages du wight anb Day 
de cned in tne mouniainces aud in the 


auen sand [covte ay lfc ore tes 
ae. 


„ Videns antem Tefim 
alonge, cucurrit &adotavit 
eum, 


And when he favw Jeſas afarveof | 
beran and wary hipped yim, 


7, Etclamansvoce magna, 
heit, Quid miha Benbs lein 
li Dei alcifimi @ adiuro le 
per Deum ne me vocqueas. 


‘Aub eeved with alen yore and 
Kader fat haut “340 ber with thee 
‘Sein de Seat of the mioft bak 
Boney chage hee by Ged hat thou 
berate. 


8. Dicebat enim illi, Exi 
fpiritas immunde ab ho. 
mine. 


(Jer heſabde bute hirn! Come out 
‘of the man / tte vucleane fpirit.) 


Meers / inn die gegend der Gada⸗, ernst eh, 


rener. 
Os be tom d aa hin fide Daffuit / be Gaara 
ners ¢gn, 


. Vnd als er auß dem Schiff tratt⸗ 
lieff ihm als bald entgegen auß den 
raͤbern / ein beſeſſen Menſch / min 
einem vnſaubern gent. 


Oeſom hand maaddeaff Stieg, da Leb der rar 
it beſar Menniſtt mod hannem aff Graffuerne / met 
en wren Aand. 


3. Der ſeine wohnung in den Grd, 
bern hatte / vnd niemand kondte hu 
binden / auch nicht mit ketten. 


Sorte baffde in Lalla! Geaffuerne / Oe der kunde 
ingen binde han nem / icke heller met Lender, 


Denn er war offt mit feſſeln vnd 
ketten gebunden geweſen / ond hatte 
die ketten abgeriſſen / vnd die feſſel zu⸗ 
rieben vnd niemand tondt ihn seen. 

Th hand haffde offte vent bunden met Boyer de 


zencker/or haffde affesffuit enckernel oc ſenderbru 
det bayerne / oc tagen kunde fporge banncen. 


5. Vnder war allezeit / beide tay 
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. Bnd er fraget ihn: Wie hei 
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tauſeut / vnd erſoffen im Seer. 


Oc Iheſug nilkede dem fegt. Da fore dewren 
zune Samen Ot Horden fi te 
Taste ge l. Haff, De de wuure vee chu dufte et 
bruck flede i Haffuit. 


14. Vnd die Seuhirten flohen / vnd 
verfundigten das innder Statt vnd 
auff dem Lande. Bnd fie giengen 
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15. Et veniunt ad leſum, 
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15. Bud kamen zu Jeſu / vnd ſahen 
den / fo von den teufeln beſeſſen war / 
daß er ſaß vnd war bekleidet / vnd 
vernünftig / ond foͤrchten fic, 


Ot komme til Iheſum / ot ſaat den / fom taar be / 
fact aft Diefflene / hand ſad / oc haffde kleder pa / ot 
vaat bab finns ſint / oc be frecicde fig. 


16. Nnd die es geſehen haten / fage 
ten ſhnen / was dem beſeſſenen wider 
faren war / vnd von den Scuen. 


De de fom der feet haffde / ſagde dem / huad den 
Veſertte rar vederſaret / oc om Suunens. 


rz. Gnd fie fiengen an / vnd baten jn / 
daß er auß jhrer Gegend zoͤge. 


De de begyne / oe bade hannem / at hand vilde 
dragt aff deris Eau. 


18. Vnd da er in das Schiff trat 
bat ihn der beſeſſene / daß er moͤchie 
bey ſhin for. 


Oc der hand traadde i Stiber/ da bad den ber 
ſeette hannem / ar hand maatte bliffue hoſſhannem. 


10. Aber Jeſus ließ es ihm nicht zu / 
ſonde rn ſprach zu jm: Gehe hin m 
dein hauß / vnd zu den deinen / vnd 
perfandige a groſſe wolthat 
dir der HERR gethan / vnd ſich dei⸗ 
ner erbarmet hat. 


Oe Jeſus tilũep de hannem icke Nen hand faade 
all bannem Back hen idit buff cert! diaet ccſortende 
dem / huor ſtore velgerninger HERR E dr haffuer 
glow dig oe ſorb aue fig offuer big 


20. Vnd er gieng hin / vnd fieng an 
auß zuruffen inn den zehen Staͤdten⸗ 
wie groſſe wolthat ihm Jeſus gethan 
hatte / vnd jederman verwundert ſich. 


Oc hand aict bort / ot beaynte at pdrobet de th 
Steder. Auer fore elgeemingerNbefins hafde ort 
bannem / Oc huer Mand forundrede fig, 
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gtatmalnunbe gathers the fim and 
Temas aereoero rye a. 


24 Beyenicquidamde ar- 
chifynagogis nomine Iaras: 
a videns eum , procidit ad 
pedes eius. 

And bebede sherscame ene fh. 
rulers of toeSiquagogaersnboje nace 


was Jalus dub fer her are bins 
dee ſel Dorewe at bis fer. 


2. Et deprecabatur eum 
multum, dicens, Quoniam 
filia mea in extrem eit, Ve- 
ui, in pone manus ſuper ca, 
urdalva ſit ec vivat. 


And Gefompbe bim inſtantto / fain g 
Miu nile Daagirer Iyeeh we bo hut of Bee 
sath: Aras thee chat toon wald er. 
rasen Mee bauDewenSexregantye 
ag bebealebi able. 


24 Et abiit cum illo, & ſe- 
quebacureum cuzha malta, 
& comprimebant eum. 


ben terre roth hun an a gree 
‘ax mualtiude Yellowed bin aud ihren, 
ged him. 


ag. Et mulier quz erat in 
profluvie fanguinis anms 
duodecim. 

(Aud there was a crrtaine we 


wan dich wan Difeajed wich au kütt 
ef hood iwelue yeercs. 


26. Et fuerat multa perpeſ- 
faacomphutibus medicis, er 
ecogavetat ompia fia , nec 
quicquam protecerat, fed 
magis dererius habebat. 

“id sad peed nla meat 
mami been nod ba pene al iat 
{hehad/ anditananled ber wetbngibur 
ſ det becuuſt much werfe. 


27, Cum audiſſer de leſu. 
rent in turba retro, & teu 
Seveſlinentum cius. 


Whale had care Sefneifbee 
cameui chepreafe beben e and touched 
bis garment. 

8. Dicebat enim, Quia 
] vel veſtimentum cius te- 


Volcks zu ihm / vnnd war an dem 
Meer. 


Or der Iheſus ſver hid uffner igen i Stiber / da 
forſamledis der meget Folck til haunem / or hand 
vaar bell Haffut. 


22. Vnd ſihe / da kam der Oberſien 
einer von der Schule / mit namen 
Jairus / vnd da er ihn ſahe / fiel ir 
ibm zu fuſſen. 

Oe fee ( Da kom en aff de Offuerſſe aif Scho⸗ 


en ſem bed Jatrus / Oe der hand faa hann cim / 
falt hand ned faar hans foder / 


23. Vud bath ihn ſehr / vnd ſprach: 
Meine Tochter iſt inden letzten sie 
gen / du wolteſt kommen / vnd deine 
hand auff ſie legen / daß ſie geſund 


werde / vnd lebe. 

Ocbap hangen faarsive faade/ Bin Dauer 
er paa ſit aller yderſte / Bilde du fomtuc / or ſegge din 
haand paa hende / at hun kunde bliſfue helbrede / o 
(effuc. 


24. Budergieng hin mit im. Vnd 
es folget jhm vil Volcls nach / vnd ſir 
drungen ibn. 

Oc hand que bort met haunem — Oe der ſulde 
meget Hole effter hann m/ de detrengde hannem. 


25. ud da war ein Weib / das 
patte den blutgang zwolff jar ge⸗ 
Habt. 


Oeder vaar en Quinde / ſom haf de hafft Blod · 
fort tolff aar. 


26. Gud vil erlidten von vilen Erg. 
ten / vnd hatte alle ihr Gut drob vers 
zehret / vnd halff ſie nichts / Gon 
dern vil mehr ward es erger mit jhr. 


Or leber neger aſſ marge kege. Ot hun haffde 
ſorteres ale fit Marz der yaa / Oe det halp hende inted / 
men det bleff meget verre met hende. 


27. Da die von Jeſu hoͤrete / kam 
{tc im Volck von hinden zu / vnd rüh⸗ 
rete ſein kleid an. 


Der hun herde om Aheſu “ da fom hun blant 
Folrtet bag it / or rerde ded hans Kleber. 


28. Denn ſieſprach: Wenn ich nur 
ſein kleid möcht anrühren / ſo wurde 
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Zethoprsyfte Aſtaze bout: 


cetmtemican aie] & vyseae 
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23. A welmſ ho proſyl / 
Tai, Decra ma na feet, 
nij geſt / pod a wlozna ni rus 
ku twan / a zdrãwa bude a zwa. 
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ea ſedtz aum a 
ee ehe 


27. Azenakteräz bylaw five 
nemoeh dwanacle let. 


Aafemlaſta fert hoca co cere 
plata ptymiome rie od dwügg⸗ 
Sele lat. 


6. % mnoßo byla npela 
od mnohhch Lekaküw / a byla 
wyualozila weſſteren ſiatck 
ſwüg anz gl cu bylo proſpe⸗ 
lof al wd ſegeſt hůte mia, 

N wiclewcrerprals ov wield 
erer ee, a Fpekelise néto uny 
les lee dpürtomeniepemo⸗ 
ale ef. en jicttyFymmiceey por 


27, Kdyf par vſipſſela o Ge/ 
zuſſowi / piiſſla o zaſtupu zza⸗ 
du / y boickla fe raucha geh. 

Ex goperiy fate o Seswéte/ 


peop lik le mtr dernen 


Tish yetu iat bary tegen 


28. Neb pratvilar ge dot, 
knuli fe tolifo e 5 


| tigero, lalvacto. ich gefund. zdräwa burn, 
Sor hefand | df 3 thay but ond 8 Bo ret ſobiememita | Fefli 
His clothesi 3/halbewyeie. Rai eee ners. ved hang bene be 
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sada featur 
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ee 


repli gw tana pr insane per See 
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0 ne 
si ba te e vomited, foc 
beef fin. Feet 
eee, ett ale. 


ifs len., toa fede 
ene paces lifts 


vay ales l. Lt to fil 
perce di. phn dle a. 


ae, 
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fea proncipal dela 
temeres tre fannt. 
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tiden el cuerpoqueeralanade quel agers, 


sid yt Sea zo 
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: Crem in a San 


¥ fefusmege conociendo enfinni fang [a vir~ 
end queania {lida deel, boluiendofe 411 com. 
panna dixo, Quien hatoeadoamis veftidos? 
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¥ dixeronle fas Diftipulos, Ves que 1. 
companna te opprime, ydizes, Quien me ha to 
cao? 


hie 
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Entonces lemuge: temiendoy remblando, 
fabien do ingue en fiauia fide hecha.vino, y pro- 
feo inode coda la verdad. 
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¥ elle dixo, ui wha hecho ialüa; 
veenpaz,y le fanade tuagore. 
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: Welt, Enz ee Vy A n2 


Hablandeaun el, vinieron del principe de- 
laSpnogadizien do, Tuhija es muerta, parague 
Farigas mas ALM seftro? 


Mas lefus 2 5 enoyendo ellarazbn gue fe 
egen deal prineipede la Synoga, No temas; 
coe lolamente. 
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inen leat de foo fing 


tts acta, & elle (enti en fom corps gi? 
elle etoic guoriewe faa fea, 


30. Ka 09 aria gare 
fa iad thin B a 
b fac, Opa 5 5. 
sea Last, ade bebe Bie 


Er coin bb eehoeaitfone on 
fimeiime la vertuqui eftoiell 24 fo 


Taher wns 


Ex (ts difcplestal ditent,Twroisque 
ta foafev empretiey & tis, Qua u 
backer 


32. Kad agb ier Ib, . 


e mijocous. 


‘Mois Heerde rowed renrour 
pour for celle fe aug lat vel, 


5 WA , S cer, 
b een gte, gi, ker a 
e were, ee 
d cure ace ld di ate. 


ere feminecesignant mer. 
ble bt ee que ten fa 
perfomne, vine& de fers deuant aut, &. 
fuidireoucels vesicd. 


cil dirgMa Bile, es foy rsfaau- 
ue res en pout» for 
enn. 
35. En aint! dara 
Ver gen eee gte. 
zes, ge CN n d A 
In er ende nly Alena) er. 


Commeil parloitenceres, quetgnes 
stent erer Je pi a 

ese. difses Ta ile 

Tung ue dle le de mullet 


hies aue 


emcoutinear que Tefus ruf oui 
dee les uke dea fy 
iuagogue, Ne crain point: dre) lee. 
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Ane S. Marcus. S. Marck. 
CAP. v. Das v. Capitel. 5 pene 
10. Et confeſt. 29. Bnd als bald vertrucknet der oot ae 


elt fons languinis eius: & 
fic corpore quia fanata cf 
feta plaga, 
“ino igh wan the eeurfeof bee 
dee gde 
1 


ode / that | e was healcd of that 
gat. 


brunn jres bluts / vnd fie filets am 
leibe / daß fie von jhrer plage war gee 
ſund worden. 

Oc ray tturdta hendts blodts tilde: Oe hun ſor · 
nam det paa legemet / at hun vaar bleff en helbre⸗ 
deuff fin Plage. 
zo. Gnd Jeſus filet als bald an 
ihm ſelbs dle kraſſt / die von jhm 
aufigangen war / und wandte fi 
vm̃ zum Volck / vnd ſprach: Wer hat 
meine kleider angerühret: 

De Ibheſus ſernam ſtrar ved ſig ſelff / den Krafft 

ſom var vogon gen fra hannem Sc hand vende ig 
om til Folcket / ot ſagde / Hus haffuer rort ved mine 
Kleder? 
31. Vnd die Jünger ſprachen zu jm: 
Du ſiheſt / daß dich das Vole drin ⸗ 
get / vnd ſprichſt / wer hat mich ange 
ruͤhret? 

Oc Dlſctyfſine ſadge tl hannem / Du ſeer / ar 
Jolckettrenger dig / oc du ſiger / Hus tor de ved mig? 
32. Vnd er ſahe ſich vmb nach der / 
die das gethan hatte. 

Oc band faa fig om / eftterden ſom det hatte 
gions. 
. Das Weib aber foͤrchte ſich / 
vnd zittertedenn fie wuſte / was an ir 
geſchehen war) kam / vnd fiel fr im 
nider / vnd faget ihm die gantze war⸗ 
eit. 
0 den Quinder fracredefig/ oc befFuede (tht hurt 
afte hnad hen de var ſtect tom oc falt nad ſaar han · 
nem / oc ſagde han nem al fand hed. 
34. Er ſprach aber zu ihr: Mein 
Tochter dein glaub hat dich geſund 
g̃tmacht / gehe hin mit friden / vnd 
fey geſund von deiner plage. 

wen hand ſagde til hende / Mein Daarcee/ Din 
tee haffluer giort dig helbrede / Gack bort wet fred / oe 

r heib ede aif din Plage. 
Da er noch alſo redet / kamen 
etliche vom geſinde des Qberſten der 
Schule / vnd ſprachen: Deine Toch⸗ 
ter iſt geſtorben / was muͤheſt du 
weiter den Sieifter? 

Der hand cud (na calede/ da komme der negle 
aff Scholens Bfuerſtis ſenete / oc ſagde / Din 
Dau ei er tod / Out wmager du Meſta ren lenges? 
36. Jeſus aber hoͤret bald die rede 
die da geſagt ward / vnd ſprach zu 
dem Oberſten der ſchule: Forde dich 
mr hee eden oan ate fom bt ead / 

De Eden Sale ſom bleſ 
oc 66 8e for Scholen / Sracte 
dia ſcke / Tro ckon. 


je. Ec flavins leſus iu ſemet· 
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tetigit veltimentameag 

‘ud media ober Yefian bib 
neni hum fal ce verewe that went 
e 
tinthe preajevand ande de bath tour 
ed mig cloudes ¢ 
st. Et dicebanteidifcipuli 
fui, Vides turbam compri 
mentemte,fedieis,Quis me 
rerigit? 

‘ud bes beciptes farbe onto un 
Chou fee the mulciude ebeonathee! 
aud fagest ehen / he did touch me l 
32 Et circumſpiciebat vie 
dere cam quæ hoctecerat. 

And be Seated round abeutite fee 
berthät bad denethal. 
3. Mulier verd timens & 
temen, i 
effetin fe : venit & procidit 
ante cum, & disitci n! 
| vericarem. 


And the woman fecreb.and trem: 
bed fer Fhe tw de Done in 
U de wne befo: 


e 
and 


. Ile autem dix it ci, Fi- 
Jia, fides tua te falvam fecit: 
vade in pace, & eſto ſana à 
plaga tua. 

Aus befanders hers Daughter 


th faba Hb chee whofe ge 
| peace jan Sempote of plague.) 


bee tue 


ag. Adhuc eo laquente ve- 
mant ad archilpnagogum, 
| dicentes,Quia fl ia tua mor- 
tuacſt:qudultravexas ma- 
giflcum? 


‘Dphite hemee fearerthere came feo 
abe famerulecef theSionanoqucs be 
Frcereaine w ch ans! Thy Danger 
beach teat chon pe Rafer 
civ furtber? 
36. leſus autem audito ver- 
bo quod dicebatur, ait ar- 
chifynagogo , Noli timere: 
tantummodo crede. 

Bifooie 28 Sete, before 
beten be fande te rhe euler of te So 
magogue | Be wot affa be wende 
leeue. 


71 


ch fi 


tele zchy vzdratwena byla od 
nemocy. 


Assets g S pgbte Epo, 
to krwie ly A peeves Aae 
bes vꝛdrowiond ob tego trapie⸗ 


30. Ahned fi 
ſam w fobs e oe 
wyſſta z ného / vbrätiw fe f 34: 

iupu Fel: Sdoje dotet! raw 
chamẽ ho? 


z postawpy wnerh Nerve 
moc Proraobntege wyiita fire, 
aue fle miedyy sebeaniem|yDji) 
rde Mkr i fic yal Facimeich 


3. DEH gem Vredinſjcy 

= Wioſſo ano lebe zaſlup 
tfac/ a prawijfe: Kdo ſe gest 
mne doickle 


Thooy murzertt zwo feng 

ee ee 
1 11 a mowiß | Aro} me bore 
nal. 


32. O hledl wůkol/ abo gi v⸗ 
rel kran geſt to vtinilay 

vat fie V 
ee 


Ha pe pat bogey a tte 
ſaucp ſe / y etbaucn co ſe ſtalo 
pri nij/ piſtaupiſa a padla 
pred nim / v yowedela gemu 
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39. Kap dei be, ig dh. 
1 Jogo Cache, Cain N Sar. 
din Er aher C ASt. 
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diesel ener- bon brake leu. 
fer Mfeatinewelkparmorte, ma le 
dort. 
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évagrandeftonuement, 


belle commanita fore que Pera. 
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. Edi non adiniſt quen- 

uam fefequi, niſi Petrum 
& Tacobum & lohannem 
tratrem lacobi. 


abe fte me mante elle 
wen, jae Pe and dates and gehn 
the beothere? James. 


78. Etveniune indomuta 
archifynagogi, E. videt tu- 
multum, & flentes, & eiu- 
lances multum, 

gbr gt pute the Bole cf the 
maler ofthe Banagogie andjatbe she 
dane ens sem sbarveers end was 
led greatlo. 
39- Er ingeeffus, ait illis, 
Quid turbamimt,& ploratist 
pucila non eft morcua, fed 
dormir, 


aid Ge wet anc ente 18 
b mate gees troubles and wwespet 
chers rox dead but} Leeper. 


40. FrittidebanceumyIpf 
verd cieatis émashus, atlu- 
mit pacrem & matrem pucl= 


grediuncur ubi puella erat 
jacens. 

‘Mu theotawae bmg ieren Et 
ber rut then all on rari rooke the fs 
her? and be mera th ee Jan 
shen that voere vith inn andeutercd as 
ober the ifdef, 


„ Ectenensmanuim pus 
ella, ait illi, Talirha cumi, 
quode‘tincerprecatum,Pu- 
cllactibi dico)lurge. 


Aud deere nerd b Sytbeanbe 
and faidcvuce ber Cala camiivebic 
le b inrergretanon Hi ansenSlagt 
uatoesee / ant. 


42. Ecconfeftin ſurtexit 
puella: & ambulabar, erat 
autem annorum dnodecim, 
&obltupueruntleupore mae 
Eno. 

And 
bel and wo 


ef ewelie 
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45. Ecpracepitillis vehg- 
menter ut nemo idicirct & 
dixit daviilli manducare. 


Aud be chased chem fand chat 
ve man (bemid Enovw of 1f qu come 
maunbedto gue her Meade. 


Je, & qui ſecum crant, in 


27. Gud fies niemand ihm nach. 
folgen / denn Petrum vnd Jacobum 
vnd Johaunem den Bruder Jacobi. 


Och hand laed ingen eſſterfolge ſig / vden Ve 
Jacob oc Hans Jacobr beter. 


der, 


38. Vnd er kam inn das hauß des 
Oberſten der Schule / vnd ſahe da⸗ 
getuͤmmel ond die da ſehr weinten 
vnd heuleten. 


Oc band tom den Miers hin for She len / 
ac ſaa det bulder / oe dem fem ſaate grade ce hylede. 


39. Vnd er gieng hinein / vnd ſprach 
zu jnen: Was tumelt vnd weinet irt 
das kind iſt nicht geſtorben / ſondern 
es ſchlefft. 


De hand gick ind ot ſaabe il dem / Qui buldre 
oc grade? Barnet er icke dot / men dee ſoffuer. 
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. N nedepuſſil za ſcbau 
But miadnemn / gedine Pe- 
trowi / Jalubowi /a Janowt 
bra Jakubowu. 
N nS Bopasait ja 7 
dene OS 
erty Jan oma brätü yakobor 


prey ferbpe vor spikes 


bojnece mia} i 
bojnese/ swidss samefante y luo? 
hiptacsace Forio harte incr. 


29. Dailey fefl gin: Co ſe 


rmautiſte a platete? nevſnfe⸗ 


lat geſt Oewerka / ale gpu. 


Bwhleo#y] esettiim) peseesse 


| pik Gece Lebe trmojycicy piles 


wecsbith mermertay ale Safes, 


treib fie allt auß / vnd nam mit ſich 


den Vater des kindes / vnd die SMe 
ter / vnd die bey ihm waren / vnd 
gieng hinem / da das kind lag. 


un tae ff bat 
mer C net, 


Od debeſpgattede hannen. De b 
alle od oc tag Bemſene Farce ac e 


dem fem vaare met hannem / ee gie ind / fom Bare |, 


net laa. 


gu. Bnd ergreiff das Kind bey der 


hand ond ſprach zu ihr: Talitha 
kumt / das iſt verdolmetſcht / Meid⸗ 
lein / ich ſage dir / ſiehe auff. 

Orla los Barnes bed baanden / ec faadeil 
hende / Talitha Kun / det tr rdlagd / Pige / Jeg / 
ger dig / tac op. 5 


gs, Bnd ales hald ſtund das Seid» 
lein auff / vnd wandelte. Es war aber 
pal fjar alt. Vnd ſic entſatzten ſich 
über die maß. 

Oo Pige ſtod ſtrax ov ac vandrede ! Oe hun 
asg cf aar gammel. Or de farferdedig offers 


gde. 


43. Vud er verbot ihnen hart/das 


es niemand wiſſen folte / vnd ſaget / 
fic ſolten jhr zu eſſen geben. 


Oc hand fordad dem hart / at ingenſkulde der 
faa ut vide. Os hand ſagde / at de ftulds zuifue hende 
at ebe. 


40. O pofin j malf ſegamu. 
On pat wyhnam fleck oF 
val tolifo Otte a Wiatfu Be 
9 800 on 11 A hin Bott: 
vwaffi cam Foe} Dewerta le⸗ 
fala. 


Radial fies ngo] Ile om vse 
bees enten estat 
orca ey PitewreesEit yor 


sy tna Byte 
entre 


4½% Avpawruku Dewekky / 
eft gij: Talitha kumi, 
ſewykia da: Dewetto tober 
prawijm / wſtañ. 


A wilamfß ta sh rete eset 
dene fl Calis Rumi) to luft tee 
flibyd yt lanal) Szlewets fo t to- 
bie mowir o wſtan. 


A hned fala De wek⸗ 
ka a chodila / a bola we dwand 
cti letcch. Y zdẽſyli fe diwe / 
nijm prewellkßm. 


N nttydpmieſt dilemerzks 
tan Erl ho jit Epo bf 
lars daumilelekeclechl y 


| Sunni; 
| eixitespoDguw isn witthim. 


43. A pfikazal gim petit 
fle abn Tone fom neiwe⸗ 
del: Y rostagalaij dei gijſti. 


ny en wielee zurn zel lu 
tego Jaden mie wiedzial! B det 


Aby maw baus co zee. 


bi 


ang Pans 
Yvan TANTS EMR? 


4 


25 850 
2 poops eater 


Foam faSunut jl Sab 
e wails frag ise 
dinars foe 
fn ge 


ef. nor? Lt ore jeans. 
e 


92 Sao} wan 4 
wom > 
sa Tg . 


Altay Ley dete los f Te- 
{foisthefisdmboncrates eas ne lt 7 


aa cay e lane e we lef | 


Fal 


— ea Girt 
wan che paar elem pecs mia, 
are det roan fopra fe 


a pa aan 
aw sean) 1 
ee kin and 

spa 
am signe 


ane per alle che cree 
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staid 
NN nan N NA 
e yon eie IAP 


I Salis de alli, y viaoa ſutierta, y fignie- 
ron fusdifcipalos. 


1 naw i ag SUNS) 2 


7 * i mira 08 every nat 
t 091 fran SNS N= 


¥ llegado.el Sabbado. Tanga ar 
enlaSpnaga+ y muchos oyendolo’eftanan ar- 
nitos (dé fu dodtrina ) diziendo, Dedondetien® 
fabiiluria es ela que lees 

ue por fas manos fon 


7 


Bain 880 na 


de Marla. herma- 
nu de lacubu. 7 e ludas, v de Simo? 
Noetlanrambien aqni enn nofirras fas herma 
nas? ¥ eicandalizananfeencl. 


xo? 2 ya) mo? TaN 4 
“3 PRE ND we 
rin ashi 
Mas lef les deri No ay ‘prophera des 


honerado fino en Sutiorra, y entre faxparientes, 
ven fu cala. 


rid they os N Soh xy 9 


ara ie 


Wasepndaalli haven iges mavanilla + fa. 
| lamente land unos pocos enfermos poniendo 
lobre ellos lasmanos. 


Dh - o Ae 
1 Jen nina % 


‘Y¥ cftana rtarauillado de Ja inetedulidad de 
ellos y rodedus Tas aldeas dealderedorenfen- 
nando, 


EAA. b. 


egg, ere g B. 

See or engi F. 
2e e, are ota . 
L. 


‘Apeeitparicdelt, tent 
iT 


2. Kel Mu dE cf. 
m Es af c, dex, 00 
nad! dusorng Eher. Atm 
zune, way rg lab xa gy u, 
8 Feet me e. 
tdale Tad 21g vc x Rb 
Ts army. 


Ex quandle Sabbet ue rern f fe 
ings coieigner ene Iynagogne + & 
ende deeeux Ju. 

noymaiiny Duh eats cele 


fefeas par fe maior? 


3. dex d tend evan, 8p 


ai ac ies ROSEN 
Zee b) ee bring. 


Md pes charpentier? 
Vagus e lee, 
ude, 8 de sions; 
nefonz-clles pisict parmi nous? Fel 
ming ena 


4. kung dnl f hebt, In 
are ech, N ct % 
. ge a By, bang . 
BAL ge erbt vB, 


‘Adonclefislour dien Prepheee 
wel faos honneunfinon en fon pals, 
ente le, alen, ceux de a Famnilie, 


5. 
due, ue fi . 
zelt Schl Ge xc iN C 
wha. 


b. g prt Fie 
des ge . 
dene asc ampate es 


pede mals. 


b. a} guad, el mire mata 
as KS, ue) 2e Se ud 


unre didacrier, 


Ecsefmerueilleit deleur inerecu- 
iner roarnoydt’ encour des bourl 
erat enleignänt. 


1. Et 


S. MARCYS. 


S. Marctio. 


| S. Nurck. 


CARVI 
FE: egreflusinde ,abiicin 

| patciam-uam : & feque- 
bantur cum difcipuli fai. 


Alfter wardebe departed thence’ 
and came me his ewne cour / and 
ba viſtipies foliewed Sim, 


2. Et facto ſabbatho cœpit 
in fynagoga docere: e multi 
audientes admitabantut in 
doctrina eus, dicentes, Vn- 
de hnic hg amnia? & quar 
ell fapiencaquedatack ili, 
be virtutes taſes quæ per ma- 
nus eiusckiciunturz 


Au d wben che Babbar was cer 

|, mernevegaaio teach in che Sonuge⸗ 
ues aud mansthar hea 
ted“ and jayde rom bees bach 


a ben that enen 
es are dene on dis bate 


3. Nonne his eft faber filins 
Maric frater lacobi & lo- 
feph ge lu lr & Simonisind: 
ne &fororeseinsivic nobile 
cum lant f & leandalieaban- 
turin illog 


Is not this the carpenter Maries 
beende Sames and Soles 
Ref Jude and S. 
bis fiftere ber with pst: 
vffcuded in Gam 


ta 


were 


4. Er dieebat illis Ielus, 
Guta non ef Fropheta fine 
honore, nefiin pactia ſud, & 
in demo lug, & in cognatio- 
we lu. 


Then Sef fai © to efor y 2. 
“eowber is use without bende | bein 
bis cronecowstren ant among hig ome 
a blut n bis comer owe 


Ft non poterat ibi virtu. 
tem uillam facere: nifi pane 
cos infirmos impoltis, ma. 
nibus curavit. 


And berend there de ne cat wor 
wehen gebeland nls bands vpeaa 
an ficke falle aud beaten them. 


Ee mitabarer proptet 
incredulicatem eoram + 
circubaccaftellain citcuitu 
docens 


And he maraeifed at telt nber. 
cr and recat about boche townes on 
suerpfloerccacting. 


Das I. Capitel. 


Dd er gieng auß bon dan⸗ 
nen / vnd kam inn fein Vaterland 
ond ſeine Junger folgeten jhm nach. 


Oc hond giet vp der feavoe tom ul fie Federn Land / 
oe fans Diſtlole fuldehannem effer. 


2. Vnd da der Sabbath kam / hub 
er an zu lehren in jhrer Schule. Vnd 
vil dit es hoͤrcten / verwunderten ſich 
ſeiner lehre vnd ſprachen: Woher 
kombt dem ſolches ? vnd was Wate 
heit iſts / die jm gegeben iſt / vnd fol: 
che That en / die durch ſeine hende gir 
ſchehen? 

Or der Sabbarhen fom, Sequneehand ar feere 1 
deris Schole De mange ſem det horde, forundysde 
ſig va hans Lerdam / ot ſagde / Pueden haffuer 
band ſandantz de huad viſdom er der / ſom hannem 


eaifiuen / o¢ faadane vndernge Gerninger / ſem 
ffe ved bans Hender? 


3. Iſt er nicht der Zimmerman / 
Marie Son / vnd der Bruder Jaco⸗ 
bi vnd Joſes / vnd Jude vnd Simo⸗ 
nis: Sind nicht auch ſeine Schwe⸗ 
ſtern allhie bey ong? Vnd ſie erger⸗ 
ten ſich an ihm. 

Sr hanb icke en Tommermand Marie fre / ee 
Jacobi / oe Joſes / oc Jude se Simonis brover: 


Treicke oe hans Seſtere her hoff off? Ot de forarge⸗ 
deſig yan banuem. 


4. Jeſus aber ſprach zu jhnen: Ein 
Prophet gilt nirgent weniger denn 
im Vaterland / vnd daheim bey den 
ſeinen. 


Man Sbeſas ſagde tl dem En garerhetbgeler 
ingen [fed mine / end i Iederne landet / or blem 


mehoffſne. 
5. Vnd er kondt allda nicht ein ein 
ge That thun on wenig Sichen ler 


get er die hende auff / vnd heilet fic, 


Or hand kunde icke gore der en eniſte bnderlig 
Germug / Vden nogle faa Singe lagde dand Hen 
derne daa / oc helbredede dem. 


6. Vnd er verwunderte ſich ihres 
vnglaubens / onder gieng umher in 
die Flecken im kreiß / vnd lehrete. 


Orhandforundvede fig dag ders vanewo/ De 
hand gick alle veane crim eméting | Byerne / or 
larde. 


Kapitola V I. 
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2. A kong byfow Soboen / 
pokal ritt w Ceſtelc/ a ume, 
| 38 ſloſſhee diwi ſe vent geo / 
frauce: Odkud tinto ma mee 
woffeta wech e a naka geſt 
mandroſt gehe Feros geſt bas 
na gems a diwowẽ talrwij 
ter jz ſe de gj ſerze rue gehe? 


Addy prigedt Sabary [peer 
bat weine wbeinter 4 wtele ich 
uche dee dumerliſte“ y mo 
wilt) Kfacze ren to ma 7 & co he 
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re ie Ege} rect 
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8 salt to mic om cit krorv 
zen Sen aryry] beat jakobow 
e Fabse, 
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4. AGES gim prawil/ 
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nẽ ſwe / aw domu ſwem. 


Thedy merit ku um 
Aeg Feber ne tet 
abb w opesys mie favor 
fees ps coma Gots 


Jezus 
pct 
D5 


g. DY nemeblar znamenij 
zadneho vtinisi /geding malo 
Temwcripuly/ wztlüdage nu int 
ruce/ vzdrawilz 

Aue mogltbam casi ig 
ner macy] issn 1 malo ch. 
werd ac na me cece vñdrorail. 


6. Dpodiwil ſe yro gegich ner 
wera. 9) obchazel ofolo po 
Meſielkach vet. 


A vitwowsl fie nievo mite, 


0 e teich oF or 
err ce, Se 


se 
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E chiam’ ancora ¢ le,. 
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Ie pated refined. 


92 a sac 0 
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eren dewarsmeLecmirera: 
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end ae, le. "i 


Edicona lane Hit gte Gri entra 
ven Ostia relate hint 
che Got Senepartiate, 


patti gucliche nim fi go, 
e 
e ates kaprluere che fade et 

. 
pe chegeo! di cedemac fuer ferns: 
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Vm indo les que ne Ileuaſſen aids pare 1 
amtes fino fntamédte vn bordonsniall 
rs nero en la bola. 


oem mee N 2 5 
mfg AN Wiad ds) 


Mas que calgaffen gapatos: And viſtieſſen 
dosropas. 


‘Orjasmi 


wm Et ee on 


Vaerialee.Fn qualgnierea(s queentrardes, 


pofadalli hatts gue falgays de alli. 


coax wy ND ws 520 5 
hwy WY Ooh wae NO} 
aay Tey ny CY wert 
yay e mms? D 222 man 
nw nan 92 Tain Sag 
n or nying) De 
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Feodos aquellos quenoot resibierenyni cf 
oyercnsfalienda de allisCacudid el paluo que efta 
debaxode vuettras pies en teftimonis bellos De 
clerro oe digo,quemas tolerable fera el caſtigo 
delos de Sodoma.o de log de Gomorrha el dia 
del juyzio, que el de aquella ciudad. 


nig: N WEA 52 
PDO 


j 5. 

2. Ral eiae rile gab:. 
ts . pies auras dane ien 
de d. 1, id sels trie, 
ron Nike sie anaqx fru. 


Adoneil get es douse, se co 
menge esel way er deur 4 dews , & 
ean bens pala far les ests San 
andes. 


8. Rad maging der ani ‘na 
ere fe 4e 
need rige af dtr. f 
the . gende vad. 


Ex den commmanda de ne rien pren- 
dee pour porter lur lache. d nen va 
bald leulemenss ne maletsue pala, 
nenionneyeealeur ceinturs. 


9. A rd cs werd 
rede Man. 


Mais qu ils fatlent chaefles de fou 
tiers qu gelte eller poune de 
deus roboes. 


10. Ka} dese eo xis. dex tie 
oistagym tis edis, Gust eden , 
E ZOSrm cdp. 


err le- f Eee 
e ode 


11. ed bres das fg G g. 
eee ed, » Sent. 
he, came gan n x 
as eee f hae ande 
leer eie, stove. ales e Je 
Har artiu u ner ĩccej od ift ] 30. 
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Me peeing. 


Fl cous ceux qat ae vousreeeurents 
esi vous orront yea parton eld fe. 
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CAP. VI. 


Scepit eos mitterc binos, 
Sedabatillis poreftarem fpi 
rituum immundorum. 


ub Recalled ibetreclne and be 
an te feud them tree and two? and gal 
chem power oucr bucleancfpisicen. 


g. Fr præcepit cis ne quid 
tollerentin via, niſi virgam 
rantum, non peram, non pa- 
nem, neque in Zona zs, 


Aer mmandeb then hat hea 
Fboulderateitotbing foe ther tonnen, 
aeg feajfe den: nacher ferip / na. 
b eee heir ard. 


5. Sed calceatos ſindaliis, 
| & ne induerentur duabus 
tunicis, 


Bur evo! hens 
peor e tat 
| suse can. 


nthe ſped wit 
en ſhould not put 


r. Et dicebat eis, Aue 
eunque iatroicritis in do 
mum: ie manete deneg 
excatis inde. 


aden 


seu ocan e. 


11. Et quicunque non re- 
ceperint vos, nec andierint 
yos: exeuntes inde excuti 

te pulverem de pedibus ve- 
lis in reftimonium illia (4 

nen dies unbis, folerabilius eri 
Sodomis art Gomerrhis in die 
ladet, quam civicati itt.) 


Aud vebofoeuce Balt ot recente 
en , ar tee Nou! ampere dere 
thence! fhateof che Dufterbatis puber 
yr fete, for a wund tuto them, 
Geely W anroneu Ie Fall be eae 
for Seam ceSoumcerda at ibe 
bag efrag ment hen fr arctic 


i. Br excunres prxdica- 
Lant ut pernitentiam age+ 
rent. 


Aub gen went out preachede that 
set} youd amend eben fes. 


7. Et vocavit duodecim: ] . 


Das VI. Capitel. 
7. Vnd er berieff die zwoͤlfſe / vnd 
hub an / vnd ſandte ſit / ja zwen vnd 
siven/ vnd gab jhnen macht uber die 
vnſaubern geiſter. 


Or hand freintallede de Ralf / oe begynte / oc 


ſende dem ta tho oe tho / oe gaff dem mat offuer de 
werent Aander. 


9. Vud gebot jhnen / daß ſte nichts 
bey ſich trůgen auff dem wege / denn 
allein einen ſiab / keine taſcht / kein 
brodt / kein gelt im guͤrtel. 


Oe bod dem, Ae de (Fulbe ineed berre mer ſig vas 


veren, Boen aleneen Staff / ey Faſte / ey Brad / ey 
Pendingerbeleer. 


9. Sondern weren 


daß ſie nicht zwen Nocke anzoͤgen. 


Nen ſtulde paffueſto va / oe icke fert dem i lo 
Kiorrie. 


10. Vnd ſprach zu ſhnen: Wo ſhr 
iin ein hauß gehen werdet / da blew 


bet innen / biß ihr von dannen zieh et. 


Oc hand ſagde tif bemy Huor ſomt gaa vdiit 
Dull, bliffuer der inde / indul ireyſe der fra. 


11. Vnd welche euch nicht auffnemen 
noch hoͤren / da gehet von dannen her⸗ 
auß: ond ſchuttelt den ſtaub ab bon 
euren fuͤſſen / zu einem gezeugniß 
über fle. Ich ſage euch warlich / es 
wirdt Sodoma vnd Gomotren am 
jüngſten Scrichte traͤglicher erge⸗ 
den / denn ſolcher Stabt. 


Oe huiſcke eder icke anamme ot en here / Da gar 
ar ver pp fra ac voſlec ſtefſucu aff cbeus Jrber zaun 
vidniſbyrd offuer dem. Jeg figer eder ſande lige / Det 
tal aga lidellgere til mer So doma oc Gomorra yaa 
den yderſte Dem End met ſaadan en Stad. 


12 Ond fie giengen auß / vnd pre: 
digten man ſolte buſſe thun. 


Oe de ginge vd / oc prediekede / At man ſtulde bee 
dreſtg. 
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8. Apritäzalgim/ ody n. 
ip nebeali na ceffn / gedi 

HE tolo hal: ne molfian / ue 

chlewa / anl na paſe penẽz. 


M roftasal in kby wie ba 
na droge nie Drall teono tyite ae | 
ble der inne) dat chlewd laute? 
nisoyp Wir zeile. 


7. Ale oburt nahy mage w | 
ſtrewice / a aby je ncoblakell 
we dwe Sukne, 


le ily fis otenly mw trag 
arne. dwu fica, 


Jo. A prawil gim: Kdezko⸗ 
fi wegdere co domu / tu ofen / 
e derut j new ygdete or ud. 


Bary de vrch memil Cpt 
Fol wick wnidiiccye de domu 
tam micplapere a fic tamtad ru⸗ 
bras. 


„. A fhofbnfoll was ne 
pEivali/ ant wü loffelis wy⸗ 
dare opfud / wprazte hrachz 
noh waſſhch ba fi rbec wü 
gim. Bie prawijm wäm: 
Sch kegij bude Sodom ſkym 
a Gemorſtym w den Gaus 
dub / negli Veet lou. 


‘AFrorsyby wiskelmiek nie 
pasts mowals | ant 99 The | 

OF sthmntaD/oreseae prod 
Fy tefl pod mORAl wakemi 
epee ate euch: 
de powiedam| Lien bebte 
une y Course w dpicn f/ 
uz mläſtu one. 


Tey wyfſedſp kö all 
aby poténij tinili. 


Aer ontwpfiedfiy/ epowter 
| Pate tupinain bv 


BOING) 13 


| 9 D222 


D 1 EIN 22 


* 


Efe 
e 


u. 


YET SET 14 
2 rg b 
aN Nay V2 
TVA 18 OR RIA 
aan Sg) Ady ibn 
Iman 

—— 


e TN os 
INET NANT 
wy 


Ilan dicemame, Egle E altrt dan 
eee, Egis en Prophet cum Yo 
de Preferr. 

CTA PT v 1D 6 
n rp Tay 
Wey e ee NPA 

nmz 


ifs Hered» batten pice 


dee rt ear 
. 
et, Filppe five fraralie comciofa che 


3 — 
YOY TINE] TON oe 
ogg mabe ony 

reg Nang a0. 


Inperacke Canet dicen ad Hen 
ee fiene hawerla maple del 
dane. 


e ee en 


5 


7 
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Yechauan fuera muchos demonios,y yngi- 
an cum elle amuches cafcrmos; y fanauan, 


fae “poring 7290 
wor e Ta ny 
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+42 mine bys 
—— mena fa 


el qucbapeizata, ha refucitado de los mucctos? 
yporeanto virtudes hazenenel. 


Aren h es Dm os 
43 aN TON Ni Ue 
FEMI TAQ IS NANA 


Orros deaian. Elias es. yotros dezian, Pro- 
phetacs, oalgunode los prophetas. 


TaN DFT] yaw Ww) 36 
Foy HN “AND Jay “Ss 
saad oP d nh pnt 


Yoyendolo Herodes, dixo, efte et Ioan el 
que yo degollé: el ha refulcicado delos muertos. 


Wen) r OT NIN 57 


ayaa iin joss -NR 


dada mos my Vaya 
2 Ang? d hoy 

Porqueelmifino Herodesauia embiado y 
prendidoafoansy loaniaaprifionada en la care 


cel dcaufa de Herodias muger de Philippo fa 
hermano: porquelaauia wade por muger. 


nz HR aN 52 
mgs my nap? de mw ND 
+ ny 


Porque Ioan deziad Herodes, Nu te es licito: 
tenerla muger de tu hermano. 


Taxa AMINA AT 70 
25) Frs td poe 


Mas Herodias lo affechaua,y deffeaua ma- 


eee effect, | tarlo:y no podis. 


Soa | eae 


KATA MArKON. 


oo 


13· 8 
Aan BSnber Brae emelg af 
b. hege. 


— tele at 
Ee een 
24. Kad ber nne, f. 
A. pete, t. 

Denen 
Aiken ned, 154i. . a4 
v Ses af chat b. dt. 
15 


Ole rey Herodene out partler(car 
Keen il etote fort elebre) & 
di, Ce Tehan qui bapeizoity eA r. 
Sol dv mee peor ome 


smoaltrent lewr force ea lui, 


Let autres dif Celt Elie Et 
lex auto difoyene © ef vn Prophete, 
ou catuine! yn des Propheres 


16. deer, A- 
tn hd le l, 
e iv dupstyaghn c. 


e done Herodeeut ee 
cots lysGelatcrecelchan que? 
si decapicd fl eftrefateité desmoris, 


xt e dorneti~ 
d, Seeg me, i eie, . 
rener gv alf ff. 
ale de, pe F 
Zucden fn derte e. 
ae 


(Ci Herode ayantenuoy® lor gens, 
aot deren dart nf en 
fos hauled Heroes leo de 
hile fon ere pource, qu'il (avo 
kae mariage. 


18. Fg gal Si f Sd. 
d. il ein teat o har c. gue 
vate E ale. 


Car ider bon Herole, ner 
cftposloiibledauoit celle dd eft em 
me dt ton frere, 

19. 1 J cheat bare aes, 
h, an ares, ngy 


Et poureans Hevediaven auoicAluy 
fe detroit ele faite auf: main ile 
uren 


1. Et 


—ͤ. ͤ ' JT.'ù̃—˙.—Ü—ͤ ᷑ .Üw âʃ—k— — — uul⁊ — 


s marcvs. | 


S. Marcus. 


S. Marek. 


CAP. VI. 


17. Etdæmonia multa cii- 
ciebant, & ungebant olco | 
maltos ægros, & fanabant 


And then caftout mans beuten 
eo anointed aman tae wet fie 
wach epleame headed hen. 


1 Et audivit rex Hero 

des (manifeftum enim fa- 
cum eſt nomen cius) & di- 
ccbat, Quia lohannes Ba- 
ptifta reſurrexit a mortuis: 
& propietca virtutes ope- 


rautur in ilo. 
Uheutong.sperode heardef im fer 
ane was rcad abreade) and 
en Bape ie wen agent 
rom he Dead 1 aud iBersfore great 
sourtes are mee aght 6p att. 


ts. Alii autem dicebane, 
Quia Eliase(t, Aliiyero di- 
cebant, Quia propheta eſt, 
quali unus ex prophetis 


Seber fad) Jie Elles: and fer, 
me fad Jes a Prorbet / or av one o 
shepropbers. 


16. Quoaudito, Herodes 
ait, quem ego decollavi Je- 
honnem, hic à mortuis re. 
lurrexic. 


Sowhen Herode heard it! hefan: 
de, Iris Seen whom J bebeabebr be 
tw rvenfrora coedead, 


17. Ipfeenim Herodes mi- 
lic ac tenuit Iobannem , & 
vinxireum in carcerem pro- 
pier Herodiadem uxorem 
Philipptfratris fui, quiada- 
xeratcam. 


babes fet foxes 
zu and bound hmm a 


8. 


Dicebat enim Iohan 
nes Heredi, Non hicet tibi 
habere uxorem fratris tui. 


erden eee 36 
anor latefuil fer iber te haue thy bre 
hers wile, 


19. Herodias autem inſidi- 

abatut illi, & volebat occi- 

dere cum, nec poterat, 
Tocusiere gage had a egen 


int fa + ad we baue fled 
ipa our beeoniD woe 1 


Das VI. Kapitel. 
13. Vnd trleben vil teufel auß / vnd 
ſalbeten vil Siechen mit ole / vnd 
machten fie gefund. 


Oe de dreffus mange Dicffle vd / oc ſaluede man · 
ge Stage met Olte oc helbredede dem. 


14. Vnd es kam für den Koͤnig He: | 
rodes (denn ſein Name war nun bee 
kandt) vnd er ſprach: Johannes der 
Tauffer iſt von den todten aufferſtan⸗ 
den / darumb thut er ſolche Thaten. 

Oe det kom ſaar Herodes (thi hans Naffn vaar 
nu betent) ot hand fagde Johuncs den Doberc et 


opſtanden fra de dade / der faare zor hand faadanne 
vnderlige Ger ninger. 


15. Etliche aber ſprachen; Er iſt Eli⸗ 
as. Etliche aber / er iſt ein Prophet / 


oder einer von den Propheten. 


Oc noalc ſagdt // Pand er Ellas / Men nogle 
Hand er en prophete / eler en aff Prophelerne. 


16. Da es aber Herodes hoͤret / 
ſprach er: Es iſt Johannes den ich 
enthanptet hab / der ift von den todtẽ 
aufferſtanden. 


Men der Ptrodes horde det / ſagde hand / Det er 
Johannes fom ieg haffuer halshugget / hand er op 
Fanden fra de Dede, 


17. Er aber Herodes hatte auß ger 
ſandt / vnd Johannem gegriffen / vnd 
ins gefenguſß gelegt / vmb Herodi⸗ 
as willen / ſeines Bruders Philippi 
Weib / denn er hatte ſie gefreyet. 

Thi Herodes haffde vdſent / oe greb er Johannem / 
ec lagd annem i Fengzel / for Herodias / fin bro · 


dee Philippe Hulton feyld: Thi hand haffde ragee 
bende cil tete. 


18. Johannes aber ſprach zu Hero 
de: Es iſt nucht recht / daß du deines 
Bruders Weib habeſt. 


Oe Johannes ſagde til Herodes · Det er icke ret / 
at du baffuer din brobers Huſttu. 


19. Herodias aber ſiellet ihm nach / 
vnd wolt jn toͤdten / vnd kondt nicht. 


He Herodlas ftod effter hannemt / oc vilde ſlaget 
hannem ihiel / ot hun kunde icke. 


12 


‘Sapttola VI. 


5. A Vabdfvoy-mnosis | 
wymtztali/ a man ali Stegem 
mnohe nemocne /a byltvzora⸗ 
wow aim. 
Nyrzuchlt miele drabelſt- 


23 eee e eier 
sahjywabramidleue. Fele 


14. Doffoffal Herodes KAI 
(nch bolo zar vimino 
gmeno geho) v prawil: Ze 
Jan Kktitel wfials nrtwpch / 
i te ſedegij tiwvux ſerze 
ee, 


Te vſtxrat Rrel 
tote tego byte Mawngs posse} 
der e beben 
dere, | y Di che n 
Wee 855 Be we ny 


, Gini pat prawill fe 
aa Hale, W 25 
rerot / an lo geber 
Prorokuow. ee 


A dend 1. Jen 

— 
Piel abo leben p OYE) Proce 
16. To vflyffaw Haodes / 


Fef: Keevého giem ya fital Sas 
na / WHE geſt z MEDEA wſtal. 


co ſiptzac Herod) rzexi Teuei 
eft Jan Proregein bal Scie) den- 
ciwital j macy, 


7 Nebo Herodes bal por 
flata pal Jana / a wfadil geo 
Zalake / pro Herod yadu man 
zelku Filips bratra ſweho / neb 
Sibyl popalsa mangelfu. 


Alber tem rem Serep poftat 
byt jotnierse v poral Jad pe. 
dare ge de ga ente ola sere 
e e Sulina ae ene 
Tecra byl petal zs gent, 


8 Prawſl bol zagiſte Jan 
Haodeſowi: Neſtluſſür tobe 
min manzelkp bratra tweho. 


De Jan mowil Geredowt / 
rie TtuBy ders mal zone beach 
rege. 


0, „ Herodyadys pak 

leſt ſriada la prov 1 15 7 
chte la gey ohrdis priprawiti/ 
ale nemohla. 


Dimas nan was Seren rs 
a ee la go ;amoroowac/ ele mie 
mo gla. 


m 20 


Poyeipebs Heredetemesea Ciousaai, 
feeds ch g era hene gua ears 
Phin 


eee erde e 
cena lie cher & gel, 


om 


man e en 


M denato Ga gierus clue, 5 
eee 
meg, Gra deb d fluid. 
dalle 


yor mann 
rey PINOY 


PAT O78 TANS 
aap bre ras 
La fptinate /f Heredia ented 


eee ce efenda aaa lle 
eee cee con tere 


ald ie diffe d la fancisila, Dem. 
ee oe chet celle. 


2g eg duet. Tutte cee, 
too lenden unde, ira. 
nett de a rd.. 


TYAN) NPE VT 24 
saves Pasa mia 
wor ng ny ao 

ü 


e dion oa 
deli. l. 
1e. 


D NINN as 
yan) advan 
NTS NIN NUE 
108 
ITE WI 
eee 
eee ea le, lend, Lr. 


ole yogis he tems verengten 
(et ptr cle di Ce, Batis 


Nia 


7 inte Ne Me 

Parque Herodes temia i foan, conociendo- 
lovaron juito y fancto :y tenialerefpecto,y obe- 
deciendole hasia muchas celas:y oyalo de bus 
a 


Suns in tr d 2 
ney Wien i 0 
Say NWA neu) ms 
: Semen 
‘¥viniendo vn dia oportuno enque Herodes 


en la fieſta de fie nacimieneo , hazia cena l fu. 
pelneipes, y cribunos,y los principales de Call. 
lea: 


Ha fig 
OTT ALIA 5 


Teen yaw ee 


a 
g 


Soe AT? 


ija de Herodias , y baylan- 
doyy agradando à Herudes, y alos gueeftauan 
cote! kg pee er i f: ogi Pee 
loque quiſieres, que yo relo daré, 


e da wy Nu. 
spoon e e 3b En 


¥juroley Todo logue me pidicaes ve daré, 
hafalamitaddemireyaa, 


mia dk oom sgh 24 
NU AN NT Nc 


¥ Galiendoelladixo afi e Peu, 
Yelladixo,Lacabegadeluan el Bupcilta, 


On Ne Espa NaN 25 
ii e wr 
er h a „ omen aon 
: en NP UNTAN 

Eutoces ella entré preſtamente Al Rehe pi- 


dié,diziendo, quiero queaoraluegu me des en vn 
plate la cabegade loan el Baptilla. 


KATA MAPKON. 


7 · 
20. 0" wg hegte iber ry 
ee. dd dm, ache dix 
e van, r won Ff . 
ret alnsons ate n rl 
Noy nding dure evt. 


c erode c gelt Eng- l. 
chanequ ileoieieuscne inlte iinet, 
& aust éa rouerence bah teu, 
kalter heabconp decholes, Alcon 
twig vaionticis, 


ate wast fobs I udke. C 
ern; be ignites wie Nur aun 
rde, dit vn, atv 
Tabs u ai hie x G, Ul HIS 
age ud pa) . 


BL Kat de N M, 


anf d gd Se gen- 
kes, Pie s 8 fc, 0, 


Te, im- d Ga. 


deln, 
Saag f, , d .. 


Er la due d tiere has ef ant en tree, 
a a dan. & ayant plew 3 Hera. 
de ccauilid ceux qanettoyent enten. 
ble 3 [arable leroy dveala teane fille, 
Desunde-moi ce quetu voudeas, le 
je te Senger 


23. Kajalpson rf in i ic 
fon ane ys ese, s Mine 


eee pow. 


Erlutiura,difane ,Touc ceque tu 
imedemandersielet dresden 
fulgues. ia eee mon ray ume, 


24. r J en he lone, Tome 2d En. 
ee. 1 4 menten f N wm, 
n nepal in v Ha.. 


d. 


Eliedoncetanciorcledie 3 f ere. 
‘Ques demanderai-fer& ellen. La relte 
deishan Baptitte. 


25. Kaj dead & Re pil 
avebigmeit ty Nach, rila- 
‘oy goon, Seren tice roa dg EA 
vig GFA rans m pa le. 


eie E Ballad. 


Etincontinentellantrentree erg. 
eee vers leroy yllclai be re 
Wee dite, ie youltoy yuerou a, 
celieheure, tu medooallesen ra plat 


dae de lena Hefte. 
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20. Hero- 


8. MARCVS. _ 


S. Harclio, 


S. Marck. 


CAP. VI. 


20. Herodes enim meruc- 
bat Tohaonem, ſciens cum 
cum iuftum te ſanctum: & 
cultodichat eum, & audit 
co multa faciebat: & liben · 
ter cum audicbat. 

er Ferse fand Jobe erg 
war be vo} aeaftmmam) and an gam anb 
eutveneeD an at alen be hee 


bom bee Bibmasy chugs) aud heat 
Tae nee amb 


ss, Rede ese pere 
accidifler, Perodes maralis 
lee nun feet: principibue 
Risibunis& primisGatiee, 


‘But tbetime being comuenient 1 
wien, Herede en bis beeedd9 made a 
bacterte bio princes and capiaunce / 


audehiefecftates of Galle. 


22, Cum ue introiffer fi- 
liaipfius Herodiadis, & fal. 
taller, & placuiſſet Herodi, 
fiaaulque recumbentibus: 
rex ait puellz, Pete à me 
quod vis: & dabo tibi. 


And cheba: 
rroblaws came in and bauerd andi 
ed Herbe rb. ben (ha Fase at 
bis rogeiher chens Jai me the mais 

2) feof me nhac tou tf ab 


veil gna iethe, 


. Eeduravie illi, Quia 
quicqusd petieris dabo bi, 
licetdimidium regni mei. 


‘Aud heFisare oto Hee TOatfoes 
wer chou fhalea(teofme) 3 redginew 
thee cucu ote the halfe of ain Favades 
me. 


24, Qur cum exiſſet, dixit 
matti faz, Quid petam? At 
illa dixit, Caput Iohannis 
Baptlſtæ. 


Se gegen ler aud fam tober 
mother Dat hall} afte Aud fe 
[ave Zei Sepuſta beat. 


2s, Cumgueintroifict fta 
um cumfellinaivne ad fe- 
gem, petivit dicens, Volo, 
urprotinns des mihiin difco 
capurlohannis Bapuittz. 
Then feecamesm fraigge roan with 
Laterna be Nennt and ted, dam 
‘Fioouldevhat thou bealbeft give me 


amen nome in a charges be bead of 
Noth Baxi 


ter of the fame Ser | 


Das V1. Kapitel. 
20 Herodes aber forchte Johañem / 
denn er wuſte / daß er ein frommer 
vnd heiliger man war / vnd verwa⸗ 
ret ſhu / vnd gehorchet jhm inn vilen 

ſachen / vnd horet jhn gerne. 
rot be 2 
RRR 


varede hannem o¢ lödde hannem mange Sager 
ee herbe hannem gerne, 


21. Vnd es kam ein gelegner tag / 
daß Herodes auff ſtinen Jarstag 
ein Abendmal gab / den Oberſten vit 
Hauptleuten vnd furnemſten in Ga⸗ 
lilea. 

Oe des kom en beleylig dag / At Here des giorde 


de Offuerſte oc Heſſfuumendene oc de Ppperſte ! 
Galilea sit Heſtebud / daa ſin Aar ſdag. 8 


22. Da trat hinein dle Tochter der 
Herodias / vnd tantzete / vnd gefiel 
wol dem Herode / vnd denen die am 
tiſch ſaſſen. Da ſprach der Koͤnig 
zum SYeidlein: Bitte von mir was 
du wilt / ich will dirs geben. 
Datraadde Merodias Daatter Hen ind / dt dan / 
gede / Or det hehagene Hera des wel / ge dens fade eit 


bordl. Da ſagde Kongen nl pigen / Bed aff mig hur 
ad du vileſteg wil giſfue dig det. 


23. Vnd ſchwur jhr einen cid / was 
du wirſt von mir bitten / wil ich dir 
geben / biß an die helffte meines Kor 
nigreichs. 

Oc hand ſoer hende en ed / Huad du beder alf 


mig / velteg giffue dig / indtil halffdelen aff mit Kon / 
gerige. 


age Sie gieng hinauß vnd ſprach zu 
Re Muter: Was ſoll ich bitten? 

ie ſprach: Das haupt Johannes 
des Tauſſers. 


Hun gict hen vd / ot cage nil fin Mover / Onad 
eal leg beds oui ẽ· Dans ſagde / Johannis den Debe · 
ris hoffuit. 


25 Vnd ſie gieng bald hinein mit eile 
zum Könige / bat vnd ſprach: Ich will 
daß du mir gebeſt / jetzt ſo bald auff 
einer Schuſſel / das Haupt Johaſſis 
des Tauſſers. 

Oc hun gik ſtrax haſtelige ind til Kongen / bad / 


oc ſagde Jeg vil at du fate nu ſtrax giffut mig / pa 
free abet, Me bore * 


Kapitola v I. | 
Necho Herodes vbswal | 
e Jana wda gen byti mufe 
ſplawedliw ehe a Swat ho: 
y ſſeckuwal ho / a wyſtychage 
gey mnohẽ weep kinil / ari 
ho poſlauchal. 

2 ober. 
Weener eee 
Aird diy asa gous vey 
cure a [dhaiac Go] wille 
nal, Fftuchafgsrad- 


20, 


, Agdyf fe den phon 
pritreffil / Herodes pamaruge 
den fivého narozenij / wein 
Werk! Aniſſatuem / a Beer 
dnükuom / a prrnijmʒ Gar 
Miler, 


Gry thedy by Lose pere 
Gdy Serad w Dpied narodyenta 
de foge fpAwit wiceserza ma pty 
ny kreis us rotrn(ferse/y ud pe see 
DinteyBew Galler. 


25. A gdyz waſſla deeva te 
Heredpady a tancowala / lij⸗ 
bylo fe Herodeſewipſpolu bos 
Downijffim, Pckl Kral Qe 


wetce: Pros mine zat cheeſs / 
a dam toby, 


em gp f prsyRls DstewTE oy 
Pe eet ke Tae 
(pedobalé fic Jeredereg f 
Spots Sesoaerfe pepe! Tro Fu 
Dftemce| Pros mils ocß lddno ee 
eff a um tobice 


23. © phifaGlaij/ Jezackelt 
proſpabüdeſs“ dam obe by 
ee polowice kralowſtwij 
mego. 


binghion| Peter 
ance es, Fre r 
Sopolowice folate meso. 


24. Sterbjeo thy} wyſſla/ 
kekla mateti jawé : gat bubu 
proſpti? Aonafekla: Za hla⸗ 
wu Jana Krilttle. 


leont my Bethy! rasta 
aeg Lesa eet 
nd ee e ls | © glows Je 
ing Frycccteta. 


sp. A kopf weſſta Gied s 
chwöka nijm Pan rroſpla 
„ Haucy: Chen aby mi dal 
ed na imſſſe Hawn Jana 
titelt. 


Arbak ond mkt pchentak Fed, 
fy dune: be reit | profile 
bi diy Cre iz 22 11 7 


dal n& te glewe Sank Erpcicis 
lay 
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KATA MAPKON, 


* 
soap e T 26 


Diebe i: Re fi meln, nende 
be ce, ett: 
eee 
fedefdires 
b TTA NR ae 


N 


panda Gbit ne 
aude ces pertafje l. ge, ber. 
E lend, f decapitall ne la prigste 


: 27 807 wa on W 


cee poi fivieanvinfre de 
syeeraccenierangli tute ls cole, eqnelle 
fastest quelle cle lub. 


1 7 82 81 
8 NTN rh 


g gef, feet Se aft fe 
eee gel  enf 
ena pace, Lecken sli ches 
eee del, cle 


partempe d malle. 


a are 382 


Ecefifedands depaztein on lig · 
Ao per nau, 


7 
3) Joan nu 26 
1 craw) ee 


2 


% dag pay ND e 


YelRey (eenrrelfteclS mucho; masa cauta 
del jaramenta,pdeloe qne eftaaan con el > la 
concep encritecerla, 


7 aneh an neg Usa 27 


V luego el Rey, embiando vno de la guards, 
wan dd que fines erayda fe- bega. 


youn c ny Ng. 


1 lo 0 lde ee 
facabegicn vn plaro,y dinlaa lamogay la moca 
Indie 3 {a madre, 


i mh 


Yoyendolo fas difeipulos vinieron, y to. 
maron fu cuerpo y puſieron lo en va lepuichro, 


un ad ny} 30 


e! i) own yids 
Pyne? dws Woy 


los Apoftales ſe juntaron à leas, y con- 
taronlerodo,loque auiaa hecho, y logue aulan 
enfeunado. 


ox eT ond TaN 
ee ope bs at 
agi 47 DST 3 ova 
fy ond ba sh oun 
2 oN 


YellesdixasVenidvofosros kpartcal lugar 
defierco,y repofad vn poco. porque auia muchos 
Venter ¥ viniences, quea aun no venian lugar de 
comer. 


Sava pipg N thy 2 
mas ns 


3) 


Fee n nne ee 


4. 


26 reiner. d,. 
gan die nch t 
auc ax Spiess ci ᷣ non d- 


ha je, 


Erleroy ett ceefmatrinselayen. 
tut toutes tow elegnauire, 3 ed 
bender 4 de ceaxqui ctoyeatita- 
ble avec lui. * 2 
27. Kaj Lies Doms hat i ga. 
rat vrGlhd rag, act i 
be rl nach asl n 
ene ee pubes 
gute tant qi le pee 
ee e eck, Fear le 
beter 


28. 


m e, dm ο 
a che NN e 
d u pan ll ai d mass, 
(gi dee d nwo cid. Age 
a ogg, Donen h pa 

Lnge. 


Be rortala ratte g 
Jat, S. Indonna i. un. 
feunefillels douna ia mer 


29: Kop Agne einern 
arr 9. rg d he ob Bases 
E pa, ae c 79 pimped 


oui le Ct. 
jn corps, & Le mi- 


drent & ermpartens 
feat e. ia ele 


ze egen Sid de 
ee, nat g dale 
rg e 0 de ieh, 
dachte 


Ecos Apoftzes & saffemblerent 
vers Lelus,& ud racoorerent tous ee qu’ 
Usauoyene fate & gates 


31. Kalil f, Gn dhe 
S-, ies ss ie em A 
deem 6 go fom pigiig. 

espera ue, el wagen i, 
elt h d alte. 


Er en dl, Venersrous-ca tart 
en en lie rene, & vous fete vn 
peu carily den vetucop dallas & 
rendes Tells: tellentene gu is 
Meret pas melmes|e oiirdeman- 
ber 

Boe eal cia no de IEE Ven 
7G er xa) 


1iss*eaallerencdoncen pur mafle= 
Jen va lieu tene 3 part, 


92 


26 Et 


| alchings't 


S. MARCVS. 


S. Marcus. 


GAP. VI 


26. Et contriſtatus eſt rex. 
Propter iuſlurandume pro- 
Pier fimel diſeumbentes 
noluit cam contriſtari. 


‘Thou theMing was verieferie: net 
forbis orhes fate r and for thee fates 
tw hich face at slewing han he wen 
Demoerefine her. 


r. Sed miſſo ſpiculatore 
precepit afferri caput eius 
in diſco. 


And immediately che Mig fent che 
arenen and sane arge ba bie he. 
ad J hound be beought. So be went 
d beßta bed gan ib dhe PE om, 


28. Et decollavit eum in 
carcere, x attulit enput eius 
in diſco: & dedit illud puel- 
lx ee puclla dedit matti fug- 


And Greughe bis head a charger, 
awd ene e ae e ab the made 


gaautobermsber. 


290. Quoaudito, dilcipuli 
elus venerunt, & tulerunt 
corpus cus :e poſucrunt il 
lad in monumento, 


‘And when his dijcites heard sti 
they came aid leere vy hue bedte arb 
puricinasombe, 


yo. Ecconvenicntes Apo- 
froliad tefsm,nunriaverant 
ciomaiaquaxegerant & do. 
cuerant. 


‘Wed she zrpaftiea garhered tben 
{tes teaerber te Jens and eoide itn 
fag them bad Done amd 


1 Etalt ilis, Venite feor- 
lum in deſertum locum, & 
requiefeite pufillum. Erane 
enim qui veniebane & redi- 
anc multi: & nec fpatium 
| manducandihabebant: 


And befand ante ben Come pe 
. 
| rote: ker, de were mano des 

@ that theo bad wot eafure to 


cate. 


ge. Et aſcendentes in na- 
vim , abierunt in deſertum 
locum ſcotſum. 


Sotpey went bo bi aut of ide 


soaninco a beet place. 


Das VL Capitel. 
28. Der Konig warbetrübt doch 
vmb des Eydes willen / vnd dert die 
am tiſche ſaſſen / wolt er fie nicht laſ⸗ 
ſen cin fehl bitt thun. 
Rongen vaar bedroffult / Dog for Edens ſtylb / 


ot deris ſom fade til bord; / vilde hand icke lade hende 
bede nl ſorgeffüng. 


27. Ind bald ſchickte hin der Konig 
den Hencker / vnd hieß fein Haupt her 
bringen. Der gers bin vnnd ent · 
hauptet jhn im Gefengniß. 

Oe Kongen ſende ſtrar Bodelen bort or beſale 


de / ar heute hans hopurt, Hand gick hen / ot halshug 
hannem i Fengzela 


28. Ind trug her fein Haupt auff 
einer Schuͤſſeln / vnd gabs dems Nerds 
lein / vnd das Meidlein gabs jhrer 
Mutter. 


Oc bar hans boffult frem paa it fad / ot fit P+ 
gen det / de Pigen fick ſin Moder det. 


29, Vnd da das feine Junger 
ten / kamen fie vnd namen ſeinen 
vnd legten ihn in ein grab. 


Or der hans Diſciple berde den / le mme de / ot 
toge hans Lege mt / oe lagde det ten Graff. 


oͤre⸗ 
eib⸗ 


6 


30. Vnd die Apoſtel kamen zu Jeſu 
zu ſammen / vnd verkundigten ihm 
das alles / vnd was ſie gethan vnd 
gelehrt hatten. 


De Apoſtlene forſamledis til Jeſum / ot fortyn / 
dede haunem alt det / De huad de haff de giort oe leert. 


a. Vnd er ſprach zu ihnen: Laſſet 
png beſonders inn eine Wüͤſten ger 
hen / vnd ruhet ein wenig / denn ihrer 
war vil / dit ab vnd zugiengen / vnd 
hatten nicht zeit gnug zu eſſen. 

Oc hand ſagde til dem Lader off gaa offuer fide i 


en Dret foc huile libeahuvevaare mange / ſom gin’ 
ge fra oc iil / oe de haffde icke tid nock aterde. 


32. Vnd er fuhr da inn einem Schiff 
zu einer Wuͤſic beſonders. 


Oc hand ſoer det lit Stab rif en Seek office fide, 


S. Marek. 


‘Kapitoia UI. 
ron Sa “3 lt 
pro peſſahu / a 0 
e 


Ale fie Krol börse zafräſerat 
Pla peavdiegi p cee 
um foole siedstelt! nie chtac icy 
‘bryce mA leon. . 


27. Mepoflar Kata / roz⸗ 
fSsal mu ptineſti hlawu na 
miſſe: 


Farm ner Rrel poftet at) 
wo peng ee 
d. yon gedß / cla gow 


28. O ſtial gen walk / a 
prineſi hlawu geho na mijfe/ 
adal gi Deweke / a Drwerta 
dala Mater fine, 


N prsyntofl gtowe ti 1 
gag aer a o ene b 
Fa s8ftegDDAtE ta mstcs forep. 


27. To vfloffawffe Bred! 
nijen geho / pkiſſu a wzall Tv⸗ 
b. W arocbewallgen hres 


To goy vftyfeld swole ri 
g Fe e rs ds. 
Youlo}yit go . Srebie. 


zo. Tehdy priſſidſſe Apoſſ⸗ 
tolẽ F Geſijſſowi / zwẽſtotvali 
gemu wſſeck n wech / kterẽ bys 
li cinilt a vill. 


Mt 
wena esa Federn 
whptbFo cs e falt ycsegovesylt. 


3. P kel gim: Podte fare 
tromij na pune miſſto / a ods 
potiiite malicto. Nebo bylo 
mmo fh) réchy klekul pEichae 
zelt a odchã zel i / taf zegſau k 
gidlu chwijle namẽli 


Ru krbar pen eset) Poesie 
wy oſobno nine fee paste] Ses 
been at mite sfe dee ul. 

bie co prprche dit ed. 
e yali/tAb ig wiemielt cafe cb 
fie bylt waiebis. 


Awſtaupiwſſe na Loni 
inert 


A tar Fle na mieyſet puſte ſ of 
— lte keit. 
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J ³ͤòͤKKA ˙¹ TTT 


| d 1 pn n 
a 7 
are dean n a eee ON NT sz 
* e WSS yong 


re PN 


ev, Gite fuer Sei, oma gram 
ee ee. Or hebbe comp tinned ures 

rae come pocere che nom Le. 
. aa eln 


2 eine repr ra fie 


e tut, 
ale degtende hina 


d 7 Arbre wane 
* e 7 


san eg weg . w) 3 
yay e ggg Ne 
wisest En 
yey e Kany PE 


Ssliorfendenit, ai ter 
orate ms 


‘orn Toy PI) 36 
| rox ae rag 
| 
„ 

* 


o por pas v 3. 


wre oh nin wT 4 
TITAN Naw wy U tn 
ifs) Wid} ARN 

Yvieronlos yrmuchee: y conorieronlo, y 


soncurrierdn alla muchos 4 pie de las ciudades, 
yvinieron antequellos,y juntaronſe del. 


Vialicndo Isfas vido vnagrandecompanna 
yuo milericordia deellas, porqueeran como 
oucjasfia paltdr: y comengoles à enfennar ‘mu- 
chas cosas. 


nigh hisw Jasna 35 
™m 2 Bae ry Ps 


18575 871 dia muy entredosfus Difci- 
patos cgaron ael,diziendoyEl lagares delierte, 
yebdiacs yamuyentiados 


oh ont myn ara) bi 
> ur rin 
ays eg 7 


Embialos paraque vayen à los cortijos y al- 
ders de a.demedor, ycompren parafi Pan, par- 
auc ticnen que comer, 


ent arf tonb ea 20 37 


om chen map| S 
N tony Prüf 


Vrefyondiendo ehdixolesyDaldes de comer 


vf Ydixeconle. jue vamos y com- 


premos pan por dozientos dineros yy les demos 
decomer? 


g one day 38 
88 750 ep? Ci "ya 
2 ain ah wan ON 


‘Yel les dize,Quantos panes teneys 21d y vel- 
do. Cella fi wel Glace dot Rees. 
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KATA MAPKON 


2. 


33. haute vareze lt 
Wipe, dun he, E. 
He eee, Mi ton e. 
bes sein 40134. 
anon acht au. 


Mais fe peaplele widen aller, & 
Nieten be feotguevens: 8 y re- 
Fureat d pied devoutesles wiles y 
idreut devant cus yea" acullorent 
bela 
34 e ee. . rt 
ed ebe, tear 
i dung, en gab dg Can 
Sue cle gh ied d. 
dan, aur, nm 


Adone Tefus cant Forti, vid li de 
randes troupes .& fur ela cu de come 
ien et eer, decequ ele 
* 
beer Tein ler d Fu- 
Sele ele 


35. lan iy duet e ei 
ings csg, Ng 4 Hehe 
sj tir, bene l iet im 


bu na df 


Excomme leben Jofia grands hew- 
ey os ifcipies vinctent a ii da. 
Ce cells, webt gran 


deln. 


Doane-teet corgt, afin a 
aillene aux villages st bowry, dese! 
aire, & quis teten ues pa 
our eux cf ln de due manger 


37+ o seg lw. ace. 
dome aut e ede 
2 A. ae dne ame- 

C alete 4% agi, greg: 
* degdh arri Degen 


Ee refpondanel uw tt, Mais voute 
doawen-lenr 4 man get, ln le dert 
. ues pails pour 
deat cem deniers .& leur dennetions 
Lage; 


36. O J dien bree dt 
wockrin Uf d 
guurris i gun n. -e ix- 
de. 


Ecifleurdir, Combien suet-voas 


S. MARGYS. 


v. Et viderunt eos abeun- 
tes. be cagnovctunt multi: 
de pedeſtres de omnibus ei- 
Vitatibus cõcurterunt illuc, 
& præyenetunt eos. 

Bute people fun lden when 
shen beparech aud mauncro pu 18 
tan afoore tt ont of aif cities a 
came thisher before them) aud affems 
Sdeuopion. 


74. Et exiens vidit turbam 
zuultam leſus: & mifertus 
eft (aper eos,quia ctant ſie- 
| uroves non habences paſto- 


rem. & cœpit illos docere 
multa. 


‘Then Jaan went out and ſare a 


ww icach she many bung. 


. Et cum iam hotamulta 
ferer, acceſſerunt difcipuli 
eius, dicentes, Delertus elt 
locus hic, & iam hora præ- 
vert. 


Aab wea che ant wa nme far~ 
refpeut e b. les camewmre him 
jauing/ Chie is a beieee phase ¢ aub wer 
recipe bag is farrepaifed. 


26. Dimitte los, ut euntes 


in prox mas villas & vicos, gehen vinbher inn die doͤrffer pond 


emant ſibi cibos quos man- 
ducent. 


Kerben Departndarehe mangee 
tete beo lage and cecoues about & 
bse them breads or they baue woe fing: 
10 cate 


37. Et relpondens ait illis, 
Date illis vos manducate. 
Ecdixernntei, Euntes ema- 
mus ducentis denarus pa- 
nes: & dabiiuus Allis un- 
ducare? 


Bucbe anfioersd and faiwe wes 
hem Gerrit ese, Aud 
ducdtents tun Sal we go brand 
bundrelh pem noriheof read aw’ Shr 
meter cat 


58. Ti dicit eis, Quot pance 
habetis z ise & vdete. Er 


cum cagnovillent, dicunt, 


Dud da 


Quinque, & duospifces. 


deſarde rute than / Some 
— vo erte & leeke- And 
ade neben faib) Staci a0 
iwo fe. 


S. Harcus. S. eret. 
Das VL Capitel. arte 5 1. 


3. Ond das Vole ſahe ſie wegfah | 
ren / vnd vil kandten jyn / vnd lieffen 
daſelbs hin miteinander zu fuſſe 
auß allen Staͤdten / vnd kamen jnen 
zu vor / vnd kamen zu ibm. 


Oe Folcter ſaae dem fare bott / ot mange tende 
bannem oc lebe der bore met aer andre ul Cony! af | 
alle Slade / oe tomie for end de / ot temme til han 


nem. | 


34. Ind Jeſus giong herauß / vnd far 
he das groſſe Voll / vnd es jammert 
jn derſelben / denn fic waren wie dit 
Schafe / die keinen Hirten haben . | 
Vnd fienge an ein lange Predigt. 

Oe Iheſus aict pd / o¢ faa ber megke Role) Oe 
hand vnckedis offuer dem / Thi de vaare fom de Faar / 


der Haff ingen Hyde. Oe hand beg nit en lang 
Predicen. 


356. Da nun der tag faſt dahin wars 
tratten ſeine Junger zu ſhm / vnnd 
ſprachen: Es iſt Wife hie / vnd der 
tag iſt unn dahin. 

Der dagen baar nu ſaſt forleben / traadde hang 


Diſuvle ul hannem / oc ſagee / Det er her doe / oc ba · 
gen ve nu forlaben. 


36. Safi fie von dir / Daft fie bine 


Mäͤrckte / ond kauffen ihnen brodt / 
denn ſie haben nichts zu eſſen. 


lad dem fta dig / at de kunde gaa boct emtfring- 
de sms gendes Byer oc tede ig Bred / Thu de baff 
ue inted at ade. 


37. Jeſus aber antworttet / vnd 
ſprach zu ſhnen: Gebet yr ſhnen zu ef 
en. Vnd ſie ſprachen zu hm: Sollen 


wir deñ hingehen / vnd zweyhundert 
pfenning werth Brodt kaufſen / vnd 
ihnen zu eſſen geben: 

Men Jbeſus fuarede/ we ſagde tit dem Bie 
demat ade. Or hand ſaade til hannem Stulle wi 


| Dagan bot, ec she Dred for thu zundrene Ptuvin· 
ge, oc stifuc Dent acards ? 


a8. Er aber ſprach zu inen: Wie vil 
i Trede habeihrr Ehen hin vnd ſehet. 

fie es erkundet hatten / 
ſprachen ſie: Fringes vnd zwen Fi. 


Ot hand faghe ill dem Dor mange Brod haff, 
uel? Gaar bort, oc ſcer at. Ot ber de haffde ſorlartt 
des / ſagde be / deim / oe the Silke. 


i; A widatecgcsalupow’e 
prefqdau /pognalt ho me- 
5p v zbehlo ſe gich melo / a 
ze wſſech Met dezent tam pes 
ſſin / y predeſſu ge. 


Ale one scbranie luda wids 
due düfte re pasnah 8 


24. A wyſſid Geſijſs vogel 
zaſtup mnoby y fucowal fF 
nab nimi/ncbo batt yato Dw? | 
de nemagüce Paftpre, Ppo⸗ 
kal ge vidi mne gym wicca, 


avy Jess verum 6: 
mige bse ef f en 
duelle um nad uin f tri 
era Susex mac taccce af. 


$e] pocsalse weyys mals tek. 


38% Aon ais byla paw 

chile pfiff eee | 
ggg Trace: Puſte get tos | 
to mſto / a ch ie biaubd gig | 
partie “ e 


A ger tierte Dobrse n: 

Bieta ra ta 
roi 

tee tested Dea ee 


36. Nospuftge/atgrancedo. 
orolnnch wohnte a inzſeler / 
nataupij ſobł potrinu krcreʒ⸗ 
by geol. 


as a 
a mnie e e EE 


at 
rine pad icbom / o 


. Aodpowedw fei dim: 
Dapte wygln gutt. Y Eee 
Ai gean = Goauce / kauptijme 
zadwk Ste grojfuew chlleda / 
a bgmegum ginn 


odperifdftem fp rzexf 
an ca tebe | OME Ese! 
dale 


ac ee pee se 
prenicosy chleboi & 
mop inte. er. 


28. Ydſigim: Kol ches 
biw mate f gokte ohndaptt. 
Moo} zwepilk/ FAH gemu: 
Pet / a dwẽ Rybk. 


rm enrbeft po nghl wre; 
id 5 8 minded fic id 
pied 3cte le! Men DowwieDxiow iy 
fer] porstenjtelt/ Pasciore Ges 
yorueeyh 


Ale on. 
Daene 
Fibs 


— — 


ad} 


A 3 


2 


vipyad 
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rd be 
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D ee eee 40 
Nh NN PIN 
vgn peany 


eg pfere edt os prt 


a conte eo d ringuanta per partum, 


cen UTTER 41 
** 


Eveplipreicingue pani, ei dnefr. 
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dae fees e 
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eee 
— Spent 43 
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aun carte gere, ede fel 


— Bi bibenape 
pista circa cine la acon 


GYR SITS 45 
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rt ey Tp 
SB da: 


bro pat ſoſtinſe i fines difrepolt x | 
was nals eee 


ej beten Gor Betta entre 

a Tafel url. | 

Sug pay NTO 46 

mynd wy | 

Ecome gis leib. maa Vin fe. 
leu ad ora. 
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2 In re N 
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mb gh anix 420 30 
1 252 u now mindy 
uf 


v mandoles que hizieffen recoſtar 4 1 pst 
mefaefobrela neus verde. 


dn nang Dh BEN 40 
n e Ang hx 
nm 


Trecoharonfe Ask deeper mefas, de ck. 
ento en cento de cincuenta en . ta. 


tan? mid Ay Ne 2 4) 
eng nam adn "ie =the 
“Fy 000 ARE “hain 
1092 27 22 SEY e 
55 chan e- rh if Peed 


Yromadas los cinco panes jos dos pees, 
mirando il cielo,bendixo,y partis los panes, y 
di lus Diftipwlus que Jes Pufieſſen delanve. T 
ee per hog, 


papa oy. Hoey 42 


Yeomieroncodos,y hertaronte 


saya rr OSD 


Yalgaron elas peda Doze ciportones 


len os y delospeces, 


D- Fr N r 44 


Yeraalosquecomieron,¢incomilvatones. 
spon ta e 45 
1 ma rian adde 


. 


Yluego dis prieſſa & fus difcipulos A ſubir 
enelnanio,y yrdelanre del? Bethfaida de la o- 
wut Canto us el defpedia la cGpanna, 


e nis nbd TUN 46 
85 25 say 


Waerguelty e f der Weg l ma 
dorar. 


nthe en Hina 47 
12 9 55 1122 =a} sina 


ese deb cerebri. 


7 
Yieomo fue atarde. l nauie citaus“ en me 
diode la marx el flo en rlerra. 
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nes eg ore nes 4s! 


se 
25. Kad fete die oe. 
dine ries en amc oline 
Murg Magee · 


Aidoccil feat eomnranila gy fis Tew 
fiffene tous alleois par tablees fur Ther 


40. Kale mfr t- 
ga. aed in ad wr. 


ee 
AL pen ey eiie Jerse 
0 Bin ine. wean 
ce, Cg, w n- 
rare rigd nig tide ele. 
ums deh na ebacwauieig’ 
e ice mae. 


Ex pod dert prinslee arg fen, 


4 dun po 
Gielil Fest 


Peroux en wugereun, A fisen 
lle. 


43. erbte idle, daft. 
wax pis pee S den FH ie 


ens iron s. 
45. Kal Ces 
ee ard scl oe v 
e-, u. mepagds sis Y ige, 
Seis Gefu, ius duws dw. 
den ur . 


sacontinentpres cls ilcantralg. 
nit fesdifciples de mnanrer fir In n fle- 
de, Sealer deyaat iu! outre a wer vers | 
e, pee if dere 


aug rene 
46. Ka. e. due 
an tis wf elf a- 
e. 

iquandi eueuedonné conge it 
¥enalsenls mostagte post grist, 


47. rei Penny ta ob 
sion bs prs eae 


duns we 
Lei ve, bieden en 


ec dela e, Medela fel lor 
nne 


S. MARGYS. 


S. Marcus, 


S. Marek. 


CAP. VI. 


5. Etpiæcepit illis ut a- 
cumbere facerent omnes, 
fecundum contubernia ſu- 
pet viride frnum. 


‘So tecessmannded den temat 
thet alfitberone op companice vpn 
heguesne geaie. 


4% Et diftubuerune in 
partes pereentenos & quin- 
quagenos. 


be down 
eee ee 


41. Et acceptis quinque 
panibus, S: duobuspifcibus: 
intuens in cclum,benedixic, 
& fregitpanes,& dedit diſei· 
pulis fuis ut ponerent ante 
cos : & duos pifces divific 
omnibus. 


‘lub ectoetethefine foanen f and 
herivo fies and lee te benden 


euidgaue chance, aud ovate the len. 


tes jandganctbem ohen dachte ie 
fe before en and tbe uss fi bes bet 
| bewded amen em ail. 
42. Eemandneavernnram. 
nes, & faturatifune. 
So chen did all cates and wert fay 
isfled, 


i. Erfalluleruar teliquias 
fragmentoram , quodecim 
‘cophinos plenos: & de pifci- 


‘bus. 
Auer ge terte bp ge elite 
bauer tbe fragments /anbef tbe floes 


e. Frantautem qui man- 
ducavermt, quinque milla 
Virorum. 

Aud then rbat bad eaten / were aby 
cut fue ibn. and men. 
7. Beltaum codgie diſci- 
pulosfaosafcendere navim, 
ur pracederent eum trans 
fretamad Bechlaidam,dam 
ipfedimitreret populum. 


‘tan erde man be cand bie 

fes toga ato the dn | and tego 
Sale ene essbare, estas 
da aobile bee fens aan the ele. 
46. Ercum dimiliiſet eos, 


abiit in montem orate. 


chen aſſocnt as he bad fene them 
aman) be Departed into a meuainesD 
wrap. 
47. Excamferd eller, erat 
navisin mediomari, & iple 
folusin terra. 

Aud when enen was comes the 


Fbirperwasimebe mids ef ide ta / and 
Leclene emibeland, 


ſatt. 


Das vI. Capitel. 


39. nd er gebott ihnen / das fic ſich 
alle lagerten / bey liſch vollen / auff 
das gruͤne graß. 


Oc hand bed dem / at de ferte fig ale ned at ade i 
ar ſtſſige hobe daa det grene Bes. 


30. Bud fie ſatzten ſich nach Schich 
ten / ja hundert vnd hundert / fünffzig 
vnd fuͤnffzig. 

Dede ſette ot ſtick ede fia / ia bundrede ot hundre / 
de / halfftredie ſinds tiue oc halfftredieſinds tut. 


4. Vnd er nam die fünff Brodt⸗ 
vnd zwen Fiſch / vnd ſahe auff gen 
Himel / vnd dancket / vnd brach dic 
Brodt vnd gab ſie den Juͤngern daß 
ſie jnen fuͤrlegten / Vnd dic zwen Fife 
theilet er vnter fie alle. 


Oc hand toa de ſem Brod oc tho Fiſte/ oe faa ox 
i Himmelen / oc tackede / oc bred Brodene oe fick Dif: 
cipleme deim / ar de ſtulde iegge ſaar Doms Oe Hand 
fhffeede cho Jiſte Slane dem ale. 


42. Vnd ſie aſſen alle / vnd wurden 


Or de ode ale / oe bleffue mette 


43. Ind fie huben auff die Brocken 
zwoͤlff koͤrbe vol / vnd von den Fischen. 


Oc de toge Smulerne oy / tolff Kurſfuc fulde oc 
aff Siftene. 


44, Vnd die da geſſen hatten / der 
war fuͤnſſtauſent Man. 
Deb de fom ode vate fem eujinde Mend, 


45. Vndals bald treib er ſeine Fin 
ger / daß ſie iundas Schiff tratten / 
vnd vor hin hinuͤber fuͤren gen Beth 
faida / biß daß er das Volck von ſich 
lieſſe. 

Ochand nadde fine Disciple ſtrar nl at de ginge 
1 Siet oc fore hen offuer far hannem ail Bechſal 
Day intl hand ſotlod golcket fra fig. 
46. Vnd va er ſie von fic geſchaffet 
hatte / gieng er hin auffeinen Berg zu 


beten. 
Or d band hafteſtüt dem fra fig zic hand oy 
vas te Biers. bede, 


47. Dud am Abend war das Schiff 
mitten auff dem SNeer / vud er auff 
dem Lande alleine. 

Ot om af. nen var Stu ermit pan Haffuiſ oe 


hand alenepaa landet. 


10 Kapitola VI, 
9. 25 O. rozfä zal gim aby fe 
Ae jm po hauf, 
fijchna zelenẽ raw. 


Eady in vofkagat aby : 
Fim gia Wel aon y Sie 
loney trawie. 


40. O sfadili f ro zol po 
Sin apo Pabel. ? 


Ark dieDli smt po grscs 
dae pe ito — 


te Awzaw prtchlebuow a 
der Nybz / poyarkiw do Ses 
be / bobrofetil’ ylamal eh (eb) 
a dal Becdinhkuom finda 
aby kladu pred ne A bw e N ys 
be roped mezy wſſecenp. 


wörtke 
2. Dadi wſſyckm ã naſy 
and wfſyckm a naſy⸗ 


Nuuduwyyſp i ucterli le. 


45. Potom ſcbralf oſtatt 
drobtw dwanete ‘nike 


plupiely p 3 Xpb. 


amie sebesll c FenfFoww 
due e 7 
Mf Pelayo 


43. A bylo tech ker, 

ene ift 
pra ner Bars leortscret 
49. Ap hnedpfinntſl Bee 
Dinijfy fwE wſtaupiti na Lor 
di aby gen pfedeſſu pres No 


te do Beihſaydy / azby on roz⸗ 
wane ee 


Ecopwnet roltsxal swolennté 
Fom/ixym wurd w Lodi) aby fie 
napsed ee 
1 0 ie egen 
45. A rozruſi ge / ſſa na 
biku aby fe modlil. 


Agdyteot 
ente 


7 . Akdyf bol weker lol 
Od v profited Hict̃ / aon 
ſam na jemi, 

en dees dete 


Tüll“ erte led w por 
morsh Aon fambplund jicest, 


4 
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KATA MAPKON, 


| 
TAOS ENT 48 


jane mm nina 


TRIN 257 inn 


Reddo bree fic mae 
edc, era lee cam 


e 
fejeme Senme alors cammnande feprall 


| mares © blen 


wee N N fee 


Me fetal derm, fel. 
Zi, 


1 THRIVENT 50 
Sobre nied aa bon | 


Por 


foy,noayays miedo. 


5 
ee. 
ente tn lermel fte 
ele. 


fiyyiemayauillauan, 


nennt mon hanewant ben come 


g Ces pons: cafe chu ewer 


eee. 


855. 


e Hege, llt, Gommered la 
vnde gegn perth. 


Fe ea ebe furomedeiamane, las. 
i comoiberae 


eiern. 


ue todos lo 
luego habld con alloy lesdixo, Adeguracs. 50 


7 


tanh nivthsZban 8) 


8 ehe N 4s 


2 


eee 


8 
soni 2392 TaN) Chy“oy 


¥evidolosque fe rrabajauan navegandospor 
FF. i 
taveladela noche vino d ellos andando 
lamar.y queriapalfarlos 


vine 


Pm ine ones) 49 
1 WS F g ww Un 


Y viendo lo ellos, que andaua fobre Ia mar, 
penfaron que era phantalma,y dieron bozes. 


ib dz) ite yo nes go 
e e d 2. ren 


we yturkaronfe wa 


ie el vientoreßa- 


fy grandemente fobre manera eltauan fuera de. 


bfr wan Nd * 2 


img 227 


Queaunno auian cobrado en rendimienro 
enlos panes porque fis coragones eflauan ci 


Pre eig) aw sz 


2 W. NN 


Yauando fieron de In otra Parte, viniron 
en tierra de Genezareth,y tomaron puerto. 


dene END Rex TN} $4 


¥,fljende elleadelganio,luegalacono- 


ve 
49. Kaltide gt 17707 
Alis be vc Ha l 2. 
g brei g. arg ou m- 
erte lead A1 
eres genf es 
derne. wehe ede, 


dutage 


vid quils anoyent grands peine 
Aren cal le vent leur edis coors aire: 
Senn laquaceseme veille gland 

vers eux cheminant fur la mer, 
Ae paler 


49 019 de gu H. 
ul. g Sadsiorns, dla 
Saemncha ils, u a. 


dis le viert chemingt 
iderene quece elbe 
bastelt dont sefericrene. 


50. mant rn, Bu, 
temegiSomia. ace Clic 

Anand av ead a 
a ty ips, wx Sec 


Curilslevoyeyenc cons. deferent 
roubles : mais incontinent il parla 4 
cur séleur dit, Adar yeu, wath 
‘moi: ayer paint de peur. 


be weds eva vis 
eee e .. 


eee 
S n- 


‘Aloscilmoceacals gehe, 
eur, event cea: dontilssetonae 
ent benveoup plas Tort en bügel 
ames, & vefinciuaillerent, 


52+ Of Tai his 6 
am 


ett eue pas bien pin 
rie att 
a 


23 Kal Marsden 9j gr d. 
ere qoalepiey rug. 
bade. 


Et quand le furen 
vindrent en la cone s 
& pinarent pore 


54. Ke Fh AN e 
, C cas dn tit dun. 
Et comme ily furent fortis de la daf. 


. 
net 


Ts ute is 
Genexareth, 


68 


48. Et 


S MARCYS. 


— — 
| S. Harcuo. 


CA b. VI 


#8. Ervidens cos laboran- 
tes in remigando(eratenim 
ventus contrar us eis) & cit 
ca quattam vigiliam nockis 
verut ad cos ambulaas luper 
mate : & yolebat praterire 
cos. 


‘Mb be ume them mewoied mec: 
wing“ (er tbe roinbe reas eontrarie 
‘ro them )ambsabout the Fourth watch 
enge ename rte dem“ wae 
ban pen thefea / and would haue paß 
Vy ein, 


| 49. Acilliue viderunceum 
ambulancem fuper mate, 

| puraveront phantalma elle, 

dcexclamaverunt. 

And wben then ſawe dim walking 


ssvonthejea che) dug a bad Bene 
ae nb end eu 


so. Omnes enim viderunt 
cum, & concurbari ſunt. Et 
ſtaum loc utus eft cum cis, & 
disitcis Confidite,cgo lum: 
nolite timere. 

Fer then all fame hn and we, 
etage bauen C baled e 
‘hai ab ind aco sheng "Be of goo’ 
cuanforc tie / Benet after. 


gt Et aſcendit ad illos in 
navim, & cellavit ventus , Ge 
pilus magisincra fe Rupebae. 


‘Then tee Hp bine NEA to UB 
— cep? sit rier 
roves ore ama ben thems ees 
demeaſurt + amb marge. 


n. Non enim intellexe- 
runtde panibus: erat enim 
cor corum obcæcatum. 


er than dad not ceſid nud ihe mare 
u of rpeleamen became ahett-hearien 
e 

i} 


33. reden stansfietaffens, 
venetune in terram Gene. 
rarein & aplicuerunt. 


‘And chew want orser and went ins 
cochelaud f S cue atet ah arb. 


| 54. dum que egieſ i eſſent 
de navi , continud cogno~ 
verum cum. 


So wen Gch were coms out of the 
{ip frais de wan ihen tnerw hun. 


Das v. Capitel. 

48. Vnd er ſahe / daß ſie not lidten 
im rudern denn der wind war ihnen 
entgegen. Vmb die vierde Wache der 
nacht kam er zu ped vnd wandelte 
auff dem Meer. Bud er wolt fiir jnen 
übergehen. 

Or hand ſaa / at de lidde nod i det de rode / ThE 
Dean vaar dem imad. Om den fier be Burrow ware 


ten / tom hand til bem oc vandrade paa Haffutt / Oe 
hand vide gaa ons fring dem, 


49. Vnd da fic ihn ſahen auff dem 
Seer wandeln / memeten ſie / es wer 
ein geſpenſt / vnd ſchryen. 


De der de. fage har 
mente deat det haifoeveret 


andre pa Daffuity 
pegelſe / de de robte. 


go. Dennſte ſahen jhn alle / vnd er⸗ 
ſchracken. Aber als hald redet er mit 
jhnen / vnd ſprach si jnen: Heide ger 
troſt / ich bins / foͤrchtet euch nicht. 

Abl ve ſaae haunem abe we bleſſue ſorſerbebe. 
[ede fte met dem / ge ſagde ef dem / Be 
roftige Dererleg. Frorter eke. 


51. Vud er tratt zu ihnen inn das 
Schiff / ond der Wind leget ſich. Vnd 
fie entſatzten vnd verwunderten ſich 
liber die maß. 

Ot band traadde i Skibe til dem oc Brrit ſtille de 
fig. Oe de ſorferdedts ce forun drede fig offuer made 


52. Denn ſie waren nichts verſien⸗ 
diger worden über den Brodten / vnd 
ihr hertz war verſtarret. 


‘Ubi de vaare vee bleTuc Forfandige aff Bredene 
‘oc derts hierte vaar forblinder, 


85. Dud da fie hinüber gefaß ren wa⸗ 
ren / kamen ſie in das Land Seneſa⸗ 
reth vnd ſuhren an. 


Or der de vaart offuer farnt / komme de eli Bene 
ſareiß land / oc lage il. 


sq. Vnd da ſie auß dem Schifftrat⸗ 
ten / alsbald kandten fie ihn. 


Oe der de ergadde aff S kibet / da kende de han⸗ 
nem fkrar. 


S. Marek, 
Kapitola VI. 
48. A wida geſe vſplu gij w 
plawenſi (eb aum byt wier 
obporny ) proce; pri terorrém 
boeiny noenum / priffel k nim 
chodt po Moti h chrẽlge po: 
minauti. 


N vyzraf je fic präcomätt 
boten ( abe ueniwiatf byl im 
fbesecrwony) Aca o czwarter w 
noc prsyBedt de mich ehodsac po 
morsuy dhcial temic, 


49  Aonifdp] Fei gen an 
chooj po Ba onna fej 
ep obluda bola states 


Tery om chan fp ge d. 
bes pe merz mmemelt . 
thoblabs/y stwolali. rer 


fo, Neb geg wſſockni wide | 
li / a zurmautili fe. A bred yro⸗ 
milwil f nim / a Feel aim: 
Dauffaptez / ne bogte fe/ vat 
gfem. 


Tbowlem Friebe waar go 
shrrwajylifoba) ute om tel do 
mich rem flowy Tolerzüc inet 
aaf ante LeBayete fe, 


fl V wſtaupſle nim na toe 
di a f eſtal wir. A our im 
wijce ſami w ſobẽ ſirachem fe 
diwfli. 


r. 


roftspit a mids lle / 
vvatfiyt fic wuare |» Fab fiz bares 
py uk sbye fan te fobresyoamme: 
walt y bleme. 


52. Neb glau byll nerozu⸗ 
inkli v chlebijeiy / bylo zagiſfẽ 
ſrdtegegich eficpeno, 

Vo nie srosenmtclt geo ſte pl 


ato o geh dalebiedy/ geg [eer 
eich bylo za ward zone. 


Jae Aby e pFeplawill spe 
flline Senne GSeneyareefee /a 
tu Ledi priſtawill. 


A goy fieprrepedwity, pröpz 
flee here Genes earl) er- 
bilifie Eo besesine 


£4. Afdojwoffli z Lodi / 
ned gey poznall. 


Chevy wyBeney slovsil note 
mat go posndli. 


ES 
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185 d Fr H 
a PRACT apn? 

samy 


eee da ere. ett 
vl 
eee e am 


Lcd dave cl eglifingfer 


byt SDE) 5¢ 


im poate 5 


Eddewaimgne eglientraase degli 


e ale. 


van fen i edel, c 
sand de eh Seebnee ce Geant da l.. 
le. 


— W rene 
samy? 


Ex haem eur alent defend. 


diimanpiare dant hel mashes 
eee, eee 


Perelecke # rerfgs e e; cd. 
eee. 


cee d ght ants. 


Dip an 8 
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m 2 229 Ww ss 
1 5 grinds Ba nia 
mg r 4 
“2 WRU WW by ayaa 


Yeorriendoradalatierra de al derredor, 
comencaron i traer de todas partes enfermos 
on lechvs,como-oyeron que eltaua alli. 


Nw WY ipa n 80 
| 75 817 25 Hig N nde 
“RAS aon apn hy may 
-N 0% % rr china 
553 inde mommy a9 
2 well 2 wh Wy 

¥ donde quiera que entrauayen aldeas 0 ci- 
ndades, o heredades,ponian en las calles los que 
eftauanenfermos, y rogauan le que tocaffer f 


quisracl bordedefuvellide : y todos loogue le 
rocauan, eran faluos, 


5 
%. Ubexcbaérne sale ba) | 
kixate- aun, italo. Gig 


neaGGamig rae gt inca 
craig dru rin cnet iss 


Breourarenes4 & 13 par cure a 
contreed'a¥ entoury & feprindrenti 
Ja apporver ga& ta endes pedis kel 
cons qui poftoyent mal 4GUils oyo- 
Vert redete 
56. Kal n able Cube 
let: ide 4 dngsissce mit 
ebe flows vices, 
gy mak nuf eli, tx i g, 
r de ng ler- 
J Slane l. . 


Exparcaucedil efloic e. 
bourgades, du villen, ou vil aß 
e 

wengi poutie movasispeilent 
dealer Wea det web: was 
cuz queietouchoyeatchoy pues 


7 
owed Fe bp 
N Dun Pre 

1 .d 


Yjuntaroafe del Pharifeos.y algunoedelos 
Efcribas queauianVenido de leruſalem. 


We a BY 2 


2 a 
* 


e 


Los quales viendo dalgunos de f Difcipn- 
los comer pan con manos comunes, es à laber, 
porlanarcoudenauanlos: 


cn 93 owen + 
wor hoy ipa ND Ok 
n S Ory dr 
PO VDE WS 
Porque los Pharifeos y todos los Indios, te 


niendo la tradicion delos Ancianos, fi murchas 
vcacs mo ſo lauan las manus,nocomen. 


page, cf 255 cs) 
Dean ini ng Baa iger. 
ee. 


Serre igel. 
— vec dele 
absenden on 


2. diho reds N ua Al 
dera ged. rer ben, et. 
7 | Auen e dran ela-. 


Exroyansqueliuesrns desdifcipien 
Ciel ptendceleur repassuec 
ins communts( ¢ettaditestaiveliee 
auses.}islesen blalmoyene. 


. wget n, 
ee. ge a ery ala 
eee 
n thd de, MS nern. 
ken. 


Carles Thactgess & tousles Iuifs 
nemangent pol Ju ll ne Lauer (ou 
veentleuismains.tezsnans|est12dicions 
des alles. 


65. ER 


S. MARCVS. 


CAP. VI. 


sre Et pereurrentes univer- 
fam regionemillam, carpe- 
runt in grabatis cos qui ſe 
malé habebant circumfer- 
re, ubi audiebant cum eſſo. 


Ned reasf about eh all 
‘at yegton eur about) sab eejants 
sade Halten uber te beBDES a 


chau weer idle pere iber beard chat be 
was. 


58. Et quocunque introibat 
in vicos vel in villas aut civi 
rates, in plateis pone ban in 
firmos . & deprecabantur 
cum ut vel fimbriam veſti- 
menti eius tangerent, & 
quotquot tangebant eum, 
falvi ficbuu-. 


And wotterſdcuer ber eneve inte 
eme raue rv la they x 
the fees and prane® 


as couched bam were made whele. 


S. Varcus. 


Das VI. Kapitel. 
ss. Vnd lieffen alle in die vmbligen⸗ 
den Lander / vnd huben an die Kran⸗ 
cken vmbher zu fuͤhren auff betten / 
wo fie hoͤreten daß er war. 


Oedelobet alle omltagende land / oc beaynee at 
ſere de Siuge om tring paa Sengene / huor fom de 
horde at hau van. 


56. Vnd wo er inn die Maͤrckte oder 
Staͤdte oder Dorſſer eingieng / da 
legten ſie die Krancken auff den 
Sarckt / vnd baten ihn / daß ſie nur 
den Saum ſemes kleides anruͤhren 
moͤchten / vnd alle die jn anruͤhreten / 


worden geſund. 


Oc huor ſom hand gict indé Byer eller Steder / 
aer Andiber, de lagde de Stuge pac torffutt oe bar 
de hannem / Ar de maatte ckon tere Gemmen pag 
ans leder / Oc ale de foun ro. de ved ha nnem / bleff· 
ie helbrede. 


S. Marek. 


Kapitola VI. 


SF. A bẽhagheepo whi Fras 
dine ck“ poral na loßthcht 
nmu noſyt ty tecrig nemo 
sni bolt“ kbqfe zweveu o 
nem jeby byl. 


A gdy oncrfythPe Pedi 
rend bei oust medic 
mama nh to} „ 
Bt. g 


96. Atamffoſtwchazel do 
Meſſceck alte 00 bo 
DOMEE/ na vlicechfladli nes 
mocne / a proſpli ho /abo a: 
ſpoñ podolka raucha geho dot 
lil fej a kollro gon ſe ho Dotfli/ 
vzdraweni gyal. 


A adllerehrak lebng prype 
etl porte abo de gf Ree 
mapolt) Flavly peseden mengen 
po wh ckch/ peetiae ge Ady fer 

nell perelka Far ge 2 
ch Dott cit So | Peöfcbed⸗ 
sdrowin. 


CAP. VIL 


T conyeniune ad eum 

Pharilzi & quidam de 
Scribis , venientes ab lero- 
folymis. 


Then gackercd pte Wm the Phas 
rife / 8 ceriame ofthe Series why 
‘sams [vous Zargen. 


Et cum vidiſſent quol- 
dam ex difcipuliscius com 
munibus wanibus, id eft 
non lotis,manducare panes, 
vituperaverunt. 


And when then fo fomeof Biss 
Difaples eatemeate wu cemmen ban 
des (iber ite lag vu bem) Hee 
courplained 


„ hariſei enim & omnes 
Iudæi, niſi crebrd laverint 
manus, non manducant, te- 
nentes traditionem fento- 
rum. 


CSorthe Déarifes + and all the 3 
teu, reer ben way b ber bandes 
eacenee J heiding the erabieion ef roe 
fibers. 


Das VII. Capitel. 
Vnd es kamen zu jm die pha⸗ 


riſeer / vnd culidhe von den Schrifft⸗ 
gelehrten / die von Jeruſalem koſten 
waren. 


Os der komme Phanſſeer eil hanmem oc neste 
af de Serifftiloge / fous vaarg ketune fra Irm 
ſalem. 


2. Vnd da fic ſahen etliche ſeincr June 
ger mit gemeinen / das iſt / mit bnge⸗ 
waſchen a das brodt eſſen / ver⸗ 
ſprachen ſie es. 


Oc der de ſaaenogle af hans Difeiple ade brod 
met alinindelige / det er / met wtoene hender / da for · 
salede be der. 


. Denn dle Phariſeer vnd alle Ju⸗ 
den eſſen nicht / ſie waſchen denn die 
hende manchmal. Halten alſo die 
auffſetze der Elteſten. 


That Phartſcerne ot ale Je derne ade icke den 
dete hen derne att ot offte/ Gan holde de de Eid 
ranlegelſe. 
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~~ Rapitela VN, 


I Solid se t neu Baton: 
ey / andkeckij ; Vettel vow 
rlſſedſſedo Gauzaltma. 


Ter. ſia k emu sep Fay zen 
Face yz Daf rorow mick ber, 
sy co byli pesyples Jerusalem. 


„ A fon vrfell neterz; 
Vredlniſtuow geho obcenp: 
ma rmkama / to geſt nermyih⸗ 


ma guſli chleby hanẽ lige. 


Avysrawhy ngrtore zie- 

ww age i wbli leb; 
rene patewmiywsy 

fenebli md ns. 0 


. Nb gtonijch ywſſhckut 

dor leeby Lalo rucevmyl / 
negu dall drzuſee vſtanowenij 
Siarſſpch: 


Abowiem Fürtpenßte wie y, 


gr Byoow!e! tefl Sate e 
nic en vl cer nteneil t 
miBiacoftansy PrsoDFow ſwych. 
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Seetag de wocbteriy de 
Secale ros ed. 
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maga Ned N wirr 
aN perpy prog 
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fe Emilie Serb u gi 
eee Leunrdseopalipereie nam e. 
C 
Seltene n ame, 


e ee ed eee « 


„ „ eee 3 
mera 


Eplizifiendends,digtere, Quanto 
bn e fin een poet fe 
anc [eit wee papel mi eue cox 
blen e Hen lanes fd. 


Pil . HH 
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Eta am mi beware ffn, 
per dhe, # commandments Ad 
un. 


N. 


dee Nene 
WD enn 
POR Bae Nenn 


Tesche Landa i eowramdarensa dt 
Dio ener- ost ee de glibusein 
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Eddivenalera, i frecrate v 
comandssmsrnra de Diaper Serin lic. 
Fu endu te. 


| ee ayy eye des 
Trug WA Cree Regan | ogy 
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72 
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nwa 
v Boluiende delaplaga,fino ſelenaren, no- 
comen:y otras muchas cel dg ay que tomaron pa- 
raguardar,comoel layardelosvafoede benef.y 


de los jarros .yde los vafos de metal, yde lus 
lechos.. 


¥ preguntaronlelos Pharifeos y los Efcri- 
bas,Porque cus Difcipolasno andan conformea 
latradicion delos Anciinos,mascomen pan gos 
las manos porlauar? 


fun cn wa fw 6 
car ey ay maw Nz; 
yaa Tm Syn ane? tay 


72 


i) aR eee 
1 925 


Vrelpondiendo el, dixoles,Hypocricas, bien 
propherizé devofotros Ifujas, oomo efta elerip- 
to, £flepueblocon los lsbiosmehonrra, mas fa 
coracon lexos eſla de mi, 


Pig cps amyp “om > 
PATI Guay 


Y¥,Envano me honrran,enfennamdo doctri- 
nas,mandamicntos de hombresi 


Tint RETA GAY 2 8 
gaan en vin) 
Nic) Nin MiP ay hy 
n mr h pins 

1 


Porquedezando el manilamiento de Dios, 


„ ceneysiz tradiciondeloshombres : el Jauar de 


Jos jarcos,ydelosvafosde beuer : 7 hazcys mus 
chat cofas femejantes ieflas, 


8 


Deziales tambien. hien; iaualidays el ma: 


KATA MAPEON 


é 
4. Kal Sa yap l Bae 
ira, cine eve w. AR 
sri ir d 


Resecournant du mate, ilsne 
egen, point,qu alse foyeu: fies it 
Ya Ful Penyconpal acces cho eau'la 


5. Emm tmpalamr aawecicha- 
chender ge iI gd g, let 
eiue m cu gn ten van 
nie dhe N air cong, 
e ils ve, desta / 
Aen. 


14 deffas les Phatifiens & lerStti. 
bes inrerroguerensdilans, Pourquoi 
neckeminent point tes difciples felon 
ae tender ancspus; mats prenent 
lens eben fans deres 


6. 0 f erh iam alg, 
wards which f 16, joujeas cl 
e RS Creed, rege. 
lar, Eng 6 dg lig gte, f. 
edle ala 1, i At- 
xd dhl. 


‘refpondit, leur dit. Ceran · 
iE fies bien F, Fier de vowsan 
tres hypocrites: ca.nmeil efteferitsce 
eulen konore ce es lestel mi 
leur scour eft bien fn elle nt de moi 


7. Marl g cen, ut, dib. 
eee derbe, rm Pyar 
een. 

‘Maisen vain ohonorencils ,enfe- 
ie dex dodttives qui ne wor 
Scemiademesidbonlzes 
8. auh yep wiv 0 N 
Jod rerrün Th) cg be, N 
cee gef aneh r age 
wither Ehmke mr 
n tire, 


(Car en delaiflant le commande. 
mers de ien. vous recener la rait 
des homies alan r les lauemcas des 
Drost»& des coupes si faicc= beauce 
‘upa'aanres chofes imublables, 


9. Kad d dux, wards d- 
e e E eh al 


Beenie fta. 


leur dit amb Vous anniafer bien 


Iecommmandemens de Dicus afin que 


damiento deDios para guardar vueltra tradieid. | YoU gatdiee volte wadition. 
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4. Et 


illis fervare, baptiſmata ca· 
| licum & wrecorum, & æra- 
| mentoram & leéorum. 


‘Andsokenthen come fem ehemary 
da, Fcp te) wal by shen cate not: aud 
mand ether voamges there be wett thew 
baseraten ren chem so aber! 8 the 
weal ng of cappes: and pectes ) aud ef 
tran vei anb oftabics.) 


. Et interrogabant eum 
Phariivi & Scnhr, Quare 
\ difcipuli toi non ambulant 
| wxta kraditionem ſenio- 
| rum, fed communtbus ma. 
| nibus manducant pancm¢ 


Then ect hn. Pente 
Sales Who walte nel tho difetples 
according to tbe nanu of these 
| bees) bur cane meale wuß doofen 
| baubes ¢ 


| 6 Arilleretpondens, dixie 


Vnd des dings ift vil / das ſie zu hal⸗ 
ten haben angenommen / von Trinck⸗ 
gefeſſen / vnd krugen / vnd ehernen ge 
feſſen / vnd tiſch zu waſchen. 


De naar de forme aff Torffutt baabedeickg 
vden de to dem. Oe der er meget ſaadant / ſem de haf 
ue eager ved at holte / met Orickekar / oc Kruſſ ot 
Habar kat / ot bord at to. 


gs. Da fragten ihn nun die Phari⸗ 
ſeer vnd die Schrifftgelerten: Ware 
umb wandeln deine Juͤnger nicht 
nach den aufſſaͤtzen der Elteſten / ſon⸗ 


ſchen Senden? 


Da ſpurde ma Phariſteme o¢ de Geriffettoae 
Harner: a / Hu vandre icke dine Diſelple effter de 
‘Flops vaaleggelſe / men ade Brad mer wioene hen · 
der. 


6. Er aber antworttet / vnd ſprach 


dern eſſen das Brodt mit vngewa⸗ cise 


cis, Bene prophctavit Ifaias | 
de vobis hypacticis , ſicut 
foriprumctt, Populus hicla- | 
biismehonerat, cor autena | 
earum lange eſt a me. 


zu jnen: Wol fein hat von euch heuch⸗ 
leru Eſaias geweiſſaget / wie geſchri⸗ 
ben ſiehet: Dips Volck ehret mich mit 
den lippen / aber ihr herh iſt ferne von 
mir. 

ald ſuatede / oc ſaadegldem, Del nett hake 
nee Efaias ſnaat our eder Orenſtalcke fou ſerefful 


Cbenkeanggcred aad fayd wuts | 
whem 1 Sante Biat bach prophejicd | 
ec of on rhapsceites las Ga alen, 


Tee eri obere as wah cher | faa / Der ret Magnet &wbene/ Wen derts 
fap pes batieme heart is faree away bitte cr longt fra lug. 

| frome. 

7. Invanumautemmeco- 


7. Bergeblich aber iſts / daß fie mir 
dienen / die weil fic Hed ſolche lehrt 
die nichts iſt denn Szenſchen gebot. 


junt . docẽtes doctrinas pra | 
| cepta hominum. 


aoe en rm, . Der erforgefuigac de ener mig /fterbi de faere 
ate beg n the cEMMAUADE: | + Sesbomn form icfe er andet sub Heenniftens 


Bur, 


8. Ihr verlaſſet Gottes gebott / vnd 
Halter der öenſchen auffſate / von 
krugen vnd trinckgefeſſen zu waſchen 
vnd deß gleichen thut ihr vil. 


J ſerlade Guds bud / ot holde Menniſtens Paa- 
leggelſe / om Kruſſoc Ductckar at to / oe 4 gore meget 
lige ſaadane, 


8. Kelin quentes enim man. 
darum Dei, tenetis taditiv- 
| nes hominum , baptifinaca 
| urecorum & calicum: & alia 
| Gimilia his facitis multa. 
Sor ne lan the commaundement eſ 
Godaparts and objerue che trabitten 
men) an the was bing ef porces aud 
9 cuppes / and mant ocher ſuch lüb 
desde. 
9. Vnd er ſprach zu ſhnen: Wol fein 
habt jr Gottes gebott auſſ gehaben / 
auff das ihr eure auffſatze haltet. 
Oc hand ſagde til dent Del ſinuckt haffue ned · 


9. Et dicebat illis, Benò ir- 
ritum facitis præceptum 
Den uttraditionem veſtram 


ſeryetis, 
Via beferde onto thems ere 


S MARCVS. S. Marcus. S. Marek. 
CAP VII. Das VII. Capitel. 4 1 5 VII. 
„ Ecdtoro,nifibaptizen-| 4. Vnd wenn ſie vom Marckt kom- 4 Along eu peigdau 
cur, nom comedunt, & alia i negedi ler ſe vmpgij: Aging 
, Fer} ajay gin 


sftanoweny abo sachorawas 

(i/cottfy vmpwanij Konwic / 

an eee Sen 
„ 


9. Potom ot ali ho Qatos 
nijey a Britelk rau h 
Vkedinſcy twogf nezachowä⸗ 
wagi vſtanowenij Starſſpch / 
ale nermptiyma rufama gedij 


Fotyin go prekt garthenho/ 
wie yDolthoeree| Pesces poe! 
1 8 aos ute chodza wid le vy 
lack, aleied3a Gebt 

reift. 


6. Aon opowedeww / tell gim: 
Debit gest was pofrpicht 
prorokowal Jzapäſs / nato, 
plano geſt: £10 tento vſty inne 
ctip/ ald jeder gegich daicko geſt 
odenine: 


Thedy on cbpomiensi: 
ssetL itn) J ee ere nt 
wae lubjiach petr frre procetor 
wall aks ter nApifane | Lud ren 
‘pflimic mali ale force ich dale⸗ 
ke lem odensnte, 


7. Nadarmetmuc giſte ciij / 
275 vrenij a prikajanij lid 


pre net mte ted ta / ey 
— — 
lud tim. 


8. Ncbo opuſi wſſe rffaza / 
n Bo jij/ dr fte vftanowenij 
lidſra / totif/ vmßwanij kon 
wit / wider (a gin mnoht 
wech podobnẽ reinto tinijte, 


Abe wien epubawy roſta⸗ 
dine Bete free ire, 
re J wege epd 44 
ber,! mad t9 v wicle nye cio / 
‘wyparseespcsymicte. 

9. P prawil gim: Dobie | 
wen rife Pritäzanj Boh / 
abrſſite vſtanowenj ſwů zacho⸗ 
wawall, 


Mowil tej vo m Cry aete 
aft „ me ntwecs abracacte 


retectibecomrmannbert of ed! cha bag Buds GUD, paa dert unde olde «ders Paakes- 


de man ebferme peur out tba en, 


| tne lee dss. 


prsyFabanie oje“ Sechom probs 


etic. 
22 


73 


Gifford SoD 10 


BF ey 


D J n 


1 


becks Msi He, Homer lieg. 
iet 
la rane, matin dt morte. 


BG si dine, Spe- usf. 
dalle. Corb d ff lee, fue. 
eee ard Facto dect fare 
tas cih. 


refer pi cred 


e faa madre 


props 


ann yrs pom 13 


ON Nm 
MQ pont 1 


line ler dr l. Parola f Diaper l. 


Capra cotnaseaeehe duuets arte. # 


Chacon pd orien ll. 
coma lara cb fetenteou tarts cprtendes. 


rite on 


i 
FS WS. ants muah 
TIN Sopa 5 


porque Moyſen da een tu padre 
tamadre,y,Elquemaldisereal padre, G dla mis. 
dissuurinade mucetes 


oa ck om 
wy FN? 
% ee 
Yvofvrros dezis,El hombre dirtal padre o 


Mamadre,Todo corban quiere de zit, doa mio 4 
siaprouechara, 


hey) gg rz No Je 72 
: e Pas) mae 


Yono le dexays mas hazer por fu pidtei por 
ſu made: 


TUN 2 ig ys 
TE) een e 

1 ber 
Jnualidando la pilabea de Dios con vuelte: 


tradicion quedivies:y muchas colas hazeys k 
mojances i eftas® 


win Wer- Be- rug pxp) 14 
1189 Cg f c 


. 


Oydme todos, y entended. 


a2 d an RGIS 
Weng ab orton 12 


erg for de Lees di ci res 
sextratn ein cb gelt eder rao 
ins ele cooms da ehjan gcc. 
Tele ire mend. 


VV 
F 


Nap OND wr 727 TN os 
ae d ia 
TBs ema ony soy th 2 
S9 pig IAD Wy aA 


Nada ay fuera del hombre que entre enel, 
quelo puedaconraminar- mas logue fale deci, 
aquello es logue contain Af hombre, 


nu. Baue es “nd 16 
sr algund ciene oydos para org. 
Genn mb a z) 17 
po 9 2 Wyman N. 


Yenrrandos, 
gunkaronle fus 10 


che cafa.pre- 
ipulos dela parabola, 


KATA MAPKO 


2. 
10, Mase ale ai 
ngen, 1, Tha urn e e 1. 
ia ey, man g ifernendla· 
barg a4. 


u Mofea dit, Moaore tea pete 
ay xamere teem 5 qui maudira pore ou 
mere acute de muck, 


11. ‘Tptis} Nigam .- 
N. i rb og. 


Gagan imu 6 Hall. 


Mets vos dicen, f dees ait 

— 
a ee. 
con pratiz, il fera ee de 


coul 
12. chin fim aA 


vey eg rurg rA Th Hrg.. 
a 


Re ut lu fp fre: fate plus rien & 
fom peas ow dla sicae: 


Be Awprains ti a8 
net elde. sragedlwe. 
eg fm a wa- 


eee . de Dien 
ition que vous 
Ses pluiieuts choles 


gore abi 
Teuabables 


Le Kad satya Sop 
marie Sv erh; anes, lt. 
altes ity ug aul. 


Paieil ayant 


15. Och i. ev 2ganu 
aeg dee, aig ll f a. 
smu b, nge, d 

i bede in, cusived 
edi een 


Hn'y tles deee quientre par de- 
horses homme, u de fue lout. 
ler maisles choles qui foreened® lui. 
ce ome celles qui (ouilienc horaene. 


16. ulmelngd At enoer. dus. 
ire. 

zi aucleun ozeilles poor cuir qu 
age, 


CCC 
ame cin agi ar path. 

Tan quand il fue Suti en Lam: 
Spee ele, 
dilciples  inrertoguereutroushant la 
due. 
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70 Mayles 


S. MARCYS. 


1% Moyfes enim dixie, 
matrem tuam:& , Qui ma- 
ledixerit patri vel maui, 
morte monatur. 

Ser tete fend Henvar ibn 8 

the une ne eee 
bail eunye father ot motßer; fet him dit 
shebrath, 
a. Vos autem dicttis, Si 
dixerit homo patti aut ma- 
wi, Corban,(quodeftdonii) 
quodcunque ex me, tibi 
ptofuctic. 

But oe fase Ma man ſa ta Farber 
eee es, thar | Bathe 


cen efercd by mes hema 
e profite . he ball be free. 


11. Et ultrà non dimittitis 
eum quiequam facere patti 
luo aut mattis 

So neff bm ne eee to Be am 
thing for his farher ot his mathe. 
1% Refciadentes verbum 
Dei per traditionem veftra 
quam tradidiftis, & Gimuilia 
huiufmodi multa facitis. 


1¢. Etadvocansiterum tut 
bam, dicebat illis, Audite 
me omnes, & inrelligite. 


Then becatice ide mbett multieay 
vate hem and jai pate them | Dea 
len you al pure meſ and pnberſtand. 


Nihil eft extra homi- 
nem introiens in cum, quod 
poſſit cum coin quinare : fed 
quae de homine proceduns, 
dla unt dux communicant 
| hominem. 


Thorcis debug Withee a mae 
that ean Dele hem nden renee ine 
Fem : but ebe (puns sb eg BeocceDe dat 
of bam ate pea wbich Defic the man. 


16, Siquishabet auresau 
diendizudiat. 


Nause bane saree te heateſletlin 
beate 


17. Et eum introiſſet in do- 
mum à turba.interrogabant 
cum difcipuli eius parabo- 
lam. 


Ab when hee cameints an hose 
atpag from people! bis Deieiples af ted 
‘bam concerning ibe parable, 


Sar vin | 


Honora pattem dum & | 
ehren / ond wer Vater oder Sutter 


S. Havens, | 


Das VII. Wapitel. 


10. Denn SHofes hat geſagt: Du 
ſolt deinen Vater oud deine Mutter 


fluchet / der ſol des todtes ſterben. 


Thi Mofe haffuer fagds du ſtalt are din Fader 
oc din Moder o¢ huo fom bander Sader eler Moder 
band ſtal viffelige do. 


11. Ir aber lehret: Wenn einer ſpricht 
zum Vater oder Mutter Corban / 
das iſt / wenn ichs opffere / ſo iſt dirs 
vil nutzer )der thut wol. 


Men tlare / Naar en ſiger til Fader eller Moder 
(Corban / det er / Det form keg offer det / da er der dig 
meget nntteltgere) hand ger vel. 


12. Vnd ſo laſt jr hinfort jhn nichts 
thun feincmBater oder ſeinerd Nuter. 


Oe faa lade hannem icke ydermere gare fir Far 
der elerſin Moder noget. 


13. Gnd hebt auff Gottes wort durch 
euer auffſaͤtze / die ihr auffgeſetzt 
habt / vnd deßgleichen ihut ihr vil. 


Ot ibott tage Duds ord fonnedelſt eders Paaſeg · 
geiſer foun icg ge pad. Dei gate meget legs faadane. 


1g. Vnd er rieſſ zu ihm das gantz 
Vole / vnd ſprach zu nen: Hoͤret mir 
alle zu / vnd vernemets. 


Oc hand tale de alt doſcket il ſg / ot ſugde tl dem / 
Dorer mig alle / oe forjtaac det. 


15. Es iſt nichts auſſer dem menſchẽ / 
daß ihn koͤndte gemein machen / ſo es 
inn jpn gehet / ſondern das von ihm 
auß gehet / das iſts / das den Men⸗ 
ſchen gemein macht. 

Der er inted oden fare Menniſttt. oe ga i 
jannem / ſom kund dove hannem almundelig / Wen 


Der fom gaar vd af hannem / det er det / fom gor 
Menniſtet almindcligt. 


16. Hat jemand ohren zu hoͤren der 
höre. 

Haffuer nogen dern at hurt met / hand hort. 
rz. Vnd da er von dem Volck inns 


hauß kam fragten ihn feine Junger 
pmb diſe Gleichnis. 


Oc der hend tom fea Goteter ind. Huſit da fur 
de hans Difciple bannem om denne Lagilfe, 


S. Marek. | 
‘Kapitola T II. 
e., Jeb Moyzjſs pom x del: 
Ci Ole mee 9. Malu 


twas Akdofb ö zloferil Olen 
uch Mater ak ſuntij omic, 


Do MTcpief regt / cerer 
tne en e ster 
seesyl open db mltte / niech b 
er cla nut. 


1. Wewy prawijte: Dijl 
klower Dicey neh Mater! 
Korban, togeſt darkteri to: | 
li geſt odemne / tober pro pe 
ge: 


r mowicie| geſi joy Fes 

ier Belas 
tho tet dar Fthory Folwife ocde 
jue obernnte| pommpsec. CSEDp nie 
witiiem bedzie.) 


Be A wi cencbopnſtijte gin 
niehr of dauer Sieh ſwemu 
nab Water. 

ed. puffesacte mu me 
nis deore ge csrame opcu fi 
ADomateeyiver. 


5j. Nuffice Peikazanij Bor 
Fi pro vſtanowan waſſe fees | 
regan vfanowtli/ a maohé | 
wech podobnt cento kin te. 
10 < Fiome 
eee 
besehen e vate pn 
14. Y powolaw opée zaſtu- 
pu / prawil gim finfite mne w⸗ 
ſſyckni a rozunnkgte: 
Aweswaw! p a rifggge savor 


magenta | 7er um) Slucyaycie 
mntewByfcy]Asrosumepcic. 


. Nie nenij j polrm uw tor | 
wea wehäzegucych do nh / 
coßby gey mobo poſſtwenin: 
ale tere wecy io wefa mocha: | 
segli/ COE gfam tierẽj poſſiwr/ 

Aug low. | 


Miemag nig vier doro 
comchodsim tilengeka! cob go 
mogte fplughwid Alete spd, 
fod ego roc Left coBpest cla 
wuts. 


16. Mall fdonffy k fipfjenij / 
Hof, 


frre N 
wate 


r. Akdyj wſſel do domu od 
dä flupu/otdgali ho Stela 
cogthe o i 


Wgoy odficdfiy od sgromAnser 
2 fed de 5 co 

len 0 0 . 
saolennicy 4 9 oney prsyoe 
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G 


2 TEN ta! 


9 9 


D fn 


RATA MA KOR. 


| ast man la pue faresmmendda! 


bao aah RSET te 
ARO TNS 
ma agra] 


Werciegbe mom gli enrra meteusresme 
(ie pea bee nel Inace 
ucts fde. 


ef 


2 
. ele zuelche efee de ha. 


Be Hue, 


nn mag? 
eh ays RT 
rer STARE 


Nh 


Imperese daV'inteiare del cer de 
pi bacon afoend mealpemer glia. 


ve fu le aua, gls b.,. 


ream] apy 22 


NN N NANTES 
: οντ 


fe- due, 
e, Lees ae 
eee ta jrper lun lebt 


ISS PRE: 21 
87 FY 


| 

{ 

| Basi gehen e ol desert 
| resatens l lng ede. 


n an g 24 


Cae] Vn Nang den 
Nc S Ny) Fa 
e rt 


ee ee, e el 
eee ee, ive 


pine nay Showa f. 


i 
dr Ne pe DA TAN 1e 
“2 aha NOD TaN ANN 
8 52 
t Min Na bor No 
¥divoles,Anfi?rambien volerree foys fin 
tntendimiento?No entendeys que todo lo de 


facra queentra enel hombre, no io puede conts- 
munar? 


DW NI ya IW 


A- N NIN 10 
sub NO joan "ex tN 
“3 Sona AU 

porque ug entra en fu coragonsfingen el vi 


encte?y ſale el hombre a la fecreta,y purga todas 
las vlaadas. 


NA THN AN ee ze 
: DINTAY NBO Nn NB 


Masderia: que laque del hombre file, a- 
queliu couramine al hombre, 


. * 
4, 

PS Waa 

Torque de dentro, del coragon de los hom. 


bres alen losmalos penfamiencos,los adulter 
osslas furnicacionesslos homicidios, 


asia rays ning 22 
ee tay ws yyw 
rma Hey np 

Los hurras,las auaritias. lac maldades, el en- 


banned deiterguengassed mal 0}0 5 las injuri- 
asylafoberuia,labocara. 


aqpa mba nivy—5} 25 
Dasing WY) RY) 


Todaseftas maldades de denscoLalen,y 
contaminanal hombre. 


——5y Pa tein Chey 
Ay NID Pg aig bing 


ehe SIV No 


Tleuantandoſe de alli. fueſe i los cerminos 


10. 
lag daun 

a eh denn Cidhe sig . 
uke n Juche cus db. 
ag. 


Ex il eur dit, Et vout eder gt 
aint fans entendeinent 

OUI pair encase qn Fi 
tse en T Bemme par dchors af 
(outlier? 


19 On cin tiarepheny du 
la dsadd, . ie fl, bi 
-, tay big g ’piçe ôbe m 


ec de Greg iCen mee vai St 
ban. 

Se liens poine en fon coats 
man ad re, & fore de hors au re- 


wan purgoane ‘oars les vances. 


20. Fg. ot geri ee. 
net Acker cdl s > 
ueber. 


M lem ditoit done,Ce qui fered N 
bonne, eller qui lille how me 


21. reed nN ug 1 
‘acl euleen ok ene kit si nand! 
cad. lan lei. muas, 


qin. 


n du de def cet dire, du cut 
es cg Mauusles pe 
beer, aduleetes pailandiles men 


22· Caen] en kent ia c lau, 
add. a. 1. fcb ft m+ 
ge e Prychas ep. 
Se 


Larcioe, enen be pratiquce post 
auoic Tata, ymefehancetes, 
infelesee mautais reg, 


23, Da seed at mime gs 50 
‘Sen Sone gla S epa Hh hem | 
dere. 


Toms ces maucla lettest du de- 
dams, e hallen, F howe. 


244. Kad dr b geit. Abe. 
ty mi aioe igen roy wacbes 
ape iS urn bby shed vitae ye dered 
Frayed rc ngs core Stang! Noor 
06. 


Puiss'cftant leuk de My Me cel 


de Tyra u de Sidon y enerénde tnealyquile 
que nadie lo fupielfe7mas.na pude efeouderte. 


MUX marches de Tiyt & de Sion sk e- 
FF 
edel bee pate oe 
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22. Er 


S. MARCVS. 


CAP. VIL 


18. Etait illis, Sic & vos im- 
prudenteseftis? non intelli- 
gitisquiaomne extrinfecus 
introiensin hommnem ,non 
poteſt eum communicare. 


Anode ar pte en, Aha; 
ace dee southoat endeten ae 
Det ye wet taewe char wharfeewer 
thing frome wicbout entreth inte 4 
canaotDefil im, 

19. Quis non intrat incor 
eius. fed m ventrem vadit, de 
in fecellum exit, purgans 
omnes elcas? 


Becaufe n earreth net nto bio ber 
arty but ues che belie: & geet out inte 
tebe Dranghe obec is rhe paging of all 


mates’ 
20. Dicebat autem quo- 
niam qua de homine c. 
ennt, illa commumicantho- 
muncin. 


Chen befaide Chas chic commer 
eee fan has beflalb man. 


at, Abintus enim de cor- 
de hominum mala engira- 
tones procedunt,adulteria, 
farnicationes, homicidia, 
Ree from wethin) grace ofthe 


dwengbteladt 
dae e daes nher, 


az, Fata, avaritiæ, nequi- 
tia,dolus impudicitiz,ocu- 
lus malus, blafphemia, ſu- 
perbia, fulutia, 


‘Theftes: cencronfaes wickebnen ! 
deri, pacteanues a wicteh eye buctse 
bare Fuba locldbues. 


2g. Omnia her mala abin- 
tus proredunt, & cammu- 
nicanthominem. 


‘Milehefeenittrhinaes come frem 
withiu.anbbefile aman, 


34. Et inde ſurgens abiit in 
fines Tyr 4 Sidonis: & in- 

{lus domum, neminem 
voluit ſcire, & non potuit la- 
tere. 


ind From tente ha refer and wen 
ag deen dere nee 


and ehtred mre an bent! and waalbe 
thar ino manf bonlbe paws ideen: Bot 
becoulb net be bid. 


S. Marcus. 


Das VII. Capitel. 
18. Vnder 1 te ibusts Seidt jr 
denn auch fo onverftendig? Vernemet 
1 das alles was auſſen 
iſt / vnd in den Menſchen gehet / das 

kan jhn nicht gemein machen 
Oc hand ſagde il dem / Ere da ge i faa wforſfan. 
dige? Fortaat icke end u / At alt huad fom er den 


fares oc dar! Menniſtet der and cke gere hans 
nem almindelg? 


19, Denn es gehet nicht in fein herz ⸗ 
ſondern in den bauch / vnd gehet auß 
durch den natuͤrlichen gang / der alle 
Speife auſſfeget. 


Tui det gaaricke i hans irrte men! Buen or 
gaar vd ved den naturlige Gang fom vdſer er al mad. 


zo. Bud er ſprach: Was auß dem 
Menſchen gehet / das macht den 
Menſchen gemein. 


Oc and ſaade / Puad fon gaar aff Menniſtce/ 
det ger Menniſtet almindeligt. 


an Denn von iñen auß dem hertzen 
der Nenſchen / gehen herauſß boſe ger 
dancken / Chebruch / Hurereh/SNordt. 


Tßl at inden vd aff Menniſtens hierres vgaa / on · 


de tancker / hoer / ſtorleffnit / mord. 


22. Dieberey / Seitz Schalckhett / 
Liſt Vnzucht / Schalcks auge Sor 
tesleſterung / Hochfart / Vuver⸗ 
nunfft. 


ToFucrisgerighedsfalcthed ſulg weet / fateh 
‘Shen Buds beſpaattelſe / hefnmod / wforſlandia bed. 


23. Alle diſe böͤſe ſtuͤck gehen von iſien 
herauß / vnd machen den Menſchen 
gemein. 


Ade diffe onde ſtucke gaa inden vd fra / ot gert 
Mcuniſtet aumuubcligt. 


24. Vnd er fund auff vnd gleng von 
dannen / inn die grentze Tyri vnd Ge 
don / vnd gieng in ein Haufiy vnd wolt 
es niemand wiſſen laſſen / vnd kondt 
doch nicht verborgen fein, 


Or hand ſted oy / aich der fra til Lyn oe Girone 
egn / oc hand gick | te Huſſ / oe vilde ingen lade vide 


| Bet / Oe hand funde dog icke bliffuc ſkiult. 


S. Marck. 


‘Sapitela Vi 
18. Ofifl gim: Tak pivy 
Hemandéi gfire Nevosumiptes 
1 Je wſſeckne wehdgcge sews 
niet do klow eka / nem ze ho 
poſſtwrniti? 


Cody rsel bo nch / A rat je 
eee oie 
Rostirefepcie} cj mitre ce sores 
Shu vr pd . Stole) ute 
3 


Ie Nebo newehasy tw frdee 

900 / ale we ache /a rt fe 

oe el die wſſcuile pos 
mo. 


Avowier mie beef 
Sen 
waver aut acess 
— cet pos 


20. Ale prawit / pe kterc wet 
zelowelg . Volk 
Trug tow ea, 


R Powledatjethoce parses 
Bilas cslowuctal eee, 


2, Nebk z wnitt z ſrdet lid · 
Rehovechazegit zl myffleug / 
aa fimilftpea / wra⸗ 


Neven freee kenstüng 
rcd lampffl fte, cose let / 
ver ſteryHmerberl tba. 


22. Krake / laftomſtyi / 
naprawoſti/teſt/ nejindatofi / 
ofp zie / rauhamij /ppchayblas 
shomftwifs 


1 
oly i el obmowiltel picgs| Balers 


23. 1 wien nisin 
cheat) smite / a tar po| 
Fornupy tlootta, ied 


mnfiyrhte ey stoke marc 
esse y plagbs eslomies 
25 


24. Arwftaw odtud / odſſel 
do kragin Spm a Spoon 
awſſed do demu / nechtel aby 
ko o mwedel/ ale nemohl 
ſc tagitl. 


Ant en energy 5 züntd 
rde set Err Sg, 
e edc be dome mae che, 
AL aby o num kia mal wieojiec | 
\cesfieponiis wie mogl. 


22 


G3 


viprat 


* 
rane V2 Nin 25 


sey efile 


reales So et, wege, 
eee llc ne- egittllight 
e 


denna cdi nation 


alc eee 


nt SO] vg TAN] 27 
pena? OTP 


bene lla. 


e. 
age, 


oy ab omg 28 


18155 

ene bd alf. rer qucfaparee 
ba, Gattens, the thdemonse ĩ dee de le 
uefa. 


— A π˙αν 7e 


Erelle an leteine dea fey fel 
een demain cra¥/ rte afiglnolache 


TOV SSA 
taney 


tite yi a vows decesfin di Pa 
decker fone Cerne al mare di Gal 
tea, persnsias afl, Nel. 


30 AD 


ee BK BD 


KATA MATRON 


Hata yoy 15 nga 
Nia ARO 72 Ag 


1 rr Sani 


po rieenasmugeiscupa Hits vn efpi- 
neu immundo,luego que dy deel vino echole 
A 


N N nny 
rn e Nin Gn 
f Han Wen- rug W. 95 
¥ la mugerera Griega Syropheniciade naci- 


on. x rogaua Le que echale fuera de ſu hija al de- 


am TN Tay yi 27 
3 o Ap 
a] me ange niu NS 
: Le oun oy 
Mas IESVSledixo,Dexa primero hartar[e 


lusbijas: porqne ng es bien tomarel pan de los 
hijosy écharloa lus perilo 


“ay Jo JANM wm 2s 
2 base yon nan oben on 
22 20 N 
¥refpondié ella, diele, end 


Jos perillos deb rode la wein comendelas miga- 
las de los hijos. 


3 say nD Taney 29 
N wen nw 5 


“2 


Fy? 


Entonces direle,Porefta palabra, vé el de- 
| moniohafalidadetn hija. 


TON NI TA 30 
x 78 n 
„ eee isa 


como fut afacafa, hall que el demonio 
auiafalido:ylahijacchada fobreacama, 


W) signa ney As 
sins nan cc. artes NN 
n nowy Ais: 
Yholuicudo i ſalir de los sermines de Tyro 


ydeSidon, vinoa la marde Galilea por mitad 
{ de los terminos de Decapolis. 


85 
73. Seluna yu 3222 
Bane tice m hunt ee dune mit. 
erzeuge cmi, 
WOE i aj dars ard. 


Ca voe femme. gt la quelle wre pe. 
shee file suote ya elpstmeia 
dain quelle eur ont parler ce i, ins, 
erraten prods 


28. 1, Fayre iel, eg 
Senna lige 
e dee ng da 
I nagit auaſt 


(Or cefle femme efteir Greeque.sy- 
Topheniviene de ae) 8 le pre 


Ju dee le diable hors def file. 


223 o Rinede e ard ache 

r Lrgadb ddt n ms a0 
new! vga, Ty d 1 
mn, 194 GR is U,j:G 


Ex Tess lat 


couffre quelss ene 


ved pas bom we pre 
fans, & leietter aun pe 


23. HDs dike di 1d itd dn 
Tah Ta et gga me m. 
rar x ngaaedns dc . 
0 Vene ib affe. 


Mais ellerefpondit& lu dn len 
bien zai, Seigueur: eat les pers chiens 
angeles. able des miettes que 
lescaFans lanllanctomber, 


29. Kaj dha denis ale rd ar oe 
Deze bag: E): ih- x de. 
vun ce Supeergis cu. 


Alorgil tei aie, Pour cette parole 
vatfentlediable ei fortideta ile 


20. 1 tie de cheay au 

zahn N dahin Perris, 

25 Nang fl le d, 
Ait. 


Feousnd lle en fer alle en fa msi- 
fongciterouus que le diable eden ler- 
ti. (a ile coucker fur lel 


31. Kaj mh gte ban x tee 
aeg ag aber G. Trop aoe 
. Nba pot Ai ace a- 
Him tay cesar d,νiç“e. 

puis leſus east depatti dereclef 


ges quarvicrs de T57 Sr de de, ric 
lamer Je Galllee par lemileudes quar 


ergs Decapolis 
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25. Mulier 


ee Malic 
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CAP. VIL 


Mulicrenim Ratim ut 
audivitdees , cufus Fla ba- 
bebarfpiritumimmundam, 
intravit, & procidit ad pedes 
| clus, 


Sora catainememen best lt 
dauer had au eaetcoue feu. lad 
a puny anb caine, and fettar bis frre. 


25. 


26, Etat enim mulier Gen · 
tilis, Sprophœniſſa genere. 
Et rogabat cum ut dæmo- 
| nium ciiceret de filia eius. 


che woman was a Grecke 

omarion ) and fee 
bevwe:lbeap eur tbe 
ther. 


} 27. Quidixicilli, Sine pritts 
| faturacfilios yon eſt enim 
bonum fiumere panem fiho- 
rum, & nuttete canibus. 
ade ente fers Sette 
Defer itt nee gee 


ep eure brad.Actocaf iba 
helps. 


28. Atilla relpondit. & di- 
wut illi Viique Damineß nam 
é cael coiαdiuuli ſub ii 
| fade miei puerorum. 


Then fbeanfimered / and fund E> 
tobim Cn. reer derb che 
mbeipes cut uber (be table cf the ch 
Bees creme. 


29. Et ait illi, Propter hunc 
| fermonem, vade, exit dæ- 
monium à filiatua. 


Then lesend onto ees Fortbis fam 
dng go ey we ebe Deel 8 gone Ose 
of cop Daughter, 


so. Eccimabiiffet dormum. 
iuam, in venit puellam la- 
centem ſupra lectum, ec de 
monium exliſſe. 

Andreben iber wap came homens 


ber bonjert bee sende theDensll eas 
feb and her danger lung on he bed. 


jt. Eciterum exiens de f- 
nibus Tyti, venit per Sido- 
nem ad mare Galilrz inter 
| medios fines Decapoleos. 


Andhee Bepartedasaone From te 
coafies of Estas and iden and «ae 
mente tyefenef Erde ebrongy the 
middcs of the coafts of Oetapolis. 


Das VIL, Capitel. 
25. Denn ein Weib hatte von jhm 
gehort / welcher Toͤchterlein einen yur 
faubern Geiſt hatte / vnnd fie kam / 
vnd fiel nider zu ſeinen fuͤſſen. 


‘Thi en Qulnde baffde herr om hannem bues 
Daaller der haffde en wren Aund / oc hun tom ec falt 
neder ſaar hans ſoder. 


26. ( Gnd es war eln Griechiſch 
Weib / auß Syrophenice) Bnd fie 
bat ihn / daß er den Teufel von ihrer 
Tochter auß triebe. 


Or det vaar en Greist Quinde af Smrophenitc) 
Oc hun bad han nem / at hand vilde vddriiue Def 
uelen aff hendis Daatter. 


27. Jeſus aber ſprach zu ihr: Laß 
zu vor die Kinder ſatt werden / Es iſt 
nicht fein / daß man der Kinder brode 
neme / vnd werffs für die hunde. 


Oe Iheſus faade il hende / lad ſorſt Bornene 
bliffur mette. Deter icke ſmucr at mand fager Bays 
nente brad / oc Canter det fat Hunde. 


28, Sie antworttet aber / vnd ſprach 
zu hm: Ja Herz / aher doch eſſen die 
Huͤndleſn outer dem Tiſch / von den 
broſamen der Kinder. 

Dun ſuarede . ot ſagde ni hannem / In H xe / 


Dogade Smaa hundene vnder bordet aif Berner 
nis fimules, 


29. Vnd er ſprach zu ihr: Binh des 
worts willen / ſo gehe hin der teufel iſt 
von deiner Tochter außgefaren. 


Oc band ſaade til hende / Faax det ond ſeuld / da 
gack dort / Dieſſuclen er vd aren aff din Daatter. 


30. Vnd ſie gieng hin inn ihr Haug 
vnd fand / daß der teufel war auß 
gefaren / vnd die Tochter auff dem 
Bette ligend. 


Oc hun gick bert iſit Huff /oe font at Dieſf ue. 
len paar vdfaren / och Daatkeren liggendis paa 
ſengen. 


51. Vnd daer wider auß gieng von 
den grentzen Tyri vnd Sidon / kam er 
an das Galileiſche Meer / mitten vn · 
ter die grentze der zehen Staͤtte. 

Octerhand gick vd igen af Ton och Sidonsegn’ 


da kom hand tlder Galtheiſte Haff / nuit blant de th 
Stader. 


S. Marek. 


| Kapitola VIL, 

[ 25. Nebo gema hned vakjo 

0 Write degli were 
mila ducha netifieho) waſſla 

apadla k nopantgeho. 


„ Bbowiem vſtyffarſiy o mm 
nie Erorcy bitewecsEA ms 
Ath duchi miecsy/ibego / prsphile 
Speoth wnegtages 0 


26. Byla zagiſtẽ geng Po: 
hanka Sunne rodent, 
S rroſpla ho / aby dabeiſtwñj 
wowrdts deer geg. 


Aniewibpashbyle Seck, 
usch, Gyrofeniery 825 
go aby viabeljtwe Bprzüdit 68 
itera fey. aks 


27. Kees} feflati: Mech 
at privé najintiy fe fonowe ncht 
nenij dobre maptl chleb Sys 
nuͤw awrey pſuom. 


. MlersefE ter “sus; 
aipierwey fas dit ta 
bea) bo nie fimifis brö. ten 
aden ppopkinst figenicrayn. 


28. A ona odpewedẽla are 
fla gamu: owſſem Paste / 
ale wſſal yſſtznatta geri) Bro: 
bry Ewnuͤw pod Stola. 


mate nend odpowtedsists 
mestae (Gata dt Pame | lec 
yesemiatta ian Pod Molen 
probing Ditatet. 


29. DFdlgij: Pro tu Fe 
9080 /wwoiok geſt BAbe\Giens 5 
deer uwe. 


Tedy on chert Dontey | Dla 
tey powiehet trie] rh by 
hwo y Ofte wei try. 


., AddoppFifMado deme 
iweho/ nalgla Devetfu ana 
tei} we a Dabelfiny ano 
zun woitlo, 

bees gt abe 


pu ye Ae 


der d den verz deen f legate 


na lo zu. 


3. A oprtwyſſed; fontin 


e e Gute 
peßfebkem kragin deghel 
Miß. 


E 
Erbin Se erbert 
Fa morse Erlllerans | pres 
poérzobeP gramemebapelia. 


1 ee ee 


d pan 


a 
cp v 


Duell fl neger. 


Fegliii i fe e,. 
Legare cafe bing fe 
Baad repent: 


PT es Tn 
Wes PUI AT 


See coe pega Laman [apr 
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re lende tei, def e. 


ee, een 
e rede, Elite lalu fu 


rig tet du, abi. 
eb, Erbe, 
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spines fuer dimers» fiel, 


prpiaa cA3 
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win obs My eee e 
ae Poy pre ni 


Yeraenlewn fordoy mudo,y rucganle que 
Ie pongala mano encima, 


qe a) yg ia wing! 
PU TINS VPS 
mins yah 
Yromandolo dela campanna i partemettd 


fas de dosen lasurejas deel,y efeupiendo tocd fa 
luenga‘conia fal.) 


dias Py ch 
PAREN NAN 


Y¥miirando3l cielo gimid,y dire, Ephphara, 
que esdecir Se abierto. 


re fas ore} 
Facada (a ligadura de fa lenguasy hablaus fee 


came fa tr 3 
72 Odins 


Ymandéles que no lo dixeſſen i nadie: mas 
qnanco mas les mandaua,tanto mas y mas lo di- 
uulgawan, 


ney aT Ay War 
1 2912 ony brs onan’ 


Ven grande manera fe efpantanan, dizien- 


L. 
32. re igure arg . 
eh buen, . Nen d- 
vr h ale sites 


Adonconleizmena on fcurda. 
yantleparler empelebe: & le pritson 
quillat poll,. 


33. Kea) nner, 
F 
Seeger ae sae ote), 
0 fene, i bale d pd ,S- 


te 


rr pant pare deta multe. 
delete digas excailles iced: 
‘Sayan ghracké iui wacha la langue, 


34. ral dia tpt veg 
Hr estaba ng Mod arg d- 
Fele, f ler Assasin, 


Daunen zardane au ciel. | footpi- 
88 


33. 


ad Shi ling. 


Exintontinene fee orcilles farene 
buena. lelien de fall guæ fae de 
ies i parlaailemeric. 


38. Kad er ga ti e- 

9 e dite 
duc dulv. fun fare mgs 4. 
xißcerer 


Exilleur commandade neledire3 
petfone:inaieplusi le deferaoit,cant 
Fear kla pubkinyens 


37. Kel vaigabiesds i ibe 
1e, neger, nodal a. 
an mihts . THE eg 
an. Gy Taba ANUS ADAG, 


Ecsshonnayenetant& pli, d. 


Ta NTA PER 
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“fiche mann 
ere, 


80 


ID NID 
* N 
r N Nö 

D 
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Se e eie «men gate, 
eee elle, 


in Fa n oan oma 3 
ony amie yg io on 
et- ni W pyr Son 

soos tay 


En aquellos dias, come orra vez u 
compannayy no enten quecomers LESVS lamb 


fasdifcipulos,  dizeles. 


Eee e bedenke SS) 
n n E A. 1 


NM F zuitalt. an- 
* irg, , Hi 
Leeni pdhan, Seca 


Me GS sinaig res t 
Digg aul 


En ces ĩcun a comme! audit 
foregtandes troopes€t en Wayans 
que munget,lelusappsiaa loi les dll. 


flee tae die 
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„ MARCYS. S. Marcus. ©. Starck 
CAR. VIL Das VIL Capitel. Supitela VII 
2. Et adducunt et ſurdum 


& mutum & deprecaban- 
cur cum, utimponat illi ma- 
num. 

Anden brought bute Him one that 
wen dene ang krankes n hs fe: 
ach & praned him to put hes hand vy 
cubits. 


yn Ecapprehendenseum 
deturba leorſum, mifit dix 
gitos{uos in auriculas eius: 
& expuens rerigit linguam 
dias. 

Then betete him alte from the 


imuiritudes amd pn. her agers ot bis 
axes aud did [pit / and icuched ia 
enge. 


55 Et ſuſpiciens in crlum 
| ingemuir:&aitilli,Ephphe- 
thah, quod eft, adaperive. 


And focting op tofjearnea hee 
waste ee ele 
acts Bempencd. 


35. Et ftatim apertx fume 
aures cius , & folutum eft 
vinculum linguæ eius, &lo. 
| quebaraerotls 

‘lub rige way his vate wer 


opened) anbsbe flring of his tongue we 
jedi iu paz plaine, 


16. Etptæcepit illis ne cui 
dicerent. Quanto aucem cis 
| precipiebar , tanto mags 
plus predicabant. 
And bere ommrauadeb item that 
sbenfhoutb se mane bu bow made 


boch ef babe miorea geeat 
‘Beale chen pat te 


27 Ereoamplitsadmirabi- 
tur, dicentes, Bene omnia 
tocit: & ſurdos tecit audite, 
c mutos qui. 


Bub renn, and meafiarenftonicbs 
eng“ J. dal done all nge well: 
‘nee match bo bebe dtafe to heart / ant 
id demme tn fipeare, 


2. Und fie brachten zu ihm einen 
Tauben der lum war / vnd fie baten 
ihn / daß er die hende auff ihn legte. 


Os de forde en Doff til hannem / ſom vaar Dum / 


och debade hauen at hand vilde legge Paanden 
van hannem 


22. Vnd er nam ihn von dem Volck 
beſonders / vnd legete jhm die finger 
inn die Ohren · vnd ſpuͤrtzet / vnd ruh 
ret ſeine zunge. 


Oe hand tog hannem befimberlige fra Folcktt 


och laade heannenũ fingrene i Ser / ot ſpette/ oc rode 
ved hans Tunge, 


2 Gud ſahe auff gen Himmel 
ſeufftet vnd ſprach zu jm: Hephethah 
das iſt / thu dich auff. 


Och faa op n Himmeln ſuckede / oe ade ii Hane 
nem / Hephethah/ der er / lad dig op. 


35. Bnd als bald thaten fich feine oh⸗ 
ren auff / vnd das band ſeiner zungen 
ward loß / vnd redet recht. 


Daye obnebighang Oern / oe fang Quitgis 
baand laſnede/ eee hand talederet. 


36. Loder verbot ihnen / fie ſoltens 
niemand ſagen. Je mehr er aber vers 
bot / Je mehr fie es außbreitteten. 


Oc hand forbed dem ah de ſtulde ingen fige der 
Men io mere hand forbod / to mere kun dgiorde de de 


37. Oud twounderten ſich uͤber dic 
maß / vnd ſprachen: Er hat alles 
wol gemacht die Tauben macht er 
hoͤrend vnd die ſprachloſen redend. 

Och de forundreds fig vſſuer iugabe vt ſagde 


Hand aivrdederve altjammen/ De Doge giord. 
band herendis / oe de Maalleſſe talendſc. 


CAP. VIII. 


FNdiebusillisixecam cum 
turba multa effet, nec ha- 
berent quod mauducarent: 
conyocatis difcipuhs,ait lis 


Zusheſeb ren wean there was a 
spevidgeear kde au ba uot fe; 
seat Jes called fiw aveiples re 
tyr ad ad wat chem 


Das VIII. Capitel. 
Rover zeit da bil Volcks da 


war / vnd hatten nichts zu eſſen / rief 
Jeſus ſeine Juͤnger zu ſich / vnnd 
ſprach zu ihnen. 

pw den ad / fom der vac meger Folck / ot haßde 


inted at ade. da kalledt Ahe us ine Diſc ple il jg / 
oc ſagde til dem. 


za. D priwedti gemu Sw 
chého a Nemkdo / a proſpli 
ho aby na riety wlozil: 


Nprzywlexlt ma gtuchege y 
leowit mowticego | & Pros dt go 
| sbpnad rcterotoyy!. 


2. Awywebw gey ſaulro 
ni wen zzäßu pu wlozſl prſty 
five w vfip geho/ a pſnuw do: 
tetl ſe pazyka gebo, 


Ager goobwiedl dd fcb. 
ata oil nA frome wie spl pale 
ee tego] Eplun wßrcruel 
sespbatee, 


A wzezfew k Nebi 


34. 
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wwenchnel P eset Eaten “fata 
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zet pagyfa gehe / y mluwil 
pralut. 


ewnet fic ctmorsyly off tee 
gol Agusisstarespediege ente, 
Jana clk p movil wybe rie- 


369) pital aim abo nifads 
nem neprawili. Actum gin 
wice prikazowal / tim wijce 
oglaſſowali. 


coy unzefgdpst Aby jesvgn 
ntepowteDali/ Acacztolsaf ini 
om satasowal a rdf ont eo rym 
miccey obowit Sali. 


z. A ihm ſt wiſce dlwilt/ 
tkaute: Dubé wſſecky wech 
vrintl Hluche m fagal finfles 
ti / Nempm mlum iti. 


Ms bamnaw fer fle ag nas. 
wel! Bobr fee wfpife vgs 
darrziac m gludiym 15 fre 
wenn d mori. 
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Swolaw Vicdlnijfy fee / y 
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vVſ lot embio ayunos 4 ſus enfis,defmaya- 
ran enel camino: porque alguaus de ellos hin 
venidodelexos. 


oy pan vgn 1 Tay 4 
sawn din deten my Psy 

D a ere 
V fas difeipulos lerefpondicron, De donde 


padesalgnien rtr Bella de pan agaien el de 
fierto? 


aan? O32 den Obxwy s 
PAI IN 


¥ preguntoles,Quantos panes teneys?¥ el- 
losdixcron, Siete. 


ah Sony tan 6 
oN? ALATA NP IND 
nen 


Enconces mand 3 la companna que fe re. 
coftaffen a tierra:y tom an dals fisre panes. a 
uicudo hecha gracias,partids ¥ dt 
pulorque pufelfemde 
[acompanna. 
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e h oka 


Yeomieron.y hartaronfé, y iengataton de 
19% pedagos que avian fodradoyliece efpuercas. 


que manger, 
. Kad ine e dulale whey: 
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Erilielessenaoye J ius en ler 
aims denice ce en coma ct 
ese deumeeus fe 


4. Kal dowespeme onc 
na- 
as 02 gum gran w i 

ermine. 


kr ferdifiopleslai refpondieent.0 
—— taller tide pane se, 
elde 


5 reimt, able eg. 
Anagni 9 am, wala, 


anda, Combiensuce- 
sis direntySe pe. 


C. Ka nbi bu vd “pha era 
wren dit # 56. un. dc vd 
at ru, Cc dean. 
re lle He aH. ta 
Si ee d 
V. 


‘Adoneil commands aux troupes de 
kaun pee N tles cht patna. 
& apres tuoi rend graces len fit. 
A lerbeills berge poureeleat 


7. res e ale 
En gere En dena. a9) 
b. 

Thy ent aufn quelque 
r eee 
E 


Hencdewant uf. 


9. Ehe, J. vot iter N. 
de abled Lan raged 
ran ile gad. 

Tis en mangerens done & bst 


rallies & emporteront du reign {> 
Je pata lept corte 


S. MARCVS, 


CAR VIII. 
. Mifereor ſuper turbam: 


quia cece iam triduo ſuſti. 


nent me, nec habent quod 
manducent. 

‘Thauecempaifion en rbe muititus 
de, becoute then dane nee denied 


weich mec htte bunt and baut nothing 
er ca. 


. Et ſi qimiſeto eos iciu- 
nos in domum ſuam, defi- 


cient in via: quidam enim 
ex cis de longe yenerunt. 


‘nd i J adetbemssavlefund 
to ebeax own hemes Then raub feet 
bote mags [srfomeef sgemncame com 
fate, 


. Ecrefpondecuat ei di. 
feipul (ui, Vande illos quis 
poteritbic aturare panibus 
im folitudine? 


Then bia difeipes. aufe ned tim 
onvecuite wan haope the mic BE 
‘ad herein spe meelbermes d 


5. Ex interrogavir cos, 
Auer panes haveris ? Qui 
war,Septem. 


Aud be af ad hen Nome mau fos 
sauce hae h, Sa sy farb, Seu 


6. Et præcepit turbæ dif- 
cum bete inper terram. Et 
accipiens feptem panes,gra- 
uasagens fregit: & dabar 
dilcipuli usapponerét, 
Seappolueruntturb2, 


Thensecommaandd che multite 


7. Et babebanr piſciculos 
Paucos! & ipfos benedixit, 
cr ullit apponi. 

Thay had aliaa fero femal fj heo + 
bebe Hainan haan Hen. 
‘waned chem aj tebe fe before vem 


8 Tt manducaverunt & 
faturati func: & ſuſtulerunt 
quod fuperaverat de frag- 
alis, leptem ſportas. 


Sede besten ane went ffir 
ard cco derte vr ef the krete, meate 
chat was ice gene pafteis full. 


| S. Marcus. 


S. Marck. 


| Das VIII. Capitel. 


Mich jammert des Volcks / deñ 
| fie haben nun drey tag bey mir behar⸗ 
ret / vnd haben nichts zu eſſen. 


Mig vnckis oſſuer folcket · hi de haffue nu esffuit 
hofmigtere dageachaffucined achse. 


. Vnd wenn ich fie vngeſſen von 
mir heim lieſſe gehen / wurden fie auff 
dem wege berſchmachten / denn ete 
liche waren von ferne kommen. 

Och der ſom ieg lode dem gan ſaſtende bien fra mig / 


da ſocſmclede de yaa vcyen / Thi nogle vaart komme 
long fra. 


4. Seine Junger antworten hm: 
Woher nemen wir Brodt hie in der 
Wafer / daß wir ſie ſettigent 


Dane Difeiple ſuarede hannem / Ouorſtule wi 
tage Brod her t Ocken / at mente dem metz 


g. Vnd er fraget ſie: Wie vil habt yr 
DBroves s Sie ſprachen: Sieben. 


Oc hand ſpurde dem at / Huor mange Bred 
haffue i? De fagds Siw. 


6. Vnd er gebot dem Volck / dasz fic 
ſich auff die erden lagerten. Vnd nam 
die ſieben Brodt / ond dancket / vnd 
brach ſie / vnd gab fie ſeinen Jungern⸗ 
daß fie dieſelbigen fͤrlegten. Bud fie 
legten dem Volck fuͤr. 


Oc hand bod ſolcktt at de ſtulde ſeut fig ned pas 
torden. Oc hand tog de fw Brod oe tweede/ He 
brad dem oe fet ine Diſe pte dem / at de ſtulde legge 
faar dem. Ot de lagde ſaar folckct. 


7. Vnd hatten ein wenig Fiſchlein / 
vnd rr dancket / vnd hieß dic ſelbigen 
auch fiir tragen. 


De de haffde faa Smaa fiſte / Oc hand tackede / 
oe bad denn oc bare dem ſtem. 


8. Sie aſſen aber / vnd wurden fatty 
vnd huben die ubrigen Brocken auff 
ſicben Koͤrbe. 


Oe de ode oc bleffue mette / Ottoge de leffnedt 
ſtyckt op firm Kurffut. 


Kapftola VIII. 
Lujtoſt mam nad za ſtu yy / 
nab hie gig tri on trwagih e 
mnauß a mag i cobp groll 


Reylitowster | ſie nad yebray 
item ice sabes ing pracy 
ae om jojtaweis przy u 
mein dis co lebt. 


Hy 151 rogpuſtijmli ge ſaænꝭ do 
MOM gegich / seridleyHe 
na eeſte / nebo athe Im 5 
bateta pri. 


pile wive eft fe crufgge 
wobei osmotic afk 
noma beepse/ goon MELONS 
nich zal ra vr xi. 


80 D odpom delt gemu 
Mtedlniicy gehe:  opkud 
bude mocy fo toto nafrmitt 
chleby de na pauſſut 


Cady mu ephewiedilelt sor 

bender tego S tete doch mete 

fro ber 18 br des 
ae 


8. Votäzal gich: Kolſk cbler 

bi mate f AreFijjto fefli: 

Sam. 

ni rest, Wicle datebs 
Tedy out bowidzieft/ 


6. DO rozka zal zaſtupu poſa⸗ 
biti ſe na gent, A wzaw ſedm 
chlebfine/ dijo dini / la mat / 
a däwal Mredluthfuom ſwym 
aby predklädalt / a oni lladli 
pied zäſtup. 


457 field uf n a wie 


Rofaset teor wielro ger lurzt 
one ftomiero dileba gby emt 


back po tamal pDat sive emai 
Fon froin Ay psed ite kli 
ypolojple pred duden. 


7., Amelt tale Nybirck ma! 
litfo/n tech pagefinal / a Fazal 
pked nt lläſſi. 


5 bate 
ei viet 
alete 2 


8. Bgedli a naſpeent gſu. x) 
febrati cof bylo oſtalo z drob⸗ 
tuowy ſedin toſſuow. 


[enc econy natenl le, 
brtlivlemtke w Erboryay bylo 504 
nale fans kehr. 
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eG (irom fasse cmd. 


e eee 16 | 5 
21 pram 1] 2 


7 

La pads eſi vennere 4 ragione ssa 

r ante ne 
bab biar pane. 


Yeran losque comieron, como quatro mil 


y defpididlos. 


cy ayia roy Yea 30 
Dye by Rion! 723 
: derb 


V luego entrando en el nauio con ſus Diſci- 
pulos,vino en las partes deDalmanucha. 


Wey 


¥vinicron Phariftosyy comengaron i al- 
tercar con el demandandole ſennal del cielo, 
tentandolo. 


Nane PANY i TuS 12 
id poe th nix N 
N 2 jag Neo cr 

v cimiendo de fh efpiritu dixe. bor que piede 
fennal elta yencracion f Decierce us digo que no 
fe dera ſengal 4 eſta peneracion. 


ee San rg 35 
e e eon bb 


Ydexandolos boluid a entraren el nauie, 
faefede la otra parte. 


ds 43 onb nny inse 
INQ DORN TY] ON ON? Ne 


Yauianfe aluidadodecomarpan:y no te. 
nian f no vn par configoenel nauio, 


“NT Tax? OR TN 7s. 
Ayman asd nin 
POTN] Aaah owes 
Ymandolesdizienda, Mirad, puardaos de 


la leusdura de les Tharifgos. 5 de la leuaduca de 
Herodes. 


Valtercauan los vnos con los otros di 
do, Pan no tene mos. 


a 


9. Ben, gi eig gen 
e, W., n abk. 


(Or ceux qui auoyeor mang# eo. 
‘yentenuiron quarze mile] & puis il 
fear donna songé 


10. ar Chlac fue ng oS dl. 
er TH fan N ug, Ih e 
beter del. 


Ermontaineostiacneen vie alte. 
ie meckert enten devireg dee 
deDalmanuths 


UL, Kerr ci Pag vf ¥, 
er- ative auras, Graudng 
wah clo chice, Bod E fene, 
weslne du. 


ExlesPharifienssen y. 
Felde 
lansquelque fgoeda ciel; 


17. Kal bac fg vg d.. 
peed iv igt. N ped n ay 
pete Taal rats ara fU⁰0 N li, 
aer NN N A. 
Adoneil dices foxfpirane prafon 
demsesten fon efit, volitquoi dens. 
de sigue celle geueration ? Lmverict ie 
jue figne ne ferapoine Sound 


13, Kad dig dune tubes m= 
Aw eg china So ais N i. 
fon 

Edlesayaat lis, il mona dere. 
chefea lanalielle & paila 4 [auererine. 


14 lespen at, 
uf ha dhv d In ff 
esd berg cual. 


ore ahb Apeendrada 
dit aueceus, eu 
Paull 

15, Ke Dap dune iges, 
eng Gh enn Sa f Sit KS 
Sil N H Hs l/s. 


Erilleur commandaydifans,Aduifez, 
dener vous garde da leute des la- 
Aeg &cdu legaindHesode, 


16. KI digen e cn d- 
es, germ öli dęrvs ci i-. 
vl 


oats pnfayenc en malen 


bag en 
Tea de pain 
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CAP. VIIL 


9. Erant autem qui man- 
ducaverant , quali quatuor 
millia: de dimiſit eos 


Auw e wet gad alen were 
auen r den nd fo ben ren 


to. Etſtatim alcendens na- 

} vim cum difeipulis fuis, vé- 
nitin partes Dalmanucha, 

And anon heentecd inte a (hip with 


bis Diiciples and came inte abe partes 
ef Dalmanurpa. 


ti. Etexierunt Pharicæisee 
cceperunt conquitere cunt 
co,quarentesabille ſignum 
de crlo, tensantes eum. 


Aud pe Pbanjew came forth an 
Sega to diene wich dan | feetinael 
ben. rom bean a cenqes 

. 


12. Et ingemiſcens ſpiritu, 
ait, Quid gencratio ifta fi- 
gnum quaritg Amen dice 
vobis, fi dabicur generatio- 
nultifigaum. 


Then he fiahch beepely in his fpiriter 
en d, Tew dee d te generate 
ne, Darth) jay dato ren! 
[ull use be gaan PREC Ee 30 


1. Ei dirnittens cos. aſcen 
dit iterum nayim, & abiit 
trans retum. 


So be left then / and woene ce the 
E and deparced io tbe tb 


14. Et oblitt unt panes ſu- 
mere: & niſi unum panem 
non habe bat ſecum in nav. 


‘Aud thenhuad fergetten to tate 
bread “ reer n coe hie weng 
them but enelaafe 


15. Et præcipicbat cis, di- 
cens, Videte & caverea fer- 
mento Phatifeorum, & fer- 
menta Herodis. 


And be charged them ſaving Ta. 
fe ecb) ant beta oftoekauen of the 
haves! i ofthe leanen of Hacke. 


Das VILL Capitel. 
9. Vnd ihrer war bey viertauſent / 
die da geſſen hatten. Vnd er ließ fie 
von ſich. 


Oc de rare ved firetuſinde / forts haffde ædet. Och 
ſorlod dem fra fig. 


10. nd alsbald tratt er in ein 
Schiff mit ſeinen Juͤngern vnd kam 
in die gegend Dalſmanutha. 


Oe ſtray tra bde hand ii: eib met fimeDi fei ste! 
ot tomi Dalmanutha egn. 


a, Bud dic Phariſcer giengen Her 
rauf / vnd fiengen an ſich mit jhm zu 
befragen / ver ſuchten jn / vnd begerten 
an jh ein zeichen vom Himel. 

Oe phariſcernt ginge sd / och begynte at beſporte 


fig mer haunem / fetptede hau nem / och begerede aff 
bannemit Legen aff Hunmelen. 


11. Vnd er ſeufftzet in ſeinem Geiſt / 
Vnnd fprachs Was ſuchet doch diß 
Geſchlecht zeichen? Warlich ich ſage 
euch / es wirdt diſem Geſchlecht kein 
zeichen geben. 


Oc hand fuckede fin Land / oc ſade Hut ſoger 
den denne Seca cegens? Garcbelige / Jag figer cber / 
Der ſtal inted tegen giffuts denne Slect. 


13. Bud er ließ ſie / vnd tratt wider⸗ 
umb in das Schiff / vnd fur herüber. 


Och hand forfod dem / oc traadde t fiber igen /ot 
fost offucr. 


14. Bnd ſie hatten vergeſſen Brodt 
mit ſich zu nemen / vnd hatten nicht 
mehr mit ſich im Schiff denn ein 
Brodt. 


Oe de haffde gleme at tage Brod met ſig / ot de 
haffde lecke mere mice ſig i ſtabet cud te brad. 


tg. Vnd er gebot ihnen / vnd ſprach: 
Schauet zu / vnd ſehet euch für / für 
dem Sauerteig der Phariſeer / vnd 
fur dem Saurtelg Herodis. 

Oc hand bod dem / oc ſagde / Gere lil / oe tager 


der bare /for Phariſcernis Surdy / ot ſor Serobis 
Surber. 


Sapitola VILL 

2. Och pat krerijß gedli/ by⸗ 
fo ofolo ktyf Sia 7 
rozpuſulgt. | 


v byte enen es dl toto 
Gsterjedytpfiecy| peotbudaal te, 


Jo. Potom hed whtaupin 

na Lodi 8 Vttdinijty ſwymi / 

plamit fe bo fragin as 
nutſtpch. 

Fewer mpen gpm ten ige 

do 


fenmft_froicm |  prsyBeat 
raue Delindnucd. 


., Hwyſſu Zatonijcy a pos 
kali ſes nim hadali / hiedagij⸗ 
ceod neho nam eni o Ncbe / 
vokauſſegijee ho. 


I prpen Fartscnfomte 1 
pocscl fies num rarspe profis 
od miego zukku 5 nieva] AEuBae 
be. 


12. A on wzdechſſy fell: Co 
pokoleni tote zna ment hid ät 
GREE prawijm mam, je nebu⸗ 
de dano znamenſ pokolcni tov 
mute. 


Troy ſer deczyieweſtchn ER 
uche foym) rackt Pepe, 
nated ten zuakern jada 5 Aprawe 
eke lcbammane Juden iar 
ale bedzte dan marovewt fenen. 


tee A nechaw gich tu / wſtau / 
pli zaſe na Lodij / yplawil je 
pits Mofe. 

dopuscemby ie} gebt böte 
wlodjiAprseprémit fiedo Dales 
so bezegd. 


4 P japemenuli mti s 
febau chlebiiw,/ a toliko geden 
chich mell s febau na Lodi. 


Sipomnielt eedy sfoba wg 
debe ced 
ane} ſobe s led. 


. Dpritazowal gim / ta: 
Stkeßte a warugte fe fafa 


Jatonickehe / a rwaſu Aeros 
deſowa. 


achim hne taal mala 
Srsg zin f Aitesescies fic od ka, 
la Fsxiseupiow| od Fw ain Ser 
Rowege. 


16. Y myſlili fkauce geden 


16. Et cogitabantadalter- 16. Gnd fie gedachten hin vnd wider⸗ k drußemu: Be chlcha nem 

urrum dicences, Quia pa- vnd ſprachen vntereinander: Das ple # 

nes non habemus, We eee 9 17 eee toy 
On de tenckte ſrem oc til oc ſag de til huer an | rente pewiedatce ety 

ace Ahab e besen gehe, e bre Der ex bee at wi haffuc ike Brod. Jeajlebénic memy. 

tread, 

as a Bay | 
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pron Wee Die 
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ee ee lol Eger Sette 
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aa PPARs 


gel elne. Come danque nse 
mel, 
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werden Batfaida G, 
Lede ef seule 
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wers den TE 


Ds alfoce pref le mates del tele 
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7 gis aceite ijt teomens grade 
demandes epi ele. 
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my Sy wan Noh N. 


vom TESVS Ineneendidydireles, Qne al 
i Aur 

tercays,porquenorencys pan 7 No confiderays 

nientendeys? Aua teneysciego vueilzo coragsy 


wean Why ts? Gre 38 
N wad NO} 9 U 
Du 


ren len do ojos noveys - y tenlende aydas 
no oys?ynoosacordays > 


Quando parti los cinco panes entre cinco 
milquantoscophines enas de las pedacos al- 
gaftes? ¥ ellos dixeron, Doze, 


AYDING AVI Wess} 20 
ot om Tages opty 
YAW VAN bug; ones 

v quando los fiete en qnatro milyquantase- 


{puereasllenasde los pedagos algaftes? y clios 
dixsren Siete. 


ee CHM TaN] a 
iB] Oran oary 
Ydixcles,Comoaunnoentendeys? ? 
aban ape NN sign 22 
sian? 1 wna fy 


Y vino Berhfaidazy craenlevn ciego,y 
ruepaule que lo rocaſſe. 


e n Wp ea inn 2s 
PE Pen ee yy 


-D c con vrs 
ih dew 


Envonees tomanda il ciego dela mano, . 
cola fueradel aldcayy efcupiendo en ius oyos y 
nontendolelasmands encima, pregontslevia 
algo. 


5 


17. af prove dina Be, pit ald, 
ale de in dtm cini. 
wat inden, Fit mm in 


ae gerd lu i xn fa agli 
je. 


Ec fetus cogaviflat cea, bei a. 
bees, He toda 
‘Liver vous poiatencoresic ne cbt 
dezxous poinzauesrouseasore volte 
‘ovat apie, 

18. OD Swryote Erhe- 
mage bm iges ciel 
e on befor Gn. 


dea ieus oe voyez-vous 
ing des oreilles, oy ery ous 


bol, S f suea-vouspolee dect. 
ance? 
19. Omras it Uõ 


eis ruf mmer leu, cor, . 
Dircus Mp cura fen 
gere eure. bere, 


Quand fe difibuatles cteg pains 
sur le hades, combien en 

fe panetees pleines 
ot de pain? Ele lad die 


tents 
20. on gde bft ale tae n. 
reguegg lde, meen cr gaber 
auge Hane xhacpdvar hen; 
0 er, dl. 


Frquandied 
aux ds e nale 
wende 


ite fe pains 
nes comolen eb 
hellerpleines 
du ccd des pieces de pain? Us iai die 
Feats Sepe 

21 Kalinfediainadee!a- 


Fri leu dit, Comment a’ enten- 
der- ros pointe 


25. Raliggern dg nb idly 9 
Ci teuen avrg rd d, BAG 
de en auf ina d aby, 


1 keen 
peefenteeonyn aucaylele prigyent 
Qu ile touchath 2 


23. Kal Sina dhoc r dese 
F 
alps gy 7 ve wi ham 
end, Dat ats aeg, erg i- 
et ab, u f b. 


Lors il privtlamain de Tameugle, 
a. le mena hor ce fa bourgute ye 
east etaché far les yeux d call. & 
Iai eren ingot les mains jai de 


demand, J Ivo oit quid chote. 
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7 Quo 


S. AT AR CVS. 
CAP, VIIL 


17. 
leſus, Quid cogitatis , qitia 
panes non habctisgnondum, 


. 
Quo cognive, ait illis | 1255 


Barcus. 


| Das VIL Capitel. 


Vnd Jeſus vernam das / vnd 
ſprach zu jhnen: Was bekummert ir 


cogholcitisnec intelligitis : euch doch / daß ihr nicht Brodt habe? 


adhuc cæcatum habetis cor 
veltrum? 


Au gen Jene rar, peu 
A 


2 
tet obe enbeefant a 
beute yer pardoned 


18 Oculos babentesnon 
videtis ? & aures habentes 
non auditis? Nec tecotda- 
inn? 
Jraxeneniesand feemet® and ha: 


derctedteg and beate mote and Doe te 
nocrememberd 


19. Quando quinque pa- 
nes fregi in quinque millia: 
& quot cophinos tragmen- 
corum plenos faftuliltis f Pi- 
cunt ci, Duodecim. 

Wien 3 Sratethe Anefoaucsas 

mangiiueesceycndes hover may ba) 
kurs full of Oroten mene vocke de vyd 
yep faybe pro pum Ewelur. 
20. Quando & ſeptem pa- 
nes in quatuor mullia, quot 
iportas tragimencocum cult. 
ftis? Ecdicuncei, Septem. 


Aud bia brate fenen among 
foststhoufa 


bold nang bafiees oj 
profes meais eeotege 
you Sauen. 


zt. Etdicebateis,Quomo- 
do nondum intelli gitis ? 


Thenheraideomto tiem Hoi 
Wi thatyevuberRaudetE 


ae. Ex veniunt Bethfai- 
dam: ad dueunt ei cæcum. 
e. rogabane eum at illum 
cangeret. 


‘And precameto Depeche ach 
theo rende a Shinde mas eto bim / 
vad DeieeD geo tour) din 


. Exapprehenf mann 
cæci, eduxit eum extra vie 
cum: & cxſpuens in oculos 
ciusimpolitis manibus fuis, 
incerregavit cum fi quid vi- 
deret. 


‘Theme tookerhe Stinde by thehand! 
dieb bun out of tbetewise) 211 15 


n or hie bar bes open 
bf pc farce aug. 


Veruemet ihr noch nichts / vnd feide 


noch nicht verſtendig? Habt jhr noch 
ein verſtarret Hertz in euch? 


Oe xbeſus fornam der / a ſagde cite / Hui ze⸗ 
kumie leder dog act haffusicke Brad? Normercke! 
end nu inted / ot ere tickt end nu forſtandige ? Haffue 
lend nu it forblündie. Hiertei eder? 


18. Habt Augen / vnd fehet nicht / 
vnd habt Ohren vnd höͤret nicht / vnd 
dencket nicht dran. 


Haffue t onen oe fee icke / oe haſſue sern oe hort 

icke. He tencke ale der pag. 
19. Da ich fünf brodt brach vnter 
fünff 0 b Wie vil Körbe vol 
Brocken hubt jhr da auff? Sie ſpra⸗ 
chen: Zwoͤlffe. 

At jeg brad ſem Bred Slane fem finde / Huor 

a toge i da op? De fagde/ 
wolff. 
20. Da ſch aber die ſteben brach ow 
ter Die vier tauſent / ie vil Rich vol 
brocken hubt ihr da auff? Gite ſpra⸗ 
chen: Sieben. 


De der tes brod de fine blame de fretuſinde / Huor 
mange Kurffuc ſuldeaff ſtrckt tage da op De ſagde / 
fity. 


21. Ind er ſprach zu jhnen: Wie vers 
nemet jhr denn nichts? 


De hand ſagde til dem / Duorledis forſtaa ĩ det 
da icke. 


22, Vnd er kam gen Bethſalda / vnd 
fie brachten zu ſhm einen Blinden / 
vnd baten jn / daß er ihn anruͤhret. 


Oc hand tom nl Beefatda f oc de fardten bind 
el baunem / or bade hannem at hand / vilbe rote web 
Hanne. 


25. Ind er nam den Blinden bey der 

and / vnd fiiret (hy hinauß fuͤr den 
Flecken / vnd ſpuͤrtzet inn ſeine augen / 
vnd leget ſeine hand auff ihn / vnd fra⸗ 
get jhn: Ob er etwas feet 


De hand toa den blinde ved handen oe led 
hanttem hen vdtn faar Byen oc (porte + hans even! 
oc lagde fin hand pad hanincun / ve ſpurde hannens at 


ims eim hand faa nagel 


Marek. 


Kapitela VIII. 
, To poznam Gch 
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nemäte? geſſie nesnate ant 
rozurmijte: geſſte mate oflepes 
ne ſrdec waſſe ? 


Beto, Hostel SesteirsePl 
ml Gesymie e ee 
ar ele f h buigPUe 

in miecter p ießezeg naαν 
feces smmoarosoncz 


8. OU mastic newidi te? 
a eſſo magnceneſiyſſire? Coß 
gig nepomnijte. 


Oe matae nie:vdik te y r- 
Gy mctac nie flifu pfl 
E 


19. Kopf gfe per chi 
lamal mezh bet Tiſbcüw / to⸗ 
fit gſte koſſaw pinyeh drob⸗ 
ffi ſebrall? Agee gemu: 
dwanäcte. 


edie sebrAl: Fefe sfr? 
der ma bes reh Sade, 
70, Akpyßtake lämal gſem 
ferme chlebuow mezy Repei as 
peer Felte ie fof droby 
thw wal? D FeE gemu: 
feo, 
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. Pkellgim: Kterakz teh⸗ 
Dp geſſte nerozumijtes 


Gory ret po nich / NT; 
nie seopummtewacte > 


22. AFF prifflibo Meth: 
ſaydy / a pitwedlt k nemu fleper 
gal. eher he aby Fe bo de 
(hl. 


Pol ym pesyBeal de Merb fais 
Data pesp-viedia ms jlepego] pros 
@scaby pega derkual. 


23. Yvyaw fleyého za ruku / 
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A plinuw na oti geho, wießli 
na negruceſwk. Potätal ho 
widéiliby co. 
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lexosy claramensed codon, 


Fang rag Wit risch! 26 
h e N nian Sis 
#9853 WN d 


* 
Yembiolo i fu cafadiziendo, No entres en 
el aldea,ni lodigasanadieenel aldea. 


oy yon ws NN 22 
Za NOR Han 
ehe dud 


ESVS y fas Difeipulos por las al 
deac leCefarea de pf en el camino pre 
pun a fas Difeipulos diziendos les,Quien dizen 
os hombres quefeyar 


ane en wn ayn 28 
h TRE e DONNY oy 
py wan 


V ellos relpondieron.foan el Raprifts : ¥ 
otros, Elias:y otros, Algunodelos prophetas. 
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“ny OF) ONE TAN NIN} 20 
Sw Tia “ay “2 on nin en 
Tye MYA Ths 1 Yanan 

Enroncerel les dize,¥ voforros quien dezis 


que foy yo? ¥ relpondsende Pedro dizcle, Tu e. 
res cl Chrifko? 
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Yamenardlosquenodixelfendeel i uinguge- 


KATA MAPRON 


24. r- an. 


wares bed at ony dodge 
ac. 


Far bene ay ant leut lñv ce. lt, 
ie vordes hommen; car 1 


wehe dev hnmenes qu fontecmme 


des arbres, 


Pais aprevil micderechefles maine 
farkes yeux d ice & lui ft Fewerla 
vece, ai} Fur refisbli, & hes voyoit 
cous deloia c ment. 


26. Kaldmlecner dull my 
dies Cv, yun, undi is m. 
pole visen ds, rb args wi 29 
e- 


re illerensoys en femaifonsci- 
fane. Nenare point ens boutgade. & 
wels dias Per bag de La bug 


Dp Ral harp dina le 
Sura ora aie mig wala no 


Ex Telus & fos dicipley fans par 
k vindrent aux boutgaces de 
Cesc ditede Philippe: & fire che= 
Sid ineerrogus eo silciple, leur di. 
for Quy carey bee gue ie 
ius! 


28-09 exe 
weeded 2 defend, 
34 el. 


in refpondirene , Ley vos, Tekan 


Ve. & les ures, Elie: & les au- 
trea, wn der Bropheres 


Merwe Jr. Nigh oes, 
agg. 


‘done edi, Bevo, ld 
tes-roasqueie us? Pieterelpondanc 
tai, Feelechat 


30, Kal inen aomis b 
pte -ab 


leur defeadie aucemensces, 
v's ne dill celia deluid pes onne. 
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S. MARCYS. 


S. Marcus. 


CGAP. VILL 

24. Eealpiciens,ait, Video 
homines yelucarbores am- 
bulances, 


Aud he acted op) andfaid | Fee 
man; for 3 eeuvam walking iets, 


as. Deinde iterum impo- 
uit manus ſuper oculos eius 
& cepit videre, & reſtitutus 
eft, ita ut clarè videret om- 
nia, 


Alte wen be put bis hanes agais 
ne pron is ence and made bam legte 
againc, Aus be was raſtercb e he 
fig endenden fae of es 
rely. 


26. Et miſit illum in do- 


mum ſuam, dicens, Vade in 
domum tuam: & fin vicum 
incroicrs , nemini dixeris. 


ap. Fregrefluseft leſus & 
difcipuli crus in ealtella Ge- 
{avez Philippi: & in via in- 
terrogabat diſcipulos ſuos, 
dicens¢u,Quemme dicunt 
elle houmucs? 


Aud Fee enter, and hi Difcs 
plea unte the tonnes of Ecjarca Pee 
Ter, Aud ky rhe sag Ree ated 
Difeiples anagentorbeaw W hom be 
manjayrhat 3 anit 


28. Cuirelponderune illi, 
dicentes, lohannem Bapti- 
fam , alfi Fliam, alii vero 
quafiunum deprophetis. 
‘Undihen aufwoeeed Some ſus 


Febu Bar i: ano foes laws aud 
pere, duc ofthe Proppers. 


29. Tune dicicillis, Vos 
vero quem me effe dicitis? 
Relpondens Petrus, ait ci, 
Tues Chriltus. 


‘Unb kefacd ents thems But whem 
foonernat yam? hea Pat anne: 
arb and fab puro ban; uyew at the 
Ebel. 


30. Et comminatus eſt eis 
ne cui diccrent de ilo. 


And be ſbarpcte charged chem that 
conccrng tera chen ſbrald ell us mau. 
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Das VIL. Capitel. 


ſthe Menſchen gehen / als ſehe ich 
baͤume. 


Oc hand faa ay / oc ſagde / Jeg eer Menniſtent 
gaa / lige fom tag ſaae Tra. 


29. Darnach leget er abermal die 
hende auff ſeine augen / vnd hich ihn 
abermal ſehen / Vnd er ward wider 
zu recht bracht / daß er alles ſcharpff 
ſehen kondte. 


Der efter laade hand atter Oendeme vaa hans. 
even / ot bad han nem atter fee! Oc hand bleff ul paſſ 
igen / at hand tun de tlarlege fee alting. 


26. Vnd er ſchicket hn heim / vnd 


lecken / vnd ſage es auch niemand 
drinnen. 


Oc hand ſende hannem hem / oc faghe/ Gack icke 
ind EB peas / oc ſig ungen det der vot, 


27. Dud Telus gieng auß / vnd ſeine 
Junger / in die Maͤrckte der Stadt 
Ceſaree Philippi / vnd auff dem wege 
fraget er ſeine Stinger / vnd ſprach zu 
| 1 er ſagen die Leute / das ich 
| fen? 
fc 

bee as eee ode ehe 


fine Diſciplc at / oc ſagde tu dem / huem ſige Jolckene / 
atieger? 


28. Sie antwortten: Sie ſagen / du 
ſeyſt Johannes der Tauffer / Etliche 
ſagen / du ſeyeſt Eltas. Etliche du ſey⸗ 
eſt der Propheten einer. 


De ſuarcde / De fige Du eft Johannes den Dor 
bere Rogle / fige di et Elias. Nogle du eſten aff Pro / 
yheterue. 


29, Vnd er ſprach zu ihnen: Ir aber / 
wer faget Ihr “Daft teh fey t Da 
worttet Petrus vnd ſprach zu ihm: 
Du biſt Chriſtus. 


Oc hand u gde ei deem Wen ty huen ſige at eg 
er? Da ſuarede Peder / oc ſagdt ul hannem / Du cit 
Chriſtus. 


30. Vnd er bedrohet ſie / daß ſie nie 
mand von ihm fagen ſolten. 


Oc hand truede dem / at de ſtulde ingen ſige om 
hann em. 


prep : Gehe nicht hinein inn den 


Vnd er ſahe auff / vnd ſprach Ich 


a ant 
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Widiim Loi pato firemy 
ant chodij. 
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26. OY propuftil gen do bos 
mu gehe / fra: Gdij do damu 
twehe: wegdeflido Heſtcta / 
nepraw zadne mit. 


Theo go eveflat 
Wesens e elt, ef 
dodo onego nuaithessta, bu Je, 
Duicmuswmuaqter sey pewwues bye 


27, Tchdy wyſſel Gekijfs a 
Verdiniſcy gcho men’ re | 
ſeckka Cczarec Filipowy: Aua 
ate däzal fe Becblu eil 
fhe) kla aim; Kym nme 
präwij bytlllos 


Awrßedx Janay seroteny 
gier tego de misſteczef Ceſarci / 
Froranksymanogilippors| pyr 
sal polennttom weich na erg, 
die mowsiac do nich Reborymje 
wlelud nie bpe powtedatar 


28. Kiekiſzto odpowedeti 
gemu/Ffauce:@®eont Janem 
Xfutclan gin E laſſam /gis 
ne pate gednijm proves 


ons odporwiedsieli | a 
ness Bescictelens) dend) y tej er 
en c proses 

‘om, 


29. Tebdy kekl gin: Wy 
pal fin mut bßtt prawijtee 
Dopowedew Perr / terlgemu: 
Th aly Krofius , 


Allen engt Op Ae 
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ee pe: | que el Hijo del hombre padecieffe rancho, y fet 
3 e che fall Narr im reprouadode los Ancianos y de lo principes,y 
se mae dd los Sacerdoces.y de los Efcribas sy fer muerto, 


ctor’ | y reGufcitar deſpucs de res dias, 


TI my aT Nan 32 
PI AD"? WNT" 


Y claramentedeziaeftA palabra, Entonces 
Fllen queffe pat * | Pedrolo tomé y comengole a rennir. 


Onde riet l eg ecamincie anh. 
ee eee yo ss 


jer 32.72. yang 927 
pra Nd" 5 


Veljboluiendofe ymirando ifusdifeipa 
id i Pedro diziemdo,Aparcate de mi Sa. 
tanags porque mo fabes las cofas que fon de ius 
fino lasyue ton de lo: hombres. 


(Oy eng PSE) 34 
say Ss on Tana rota 
lune? “Ine ooo nan 
e dig NET lung 

1 


Y¥ Hamando ila companna con fas DiGi 


egen. erer, 
TT 
e ee ee, per 

vom amtends le coches fom dt 

Din ma pacle dels basis, 


Poichiamate 2 La sorkainfemns 


e, flere, wee, | Josydixoles Quaglqmi ltere venir Cras 
ee ere altere e emp game 
v7 52 as eee maN Wey e ss 
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i TUN) ABS) nnz 
“wala ayn) warn 
PAIR WYP wn FAM 
Porque el que quifiersfaluar ſu vida, perder 


laha:y esqueperdierefu vida por caufa de mi y 
del Euangelio, eſte IA faluara. 


Perce cbt Gated faires lan- 
Frcasla perderdsechiperderd | animafaa 
per nar amine eee caf a 


l-. 
e eee wt nia ty d d 36 
VIN? * es 


ey 932 Cy OND 
Pw wy tip 


__ Porque que aprouechara al hombre fi gran~ 
geirerddo el mundo, y pierda fa alma? 
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Echo ginwara hum len g 
ene eee mundi, Seeger. 
el 
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. 
z rigen dnl ane, 
ind a % F gue n 
S Borex ler So 
W ene e entre % 
verge u, wet- Jaca. 
e ger dees act 


Et commencs alesenteigeet. qu'il 
faloteque ie Fris det homme ue 
beaucoup , de qual ful reiett des Ane 
Seon, fetes principaun eee, 
Sedes Scribes: & qu'il fat mis Smart, 
8 


31. ral aride b. 
Af. U Sr ar VS. dn 
mr., eg On- aur. 

Lemoitce propos tout carl 


boese Lore Picets leute mit 
le tanier, 


33. O Trepathae, J den res 
padrmis dug, dune, rd . 
*. yen, dung. img Hu- 
raed in Pane wf v 
F lte. 


‘Mais lui fe recournant, & regare 
dame ey dite, tala Perr d, 
Vans de incl, Satan ead un ne 
amprens point leashes qui tort de 
Dien, mate celles quit fonedes hone 
me. 


34. Kaj ga“ ill. vy 
Laenge altea 
a ne Af ene r d. 
eee daw why 
Daten we fir . apy dua 


Asufeires por, 


als ayane appeléles trupes 31 
mee fes diteipesit eur dit Gilden- 

1.0% Wee 
charge far joi 18 


croix, & me laine. 

5. Os pag a gl 
25 enen oe a - 
Dr ese Bo- 
vd E I Lay hie, Sogo 
of dun 


fae fon 
vicongue perdra 

ip daria bcde 

at 


af. 


Caz que proficers-it Thoms mes'it 
a gagaé cout le monde, & qu'il ace 


peltede fon ame? 


1. Et 
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CAP. VIII. 


71. 


minis pati multa , & repro- 
bari fenoribus sch ſummis 
S Scribis, & 
c polt tres dies re · 


ante teach hen that 
wand faffer ang 
reach lte 


6 beslatue/ ard wubln ibrer 
e. 


cœpit inckepa- 


retro me farana , quoniam 
non {apisque Dei func, fed 
qux{iinthominum, 


a4. Et convocata turba cum 
pulls (nis dixie els, $i 


quis vult me (equi, deneget 
femeriplam: & tollat cru. 
cem ſuam, & ſc quatur me 


fe a cateep is cele 
a felewe my 


3. Quienim voſuerit ani- 
mam {uam falvam facer 
perdet eam: qui autem per- 
diderit animam tham pro. 
prerme be Evangelium, fa! 
vam faciet eam. 


Bor why ocuce woul faite hid fes 
Sankt ean wbefeeseef hal fore his 
eser ug ate wid sesli bega 


Faneit, 


homini,iilucretar mun dum 
totum: detrimentum aui- 
ma fue faciatæ 


bel hee lot hide t 


Serena fears: gs, 
though! k angebe whole 2 ben gautſte 


Erecpit docere cos, 31, Dud 
| quoniam oparterflinraho- | Senſchen Son muß vil leiden / vnd 


Das VIII. Capitel. 
hub an ſie zu lehren: Des 


verworffen werden von den Elteſten 
vnd Hohenyrleſtern vnd Schrifftge· 
lehrten / vnd getoͤdtet werden / vnd 
uber drey tage aufferſtehen. 


Oc hand beaynte at lere dem / Menniſtens Sen 


(tal mages fide ec farſttut 
e ee dete | Prefer ce Scrifttſoge oc iſlellaſſ Oe eyſtaa den 


tredie dag. 


dis af de Eloge oc oyperfle 


m verbum lo- a2, Vnd er redet das wort frey offen 
apptehendens bar. Vnd Petrus nam in zu ſich 
fieng an jhm zu wehren. 


Oc hand talede det ord fete obenbarlige. Oe Per 
deedog haunem el pg, begyntt atraade bannem fia. 


5, Er aber wandt ſich pmb · vnd far 
he feine Junger an / vnd bedrohet Pee 
| trum pnd ſprach: Gehe hinder mich 


du Sathau / denn du meinelt nicht 


lich iſt. 


Religt, 


ter, 


halten. 


der/ 
ſtyid / 


das Goͤttlich / ſondern das Meuſch⸗ 


Oc hand vende ſig om / or ſaa yaa fine Diſciple / 
oc trutbe Peber/or fagne Gack bag g / Du Salan / 
Tb du ment tote der ſom er (ubelſge / men Men ni. 


4. Vnd er rleff zu ſich dem Volck⸗ 
ſampt ſeinen Jüngern / vnd ſprach 
zu jhnen: Wer mir will nachfolgen / 
der verleugne ſich ſeſhs / vnd meme fein 
Creutz auff ſich vnd folge mir nach. 

Or band faskede Fotetec ul ig mel ut Diſeh le 


oc ſagde al dem / Duo fom aria vil effterfaige / hand | & 
necte fig fel / oe rage fit Kaarſ paa ſig / ot folge mig 


29. Denn wer fen Leben will beats 
ten der wirdts verlieren / Ind wer 
fein leben verleuret / vmb memen vnd 
des Euangelij willen / der wird es bee 


Thi hare ſom bil behelde fie Af hand (Fal miſte 
De bus four mister ir Liff / for mim ot Evan geil 
Gand feat bebolde der. 


36. Quid esim prodetit | 36. Was hulffts den enſchen 
wenn er die gantze Welt gewunne / 


ond neme an ſeiner Seelen ſchaden: 


Huab tielper det Men niſten / der ſom hand vun · 


Verden / ot tage ſtade pass ſin Stel? 
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Tohannem: & ducitillos in 
montemexcelfim feorfum 
lolos, & transfiguratus eft 
coramiptis. 


And fire barer after efea cost 
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kein Ferber auff Erden kan ſo weiß 
machen. 


Oc hans Kleder bleffue Flare oe meget hudt/ ige 
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J. kt refpondens Petrus, 
ait Ieſu, Rabbi, bonum eſt 
nos hic elle: & facianius rria 
tabernacula, tibi unum, & 
MoyG unum, & Eliz unum. 
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7+ Et facta eſt nubes obum- 
braus c & venit vox de 
vube, dicens, Hic eft filius 
meus chatillimus: audite il- 
lum. 
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. Bnd Petrus antwortet“ ond 
ſprach zu Jeſu: Rabbt / hie 
ſeln / Laſſet ons drey Hutten machen / 
Dir eine / Moſe eine / vnd Elias eine. 

De Peder ſuarede / oe ſagde al Jeſum / Rabbir 


ber er aut at vere / fader off gore tre Bollat / Dia en 
Moreen oe Etat en. 
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niemand 19 55 was ſie geſe⸗ 
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12. Quireſpondens, aitil- 
lis, Elias cum veneritprimè, 
reftituct omnia: & quo mo- 
do ſeriptum eſt in ſilium ho- 
ns, ut multa patiatur & 
contemnacat. 


Agb berge au’ fagde vii 
them) Ellas verde ſhallfrſtcome and 
refloreail things band un te nuten 
of the Sonne af man he muſt ſuffer mas 
a things anb be er atnang 


1. Sed dico vobis quia & 
Elias venit ( & fecerunt illi 
quacunque voluctunt) ſic- 
uc letiptum eft de co. 


Due fay pmo pen, har lag is 
cane! (and ther bauebeng onto fim 
banane bas they end) ae ie Be 
ten of fim 


14: Etveniens ad diſeipu- 
los ſuos, vidit turbam ma- 
gnam circa eos, & Scribas 
conquirentescumillis. 


‘Und ebene carne te his biftioles 
fefamew great multinbcabout dyean 
and the®Scribes bijpaniag with them. 


1. Et conſeſtim ommis po- 

ulus videns leſum, ſtupe- 
Fausch,acexpaverunt: & 
accurrentes falutabdc eum. 


And feraight way allehe people 
‘gohan they bebe her, rere amajed 
aad yan to him, and [aluted han. 


16. Et inrerragavit cas, 
Quid inter vos conquiritisꝰ 


Then be afted dhe Series but 
Difouce ow among your elves? 


17. Ecrefpondens unus de 


S.tOarcus, 


Das XI. Capitel. 


12. Er antwortet aber / vnd ſprach 
zu jnen: Elias ſoll ja zuvor kommen ⸗ 
vnd alles wider zu rechtbringen / dar / 
zu des Menſchen Sohn ſoll vil leiden 
vnd verachtet werden / wie denn ge⸗ 
ſchrieben ſtehet. 


Hand ſuarede. oe ſagde til dem Elias ſt al ia for 
komme / oc ferte altin gil rette igen / Der til (Fal Men. 
niſtens Son lide meget oe ſorattis / lige fom det ec 
Rane ſereſfult. 


13. Aber ich ſage euch: Elias iſt kom⸗ 
men / ond fie haben an ihm gethan / 
was fie wolten / nach dem von jm gee 
ſchrieben ſtehet. 


Men ieg ger der / Sting er kommen De de gion. 
de ved hannem hu ad de vilde effter fom det ſtaar ſeref 
ſuit em hannem. 


14. Vnd er kam zu ſeinen Jüngern / 


vnd fabe vil Volcks omb jie / vnd 1 


Schrifftgelehrten / die ſich mit jhnen 
befragten. 


Or hand tom til fine Oiſciple/ oc faa meget Folcl 
omitriiag dem / ot de Scriffitloge / ſom beſpurde fig met 
dem. 


15. Vnd als bald / da alles Vole jn 
fi Ee cutfasten fie ſich / liefen zu / vnd 
gruͤſſtten ihn. 


Oe fror der alt 11 faa hannem / bleſſuede 
ſorſerbede lobe ii / oc hilfete hannem. 


16. Bnder fragete die Schrifftge 
lehrten: Was befraget ihr euch mit 
ihnen? 


Oc hand ſpurde be Struffttloge a / Huub beſpwrre 
leder met dem. 


17. Einer aber auß dem Volck ants 


S. Marek. 


Kapitola I X. 
5. Sterpf odrowedkiw / kckl 
gim: Elass toy pigde pred: 
kem naprawij wife wer: 
a yato} pſano geſt o Synu tor 
weta/ ze ma mnoho trpéti a 
odſauzen bpti. 


3 Noni odpomicdfial mewine) 

Married goye Beha pesyapiie 

ne prawiwpiprto | £ta¥o tel mac 

pifaiio o fynucstomieesym) pores 

abe kor miele vaierpial) p Aby 
v mioninws, 


Go mij 


. Meprariimwamy je E⸗ 
ce 15 
emu ce uchtell / va⸗ 
ßere get onen 


e wan pom ſedam jecprzy⸗ 
fol seliaply csyuilimuca dees 
lil ako o nim ieſt napiſano. 


14. 15 — priſſid t Vredinn⸗ 

um frßm / vgtel zäſtup wells 
fp pri nich / a Zaͤtonnty an 
ſe hdagij o nini. 


ehe e fiwpdy sree 
fenmFows) vysral Ind walk eko, 
. 7 cee 


18. Abined weſſteren Lidvs 
id 6 firas 

aul esa upu 
gcc pozdrawowall ho. 


Tedy whet vystawBy go Ind 
e che nene 
prsywireli go. itis 


16. Tehdn ola zal gich: Co 
morn ſebau tiere? 


Apt ertoror / cel f 
fidvsycte mcdsyfobsz 


7. A odpowrdrw geden z 


0 iſter,attu- 0 4 zaſſupu / kctl: eiſtte / pkiwedl 
acer ber. | Woreet/omD peach: dender hebe Seona nite toh, egg 
tem fpiritum mutum. meinen Sohn, 95e He der mus Dacha nemeho. 

hat einen ſprachloſen Geiſt. 

. eise enten Oe ofcefunraderocfagber Weſtre Jeg luce eg ge . z dente 
gal bat Sheng befragen Se F g band bare e l 5 
first maallaß Aand. ma nie mego duch. 
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KATA MAPKON, 


pa mote 70 NaN 


Etogoi Galea che! affagtie, le d- 
258 15 5 fade geſut- 
heats ye difecce 
22225 
ess 
TY TERT SIL Ryo 19 

ANT 


Evesweiffndendel diceGeneps- 
rare tne haat goed fark 
oo es geg , lefg oe 
Wi narela gue mi 


ITN) 20 
ch d Sn 
Us D aan 

e f 


Emener mle - hie fabio che le f= 
Lebe, Leet, 
tust, formalgen di gis Hl fc. 
rtrd 


ae 


r 


TARTAR 
many tag RT 
n= 

Alora gh linear ff pire di but 


aia espe fle ee g.; dee 
Sc lle kl.. 


ry racy 
ream 


Effesfa Batten wel Hege, exe 
ype amon Mae pas 
ie de 


; 
va jy eter dig de 


hale te rupuriestery 
tattle fia fire, 


Ae decem, ca ka meet. 


wyyam anh sw Arey 33 
aig Way 9 
Ne; Fg ONS 


Elqual donde quiera que lo toms. lo delpe- 
dagayy echa elpemarajony craxe los dientes.y fe 
vilzcando y dixe atusDifeipulos que Lo echal- 
fen fuera,y ne pudieron. 


d Wh ah yw 30 
a oy TAN Rady g y 
: SOx fd J o> PANT 
¥ refpondiendoel, dixole ,O gencracion 
infiel,hafta quando eftaré con voſotros ? hafta 
gnando hos tengo de fiufrir? Tred melo. 
wuz) Bos ing won 20 
my GN) ink aN 
e r Deny inix nov 
„ n rk 
Y¥cruxeronfelo:y como el lo da, luego el 


ecbiutu dd comengé idetpedacar:ycayendo en 
tierra reboleanalfeechandnetpamacajos, 


n ty tea yar’ Sus 21 
vay ones at 9 

yp 
Weder elde fal reden 
Rin tra D 22 
oy on why oh 


3 


¥ muchas vezes lo echa en el facto ꝙ en aga 
a pan a macarlo.mas fi puedes algo.ayudanos, a- 
uicade mifericordia de noforros. 


ok fox yw: tens 
ee 


* Tefus le dito. Si puedes creerefto,il que 
ercc rado es pofible. 


qe “aN pst NN 24 
“TN CAMA TaN pita 
i Ana Ww? yy 


¥ luegoel padre del mochachodixocla- 
mando con lagrimas, Creo Sennor , ayuda à 
incredulidad. 


6. 
19. Sal zee ern vararalty, 
par drs nar abe, ie . 
Gree Bile deb, u. Fus, 


0 age Wow bis way cdg Te bee 
au cron an, 464 OFX S. w. 


Qa le delrompe per tour ox i 


meal de lore rate ye 
beer »& deurentsee 81 al temp 
lere, qu ils arab ha, 
lan eat peu, 


48 g e-ee Ns ded 
ee dee, te cm mee . 
pes behind d. 
pais igen cer Gef. 
Adone He i retpondane ft © 
peat peer le a 


‘nalement vows luppostesai-ie# 
eee mot, 


20, Ki civ d- 
ering i rts geen mes. 
pm taratobe due a0. evi 
mE yah tera ai. 


S quondil 
pinke deltompi 
dene, & fe coun 
mack. 


21 Kinn f nnn 
mine eng. tein, us fr v2 
, 36 9 %, h. 


Adoccil iaterogusle pere diez, 
dius; Comnijen ate ges cee 
8 Jaen Legal dit, D&tonene 
ee 

22 reg due, . 
me CN, er. 
v enn un güde Eli. 
mer ln array xd u & i 
Has, 


Ei tunen La iet. l mires en 
cat pour le fire Ferit: mais d y 
peut Felge ech videos, ela. 
eien de campallis eauers cous. 


15.079 hehe daw dingy dat 
Saler meren, mim düse 
2b erde. 


Lote Tefue ui dits S: cue ene ee. 
re. eures chotts em: poflibie: au co. 
vas. 


24. Kal Harne i f 
ef lader n, n. 
erie uE Boris ti d. 


Fcincontinenteperedeeofanet 
eferiame auce lnmics dle ie do, Seig 
tent: fabuien Imo incredali © 


—— ä — oon 


93 


18 Qui 


5. MARCVS. 


S. Marcus. 


| CAP. IX 
18. Qui ubicunque cum 
apprchenderit, alliditillum, 
& ipumac, & ftridee denti- 
bus, é&areleit: & dixi diſei- 
pulis tuis ut eiicetent illum, 
&non potucrunt. 
d tsere genen be haber lun be 
earety bim] at be ſom id! and gu 
(edb ea eee 9 


3 feate co cba beg les tbat cheg {bow 
elt ha out, cub ebey could wet, 


ig. Quirefpondonseis,di- 
zit, O geuctutivinciedula, 
quandiu apud vosero? quã- 
div vos patiar ꝭ afferte illum. 
ad me. 


‘Dfanebles gel c tea, Ham dong new 
al 3 bewab nou ¢ bowe Long mete 


bal S ufer ou Bring bim ute me. 


b. Erartulerunceum, Et 

um vidillet cum. ftacion {pi- 
ritus contutbavit illum : S 
chſus in terram, volutaba- 
tur {pumans, 


Siousey brat him wae bing 
et ott jars dum be rare 
fal Bormnconeye grounbe 
an emen 


x1, Erinterrogavitpatrem 
eiu, Quantum temporis ell 
cx quo cthocaceiditg Acil- 
le at, Abintanda. 


cb bis fate, Hep lung 
be bath kenc dad Aud 
lde. 


21. 


Et frequenter eum in 
| ignem & in aquas miſit, ut 
cum perderet, fed ſi quid 
potes, adiuvanos,mifertus 
nollli. 


wen cant be amg che 


auc ccm ew upon 


Ercontinud exclamans 
ter pueri, cum lacbeymais 

aicbat, Credo Domine:ad- 
| java incredulitatem mean 
i 


‘Aad freight wan whe Ferber of the 
weurbreargs.| ande Leroy 
ele me babcheft. 


Das 1 X. Capitel. 


18. Vnd wo er jn erwiſchet / ſo retſſet 
er in / vnd ſchaͤumet vnd knirſchet unt 
den zaͤhnen / vnd verdoꝛret. Ich ne 
mit deinen Jungern geredt / daß fie jn 
außtrieben / vnd fic koͤnnens nicht. 


Oc naar hand faar fat vaa hannem da flider 
hand hannem / ec hand velter ſraade oc flare met teri 
berne / or foruifince. Jeg haffucr ralct et Dune Df. 
ciple / at de ſtulde vddriffue hannem / ot de kunde tee. 


19, Er antwortet im aber / vnd 
ſprach: O du onglaubigs geſchlecht / 
wie lange ſoll ich bey euch ſein! Wie 
lang fol ich mich mit euch leiden? 
Bringet jhn her zu mir. 

Hand ſuarede hannem / oe ſagde / O du van ter 
Slerts Huse lenge ſtal leg pere heſſeder ? Duce lenge 
feat ieg ombrage met eder? hinter hannem hid il mig. 


20. Vnd ſie brachten jn her zu hm. 
Vnd als bald da jhn der Geiſt ſahe / 
reiß er in / vnd fiel auff die Erden / vnd 
walget fic vnd ſchaͤumet. 

De de ledde hannem frem al hanmem Oe ſtroy 


der Aanden faa hannem / da ſled hand bannem / oc 
hand ſalt paa iorden / oc velte ſig oc fraacdis. 


at, Vnd er fraget ſeinen Vater / wie 
lang iſts / daß ihm widerfahren iſt! 
Er ſprach: von Kind auff. 


Oc band ſrurde hans Fader ar“ Hugr lense: ce 
det / aT det er hannem vederfarer? Hand ſagbe / Aff 
barndom. 


22, Vnd offt hat er jhn in Feur vnd 
Waſſer geworfen / daß on vmb⸗ 
brechte. Kanſt du aber was / ſo erbar⸗ 
me dich vnſer / vnd hilff vns. 


Oc hand haffuer offre taft hannem t lb o¢ vand / 
ar hand kunde emtommer hannem. Men kant du 
roger, ba ſolbarme dig offuer oe biclp eff. 


23. Jeſus aber ſprach zu fhm: Wenn 
du koͤndteſt glauben / alle ding find 
muͤglich dem / der da glaubt. 


Ibeſus ſagde til hannem Der ſom du kunde tro 
Ale ting ere ban uem mulige fom tror. 


24. Bnd alsbald ſchrey des Kindes 
Vater vnd ſprach: Ich glanbelleber 
HERR / Hilff meinem vuglauben. 


De firay robte barnſens Fader grædindis soc fagder 
Jeg tror / Kiert HENNE, bielp min vantro. 


I 


S. Marck. 
Sapitota 1X, 


12+ Ten foy§gen folk pocho: 
pil tepe gim o dom / a flinij’ a 
zubo ſſtrlpiſ a wadne: Pet 
gem Vredinijtuom wü 
aby gey wywrſil / a nemohli. 


Bi ce go ke a 
mie ee, 
een ee, 
e ee eben 
Tel, tt mos 


p., Reel obpewibiw/ 
Feta „ H ndvode nawefi | 
0h / terak dlauße s wam bu: 
dutadofawadinds lrpti bu / 
du : priwedte gey kene. 


Cen munen gde ste ite · 
Exel O nater ße ule weeny) y 
deko emden bebe ar barg 
was aerpieé mam ? Prxrwied, 
Jeg godo mnie. 


20. Ypfſwedli. Appz gm | 


wafel/bned ho duch sbauiit/ a | 
pbetiw febau o c walci fe 
fine. 


0768, 
Dui re 


25 © otäzat Otte acho: 
terak dawn tas Geli putz 
FE gemu to prifodile ? A vñ 
kek: Od detinſtwij hned. 
tor pyratovea regs lte 
wee | Sow en 8 
r Mal ie liecin- 


lose gen 


aa Ataſto gim metal w: 
oheñ y do wody aby gen zahu⸗ 
bol: ale mill co 125 
nüm ſütuge ſe nab nam. 


R eseitomtorat go doogmié y 
be wo Dy Aby go firdcillAlemoje 
Fires pemes nam! ruf reßy ſie 
pesecito mam nil fer bf en. 


23. AGeflife kerl gemurd dl / 


ae geſt ino 


Eady mursett gene] Jet 
be mier ye! mo left tebge f- 
ko xz A, flac fle moje. 


. A d tee diftete o 
eg Bley 
m. ſpomoz nedowere 


A gor nah,, zeelat 
odise one b ge vi edle! se Lean 
rial Wierde Plate potpemcz - 
Jemiedowihrftwa megs. 


2 “Dz; 


Tay mee TT 
Pan TE g TT? 
Ward AP WER) STOO 
mio a No 
epee Be ES 
527 hh Ne AFL 


ler Toy (end che a baba 
. 
ie, ho eee asian 
een fein aldi. + moment 
Sen, 


Exegligridando legende. 
ene ele, Wes, aeg diner 
rare plorioyia mode che mots due, 
all men. 


2 Nu N. 


ta ts pigliandale pra md, 
pet ey oil 


Poi efende egh enter. caf fioct 
fel gs leerer part Per 
| hemo had lun met ufa, 


Wenn NED bre was 29 


2 ab fie: 125 


eifel Us ciner. 
dall 75. pas 
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KATA MAPKGN 
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cp yp oar: Ne 
muh nna Ww 
y nade nna . 
wea NY WR TA a 


212 n Tig ND 


Y¥ como IESVS vide quela companna con- 
curria.tinnid al efpirien immnnda, dizieadale, 
Efpiricu mudoy ſordo yo te mando, ſalde el y no 
entreꝶ mas en el. 


inne gn rn p 
u d nin g d rym 
: Nm nig d e O29 


Entonces el efpiriew, elam nde y defpeda- 
gandolo mucho falié :y elquedé como muerte, 
que muchos deaian que era muerto. 


‘ara ink iy Nu 27 


PO ety 


| MasTESVSramandalo de la mano,en he 
| flolo,y leuancade. 


D N Na WAND) 28 
l ven e lee 


n u. NO ung 


Yeomoel (eentré en cafa, fas Difcipulosle 
pregun:aron parte, Porque nolotrasno podi- 
mes echarlu fuera? 


oR 


Ydixoles,Efte generocon nada puede Galir 


| finoconorasionyayuno, 


| 22a Avs cla Nu 30 


Fagin’ nay sy 
| 


v Glidosdeallicaminaron juntos por 


| Galileazyno queria que nadis lo ſupleſſe. 


9. 
25. 00,3 digede bn une. 
Wir amn . 


pealard du grg. huge dg. 
n mite u 45 or ass RKB 
fyed on kme FN h if d, 
gy peseicn ioe Nps ain c. 


Ex quand left vid quete peuple y 
ee ere atta e 
a Felprie immoude, lu slat Eiprit 
dane E ber, r veel. thoy 
lars bers de lui, que uu cntzce plus 
ae lal, 


26, tal vedins, gf, 
eth dams, . h. xa efi 
tie dul ms ys 7A 
anton 


Adonel ehre 
Iedefeompant bien fort: 
dewiot comune mort, rellewitus zue 
e 


2p. O'S featenepnilite an- 
en cain! fob dn Mae 


Meg Tefasl ayant pus p fa swan 
led, Klees“ 


28 Kal sionn3e nd ais clay. 
ti am red us bangen crx. 
.- in due c - 


Ble enGan du; 


Mais uiettancenteé cn l ifi, 
eder ioterroguereats pas 
fare, Pourquoi uel'stos-nowspew ie 
erbat 


29. Ka dm d, tim E pte | 
. e Gn f. . % 
Hii & e ie 


Erilleurrafpondie, Cote efpece de 
abe ne peut arenen: e que 
yor orsilon Se parselan 


Pais eftanapatcis de 1a, ils chemi- 
ett par Galilee: & e leit 
point qwaneun le fe, 
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S. MARCVS. 


S. arcus. 


CAP, IX. 


. Ft cim videret Tefus 
concurrentem turbam, cõ- 
minatus elt ſpiritui immun- 
dos dicens illi, Surde & mu- 
te lpikicus, ego præcipio ci. 
bi,cxiab co: & ampliüs ne 
introcas in eum. 


When Jess fatve that the perl. 
came rung togerher derebuted the 
soncleani fire faningionze bin Then 
Bomme aud Deafe pure charge thee | 
e eben, dub tte nv MOTE . 
bein. 


26. Etexclamans, & mul- 
rum difcerpens eum, exiit 
ab core fattuselt ficutmor= 
tuus, ita uc niultt dicerent, 
Quia mortuus elt. 

Thence fricernedy andrehen 
foveyant ce gelt aud beast 


Bead ane anch that manyfayb t 
ie read. 


| ay. leſus autem teæueus ma- 
num eius, elevarit sum i & 
furrexit. 


teote his haabyanb it 


Ecciimintcoiflerin de- 


23. 
mum, dilcipuli eius ſecretò 
interrogabant eum, Quare 
nos non potuimus elicere 
cum? 


Ard tchonhee was come inte the 
ade bie Betples op feb ban feeret ¢ 
bb co nner we caſt ima ours 


n Frdixirillis, oc genus 
in nullo poreſtexire, ni in 
orationè & iciunio· 


ied Ge fasbe putelhem ! This ins 
ue come forty 
foi. 


ae Et inde Proleti pre- 
tergrediebantur Gelilaam: 
nec volebat quenqua leite. 


Dnt than Departed tence and 
mene hren abel and betel moe 


thatauy f beuld bauc inefvat t. 


Das IX. Capitel. 
29. Da nun Jeſus ſahe / daß das 
Volck zulieff/bedrohet er den vnſau⸗ 
bern geiſt / vnd ſprach zu jhm: Du 
ſprachloſer vnd tauber geiſt / ich ges 
biete dir / daß du von fhm auß fahreſt / 
vnd fahreſt hinfort nicht in hn. 


Der heſie nu ſaa / gt Folcktt lob il / da r 
hand den wrens Rand’ oc fagde til han em Du naa, 
leſſe ot doffue Aan / Jeg binder dig at du ſar vd aif 
hauneun / ee at du far ete her office i hauuciu. 


26. Da ſchrey er / vnd reiß ſhn ſehr / 
vnd fuhr auß / vnd er ward als were 
er Todt. 


Da fered hand / oc fled hannem fare / ot foer vd / 
Oc hand bleff lege fort hand haffde verit ded, At oe ſaa 
mange ſagde hand er dod. 


27. Jeſus aber ergreiff jhn bey der 
auff. 


een Jheſus tog hannem ved handen / oe renſde 
hannem op / Oc hand flod oy. 


28. Vnd da er 115 kam / fragten jn 
ſeine Juͤnger beſonders: Warumb 
kondten wir jhn nicht außtreiben: 


Oc der hand fun hiem / da ſpurde ans Difeinte 
beſynderlige at / Din funds wiicke vddriffne hannemk 


20. Vnd er ſprach: Diſe art kan mit 
nichte außfahren / denn durch beten 
vnd faſten. 


Oc band ſagde / denne Ber fand ingelunde fare 
vd / eden ved bon ot faite. 


30 Vnd ſie giengen von dannen hin⸗ 
weg / vnd wandelten durch allleam / 
vnd er wolte nicht / daß es demand 
wiſſen ſolt. 


Die peaingedteſta Loc bandred ennem Galt 
leen / oc hand vilde icke at nagen ſtulde vide det. 


hand / vnd richtet jn auff / vnd er ſtund 


©: Saree] 


Kapitola IX. 
ag. Afdyg Geſlijſſs vr sae 
cup anknemubeßth voßrozyl 
ductzu neriſtemu / kla gemu: 
Hlachp ane mp duſſe ye tobe 
pflkazugi / wy adi od nthe / a 
wijte neweha3eg do neh. 


26, 
mange / wyſſch vd nebo. D vs | 
einen geſt yarv mrrwy / cal ze 
mnozh prawil / ze geſt vmtel. 


Alkicea welmſ aim fos 


deen ret 0 tei ite 
auer iABo iel 
menditg bone, let 


27. Alt Geliſſar aw geyza 
ae pozdwipl ho / p wiial 
geſt. 


Me Jeu fist 


go peeks 
pevniofigol eonwicake 


28. Akdyz wſſel do Domu / 
Vtedlniſch acho otäzal ho 
ſaufromij: Prez gfinemy bo 
nemohti wnrorey ¢ 


‘ede fam wßeplvo dena 
deln ep tego ByEALt gecfstoro| 
Prsecy tecmy my go wpesacie 
bie mo ier 


ap. MEH gins Toto poko⸗ 
lenij wnikeniz nemuz wngüti / 
gedint w menlithe a w postu, 


Af om im rpet ten vod ay Fas 
nym (pofebem wfntes nig ose 
le duo modlitwa A poſtem. 


30. A gdauce odtud ſſu mis 
me Galilei, a nechtel aby foo 
onem wedel. 
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diatabpbytso ro wieda. 
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e penetra: 
Feel 7 do g ie 17. 
dara we Cee, dene, 
Hage bee fate e 
idee. 
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73 2, 


37 


88 7 820 
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— Ga Ziquefielt 
feline nar 


calles ae 0 — Ae. 


Lon 


0 
dr e ayaa 
9 coy owe * i 
nee chy winnie) UNA 
O. 0 ary 

Porque enſcun aua a fas Diſeipnlos y deria 
les. El Hiſo del hombre es entrcgado en manos 


de hombresyy mararlohan:masmuerto cl reſus- 
ciara il cercero dia. 


727 Ay wr NO pa 3 
1 75 Sinwd Ny 


Mis ellos noentendianefta palabra: y aui- 
an miedo de preguntarle. 


tony by Nigg 35 
a Saw N m0 WN 
: I In Q waza 


aum y como vino icafa, 
P we difparsuades entre volorros 
enelcamino? 


anra 2 ‘oni nen 54 
8 bing? n N 1A 
Maselloseal laren: porque los vnos con 


Jos otros auian difputado en el eam ne, ue 
mayor. 


TWD zurn 7 * —2 


9 39 


DN Fu his 
:O N Oda 
Entonces ftatandols, lamdéa los Doze, y 


dizeles,Elque quiliere ler el primeroyfera el po- 
e eee 


way Ins wrong r 36 
' ob TAN) WPI] air 


Y comando ynninno, pufolo en medio, 
ellos,y tomandolo en {us bragos, dizeles. 


Qe Thy ey 73 37 
TUN ane “ads ne hha | 


AY SN 2 A e UPN on 5 
1 


recibiere en mi nombre vno de los 
be:yelqueamirecibe, no 
ms recibe a mi, mas al que me embiò u mi, 


max’ wrx ox i aa 


5 i 


7. 
-v rin pf 


w. gf gen owe lit E 
n u tis Kfar 
e den dun. 
ef NN igs . 
22 


Cari eoteigscit le li. a 
leur dient, Lene Jef hommes’ en va 
ee inure ds mains des bamgcg ois 
leferooe more smaieaprerqi aera 
ef eis ait, a refuetera au cole 
Senate 


32. O. J ina. i- 
Secror aui, im- e. 


Mais ils weatendoyent pointee pro- 
os, 8 craiguoy ue delelui demas 


23. 0 e eee. W 
ba wi civlg 8e G., emen 
avm. 1 eo 1h d wes daur E 


ange 


Apreees chofes il . en Cee 
wan quill far wend en la wales, 
ilessmrertogardifents De dee g- 
tice-rousentse vous pat le chemin? 


34. Oi wit A- 
devs pty dN be ry ee. 
A-. 


Exureteuremt seat lis avoye 
rE les vas courelesautsesen chi 
‘quieitosele plus grand d entr ka. 


at mer chat. iel cr. 
Kast. G wa S 


Ecquandit e ffi, n appels ter 
douze, & leur dic, Siquelean bac ele 
ie peat etal demir ous, & 
ferwiceut de du. 


36. Kal Nac i, mise, Ie, 

aner, , SCehna- 

Ne > cu of Um dur i; 
Exaysntprina va pericenfant, lle 


ann ze silica Fear & apres auer 
piss eneres fos bin. leut dit. 


N [te 


ee ee 
‘enfans en mron nom, 0 


S. MARCYS. 


S. Marcus. 


S. Marek. 


GAP. IX. 


a1. Docebatauté diſeipulos 
faos, & diccbat lis, Quo- 
niam filius hominis trade - 
tur in manus hominum, & 
occideut cum, & occiſus 
certia die relurget 


Fer be taught hig biftiptessanb ſand 
nfs them Tbe Sonn- of man ſhalde 
dellacred into tbe heudeg of men and 
then ſtalltit Gum but after that he ts 
d he palle cage dive bar 


32. Acilll ignorabant ver- 


‘bam: & timebant interro- 


22. Er venerum Caphar- 
naum. Quicumdomieſlet, 
interrogabar cos, Quid in 


via traclabatis ? 


ga. Ar ini tacebaut. fquie 
em in via inter le difpura- 
veraut quis corum maior 


| 


primus elle, efit ompium 
} Moviflimus, & omnium mi- 
| nifter, 


‘Aud he [ate bommrerandcatled the 

feeder aid aideto thems ane nden 

feeco Geli s the ame fatbe laf of 
bleu unte all 


36. Et aceipiens pucrum, 
dbatuit cm in medio cori, 
quem cum complexus ¢l~ 
fet, ait ils. 


afte Ge and ee 
* es of thrat | anoreete 
ct 

37 Quifquis unum ex hu- 
julmod: puctis receperit in 
nomine co me recipit, 
S quicunque me ſuſgepetit, 
non me ſuſcipit, fed eum 
qui miſit me. 


smaarteefbalsesiuesnee fie 
lille chüldren in my Name, recevacihy 
men utr vcetacth mere 
uech not wat. but him that ſent me. 


Das IN. Capitel. 


31. Er lehret aber ſeine Junger / vnd 
ſprach zu jnen: Des Menſchen Son 
wirdt aber antworttet werden in der 
Aenſcheu haͤnde / vnd fie werden ihn 
Toͤdten / vnd wenn er getoͤdtet iſt / fo 
wirdt er am dritten tage aufferſtehen. 

Oc hand tende fine Disciple / ce faade til dem 
Meng ikens Sen al anonts! Mente ben 


der / or de ſtulle iel fla annem / Oe naar hand ci 
thielflagen / da fal hand opftaa paa den tredie dag. 


32, Sie aber vernamen das wort 


nicht / vnd forchten ſich jhn zu fragen. 


Men de forſtode icke det Ord / oe frretede fig al 
ſporcc hannem at. 


33. Vnd er kam gen Capernaum/ 
bud da er we war / fraget er ſie: 
Was handelt jhe miteinander auff 
dem wege: 


De hand tem til Capernaum de der hand sear 
hiemmeſpurde band dem / Huad handlcde i paa ve 
den mei Huet andre? 


aa. Sie aber ſchwiegen / dem fic hat⸗ 
ten miteinander auff dem wege ge⸗ 
handelt / welcher der groͤſſeſt weret 


Oe de tagde fitile The de haffde bandlet mer huer 
andre pan benen haldckenderſtulde ver den fonte 


| 
29. Bnd er faste ſich / ond rieff den 
Swölſſen / vnd ſprach zu ſhnen: So 
emand will der Ere ſein / vr ſoll der 
letzte fein fur allen / vnd aller Kuecht. 

Oc hand fettefigroc falledede Lol foe fagden! 


dem! Ser om nogen vil berg den Forſfe/ hand fal 
vere den ſiſte for a le / oc auis dienere . 


36. Bnd er nam ein Kindlein /Vnd 
ſtellet es mitten winter fier vnd herpes 
daſſelbige vnd ſprach zu ihnen: 


Oc hand tog lider Barn oe ſtickede det mitblan 
DEHN! oc tog bel i ſi i / we ſugta til demi. 


37. Wer ein ſolchs Kindlein inn mei⸗ 
nem Namen auffmmbt / der nmimpt 
mich auff / vnd wer mich auffmumpt / 
der nimbt nicht mich auff / ſondern 
den der mich geſandt hat. 


Sco fort anammer ſaadang it ler Barn mit 
Nafiy Hand anammer mig / Oc hue inig / anam · 


Kapitola IX. 
2, Poll Wiedinijes vs a 
prawil gim / fe Gon Cilawk⸗ 
wets Dan bude w ruce fte / 
| a3abigiié gen / a zabit aja cfs 
ti den z mrtwyeß wftane, 


Abewten ug t al 
feemewtactn | ed nes 
bergie of dan werceludstis lege 
5yg0 shmorduta/cle samocvom iy 
up witsmedmd tesecicgo] 


32. Aoni ncrozumzli flowouy 
a neſmelt ſe ho Casati, 


Zusenpꝛer powierit ate sree 
sumielyibal fe gotbyeee. e 


23. Ppriſſt do Laffarnaum. 
Ktechz toy bulk wdomu l/ 
dalgich: Co gſie na ceſtk roz 
giimati? 


lde Cerernt 
do vomu pra 
warzfit S. o 


34 
e na ceffé hadali mezy ſebau / 
idoby 5 nich bol weep. 


Aoni miel : nebo bytt 


35. Apofaniwffy fe 
fal dwanäch J a Feel gin: 
Cheeli Foo bytiprwni / buck 
toflech naypo ſiednsgſſü f a 
wſſech ſluzebnſjt. 


A ady ſtadl weswat dbu, 
fate f rseflint Arft Frochcebye 
premByin/ sd eres rm Je 
wbyeb lid y [luge wßrekün. 


36. Aponaw dijtk / pofkar 
wil ge v profited nich: Kterẽ· 
to tdyf obyal / rl gun: 


DiohiawGy bifeiatte pots: 
eilig ws padre ida) dwg By 
so ni rece rzekkim. 


37. Kdojfoli gedno stato: 
wpeſz dijtek prigme we gmenu 
mem / mner peigtind ? a kdo⸗ 
doll mne prignma nemnee 
prigiima / alc cogo kteĩ p geſt 
mus poſlal. 

Aiosrelirlet fcbug 5 tür 


da hesdef rape e det mod 
le mne pes punis & ktofeiatef 


mer hand anammer icke ng men Den form mig vd. 
fends. 


mh pratymurte/ nimm Fre 
Sead ores Frorymiepefial, 


5 
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Alor ivan glial dents 
tigte tn e 


8 30 
“a ey Sey ac 


55 


Fed 


Kea nel Nome mau, ele le ne- 
cite dt mle le-. 


E chiwwyueSi dard Serer bet 


e eee eee 
| 


debe beef meet. 


ae 
e 
Laim 


Ver) TaN 45 


* ee 


jane pr on se 


nutz Jug TN Ws 
m e N E 5 
n N N N b 
ak nere Wana Ma beer He 
mos vitkoa yno que en tu nombre echaua fuera 


los demonios, elqual no abs figue : y detendi, 
mos {clo,porucao nosfigue, 


win Day yids 


ae) 29 


qa Nh we 
sre Dono 


} ¥lefusledixo,Nofelodefendays: porque 
ningano ay que hegamilageoen minombrequs 
ö juego pueda maidezirme, 


No ee "a 40 
N tase on 


| porque elaue no es concranafotros, pon 


| nofotrases. 


ny Be 


Porque qual quiera que os dier 
dun en minombresporque foysdel Challe, d 
clerto dige queno perdera a. 


EUR FA TN PWS TEN 42 
ag aio ca OT 
on der 
Poh ox Jaa hy: 
‘¥ualyuters yueeiandalizarevnudeeflus 
poqnennitacquecreen en mi, mojarde fuera que 


le fuera pueſta cerca de ſu cuelſo vna pietrade 
molino, y que fuera echado en la mar. 


Hin ELA ie eres, fade e. 
et- ge ese menos ere, 
* 
eee, 
cormnaimomtesiongue 


man 
Mas ſ cu mano te fucreocafion de cacrycor~ 
mejor te es enttar k la vidamanco, que te- 
do dos manos yr al quemadero,al fuego que 
Ino puede ferapagado 


tal: 
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6. 
38, nein gag f eme, 
een dicclena day oSopS ac. 
sani gr id Nerf Basse 


Hats 25 crn cas newb fi. gy l. 
nursery au, in c d- 
arb d. 


dene Tehas priutla hd dit, 


‘renoueauons yew queleun oui ict 
woitles tables har 
quel curesto 


ur fur point + 
del aur ft g 


35. gigas, def and. 
eee dg ee e, , ehe 
date Tire Odes um 
biet eres nae cpa f. 


__ Exlolits dic. Ne fengardes poine: 
Seh anal gut tace fte pat avon 
Nom. quiioadain puile val parler de 


fon "04224 cha Sonal! esr, 
Wld fon, 


Ca: qui wen polneconcre news,elt 
pournous. 


1 ae et warty Cts werd 
bie (Seas ta] ce sensors 
Heim! ect, e, gage opis oo 
(ed daten Thad d 


Ear quiconque’ vous donnera vn 
erstere mon emen. 
ceque yousslies cand. en dere 
true dl, gel üe perdra pas fen fase 


42, Kal oe “ae cen di 
lunga, BY mn rar tut, 
wan iow ding Nr, i SI. 
inf A nun aft b g 
ad g Cc uli wa Sie. 
oar, 


Engquiconque feandalrzers Ten de 
eke egen ben Mola hat vane 
rote mieux de en Hat mitt vee pierre 
een es fentour ce Zon col, qu'on 
Ie teva nla mer, 


43. Ko c ce ff we ces 
ois derinether cid main evi oa 
seve che rl Ill ti mde 
die x eG term AN, l. 
ponnagtis n ret m dc. 


ie fta mente iit chopper.cou- 
pelaricte vaut tear entter cot 
Bila vie, guano dewx maine gc sller 
en le Friese, au feu guing yefteind 
youe 


12, Dice- 


| 


8. MARCVS. 


6. Marcus. 


S. Marck. 


GAP. IX. 


38 
nes, dicens , Magifter, vidi 
mus quendam in nomine 
tuo ciicientem demenia qui 
non lequitur nos, & prohi- 
buimuseum 


eu geg asg fands. 
‘Mater | Se ame one cafung out ber 
nls 89 the Na witer 1 
beter woe forks hun geste fells: 
‘wh ve wet, 


79. Tefusautem air, Noll- 
te prohibere cum, nemo eft 
enim qui faciat virtutem in 
| nomine moo, & pollit cit’ 


| maléloquideme. 


But efits aid ge hn pets 
Cette we man chat cas Bor ams 


sacle by my Namelebat cas Lightly pes 
ateeuttl of me 


10. Qn enim non eft ad. 
verſum vos, pro vobis eft. 


gereehe pre li ot sgaynit ve 
invent pant, 


ir Quifquisenim potum 
dedeiic pubis caliceiuuaquæ 
in nomine mec, quia Chri- 

fii ellis samen dien vobis, 
von perdet mercedem {yam 


And whofoeuer ſhall gime you acuy 
| e water tester 5eme fil 
became pe belong to Ehr ft weren ah 
| once hon be ball aer left fis rewarbe. 


42. Et quiſquis ſeandaliza - 

verit unum ex his pulillis 
credentibusin me: bonum 
eftei magis ficircnndaretur 

| mola afinaria collo eius, & 
in mare mitteretur 


Aud webe dener ſ bail fru one 
Gcſeladle ehen that delete in me 1 
serie Gervet fer bun cules! ard 
| fieve reese HAanged about h g nectes and 
| bat heuert ralf into abe ea. 


„ Ee fi feandalizaveritic 
maus tua, abſcinde illam, 
bonum eft ubi debilem in- 
rroirein vitam, quam doas 
i manus habentem, ire in ge- 

beunam. in iguem inextia- 
| guibitem. 


WDBherefore if ebine bande caufeebec 
web, rr r of: eie barter forbes 
ee sire fer ae chen hang 
re hana te gone fll anto tb fice 
thar ucuer fhalbe guenched. 


Refpondit illi Lohan- | 
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38. Johannes aber antwortet m/ 
vnd ſprach:Neiſter / wir ſahen einen 
der treib Teuffel in deinem Namen 
auß Welcher ons nicht nachfolget⸗ 
vnd wir verbottens jm / darumb / daß 
er vns nicht nachfolget. 

Oe Johannas fuurede hunnem / ot fagder Meſte 
i fage ens hand dee Tueffle vd / idle Naffn / 


buitten fom effterfelger off icke Oc wi forbade han⸗ 
nem det fordt at band icke ffterſelgeroſf 


39. Jeſus aber ſprach: Ir ſolts ihm 
nicht verbieten / denn es iſt niemand / 
der tine that thue in meinem Namen / 
vnd moͤge bald bel von mir reden. 


Ibeſus faqber Iſtule tte Forbtude fa anem der / 
Tht der er ingen ſoſn ger en vnderlig Seruing '' mit 
Naffn / oc tand ſuart tale tide om mig. 


40. Wer nicht wider ons iſt / der iſt 
fůr vus. 


Hus ſom iett er mod off hand er ier ef. 


gt. Wer aber euch trenckt mit einem 
Becher Waſſers fin memem Rar 
men / darumb daß br Chriſtum ane 
gehören / Warlich ich fage euch Es 
ipirds (him nicht vnvergolten bleiben. 

Oc. Hus ſom ſtencker eder merit Begere bande! 


un, Than foro arthave Chetptusnil) Sandellge 
Jeg per eder Der ſtal icke bnſſue hannem wöeralct. 


42. Vnd per der kleinen einen ergert 
dit an mich glauben / dem were es beſ⸗ 
ſer / daß ihm ein Mulſtein an ſeinen 
Halle geheugt würde / vnd ms Reer 
geworffen wurde. 


us fom ſorarger en affbe Smaa / ſom tra ya: 
Anem paare det bedre, at bannem bie Fue 
bene en Melleflen om hans hall et hand ble fur 
laßt ! Haſſulk. 


43 So aber dich denn hand ergert / ſe 
haue ſie ab / Es iſt dir beſſer / daß du 
ein Krüppel zum leben eingeheſt / denn 
daß du zwo hende habeſt / vnd fahreſt 
inn die Helle / inn das ewige Feur. 


Dever fom din baand foraraer big Da hug hende 
aff, Oerer dig bedre/ at du ar en Krabling md ¢ 
uff End ac du haffuer the hender ot far eil Helſ⸗ 
fuede / den exige fle. 


\ 


Kapttola 1. 


28. Hopwedel gemu Jan 
kka: Miſtke / wier gfime ger 
nohe an we menu twem 
Diabhy wymifta s teergy ne 
chodtjs nami / y bränill gym 
gemu: 


imu “lan ebpomtenivat 
mowiae | M7 sm wid liefe ur 
nisFiowege es eren mere wey 
A pel Foon ate e 
Uji Eendint 7 3aPasalaany mu 
beidem 6ſt eh. f 


20. in i ial: d 
tel gemu. Nek neni} Sane: 
ho fterd § by tinil moe we gme⸗ 
nu mem / aldy mohl ſnabne 
zle mu witt o mint. 


A yesne vrt) ear. 
damen Abe wie net Jaden nie % 
Ethoryby elk cue peses en 
mote | Ammogl mt vrerfe lere. 
oye) | 


4% Neb fof nenij prow | 
nam / frente 8 | 
| 


Borentrorperteret ien 
am) 5K amici. 


41. Afooky koll dal wam 
napog Cznſſo wody we gun 
uu mim, proto ze gſie Ahſto 
wi / zagiſt praw jm wm / ne 
ziratlit᷑ odplaty ſwẽ. 


Mbswsen hee inelestetby sam 
del Fu bia kabek woty & un 
moleizeöcte Ia Arpfknſeri f 34° 

rande porriedam wann sabes: 
fpofebem dig DEC seplécy 
ey 
4. A kbepby Foll poporſſi 
gedn oho; lichto malſtköch 
ktcrißß we mm werf / lepeby 
bylo gemu / ady byt zawzſſin 
khrdlu gehe Zune Dfaty/a | 
vorfen bylwMoke. | 

A trofelwnlby ej bat 
iednego z tych indlncsttay Erbors 
zy mite wierza lepiey aby n 
pl wiesen abraten oats 
tego] 2 b bykrzucon w 
morse, 


43. Abudell tebe hor fori rs 
taiwG/vetti gt: DOOTEE geſt tor 
be mdlemn walt do fivota/ 
nean da rute mag ſebmu- 
ginti do petia w oheñ noha fo 

teblnp. if 


A fcflijesté nwa brzprecz 
te Eu gu eber eser bole” 
Faaker soble womans se sve 

rm! my mbias edie rere 
byewrsucoupmDs pieFldm ogies 
ben gän- ' 


8 
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STE 44 


zn 


Las domes ter Serme ne matte, ei 
Foose men fijpecme. 


a psa 3b 
1 * 

ay g erg wd 
92 N 32 


ig 
— ped eet 
alen elfe. 


NN 46 
An Nn 


taddoweillar dere ue, ait 


fexcomon fi ke. 


Ff ib ran valle Helle e. ce 
eee ee, er et neee dy Drs 
‘a file be, the ler 
Seller trete we lageennadelj 


Dow it lon cee msn more» eal 
Ene nene. 


N . N 45 
N 92) nyana 
enn xqves 


Impeveche stafewe far flats c. 
fiery , itt fara [nen . 


INADA 50 


eee, 
eee e Hake 
el fae, Hd, . 


e tone 
abe onto fag 


eee 


D n 
el U 
No on bin Cl stk 44 
27 ry wd) nv] 


Donde ſu gab ne no muere,y fa fuego vg. 
cafe apagi- 


vnd apes cae th 


YViivupie te leere oafiondecser,corcalo 
mejor te es entrar ala vida coxo,quereniendo 
dos pies fer echado en el quemadero, il fuego 
que no puede fer apagado: 


Nd ein cd wx 46 
Nen Nw ney 


Dondefugu/anono avere fafuego nun. 
cafeapaga. 


nner sousn sry chy a7 
nine Fins yya J iu 
Bi rig c mobo toy 
tn ey haga py 
wh 


adi 
YE thojotefuereocafiondecser, facalo : 
ees entraril Reyno de Dios ton va of 

-eniendo dos ojos fer echado al quemadero 


Donde fa gufano no mere, y el facgo nun- 
cafeapaga, 


Fane wha Ty "2 49 
: rb rosa pap 


Porque todo hombre fera ſilado con fuego 
Y rode fact ficio feri fade con ful. 


nM CN} nega aly so 
Soy Youn ing daa nda 
S nba og 
Q ˙3 

Buena es la fal: mas ſi la ſal fuere deſſa- 


brida, conque la adobareys ? Tened en voſotros 
mifmos fal :y cened paz los wnos can los otros. 


KATA MAPKON, 0 
6. 


44. ON fr RCN. 
du xg 7 nip «Gann 


} 
| 


L.bob leur ver pe meurt point, & 
Jefiunesteind poux, 


47. Katine d muses ede 
aden, 2 | dr iat 

de Coll ven 
Gres Bue das ix. . GH! 
sis le pessve yelp c N An- 
a 


Bi Giron Pele e r a. 
bene erde mieux on 
Enis vie, gvauois dens 7. 
jeteé en a gelesen 


indpoia 


qui oes'elie- 


46. “ome b e 
ng. r ne C u 


dae leur verne mest potas fle 
feune seed poise. 


47. Kat tere ebener oe 


ebener, Sg ee 


biete nl. 
wig age hes E Mf, I dso 


leu hen. BrvSitacing 
Karen I ngk. 


vente 
ache L e 
ela. 
een yeu, ae dies nie cal. gebende 
du fed 


45. Oe f ould f od 
wog. W M aufe cc , 


Li of leur rer se meurepoine & 
keel 


4e. Mendy da, 
ty e Serie Nd hn. 


ar yn chacun fora fll 
route oblation fera Lee de fel. 


50. andre abs tg 4. 
dees aasee gene «bo a 


Were . 
. fn CU. 


Cate bonne chofeqs 
fe ei perdi ae. 
con ataueurt Aer 


5. MARCVS. | 


S. Barcus. 


S. Marek. 


CAP. IX. 


44. Vbi vetmis eorum non 
moritur, & iguisnom cxtin- 
guitur, 


7 
| 


bare thre worm deut oil and 
thefirencucr geeehouts, 


J. Et ſi pes tuus te ftan- 


Walizay, anpuca illum ; bo~ 
num elkeibi claudum intro- 
ireinviramaternam,quam 
duos pedes habentem, mit- 
tim gehennam ignis incx- 
ringuibilis. 


as che fer that ue. 
ss, 


46. Vbivermiseorumnon 
motitur, & Ignis nen enn 
guitur. 


bers ben wermedieth ust! ar 
shefireweuregeeth out, 


47. Quod fi oculus cus 
icandalizat te, eiice eum, 
bon um ell tibi luſcum intro- 
ire in regnum Dei, quam 
duos oculos habentem, mit- 
uingehennam ignis. 


Audience cant 
Ddevrhucteiceurs wis bet 
be shesiaaibeme of Gea wh 0 
beg o epee Fv be Cah, 
fte. 


49 Vbivermiscoram non 
worſtur, dc iguis non excin- 


guitur. 


| tere their werme Dieth net and 
| i face ul gecib cui. 


7% Onanis enim igne fa 
) fierur: & omnis victima fale: 
} falictur. 


cman Fhe Faleed with 
been bude fale 


so. Bonum eſt ſal, quod ſi 
tal ium tuerit: in quo 
bete in 
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Das IX. Capitel. 
44. Da jr Wurm nicht ſtirbt / vnd 
je Feur nicht verleſcht. 


Dee fom deris Orm icke dect oc deris Ild ſckt vd 
finetig. 


49. Ergert dich dein Fuß / ſo haue jn 
ab / es iſt dir beſſer / daß du lahm zum 
leben eingeheſt / denn daß du zween 
Fuſſe habeſt / vnd werdeſt in die Hel⸗ 
le geworffen / in das ewige Feuer. 


Forarger bin fob dig / Da hug hann em af Det 
edläbedre/ ac du gar Halt indi Sifuce/ End abu 


e | baffurrcho fader ot bliffuer kaſt ! Heiffuede / vol den 


cage ld. 


46. Da jr Wurm nicht ſtirbt / vnd 
hr Feuer nicht verleſcht. 


Der ſam deris Orm icke deer / ot deris Ild icke 
dſiuckes. 


‘Kapitola 1X, 


44 Roc} term gegich ner 
mird a obs nehaſne. 


Och robate 
ade gabe em 


4%, Paflinoha tw hort 


lde / vmmiz gi / dobrekgeſt tobe 


kulhaww mu wari oo ziwota / 


| nefis ds noge magijepmu vs 


torgenu bpti do Pefla 
aan, e 


„ Blt fled ccf vegh twa 
dite ku grzeche wl Dim th be 
lepiey tebic wmid} chrempm do 
gee J mi matac obte able 
CWE SECONYIN do piekla 
craig me oe 


46. Kdeſto kerw 
eon ache 8 


Gojie robA ich ute wmiera | 
Fogicm me gadaits 


. Ergert dich dein dluge / ſo wir fie 
von dir / es iſt dir beſſer / daß du tinan / 
gig inn das Reich Gottes geheſt / 
denn daſt du zwey Augen habeſt / vnd 
werdeſt inn das Helliſche Feuer ge⸗ 
worffen. 

erarger dit One dig / da taſt det fra big / Der er 


dia be dean du gar Enepitt Buds nac End at du 
Haffner thu Oyen / oc bliffuce tat i. Helffuedis ld. 


48. Da jr Wurm nicht ſtirbet / vnd 
ſhr Feuer nicht verleſcht. 


Der ſom ders Orm icke deer / oc deris Ild icke 
vbfinetis, 


go. Es mug alles mit Feuer geſal⸗ 
gen werden / vnd alles Opſſer wirdt 
mit ſaltz geſaltzt. 


Der ſtal alt amen ſaltis met Ild / c huert Of. 
erſtal fila mer Bale 


so. Das Saltz iſt gut / ſo aber das 
Gals thumb wirdt / wo mit wirdt 
mau würzen? Habt Salß bey euch / 
vnd habt friede vntereinander. 


GSaleer er guat, Men om ſaltet miker fit krafft“ 


47. Halli oro twꝭ porſſp ter 
bie wolup ge dodrekgeſt tobe 
gednoworẽmu wgijti do Kras 
lewfiniy Boſfiho / nel owe 
ott magihchmu vmrzenu bye 
il du ohn Petelnẽ ho. 
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le puey tobte nit 50, Broteltiwa 
Deiego tedno ofim/ mF mae 
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Fldogntfiego. 

4. Kdeſto kerw geglch nev 
vmijrã / a ohen nehaſnt. 


Gidfierobak ft 
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49. Nebo kafdi klowrk ofy 
nim bude palen / a wſſelika ov 
bet ott) bude oſolena. 
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nab l. ahn id Hexen aui. 
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2. Kal mea Chasers fiche 
bekenne gte e-. 
vate Doreen ¢ egg au. 


Adone les Phatifiens vindrent & 
derensjle zencansy Ff. lift 
bled fhomme de detailer ia femme? 


Aenne Namn ade i 
c re fue. 


Uselpondients leur die, Quie-ce 
que Moy!e vous b commande r 


4. . J dese, oefters 
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nis sirens, Maye vergesse 
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blasen commencemens dela crea. 
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de- Ques en f. cad 
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Pour ceſte cauſe fhomme del aiſle. 
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femme. 
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Kaden gest ng mefie chair: 
arquotilse font pis deux ine 
naan 
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1. Et 


S. MARC VS. 


S. Marcus. 


CAP. X. 


Ee exurgens, venir 
in fines Iudezultralor. 
danem : & conveniunt ite- 
rum turbæ ad eum, & ficut 


confueverat , iterum doce- 
bat illos. 


Aud be meee from tber er, and ment 
fxd the coafiesof3udea achefarref 
Bef Serban ard the peeclevefertch 
dure him age and ac be was teenth 
Reraughtshem againe. 


2, EraccedentesPharifei, 
interrogabant eum, Silicer 
vito uxorem dimicccreéten. 
rantes cum. 


Then che Saree cane aud af ted 
‘Rims ificmerefaroful fex amuanco put 
a away hie roof and cearpred Fim. 


4 Atillerefpondens,dixit 
es, Quid yobis pracepit 
Moyles 

And heanfimered / and ſarde bite 


them / Wiha bid Meeſes commannde 
em? 


4. Qui dixerunr, Moyles 
| permilic libellum repudit 
feribere & dimittere. 


And chery (and  DLofes finfered to 
vereaulCefocuorcemeim As. Due 
ber aman. 

5. Quibus reſpondens le. 
lus, alt, ad duritiam cordis | 
veſtri ſeripſit vobis Præce- 
ptum ill 


i afer cd abap vn 
ckarduciieeF peur hears 
precept bade den. 


6. Ab ꝛaitio autem creatu- 
r maſculum & feminam 
leciccos Deos. 


Burat the beginning ofthe crearis, 
God made chen male aud female, 


7. Propterhoc, relinquet 
| homo pattem ſuum & ma- 
| wem: ge adherebit ad users 
Mam. 


Serchls caufe (Ball man leane hie 
father and ether, and cleaue Duo fis 
reife 


8. Et ccunt duo ia carne 
una, Taque iam non fant 
duo ſed una caro. 


And ckea cera halbe one ff: 
better they are uo mone imaide | but 
sn fieiby 

9. Quod ergo Deus con- 
junxiz, yuo non feparcr. 
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Cbergten that Gow path coupled 


sequfer aer man gba. 


Das X. Capitel. 
Vnd er macht fich auff / bnd 


kam von dannen au die oͤrter des Ju⸗ 
diſchen Landes / ſenſtit des Jordans / 
vnd das Volck gieng abermal mit 
auffen zu Are e feine gewon⸗ 
eit war / lehret er ſie abermal. 

Os hand giorde fig redeſot tom der fra / lde Jedi 

Fedands Stedtr pad HG Jordan Oc Folcket 

gt acſer ill bannen i hobe cal / Se hand lade dem ate 
ter / ſem dans ſeduane var. 
2, Vnd die Phariſcer tratten zu jm⸗ 
vnd frageten bn /s ein Nann ſich 
ſchelden moͤge von ſeinem Weib: vnd 
verſuchten jhu damit. 

Oc phariſterne rraadde ti m / oc ſpurde han. 
nem ati men and maa fille fig fea in Dujteu? 
Oc de fnſtede han nem der met. 

3. Er antwortet aber / vnd ſprach: 
Was hat euch Moſes gebotten: 

Men hand ſuarede oe ſagde Puad haſſuer Deole 
budet eder? 
Sie ſprachen: MNoſes hat zu⸗ 
cane einen Scheldtbrieff gue 
ſchreiben / vnd ſich zu ſcheiden. 

De ſagde / Mo ſe tilſtꝛdde at ſeriſfue it Skilſmaals· 
breff / ot ſtilts al. 

5. Jeſus antwortet / vnd ſprach zu 
ihnen ? Vad cures hertzen . 
willen hat er euch ſolchs geſchrleben. 


Abeſus ſuarcte ocſagde il dem Foraders. Hier. 
s hached pid ſreef hand eder den Bad. 


6. Aber von Anfang der Creatur / 
hat ſte Gott geſchaffen ein Nannlemn 
ond Fraͤulein. 
Men aff Srraturent begundelſe / haſfuer Gad 
ffabs dem en Mand oc Quin de 
7. Darumb wirdt der SRenſch fete 
nen Vater pnd Syutter verlaſſen / 
vnd wirdt ſeinem Weib anhangen. 
Der faare (Fal Men niſten forlade fin Fader oe 
Moder / oc [eal bliſfue hoſſſin Huſtru. 
8. Bnd werden fein die zway cin 
Fleiſch / ſo ind ſie nun nicht zwey / ſon⸗ 
dern ein Fleiſch. 


Oe detho ſtulle verelt Hed / Saa ere de nu icke 
tho / men it Reo. 


9, Was denn Gott zuſammen gefu⸗ 
get hat / ſoll der Menſch nicht ſchei⸗ 
den. 

Huad Gud da baffuer tilſammen ſexit kal Wen⸗ 
niſten ſckeatſtille. 
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Marek. 


Sapitola x. 
Adam odrud / pFiffel do 
Ae zn Jer 
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Sram neff pesy acct 
Hör atee. “upilis prses ict 
wasser l eren | 254s 
be Fmicrmn sefite fégntemate lusn 
tory onvcsyt tAF ato byt seytl. 


, Thon pkiffanphepe s. 
fonijcn taʒali ſißo: @lupijli 
Mindi g enu pröpuſtiti? po⸗ 
kauſſegißce ho. 
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Moyzſſo? 
Lie eno tman ebenes bre, 
eb) €o§ mam roffass fktf. 
4. Stekijfto cell: Monga 
doruſcil Lück sapuzenti nas 
pfan / apropuftir. 


Don ffeklif Moreh bebpgeil 
pig selüt rosso dnpfFepügeie 


., Bimfloedpowerew Ges 
105% fetl:! Pro twedoft froce 


waſſeho naplal warn soy 
Hise Prifajani, 

cay gg expowtenionofy 
um / eyebl] Dis jacwardsemue fee? 
rere napifal was volta? 
6. Ale od por acku ſtrokenl / 
Muzt a Sai wein ge Bip. 


Aleced pecsatta ſtwarxenrg 
ine nie rieſte verrat le 


Proto; opuſttß klowel 
Otery Mater / a pridigrii fe 
bude Seni fir’. 


ms 


Ada tegelepugck eslewret 
eyek lege f wacker, Ar- 
dcr Heth gente firey. 

8. Abudau dwa ww gednom 
Tel. Arak gig negſau dwa / 
ale gedno Telo. 


Aktory bytivwiems) berg 
crab alent Pa 1b g Daley 
nia ä [Ale ono ciate. 


Drotofeofack Bah ſpo⸗ 
gil clowẽk nerezvelug. 


Cothedy Bog stacsyl | mtedy- 
jee eplomied nie wehiacse, 
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A on odpowijdage ell 
aim: Co geſt wam prirazal 


109 


K 


INT to 


db ann 
7 

svn mbt) 10 

sya ara 

— 


n 

my 
Di ese pei .cer diftepels glide 

mmanderenade quel medefisss tm caf. 


ro ba wh ve ow 
N ART} mannes 


fate 


ale adobivas entra ti 


iber itfan er 
e eee eee 
e. 


naa 
Dre reef l gene des 
ee eee 
eee e 


a 2 17 Ne 
pad d F 


Easy Gedende quejle, wbebbede- 
dene, Le ane, 


PON TN oy 
7 ba 27 0 


, ere dei, cke bier rice. 
e tee, A. Dio ene dn fanciallesro, 
de ern of 


mT > Pat ped 16 


225 ATR dc) 
ꝛ 


Er aiif brachios poe 
Jaman pre ee. 


d 1D 


KATA MA EON. 


dee y gen 0 ren 36 
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Men caſa boluieron los Difcipulosa . 
bleibe, won las Difeipulosa pregen. 
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¥ dixeles,Qoalquiera que embiares firmus 


gery le calire can otra, comete adulterio concta 
elle. 
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ir airing Aig rs, 
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eee 


11. of ive pu 
. , deuten Gude, . 
rein airs 


Taukke, he Quicomgue delaifera 
(femme, K mariciad yar surf 
tet alse, 


12. Kad dhe que} nf oe 
a deg aue . ln, semi G, 
lacan. 


Parcillement f la femme enge wa 
warte marie a vn aue, le com- 


metadleere, 


13. Kad ertyetbager nF 
Sea a ag ch ig: 05 - 
tere v tbr Stom. 


cil prtencrent det petsen- 
ee eee 
ache caus gte geen. 


4, 
Am, te, ahem 
derer eke pt G Hirten 
ae AS pote ne itr Ba- 
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Ceque Tefus voy ne, en fen. 
gert. P r die aes ex 
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154. lo yu . 
2 e Harne, Fig ute. 
88 pl Can ly ce wore, 


Ex eistievausdi Quequicangue 
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| S. MARCVS, 


S. Barcus. 


CAR. x 
to. Et in domo iterum 


difcipuli eius de eodem in- 
verrogaveruarcum, 


And in che houſt 
eee, ee 


. Etaitillis, Quicunque 
dimiferie uxorem fuam, & 
aliam duxerit; adulterium 
committit ſuper cam. 


Aub he fait onto them nber 
fall put arean bis wife and marie ae 
Mother comtech abulterte agatuſt 
oan, 


tz, Et fiuxor dimiſetit vi- 
rum ſuum, & alii nupſerit, 
mæœchatur. 


Andifarveman put arsanberhah 
SaudcJoup be mariedseanactee J Ter 
commieerabultete, 


1 Et offerebanc illi par- 
vulos ut tangeret illos, Di- 
feipuliaucemcomminaban- 
tur offerentibus. 


Chen ehey Erongheliete chifdrente 
unseat hehe uch remand Gis 
Dijeiples ker üiev tpoje mar ProugyE 
‘pm 


1. Quosciim videret le- 
us, indigneé culic, & aitillis, 
| Sinite parvulos venite ad 
ame: ene prohibueritiseos: 
ralium enim elt regnum 
| Dei. 


| ‘Dut when Fefas farocit / he war. 

dead aad andes de“ Safer 
the litle childremse come pare me) an 
erte n neuf fiche the Rings 
donc of Ger. 
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16. Amen dico vobis:quil: 

quis nou receperit teguum 

Dei velut patvulus uon in- 
wabitiudlud. 


Devety J fan ate ou Whefbes 
mr hal ws the Hagdonycof 
Cob as a lialeaatide (he (path uac cates 
here. 


| 16. Eccamplexanseos, & 
| imponeas manus faper f. 

los, benedicebateos. 
And heroere chem bp in his armes. 


and but he bandes pen ihem ! aud 
left ben. 


| Das N..Gapitel. 
10. Gnddabeim fragten jn abermal 
feine Junger pmb daſſelbige. 


Oc hans Diſt pie ſpurde hannem atter diemme 
om det ſamme. 


1. Vnd er ſprach zu ſhuen: Wer ſich 
ſcheidet von ſeinem Welbe / vnd tren⸗ 
et ein andere / der bricht die Ehe anjr. 

Oc hand ſagde til dem / Sun fom Piller fig fea fin 


Huſtru / ot tager en anden / hand bedriffuer hoer met 
hende. 


12. Vnd ſo ſich ein Weib ſcheldet von 
jrem Mane / vnd freyet einen andern / 
die bricht jre Ehe. 


Oe derſom en Quinde ſtil fig fra fin Mand / oe ta 
ger en anden / bun bedriffüer oer. 


15. Vnd ſie brachten Kindlein zu jm / 
daß er fie anruͤhrete / die Junger aber 
fuhren die an / die ſie trugen. 


Oe de ferde finan Born el hann m / at hand 
ſtulde rove ved dem / Ot Difeiy (ene lodeilde paa dem / 
om baave dem. 


14. Da es aber Jeſus ſahe / Ward 
er vmvillig / vnd ſprach zu ihnen: Laſ⸗ 
fet Dic Kindlein zu mir kommen / vnd 
weret ihnen nicht / denn ſolcher iſt das 
Reich Gottes. 


Dee Iheſus bet faa leſſ hand ſorternet o¢ ſag· 
de til dem Lader fmaa Bern komme ul mig oc for. 
hindrer dem icke / Thi Guds rige horer ſaadanne til. 


19. Warlich / ich ſage tuch / wer das 
Reich Gottes nicht empfehet / als 
ein Kindlein / der wirdt nicht hinein 
kommen. 

Sundelige / Jeg ſiger eder Hus fom icke anam 


mer Wuds vine “ ſom it fides Barn / hand flat ke 
tome der ind. 


16. Vnd er hertzet ſie / vnd leget die 
haͤnde auff ſit / vnd fegnet fie. 


Oc hand tog demi feffir/ oe lagde henderne pas 
dem oc velſiguede dem. 


S. Marek. 
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1% Aopkt w Domu Wrens 
4 o fim gſau ho ta: 


Tey m demm s&ffc stolen: 
r icco c terte rec pyralt go. 


. „fell aim: 
ban Dian 25 wan /a ai 
pogme ‘cps ij fedo: 
puſtij proti ij. a 
Neuuntsgrt/Riozrolwtt o. 
e poste ae! 


Sokol pra: 


Patti Sena 
fwého/ a 6 
Jcqzolo gi. 


Propufti 
ginpm fe 


Aeli rej eie opus: 
mid ee tees | 
Siege/cupsoloiy. 


55. „ chor podawali gemu 
dijtck / aby ſe gich Dotpfal. Ale 
Verdlnijch primdauwall tem 
tier geneſli. 


mm pespurfeDjfony dil, 


Te: 
e 
beamer futalt on ony kierzp le 


pesymodjult. 


14. Ktertfto toy vzr̃el Be 
Biles sa pian awe 
Nechteß dijtck ak gdau Feniné/ 
a nebraitte aum! nebo tafos 


whch geſt Kralowfiwi Boi), 


Co oval Jesus i gme : 
wal fi ent Sept: 
die dzlatecs fam 1D} do mnic a nit 
si¥syupsie ima! abowicrnel eike, 


pd) tet Rroleftape Baze. 


. Jagiſte prawijm wam: 
Kdojfoit neprijgine Kralew- 
ſtwij Dofiihe yaio malik / 
nereegde do neo. 


Tapremde mam powiedom| 
‘Rrostolwiel Bxclettws Boiesa 
tite pesty ite (Ato DjtectarPo, avr 
nuvterfpefobemBa megs me , 
dite 


16. Aobgiſmagege a wzkla 
dage na ne rute / pozehnanij 
gim daͤwal. 


Mbtovac tema rece! &wPlADAy 
lac na oienece biogoſtawil im. 
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aerial, Rerche ide, 
sone} beit, ie oo, 
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¥ GolicndS ol il eaminowno coriendoy hin- 
candolarodilladelante deel,Je preguntd, Mae- 
tro buena. que have para polſeer la vida eterna. 


ta) Vox yi: 1 38 
au Nour tivo Ten ne 
3s DPR IY Us OS 


¥efisle dizo,Porquemedizes Bueno? Nin- 
guad aj bueno, ind va Dias, 


AND an NO Hint ny ar 


-ny 722 8 8 N “ew * 
: N ANT PON 


ientus ſahes, No Aulacics, No 
digas fal{o teftimonio, No 
cs, Honea acu padcey madre. 


Tang 12 TANT TY N 20 


070 2 rei- 


ntoneesrefpondisndadixale, Maeſtro 
codu liv he gusrdado dele mi mocedad, 


wy 2 


Entonees leſus mirandolo,amdlo,ydixole 


Van cola re Lalla. ve, ede Luque cicues væude, y 


e pobres.ssendrasche loro engl cielaywen 
figueme (romado tücruf fi quieres fer perfecto.) 
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| aaa ede gun fed. por neh. 
| atta oem eee, 
| eile bore 15 
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22 1 0 


Mas el, entriftecidoporefta palabra .fuele | 
wife :porqueteuia muchas poffetiones. 


4. 


ty. Kad dent lle mina sit | 
ee ente fata late nay pe m. 
‘iC ao n gi ae 
ena aH a wi ‘ine, Cl 
dun nigonepsran 


Fscommeil forseis pour vg. 
en chemin queleus aecouruc 

e lle deuane ai inves 
Lan- Bi- re qui ex bon que ferai-ie 
bouche liter la vie exerneler 


18 0 Jg br dues ve Mi 
aner iu beigen, u fi c. 
70. 


Mais del, ln gest rern 
e n on er age 
toile Dice 


19. Taig ef das. fi ese 
e ere o Cepe. Hias. 
i Ye douderaiizye » te ven. 
crete. naa r ag TU , 
ola prion. 


‘iu tases eBenandemens.Né com 
metspoint aden Bee rue posns. Ne 
de bbs point. Neci poine fur tel 
wegs. Ne fat deoitnage a perZon 
ve, Hlunore ton pete Seta mere. 


20 09 Noonpsthle shave cur. 
een, mada mime (Guha 
Fain du ned ce pun 


ere g, 
alge dee 
er cc. badęe d pecs 
de mr gage 


Petefosayanciectf i f 


powres, twa 
en- em fumed y ayant 
cri, 


22. 0 fg dee d 1s. 


Fan ehe, Gu had . 
be entire Md. 


Mais ff fe fee de ce moc,Se sen 
alls eat marti carl auoitae grands | 
be, 
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17. Et cum egteſſus eſſetin 
via, procucrcus quidain ge 
nu flex ante cum,rogabat 
cum, Magiflct bone, quid 
faciam uf vitam ecernam 
bpercipiamz 


Aud wegn be wan gent ont on ree 
‘wary there came one run ga. and int. 
lb to hum / & u ted him! Seed Ya; 
ler eder e bo. tar 3 may fe 
ale erna ef 


18. leſus autem dixit el, 
| Quid mo dicis bonum? Ne- 
| mo bonus mi unug, Deus. 


Aus ade te mn, bo calle? 
‘thom me good ? there is none good but 
ener enen Ges. 


19. Perecptanoſli, Nead- 
| ulreres, Ne accidas, Ne fu. 
| reris, Ne falſum reſtimoniũ 
| dixcris, Ne fraudem fece- 
ms, Honora patrem tuum & 
watrem. 


| Choc mowoeR whe commannder 
| ences Thea [hate werccmnit adultes 
Feste be neti hon Paleo 
Fale Zhew fhals mos bears fall its 
‘Tho ve chr noman.Aoneur 
aga facher d 4h) meier. 


a. Atihe reſpondens, ait 
alli, Magifter,hacomniaob- 
fercavi azuventute mea. 


Then he anfeveredsamd fain te hm 
‘eMtafteriallsbeletbinga & dane eller 
seb from may pout, 


21. leſus autem intuitus 
cum, dilexit cum, & dixit 
ei, Vnum tibi deeft: vade, 
quæcun que habes vende, & 
da pauperibus, & habebis 
thefaurum in cælo: &veni, 
lequere me (ident crucem 
tam) 


‘Bnd this Bebetbe p endend 
be and Frede ng hn, Daeching ts. 
Tadwog oniathee | Boe ante all shat 
wahl, aud give co the pore! and 
heat halk Game ca ure n damen ard 
ene flor AEC dat cate wp che ccc 


22, Quicontriftarusin ver- 
bo, abr incerens, erat enim 
babens ninftas patleffiones. 


Bur fe was fad gt that fang 
nd ente ane avoofulls for ſeehad 
Strat pofff ens. 


S. Harcus. 


Das N. Kapitel. 
7. Vnd da er hinauß gangen war 
auff den weg / lieff ener vorne für 
kniet für jhu / vnd fraget jn: Guter 
Meiſter / was foil ich thun / daß ich 


das ewige Leben crerbe? 


Oe der hand vaar pdgan gen paa benen / da leb 
ahen tan, alt van knn fac hannem / o¢ fputde 
annem at Gode Uejlee huadſtal ig gare, arteg 


taubargfuc deccuige £177? 


18. Aber Jeſus ſprach zu jm: Was 
heiſſeſt du nich gut? Niemand iſt 


gut / denn der einige Gott. 


Or Sbeſus faaderil hann en Out kalder du mig 


god? Der er ingen god / vden Gud alene. 


19. Du weiſſeſt je die Gebot wol 
Du ſolt nicht Ehebrechen. Du ſolt 
nicht Toten, Du ſolt nicht Stelen. 
Du ſolt nicht falſche Gezeuguiſß ree 
den. Du ſolt niemandt teuſchen. Ehre 


deinen Vater vnd Nutter. 


Du vedſtio Budene vel, Du Cale icke bedriqſue 
hoer. Du ſtalt re ſla thick Du [tale rete ſtiele. Du 
ſtalt ickt tale ſalſte vidniſpyrd / Du [tals ingen ber 


fuige. Ere din Fader oe Moder. 


20. Er antivorttet aber vnd ſprach 
zu jhm. Meiſter / das hab ich alles geo | 
halten von mtiner Jugend auff. 


Hand ſuarede. oe fagde til hannem / Meſtere det 
haſſuer ieg buldeealifammen ap af min Ingdom/ 


zr, Vnd Jeſus fabe in an / vnd liebet 
ſhn / vnd ſprach zu ihm: Eines fehlet y 
dir / Gehe hin / verkauffe alles was | Fliguua: 
du haſt / ond gibs den armen ſo wirſt 
dueinen Schatz im Hunmel haben j mut potian w Nebi /a we 
vnd komb / folge mir nach / vnd umb 


das Creutz auff dich. 


Or Nhefirs fea v. 
oe ſagde til hannem/ 
alt det du baff rer oc giff det d 


Alrtge/ ſaaf 


cis gendefe t. Himmelen / De tom / office 


Oc tag Kaarſſet vas dig. 


22. Er aber ward vnmuts über der 
rede / vnd gieng Traurig darvon / 


denn er hatte vil guter. 


Wem hand beefftldetilffrds aff den ale / ot gick 
bedr Fult bott Thi hand haffde meget gods. 


da haunem / oe elſtte bonner / 
racris dig Gack bort fel 


| 6 Marek. 


ee x. 


75. Polom fbpf wyſſel na ces 

fiupreobebl geh geden / y pok⸗ 

bef pred nim na totenau ya tas | 

zeiſcho fta: Bifiterobry/ 

co einm aboch ziwota wes 
kncgo doſſel? 


A rab wy ficdFy moroge! nies 
Ecouy yop pt; otezal a vpad t mu 
tesa, bite“ Mu za nor 


bey, co} chu Mn al 
ialspwor mere ee 


18. AGefils Fel gemu: Eo 
mne nazywäſs dobrym / Ja 
duß nenij dobry! gedind faut 
Bing. 


2 Jezus sins eseFt) C;] 
weng an rebn pine Svend 
aft debe rmiebno iedenftofelt 


0 
Beg 
, Omni Prifazanij : 
Me esolospis/ Nezabigeſs | 
‘Meotradnels / ewyda[s fa, 
Iefintho fivtocet} / Nrekla- 
maßo Cui Orecawehon Mavs | 
ku nvau, 


vmteß ze pesyEasantes rrle 
cdbelol me jebicay) me Feb 
me pomeday faißpwege amas 
Decranb/ nic espn Japan gte 
ate en rede F mitte. 


20. A on odpowedrtw / Fit 
gemu: Miſte toto ghee w fee 
| chimp wech zachowal od mẽ 
mladoſtl. 


beo nnen ebpowienjiais 
By! ekt STINTS / Lam 100 we 
Hrekiego trsegicD mlodoact wos 
er. 
2. Tchoy (e fiſs poßledẽw 
na nkho / zamilowal gen a 
Ganohol [ender 
ſtaw / @hoi cofEot maps prov 
dav a day chudßen / a budeſs 


zma fr / pod za mnau. 


2 Jezus wey ar gefff nan ros 
te rout ego Fee ne, 
negokdmedoliapal dle bene, 
dap wgptko ce wah roba vba 
gun beo nteh ratet starb w mice 
bie prize dood} zu mne wit 
auß krörönä fe. 


22. Kterhzto sarmauthe fe 
oho flowa voffel ſmueng / ne 
bomelmnohs Zbozij. 


Ain eg el eite 992 1 
pomnefet F od} fr 
bo at ed mel. 


ng 


Ki m 23 


4 ye 3 M2092 N 
1 2884 W e 


Ay fan rartantamtrindie 
ae Tafel. Sagen, 
e ee ache? 


Taft u fiermentt ji res ee. 
8 
2 


g 5a 27 
Sng wee 


Ata tnsvrignardandalisdice, . 
prefdeglebemins e ben Hi. 


fit gid fo ddan legt eve. i 
eee 


tuen, a rk bali. 


Ie. 
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e e , r 25 
% W. nity roy buys ned 
ny boy sib 70 tr 

t ony 


___Enronces lens mirando alderredor,dizea 
fas {Difeipulos, Sas didhicilmente encraran 
enel Reyno de Dios ſos que tienen riquezas. 


me: mR op 24 
Sw rosy oan 
dey ys 2 on nd 
sy ou Wy TN 
8 avy Risdon N. 


Yios Difcipulos fe efpandaronde fas pala 
Mas leſu refpondiendoyles baiuid a deri, 
sqquandilficiles cacrar al Reyao de Dios, 
losqueconfian ga las riquexas. 


2 


ys v am jays Sots as 
N soy Nan hen tin 
e moda 


Mas facil ee paſſir on cable panel oa de va. 
aguja,que el rico entraral Reynode Dios. 


2 * . 20 


‘Mas llos feefpantauan mas,diziendo den- 
wo dell. F quien podra taluarfe? 


ris hag arch ut ay 


Entonces lefas mirandolot, dire, Acerca de 
los hombres, impoifible mas acercode Dios, no 
porque todas co{as fon poffibles acerea de Dios. 


nin ves jad png Shy 28 
+ PORN Fp 73 way un 


Enconces Pedro comengé i dezirles Heaquis 
noforros auemos derade todas las clas. J te 
auemos feguide. 
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KATA MAPKON, 


Fe rit petal 
ae, I guat t- 
r. 


‘Alors lein ayant regatit if er 
tor died len diltiples, Comb eneik 
blend endete au rovsume de 
Dieu seus qui ont des richetles: 


2 O18 pair Secu 
ae 3 


du dormgstie Hod aires 
wile dice ir t Tas mes t 
Bb er bee e di Bare 
Acta N giedi, Seine 


Ted plas 
ae le pertu 
Fiche ner at g. 
26. O14 abionds gender, 
v· Nie ns ce iaν,i, Qe TE 
1 


Dost les'eftornereat Sauren plus, 
alan cut tun. Ri dai peut lite lewat? 


eee. 


Man Tefusles spart reger, dic, 
tie impifite dea su hoses 
‘mais noo point quia 4 Dicu t cat cou 


tex codes fou peter] Dieu. 


29. relief; sine Gen 
dure ides flat aw sie 


S| sae gy sew ce sd c. 


AdonePierte peter Au dhe wet. 
sous auous tous delle, & Cons 


fais 


ay. Et 


— ¼ rc 


MARGIE: S. Marcus. S. Saree. 
1 = Das X. Capitel. Kapitola N. 
. kt clrcumſpiciens Te. 5 2. 4 4 
is statiplnfon Oui | 3 OM Tefus fage nen k speed piled 
difficlé qui pecunias haber, ſprach zu felnenZingerm:Qus febivers tcrak nefnadine fern pera? 
incegauin Deiintcoibuae.” lich werden die Reichen in das eich e az do lla 
Goites kommen. feel) Jicheſtkho. 


od Jefe footed ranad about 1 
cand fab wa fie bitte Som burt 
Ipiochen chat hae rches euer nto the 
Tuighome of ob. 


24 Diſtipuli auremobftu- 
peleebane in verbis eius, At 
Tefus rurtus reſpondens, ait 
iNis, Pino, quim difficile 
glk con is in pecuniis, 
n reguum Dei introire. 


And hie dig hies were afforied at 
But Yefins anfivered as 
bunte dem Chadre 


Oil fer chan rhat fen 


R 


| as. Facilius eft camelum 
per foramen acus rranfire, 
quam divitem inerare in re- 
goum Dei. 


to enter into be tangdemne of God 


26. Qui magisadmiraban. 
tur, dicentesad femeupfos 
Ecquis povelt (alvus fieti, 


And che were much moreaftompeds 
bang wich chem fluc Vio then cas 
befand; 


27. Et intuens illos tefus, 
ait, apud homines impoſſi- 
bile elt ſed nonapud Deum: 
omnia enim polff bia tunr 
apud Deum, 


Dut Jefiusfoored epanabem sae 
bende, a men ic tse mpofi ble re 
nce with Cebspor swith Ged all tounge 
ure poſſüle. 


28. Er cœpit ei Petrus di- 
cere, Ecce, nos dimifimus 
omnia, & ſecuti ſumus te. 


‘Then Derer began te ſage bute him 
So weausferatenaabb baueflles 
Weed hee 


De Nhefine faa ſig om / uc fade cil ſine Diſtipte / 
Huor fuariige frulledeNige Commer Buys dige. 


24. Die Juͤnger aber entfasten ſich 
über ſeiner rede. Aber Jeſus antwort⸗ 
tet widerumb / vnd ſprach zu Ihnen: 
Lieben Kinder / wie ſchwerlich iſts⸗ 
daß die / ſo ſhr vertrauen auff Ketch: 
thumb ſetzen / us Reich Gortes tome 
nien. 


Oe Diſclpflene bleſſue forſerdede for hans ta 


Robs 3 
bo solemnttow ee 
iupdnoßela Erory bag 
Indo wnt lee Doze⸗ 


24. Tchdy Needlusjey a 
deſſeniim mee ſlowüm gee 
Ho. Ale Geſnſs oper onpowes 
dew / reklgun: Oynatlewe / 
bicak neſfiadno gt tin fact 
yffagn w penjtey mgijti do kra⸗ 
lowſiwu Bop ho. 


Pfc fet edle 


Wen hess urrede ten, or fagde mi dem / Ke 


Bern? Huor ſuart er det at de /fom ſette derts Ad e 


Higdo unde komme! Guds Rige. 


25. Es iſt leichter / daß ein Kamel 
durch ein Nadelöhr gehe / denn daß 
ein Reicher inns Reich Gottes kom 
me. 


Deter lereere/ ae it Kamefgnar qennen (Raat 
eye / Endaten Rig kommer t ud Rage. 


26. Sie entſatzten ſich aber noch vil 
mehr / vnd ſprachen vnter einander: 
Wer tan denn ſelig werden 


Da forferdedis de end megit mere / oe ſagde tif 
huer andre / Hus tand da vorde falig? 


27. Jeſus aber ſahe ſie an / vñ ſprach: 
Bey den Menſchen iſts vnmuͤglich / 
aber nicht bey Gott / denn alle ding 
find muͤglich bey Gott. 


Men Ibeſus faa pga dean oc ſagde ( Hoſſ Men. 
niſten er detwmulige Men tele hol ud / Eht all 
cing ere multge hes Gud. 


28. Da ſaget Petrus zu ihm: Sihe / 
wir haben alles verlaſſeu / vnd find 
dir nach gefolget. 


Da ſagde Peder el hannem / See / wol haffue far 
fat al ting / oc haffuc efterfutt dig. 


g fewiege | 2 Seh ams 
Dope. e ae 
— bos 
n „be Arelef⸗ 


wh Boiego. 


as. Snäzege Wablaudu 
(Rese geheinij vche prog / 
nefliboharénm wghti do tray 
loſtwij Dozijho. 


Lécwicy ieft wielbtavow.teoy: 
wege icing ot — 
Semi MMD} De Nreleftwa oy jor 
Go 


26, Ktekijzie wie fe Diwili / 
Fiuce fami men ſebau: Y foo 
mäß p aßen bye 


A enn fis thymwiceey d re; 
wih! mewiac Jan Eu job: 
Febosmosebps soewiens . 8. 


27. A pohlertw Gezljſs na 
we egi: Bulle nee, 
fei 60 2s : nebo 
fp wech mont glau v 
Doha · * 


A Jens popꝛr mpy ni nie 
ver 3 ae 
bho atentew Be eren 9 
Boghwhiy o teil podobua, 


28, Potom potal gemu Fijey 
Peir: Ap my opuſtill ame w. 
en / a ge date, 


R pocsal mm Piote mort: | 
4 
Sie my eto opasct 


us 
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bert ende, Hung. 


Scream og Ne) 
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rain 3. 
PTE STIS Ny 
tree 


ele. u amen 
eee, 


n b 


HoreGi eius, persaming , faut 
Gerfa trsfaler¢1 25% amend lara ra 
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ee eee. 
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We t wad rine x cha 
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vreſpondiendo leſus. dixoDecierto os di- 
gO, que ninguno ay que aya dende cala her 
manos,ohermanas,o padre,o madre. b muger, 0 
hijos,oheredades,por caula de miy del Euange- 
lio, 


weno recibiacientotantoaoraen eſte ki. 
| empo,calayy hermanos,y hermanas,y madres +y 
hijossy heredades,con pariesucionss,y enel ge 


venidero vida eterna. 
+5 
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Empero muchos primeros {eran poſtreros: 


ypoflreros,priseros. 
x 


en how J h 32 

ge) DEN Da Ne. 

neh WPA rare een NSD 
2 1 — 2 

Sh ee eee tip 

ng Ty ny h de 
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Y eftauan enel camino ſubien do n leruſalem 

y lelus yua delance de ellos,y efpanauante, y fe- 

guianlocanmiede : enconces boluiende 3 to. 


mar i los Doze a parte, comengalesa dezis las 
cofas que leauiandeaconeecer: 


amy ri nyo ss 
TON Sy ET 
way eee oss 
Spa inix doy nk 
Nn 

Heagui ſubimosà Ieruſalem : y el Hijo del 
hombre {eck cand. les Eper de las 


Sacedotes,y alos Eleribas, y condenarlohan a 
muerte,y entregaclohan 4]as Genes: 


29. ‘Aemesdin Sines d 
sul > tyes tiie, i im 
ane, j al in dt d- 
Oaltsi anni gg un ng i gu 


na f ne, f et, in LE 
eee eee 


Tefusrefponda 
vous, quilt 
fine iteres, 
baue Bete OW E0498, cu champs, 
pourfamour de mes & de Hegele. 


30. “Carpi dacf id 
eg tase, cinin 
Davis. . Ange. 


6. png, % Tika, Wie singe, 
1B sues 0. fn g alen v8 
lr Cul ain. 


ed. zue fel err 
2 


31. liehe i , A- 
edu. 


ee E e 
premiers 

32. fle g S1 BF kona 
vert tig iegces numa, 0 Li er- 
aye aireie e h. N ers. 
v. . e, te 0e. 
baden aN vH d- 
ty ipa colaie Avge . Laden- 
me dure eHB. 


Oren 
‘tanses Ter 
ean: dele sel 


ae chemin mone 
rm K Lefus allcir deuant 
iuantoyent 2 K rn. 
guoyestentefunoor: & fen ayant 
Teche® prinslesSouse, fe me leut 
declarer les chofes gd lui dewoyest sd 
been 


33. One sab adres Urn- 
agai ies 5 ge 


dealt, & 
oor an dp J 
ende Lis than. 


K E liuterout aus mations, 


49. Refpon- | 


fratces, aur forores, aut pa- 
trem, aut matrem, aut hlos, 
auitagros propter me & ko. 
pret Evangelium, 


Jens anfivereds ait ander Dees 
fo‘FTan ence Hen shereis ee man tbat 
bach forjaten heute 1 or beerbeca or ie 
furs orfacber? ormotberr or wifes ee 
sdulden or landes faring ate and abe 
Gefocto 


20 Qui nõ aceipiet centies 
cantum, nunc in tempore 
| hoc; douos & ſtattes, & ſu· 
rores, & matres, & filios, & 
agros,cnm perleeutionibas, 
& in ſeculo futuro, vitam æ- 
dernam. 


Wege, eres er dre 
FolDenotwe a this peeeat s boutes | ane 
brethren an ifteroiand weiteren, 
dre ap lands withperfecutions) 
in che world to come /eter nall life. 


z Meldautem erunt pri 
mi. noviſlimis & noviflimi , 
primi, 


Duc maus ebat ave fips ſbateian 
an ibs laff, 


22. Franc aute m in viaa 
fcendences leraſoſy mami ce 
precedebatillos le ſus. & ftu- 
pebaut: & fequentes time- 
} bane. Exaflumens irerum 
| duodecim, cœpit illis dice- 
requweifem ci eveutura. 


And herp tere im the wan going er 
co Ferwjatem and Jeſus went before 
Aram an ibe Here am aja: & ae the 

sloweD/ebea roereafrane ian Jeu 
soote the vest againe ano vegan 
trl thent mbar ebings beulb come bus 
de hin. 


*. Qua ecce aſcendimus 
leroſaſymam, & flius ho- 
minis tradetur principibus 
lacerdotum, & Scribis & fe- 
nioribus. Sdamnabunt cum 
morte, & tradent eum geu- 
bus. 


Don en S. holder wee ge vp te t. 
rafatemy & the Senneef man Phat be 
Definered gure the hie Dricts / and ir 
the Series tau eben hall denden 
bain topes? and Pall betiuer han e 
he ende. 


— 

_S MARCVS. | S. Marcus. S. Marek. 
ek * Das X. Capttel. Kapitola X. 

ag. Relpondenslefus,ait, 290. Jeſus antwortet / vnd ſprach: 29, Ddpswerew Gefiife/ 

Amen dico vobis nemo eſt 3 ie ries kel: Bite prawihm iw. 

qu teliquerit domum, aut Warlich / ich ſage cuch / Es ift nie / cepranhmwäm fe 


mand / ſo er verleſſet Hauß / oder 
Bruder / oder Schweſter / oder Vater 
oder SRutter / oder Weib / oder Kins 
der / oder aͤcker / vmb meiner willen / 
vnd vmb des Euangelij willen. 


Jheſus ſuarede oe fagoes Sandelige / Jeg liger 
der“ Derceingen der ſom hand forlaber Suff, dler 
Brodre r eler ſoſtere eller Fader’ eller Mader / eller 
Apter eller Bern / eller Agesy For mn ſtyld / oe for 
Cuaug cih ſtyld. 


30, Der nicht hundertfaͤltig empfa⸗ 
he / jetzt inn diſer zeit / Haͤuſer vnd 
Bruder vnd Sch weſter vnds Lutter / 
vnd Kinder vnd deter / mit Verfol⸗ 
gungen / ond in der zukunfftigen Welt 
das ewige Leben. 


Af band en ſtal faa hun drede ſolt igen / Nu i den. 
AFD) Dull oe Bredre / ſeſire c¢ modte / oc born ol 
Agref met forfolgelſt / oci den ultommendis Verden 
vet euige Sift 


31. Vil aber werden die Letzten ſein / 
die dit erſten ſind / And die erſten fine 
die die letzten ſind. 


Ormange ftalke bliffue de fiſe / ſom ere de foſſte / 
De be [Pails bliffge de foͤrſte fom ere de ſiſſe. 


32. Sie waren aber auff dem wege / 
vnd giengen hinauff gen Jeruſalem⸗ 
vnd Jeſus gieng für ihnen / vnd fie 
entfapien ſich⸗Vnd Fefus nam aber⸗ 
mal zu ſich die Zwoͤſſſe / vnd ſaget jh⸗ 
nen / was jhm wider faren wurde. 


Men de paare p oa beben / ee inge os el qeruſolem / 
De Abeſus ais! Fare dem oc de blciuc forkerdedes fuls 
de hannem effter / oc beftoctede fig. Or Jheſus tog 
atter de Tolff ni fig / och ſag ve dem / guad hannem 
ſtulde vederfacts. 


. Sihe- wir gehen hinauff gen 
Jeruſalein / vnd des Menſchen Son 
wird uͤberantworttet werden den Ho⸗ 
henprieſtern vnd Schriſſtgelehrten / 
vnd fie werden ihn verdammen zum 
Tode / vnd uberantwortten den Heir 
den. 


l aaa hen op til J eruſalem / Oe Menniſ⸗ 
fone Sen ftal an uordte de Ppperſſe Preſter oe 
Serffttloge / Ot de feullefordommehannem til Der 
den oc antuorde Hedhunge bannem. 


nenij zabneho kozby opuſti 
Diy nebs 25 5 mel ee 
firynch Olce neh Matku nch 
Oyny / eb Role / pro mnc a 
pro Ewangelſum. 


„Ahe e o pοꝰ]¹ijE“ʒ Via 
gpl reckt, Seb rave eig wash) 
eden nielelt krorrby opus gil 
der alte be eta abe 5 
oeh Abe marke) Abo fone] Abo 
iat abo role bla mne F Sig $27 
wanieliey, 


3%  Abynewsal fofrat toll 
Fe znong wtomto kaſu / Bo: 
muow a Dratraw a Sefier/ 


a Matck /a Oynüw / y DE | 
Ding protiwenſewijm /a m bur | 
dauchm wieku ziwot weenh. 


veby nie tal s tas ſcho Ero? 
wlere f teraz $4 rego czaln! Do? 
mow braéctep] p Brofte/ pater) 
detect yrols peseflé Dow Amie) 
ww prsyfitym sacEu jysper sole 
ener 
3. Nebo mnozz vrwu bu: 
dau poflednij / a poſtednij 
prion, 


bowie wiste piewhinds ber 
da pofleonym) 4 pollcom pier 
pom. 


32, byl Bredlnüty na 
Ceffé wflupugij a do Geruzale⸗ 
ma / a Geziſſs pEedchagel ge: 
Y diwili ſe / a gdauce za nim 
bali fe. Apenaw opkt dwa⸗ 
nãtte / potal gim-prawiti coby 
ſeg mu melo prtboditi/ Fa: 


Moy woeeoserac ru Tere 
alen eus foot prse ufd 
cenie e 3A nimbate fies | 
Rabie aer 5 fobs ony owe 
nale pocsaliin poweDac so fic 
Inu ots muste. 


3 Ay wſſupugeme do Bes 
yuzafima /a Ein klowsſa 
zrazen bude Kniſzatüm Kues 
ma Zätentſcüm aS tal, 
pm: vpotuplrgey na Smrt | 
a wydadij gey Pohanuem. 


Mrowlac] Ocho Würm de 
fexushlon) A Syn cslowieesy 
jue wyban Bjinictam captain: 
fkim r DoFrorom.| & (eke go 0 
ene be y pod dz go poginomi. 


d pin 


Dp 


KATA MAPKON, 


eee N N 34 
500505 mt 
E AAR 


etre eee, 
Gintama aan © marometon 
lena fg kee. 


apy 5 yp 


27 


F 
ze “4 lad » acer, 
het as face quel 


Hides. Comedic chensifdia 
eee eee. 


Es if nes ell le, 


Lp he afin Ropu Ele. 
ewcrete Gem ulcalice che 
eka del lud 
dealers. 


Pe VE eee 
orn inn 


34 
im faa wr 
3 = nn 


Las quales N agorarin.y 
eſcuꝑ it àu curly matarlohan : mas al rercero dia 
reſpfe rar 


per spe Vas aos 
maya 1920 Waden “ar 
W ub Un ‘Wwe 

: e Onda 


Entonces Iacoboy Ioan hijos de Zebedeo 
fellegaronieldiziendo , Macftro, querriamos 
15 5 hagas logue pidieremos, 


ASAT ofa TN 36 
e chive? 


velles dito,Quequercysqueos haga? 


dy 82 18 9 ANN 37 


TES eee waa oom 
1 ia awa dend 7 
vag erg. nog ec en glia 


nos 1 el vno à tu die ſtra y el otto a tu 
finseltrs, 


1 85 On? TaN ww 38 
boing Db ma 


Enronces Ietas leéeixo;Nosebepale due 
pedis: podeys beuer el de que yabenoyy fer 
125 


prizados del baprifimo de que yo foy bapti- 
zada? 


gis DS W sey so 
“iy Tw bist nN nad ca: 


nag nba) vin 


chica be T 
Ala verdad el vaſo que lo beuo, benereys : y del 
bapitnodequeyefeybapsiade, fers beit 
zados: 


waa Faw Say 40 


Masque us fenceys amu dieſtra ¥ ami finie- 
fira', no es wia dare fine les queelts apare 
jado. 


34. Kad aman ‘ote i 


re a ie ana cheer. 


Er femocgierontde uit Te bo. 
— com 

ie ret mourie: mats leila 
ec ious 


35 Ke egg ey rel. 
c S. ao are, ob dn ci. 
Tce ip ner dd ana, hee. 
% e des eff.. webe 
v. 


Adone Yaquees Tehan file de Ze. 
bedee viewent a iuiycilans,Manstte,n0us 
vom rionsqus cu nous filles eeque nous 
demanderons. 


3 O15 lle, are Bi srs 
ae cer digi ern n. dt & Ci. 
lau xu na Sheps c- f ciche. 


Tiladirenc, Oureyenous gue 
aus foyons alsiscnte ploire, Inks 
tons, guet eh 


3. 0 fegte ge aie. deck 
dernier Bt. rade ri 


Ec Tefis leur dit, Vous ne tz ez que 
vous demandes poucer-vous betteln 
Toupequeiedoi Bolte, & ellrebapriés 
‘Tubspeeiie doacie dotellre baprizé 


ap. gg rs. 2. d. 
25 ene ir ii ef 
gg b beach. 8 Kl. 
Sa ful, Gal. 


Gch 


Ezilsluidirent, Nousle pouuons. 
Ee lets leur dit,¥eai elt vous boirez 
compe dug iedei babe. voustecex ba. 
kane bee dnc ie dow ee 


paints 
40, 08 Paley Sass 
nelik heerlen cheba fdr 
Seaton, d bic eipercey. 


Maiccle fein ma droite, & 4 ma 
ganche,ce wet Paier 3 mor de Te don 
Bra donn A ceux saquels 


34. Et 


ie ] 


i 


S. MARCUS. 
CAP. X. 


24. Et illudentei, & con- 
ſpuent eum, & flagellabunt 
cum, éeinterficienrcum, x 
tertiadie rclutget. 


‘And then hall mecte fam andſterr: 
de bun sand jpie open h, ad Hl 


‘pm: burthe rpurde Dap be tal nſt a 
ae. 

ye Ev arcedunt ad eum 
lacobus & lohannes fliiZe~ 
bedvi, dicentes, Magifter, 
yolumus ut quodcunque 
betierimus facias nobis. 


Then ares aud Jobe ihe founes 


35, at ile dixit eis, Quid 


vultis ut faciam vo big. 


And ke ande ute ben / Wbar 
x euld pe 5 | boule do for pout 
. Etdixerunt, Danobis 
ut unus ad dexteramcuam, 
ex alius ad ſiniſttam tuam fe- 
deamusin gloria tua. 


gear Coo Beane bite 

‘mes that we man 0 ene at tho right 

wund unt abe vier ut ii left huuꝭ ui 
le. 


38. leſus autem ait eis, Ne- 
leints quid petatis , poteſtis 
bibere calicem quem ego 
bibo, aut baptiſmo quo ego 
baptizor,baptizari? 


Buc Jems (and vere them Be 
Apa h 5 fel e . 
of pcap cha % fballbrante of andbe 
C 
oe bapeiset wwii t 


35. Acillidixeruntei,Pof- 
fumus. leſus autem ait eis. 
Calicem quidem quem ego 
bibo bibetis,Sbaptifina quo 
ego baptizor bapuzabimini. 


ud chen ard rng ban, Pear; 
Dal Jefis oud eure chem / Ye hall 
ranks bere of the cup chat 3 Yat! 
Tankeef and be Bapusee wa tbe 
pvime bees weth’3 fall Se bapriteh 


40. Sedere autem ad de- 
xteram meam, vel ad ſini- 
fram non ‘eft meum dare 
vobis, fed quibus paracum 
ell. 
Burteffeat mn nb. bande: erg 


sg elt is net mite to que) butt Thats 
re rden forwhemit is prose 


! S. Marcus. 


| Das N. Kapitel. 

34. Die werden jn verſpotten / vnd 
geiſſeln / vnd verſpeyen vnd Toͤdten⸗ 
ond am dritten tag wirdt er auffer⸗ 
ſtehen. 


De ſtulle beſpaatte ot hudſtrige / oc deſpotte / et 
ibicifla hannem / or paa tickt dag ſtal hand oyſtaa· 


35. Da giengen zu ihm Jacobus vnd 
Johannes die Soͤne Zebedei / vnd 
ſprachen : Srreiſter / wir wollen / daß 
du ons thuſt / was wir dich bitten 
werden 

Da ginge Jacobus oc Xohanned gebedei Senner 


ul hannem och ſaade ! Meſtere/ wi vile at du ft alt 
gert oſſ / det fom wi bede dig om. 


36. Er ſprach zu jhnen: Was wolt 
ihr / daß ich euch thuce 

Hand ſagdetlldemn / Huad vile l/ at teg ſtal gere 
eder? 
37. Sie ſprachen zu jhm: Gib ons 
daß wir ſitzen / einer zu deiner Rech / 
ten / vnd einer zu deiner Lincken / in 
deiner Herrligkeit. 


De ſagde til haunem , Griff off at lol eu gae ſide / den 
ene hap) din hones ſide / oe den ene hoff din Benſtre fide 
din Herlighed. 


38. Jeſus aber ſprach zu ſhnen: Ir 
Wiffet nicht was jr bitter. Hovde ſhr 
den Kelch triucken / den ich triuckt⸗ 
vnd euch tauffen laſſen mit der Tauf⸗ 
fe / da ich mit getaufft werde? 

Oc Jheſus ſagde tl dem I vide icke / huad tbede 


3 
om. Kunde ldricke dear Kalck / ſom tes dricker o¢ fade 
dobe eder met den Daab / ſem ieg bliſſuer debt metẽ 


39. Sle ſprachen zu jhm: Ja / wir 
konnen es wol. Jeſus aber ſprach zu 
ſhuen: Zwar / ſhr werdet den Kelch 
triucken / den ich trincke / vnd getaufft 
werden mit der Tauffe / da ich mit gee 
taufft werde. 


De ſagde til haf em / Ja det kunde wi rel. Da ſagde 
Iheſus etl dem Sandeltge 1 ftulle brite ben Kalcty 
om itd dricker ot dabis met den Daas / fom ieg buff. 
uer debt met. 


40. Zu figen aber zu meiner Rechten / 
vnnd zu meiner Lincken / ſtehet mir 
nicht zu / euch zu geben / ſondern wel⸗ 
chen es bereitet iſt. 


Men at fide hoff mic Barre oc hoff min Denſtre 
fide: ſtaar mig icke til at giffuc eder / men hullke ſem 
derer bered. 


119 
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S. Marek. 


Kapitola X. 
34. Apoſmijwall ſe budau ge 
mu“ a vpligh /a bug /a za: 


beg u ho / a ten den z mite w pch 
twflang, 


Howl beds. go nagrgoge | y 
vbicyuta gel beds nan plopac! & 
a 

20. Tebow peiſtauplle ne 
mu Jakub a Jan ſynow Be 
bencaeni/ Ftauer : SMfiſtge/ ces 
nit aby zartoſt poproſp me te: 

ful nam. 

ile do mre 


Hf SREB 
ani een Pegel 21, wee 


Akori mor 
des rell bert pa to 
oc predic beclüem vespait olg 


36. Aon kel gim: Co ckecte 
abych wum vrinut 

Chevy ann om wel 
wen pb vt fekg;- 


2. Y kelli gemu: Day 
num / abychom geden na Dras 


wien ewe / a crubpna Levi 
tw ſedẽli w ones tw, 1 


‘Roni my rewled en Day 
am jee beg wleDhicle tebe 
bo préspey dran pe lewey ney 
ron it wapwele tworey. 


N DAA sin Cif: he 
zar proſpie:, 

piltt Katich kreriß ya 916 
ned ihn fe Kriem tierymz 
va fetes 


Ble un genus ricl/ lie mies 
die ob proflcie) mojectel f Pie Fus 
bet Erory 1n pub? y bre tescsent 
keen Etorpns by wan erz 
gent 

30. Aonifetti gemu: Mü⸗ 
femme, A Sehne Cet gim: Kar 
lich gagifté ricrpz v pigi / pnti 
budete/ a ktm tterzmj p fe 
krujm freut budete: 


Aonimupereiedsicliy Nele 
mop? Teby im eee Jens! gebe 
Erory is pite pie beDfuecte rz, 
tem krone bywam oF 50300 | 
Frscpent Dedjiccie. 


40. Ale feovti na Prawich 
mt anch na lewich / nenlit 
mt dati wam / ale kterpm Eis 
praweno geſt, 

potingy ta enh] mia 


Tho epecy Daas) Ale base 
Echorpmieitwa goto wan: 


A 41 


d pn 


0 
Ady wn 12) ar 
a Se ry re 
oy 


Eidiecsiawendo Sin queffo , 6. 
eee, feg fi erfeda htte 
Conan 


. PAN N 
und Tzu 


42 
7 


dev ebizmandalid [2 u, 
nay Pusfapere che et che fie, 
e ef fre gent ene. 
eg nadine gelt ane f u 
bee. 


u een YER? 43 
S237 1 Noy eee 
PSD ee es 

„ren pos 


Mes tra dul ner (ard fi en ne. 
eee, ren en traVwotfarfigrese 
Leu mt. 


S e ee 44 
l Wag RET 
W N72 


E chien fes bea eee Ufo 
Ses fara fran div. 


ROINT TAA AN) as 
NOS Glen NOW NY 


Pevcacte ancora il Filial de "bes 
. dfixferaite: meer 
Franc, e duct same e udn 
e 


may TV IN] 46 
wanes n pay 
d mace) TAY 
Du d aD 
* Pai am po 


PoifeneSengoms in dee: C. cer. 
4 eglve ae gel e ra, d. 
lee, dee, des Heel ic. 
ven jedews dif- le bie ricndicanda 
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D 2 Pn 22 KATA MAPKON 
* J. 
way N. 4) | Ate Reldainene cidiarie 
—5y cys bn hob eae 
ü J 
FeomolosyeronlesDiencomensaron 1] | ceiyrajant gigs ener- tl 


cnojarfe de lacobo y deloan. 


P21 OHS NW yw 42 
chews car ots 
Da sor omy Ww 
n Woch ana abi 


‘Mas efits Hamandolosdizeles » Ya fabers 
que Los que fe Veen fer principesen las gente fe 
enfennoreande ellas: los due entre clas fon 
grandes,tienen fobre ellas poreltad, 


Masno ferianfi entre vofotras,ances qual- 
quiera que quifiere hazertegrandeeatrevoto- 
tros,fera vueltro feruidor: 


ny) chy “2 mw 
O2 7 fa id 


Porqueel h ijo del hombre tampoco vino 
para fer ſeruido, mas para Etui da I. vida en 
refcate por muchos. 

JARED ney Ay wi 46 
“a Pap Oy) eae 
THs 2a) ys yy ee 


Entoncesvicuen 4 Hicricho : y fa 

deHiericho.y fasdifcipalos,y vna grain com. 

anza,Bartimeo el ciego hijo de Timeo eftapa 
fentado juntoal camino mendigando, 


commencerent ds'indigner cane 12. 
queede leh i 


42.0 f ineaie meornarcant: ef 
au. Mig do- c, oan em el 
dees eyed N db neu. 
gel wen art,, Seife, de- 


SW nangeverdigeom dei 


MaicTe(us lexsppelans fi gut 
dit, Vous fauce queceu qui fort elt 
Ucdominer fur Iesmationsy lebt 
fenc:& les grandsWeacrenx viet dau- 
chens lun tele: 


Ody eden tery te du,. 
stow Garp fics payer ccf, 
bed ae, G- Han. 


Wulle ferapoise anf entre vous 
sing quiconque voudra efre Ie plus 
‘grand ene bout, feravolureminulte, 


44. Kel i, ae Body Chel fi 
Soy ned xa ſaaſ mira del. 


Bx quicengse dene vous ou. 
draefiele premier, ferale Fevaiveurde 
tot. 


45. ru retb nt F lf 
ne eee nals 
e i. 2 def, vll Verde d- 


Laden aon aha. 


Car aufi le Fir ie Thome eh 
ergaben: mas pour 
err. donne [a risen sang Four 
plulicars. 


46. Ks Ae xermiſ tis l 4. 2 
dee e bab eme, 
bee, aes ugh uin 
ined, ide Age Baprinn@- 
ae eau ag alc 
U ralf. 


Tuseptes s arriuerent en len cet 
Se Iai partancde Ferico auectes ditt. 

es, & vne grandettcupe, veaaeu 
ee ea, 
mer eftoicafbis aupres du chemin , 6t 
menden. 


41. Et 


S. MAR Cv. 


CAP. X. 
5. Et audientes decem, 


cœperunt indignari de laco· 
be & lohanac. 


‘Anbrebearhe ten heacbebac igen 
Began to difbayacat Jane and Sodus 


4% leſus autem vocans 
cos, aicillis,Scitis quia hi qui 
viderunt principar: genti- 
bus, dominantur e1s:8¢ prin 
cipescorum polellacin hae 
bentiplorum, 


But Jetinscatled then onto fy 
ab javb coxdean Peres that che 
which delite lo beare tule among the 
Gentuleg, Laue Domination ence then’ 
ab eben tbat bee great ang them / 
‘eveecje auboriieouer them, 


43. Non itacftauteminvo- 
bis, fed qucunque voluent 
heri maior, erit veſter mi- 
niſter. 


But it Mallat bee fe among bent 
fat robofocer wil Begreat amg han / 
halbe yout ſexuaut. 


44. Et quieunque volue- 
ri in vobis primus eſſe, erit 
omniumicrvus, 


“Aud rehofoener willbe ciefe of don 
ſ hal be che ſeuant of all. 


#5. Nari & filius hominis 
non venit ut miniſtratetut 
ci ſedut miniftrarer,& daret 
animam fuam redemptio- 
nem pro multis. 


Ror enen aße Bene of magere 
uot eo be feameds bur oferaes and tog 
ur bis ie er herauuſomeei mati, 


46. Et veniunt Jericho: & 
proficifcente eo de lericho, 
& di(cipulis cius  & plurima 
multiudime , filius Timet 
Bartimæus cæcus, ſedebat 
iuxta viam mendicaus. 


Themegeyeamers Serge + and n 
event onc of uche wich bis dite 
dien and gen mute! Daun 
meus the forme of Emes ablnde 
wan, face bate wages fide beggug. 


S. Marcus. 
Das X. Capitcl. 


41. Bnd da das die zehen höͤreten / g. 


wurden fie vnwillig uͤber Jacobum 
vnd Johannem. 


Or der de Thi horde det / ogt de det til miſtycke met 
Jaceb oe, Hans. 


2. Aber Jeſus rieff jhnen / vnd 


Weltlichen Fuͤrſten Herꝛſchen / vnd 
mi Mechtigen vnter ihnen haben ger 
walt. 


Da kallede Ißeſus dem / de ſagde til dem / J vide / 
at de Derdjlige Harpler regtre / ot de Mecuigẽ blant 
dem haffue macr. 


43. Aber alſo ſoll es vnter euch nicht 
ſein / ſondern welcher wil groß wer⸗ 
den vnter euch / der ſoll euer Dieuer 
fein. 

Men der ſtal icke vere fia blau eder / Men huil- 


cken ſom vil vere flor blant eder / hand ſtal vere eders 
Tieuere. 


. Vnd welcher vnter euch will der 
Fuͤrnembſie werden / der ſol euer aller 
Knccht ſein. 


Oc hullcken ſom vil vere den Yyperſte blant eder 
hand kal vere alles eders Tienere. 


25. Denn auch des Menſchen Son 
iſt micht kommen / daß er jm dienen laſ⸗ 
ſe / ſondern daß er diene / vnd gebe fein 
Leben zur bezahlung fiir vile. 

Zhi Menniſkeng Sen er oe icke kemmen / atlade 


tiene ſig / Men at hand ſtulde tiene / ot giffuc fit Siff til 
betalniage for mange. 


46. Vnd ſie kamen gen Jericho / vnd 
da er auß Jericho gleng / er vnd ſeine 
Jünger / oud ein groß Volck / Da ſaß 
em Blinder /Bartimcus / Times 
Son / am wegt / vnd bettelt. 
De de koltime ell Jericho / Oe der hand gick af 
pan hand er hans Disciple oc meget Solel! Da 


d en Bind / ved naſfu Ba rcimeus Rimei fons hoſſ 
vehen oc cigde. 


ſprach zu ihnen: Ihr wiſſet / das die 


S. MNarcf. 


Kapitola X. 


To vſuſſawſſe ginßch 
deſet / portal Jc h Ja- 
ue Fe J na Ja⸗ 


1. 


Ge gop djtekisdtnydy oli 
pocscli 3a3le mige Jause. y 
Saou, 


42. Ale Grefijfs powolam 
gich / keklgim: lite / Fe ti tee 
Fuß ſe zdadij wia dnauti nad 
lim panugyt nao numt / a 
Wretzun gegich moc prows / 
zugij nad nimi, 


Ather Jesus were ich 
powiejiatim) Wiecie 2e pfl 
Erotym fis pedoba panemac nad 
nere“ pana z inf kor- 
sp emeler mtedsy aut wipe, 
Lind muni zwierzchnos ttf. 


43. Ne tal zagiſte bude mezy 
wämi: Ale de ztoll bude chejs 
ti mezy wari byei prednn / bus 
dckwiſach flufcbnije: 


„ ester gesamt tak ute be 
dil emfem Fre bergie aan bye 
wilkum miedzf wan | nied bee 
dite [luge wan. 


44. A fooftoli bude chliſti 
byiſ weiſſp / bude wae jluger 
bnyk. 


„N Froftolmie? § was bote 
herab bye pierwfipin | ren bade 
wbyrkich ftojebnikiem. 


49. Nebo v Syn floes 
fa neptiffelaby gemu Faul 
ale abn on flauifil/ aaby dal 
vor ſwüg na 1wykaupent za 
innohr. 


Abe mien y Syn eafosateesy 
niopeypbebt Abymu fluiowel ale 
dec p Hart /y pal bupic iva zapla, 
twodkupienia x4 melody, 


46. Potomprifflide Gery 
cha. toy} (felon 3 Gericha / 
PRD gebo / a safiup 
mneby enim! Syed ſyn 
DBarehomens flepp feel poole 
[hp kebte. 


Expy prsyhliFe Serpe 21 

ger ape eee 

imieitsm laben! 

lr Trensen Bécryimen fle: 
Pfteb zial podledrogi sebrsac, 


1 


1. 


yati 47 


pip aaa 


aan pO Pa 47 
fre? ee) — 


R TY ee eee 
eons 


r bauen Sait che feder. 
7 wagarece, cement. 
7 Bln died hia mern. 
ie. 


Sue i un 1 48 
rr Y yan TAR 
n VaR) N 
* poyomny T 


Elo y fila » gebe g. 
ebene mcltepis e fe, 
Seel l, Bac, llt, fer U 


N co 
i Te! 


PP TOURED 


eens e 
echte. c cofi chan il che, 
ee eee 
1 ebam. 


A Nag 50 
= WR OEY AS 


Ee cee Gia it faa amel. 
Leah juss beendet, 


2 


E resv nipandendo gi digo Cheat 
1 ee 
ler e 


ase e Yate er 
e, enen 
e ee 


Yoyendo que era efuselNezareno,comen- 
goadarbozes,y dezir. Tefus hijo de Dauid ten 


auifesivordia demi. 


Haine Wa fa ner 48 
sph pps ina 40% amr N 
77 70 ED 

Vmuchios le renniansgne callaſſa mas el 


dauamayores bozes, Hijo de Dauidten mile 
coi dia de mi- 


gpd e aw: op 40 
bi d ax ql aw 
292 Nip Dip Poy 
Entonces Tefiss parando feymandé Namarlo 


yllaman al ciego,diriendole,Ten eanfianga; le- 
nantare.quece llama. 


El entonces, echando ju capayleuancote y 


vine d feſust 


Ta tan’ sw: 5 
Tax TMP niwy 


¥refondiendo lefus dizele,Que quieres que 
re haga ?y el ciega le dice Rabboni,que cobre la 
vilha. 


bP Pwwy vay sz 


Te Db. IEN 


¥ielus dine, V iu fercha faluadu. L luego 
cop: & La vifiacy ic ia 3 ie us en el camino, 


KATA MAPKON. 


1 
47. Ka} d on habe 8 
bia fer an vg h/ 
%, l i, wine 


ese le- 
baren prime Aerien,& Ad. 
filsde Daantaye prac de mer 


48. Kal Emalan dig m. 
be genfe gc und nenn b. 
xepten i did, A öleirf. 


Expluflensstecanfoyene afin quit 
{eens maieil engin gant plustarn Fils 
de Dauid aye fate de moi. 


49: ta) wledinede Sm c. 
Darnblabae , Sancte stv an. 
Drlb Aigen d&, rd 0d 
par Sad u. 


Eitefur#eftantarcehé de 
Tele l appelerenc!"aueupleai 
Lean eteacolfege, ede telt free. 


30. 0 J vnd x hdd 
, avasds Wit cis wr n- 
oc. 


Ex enzat bas fom pagteau, il fe 
lcue f cu risk vans lcd. 


51. Rad Nueg N Dh, . 
heck, 1h Std wia. Cou 
hdg fim aur ja, 
a 


AlecetupensntlaParae! 
9e Malase, Neis eee 
tak 


52. C Nhe dm dg, Um. 
e (tuce(and or C es 
C a. % helfer c ig 
n dds. 


Be lelus tal ak. Va. ren. tl ra 
abe Bt gap bene Hrn la 
‘ese, 6 fayoit iel parle chen 


paren rer 


Enel" amaicinarf cli lege 


eS 
5 DTS a WNT» 


Toy NY WR INA 3 
Pepa ud nies on 


como fueron cereadeHiervfalem [de 


EAA. ay 
K le kigigig in n- 
mnie, as Ge S N 

6 


rnin mess e. BS ba. 
an Bees dnd dt HS ade tty du. 
Te. 


rege Be approchoyees deere: 


ff.. | Rech tvaves) y de Beth: 31 de lar Gilt. 52, Shane pres: de len 
“ 2 75 phages) yde Bechamia,al monte de las Oli weden dee be len. 
e as,cmbiadoxde fas Difeipulas: r e e 
— 
12 


47 Qui 


| 


S. MAR CVS. 


| S. Barcus. 
CAP X. | Das NX. Capitel. 
47, Qui cùm audiſſet quia 


lelus Nazarenus elt: 50 | 


clamare, & dicere; lefu. 
David, milerere mel. 


‘Bud whan he beard that waster 
fis of Stayarctube beqaw toerie aude 
‘aw Sele the foune ef Bard howe 
wert enme- 


78 Et comminabantur ei 
multi, ut tacetet · A ille mul 


to magis clamabar, ili Da- 
vid, miſerere mei. 


And mange eebuled bm Pecault 

berſ dende perde is peace: Bat Perce 
edu mere: Bonneaf Dawid 
ue mercie enn. 
49. Er ſtans leſus prrcepit 
illam yocati Et vocantcæ-· 
cum dicentes ei, Animæ- 
duioreſto, lurge, vocatcte. 


Then eus loode (tuk ¢ and com 
mende bis tobe called: amb eben cabs 
ed the blunder faning bare bim / Beef 
good com{crrs are) becallerbebee. 


so. Qui proicéo veſti- 
mento (uo exilicus, vénic 
ad eum. 


Sobe tent away his cleteſand 
rafts and dpnete g fas. 


1 Erteſpondens leſus di 
xicilli, Quid tibivis faciamg 
Cacusautem dixitei, Rab- 
béni,urvideam. 


And In ug anfimered, aug ſald bn 
te hm What wut chown hat J Doe vn⸗ 
tore? Wud che blinde faid Dace hun / 
Korbernac 3 man receque (igh, 


je ech aue at t, V a- 
de, fides tua te ſaluum fecit 
Er confeſlim vidit. & ſeque- 
barur cum in via. 


Chen gen fand be Hen Gerte 
toa Fane Bb Ac dee Abs 
and kn be rice hie fight anb follee 
wech Zeus affe wal. 


47. Und da er hoͤret / daß es Jeſus 
von Nazareth war / feng er an zu 
ſchreyen / vnd ſagen: Jeſu du Sohn 
Dauid / erbarm dich mein. 


Oe der hand harde/ at der vaar Iheſus aff Maja. 
reth / da keaynte hand at rohe / oc ſige / Iheſu du 
Dauid: Sen fort arme dig offer mig. 


8. Vnd vil bedroheten jn / er ſolte 
ſtille ſchweigen. Ex aber ſchrey vil 


mehr: Du Sohn David / erbarm De 


dich mein. 


Oe mange rcrucde hannem at hand ſtulde rie fille. 
Men hand robe meget mere / Du Dautdy Sen / 
Forbarme dig offuer mig. 


40. Gnd Jeſus fund fille, vnd ließ 
ihm ruffen. Dnd fie riefen dem Blin⸗ 
den / vnd ſprachen zu hm: Sey ger 
troſt / ſtehe auff / er ruffet dir. 

De Iheſus ſtod ſiluẽ / oc locd talde hann em. Oe de 


kallede den Blinde, och ſagde ul hannem / Ber fri 
modig / Rac op / hand kalder at dig. 


50. Vnd er warff fein Kleid von ſich / 
ſtund auff / vnd kam zu Jeſu. 


Oc hand kaſte fine kleder fea ſig tod op / ot kom 
eil Ipeſum. 


st, Gnd Jeſus antwortet / vnnd 
ſprach zu hin: Was wilt du daß ich 
dir thun folly Der Blinde ſprach zu 
ihm: Rabbom / daß ich ſehend werde. 


Oc Jheſus fuacede/ oe ſagdetil hannem / Huad 
wile dit / aten ſtal gore dig? Den Wunde ſagde ul 
fannent/ Rabbont / atieg kand fee. 


ge Tefterather ſpruch zit hin: Gehe 
hin / dein Glaube hat dir geholffen. 
Vnd als bald ward er ſehend / vnd fol⸗ 
gete jhm nach / auff dem wege. 

De Micha faare alben nen / ac Gore / Din tos 
baff hulpet dig / Oc fear bleff hand ſeendis / ot 
fulde baunem effter / yaa been. 


S. Maret. 


Sapitela X. 
iz. Aten, v ſipſſal 
tite ee 
al wolatk a tien: Gezyſſo 
ſonu Dawid fmilug ſena⸗ 
demnau. 


Wgdy of ypates tho byt 
75e le seek, 
race Bande Bran Dawirew 

nc nademna. 


48. N primlauwali gemu 
mnozp / aby mikal. Ale on 
mnohem wijce wolal: Synu 

amioijw ſmuug je nade⸗ 
mnau. 


SR FuPAL task wiele ch Aby n: 


Set, sleon tym wiecey wotst 
Sue ee uefa 


40. Tebdn zaſcawiw fe Ger 


S0f5/Faja1 ho za wolatl. S por 
wo lan ſſeyẽ ho Hance: Dobre 
myſſi bud / wſtañ wold the. 


Tedy Jesus ja(tknowlwfiy fic 
tenet bases pment Sa 
Pes Badj Do biege 
ſer ca an | wel cle. 


Je, Kterpſto powrhl rauche 
ſwe / a wzchopiw ſe priſſelk ne⸗ 
mu. 


Aon porsudiwhy pfaft 
asl rer ka Jesus“ L 


J D odpowedew Gez 
Fel germ: Go chaßa nkvei, 
nim 2 flepp fetigemu: Mi⸗ 
ſite / at widijm. 


obpow(ebitawkp “er 

erf ee e eres | 

See ee 
Tales lech f woyKoF wem. 


v2. 4 Geſiſßs kel gemu : 
Ddegdi wilra zw bebe zora⸗ 
weßo rrunla. A hned on pros 
del /a ſſa za num eeſtau. 


Brett mn rewp Jesus 355 
ae und reggae 8 
nichmal wstal wzrob y Fed 
sd sake w droge. 


CAP. XI. 
Ei cum appropinguarét 
Jerofolyma&Bethanic¢ 
admontem olivarum , mit- 
dit duos ex diſcipulis ſuis. 


Das XI. Capitel. 
Dd da fie nahe zu Jeruſa⸗ 
lem kamen / gen Betphage vnd Ber 
thanien au den Oelberg / ſandte er ſei⸗ 
ner Junger zween. 


And gehste eamenere te Jen Od der de komme ner n Jeruſalem / fil Beibyhage 


1 9 Terbpbage & Bert and unte 
{Semone Cue be afer 
of bis lente. 


oc Bethanten hoff Oliebirget / Da ſende hand tho 
affe Oiſcwle 


Kapitola XI. 
LCD vjfe rewe 
lem / at Derphagty bse: 
thanß pri Huett Olirtiſt / 
poflal/ dwa ß Mredinitw 
ſwöch. 


a 


blifte „Alem“ 
eee 
tot ſwoich · 


125 


L 


2 Vom 2 


dnss r 


endete mt] beege che 
e ebe, ue, 

ee ee lepate, fe- 
erke, mdf. 
. 


\ Fong 


Woy TANT Ca IN] 3 
NT) BRIN Py 
eh aay 
j mshi 


alen, ui. Pexebe fate oe 
uate? devel el Sagnar mia bafgne re 


Value aer yi 


D pent 
. ren 


gere eee, 
47 eee eds, 
frrolconta 


par PSN 5 


ar - 


N 


8g Fe PAR | 


5 sli di quel che ell, 
ge, Che fate us she fete pate 
toda? 


i gual of ifr fcomda f. 
Pe ae dies amare 
een moder 


ayy Nps? 7 
e Pane? 
> ombe on 


Evefimensrenc Heeg g 
5 eva, bahn & eal 
aged. 


en 29 h PN 2) 
WN BNNa ETL) quis 
WON TP ANWAR Aa wiag 
aw ND wy Ty TON 

e ATTRA 


Yizelesyydil lugar queefta delante de vo- 
foros, y luego encrados enel,hallireys va polli- 
no atady,fubrect qual ningun humbse h fubi- 
do:defalrada,y rraelda, 


WA slgulanSsdixera;Dorquehaseyeatte> 
Devin que el Seunorlohamencher : y luego Jo 
embiaraach 


7 
don Fri 


7s 


AON AON 
2 TRY 


Yfnerony halliron el Rolling atrado a lapue 


> 


ertayfivers,entre dos camiansy delatenlo. 
cody is con Hun 5 


choy ta ang d cw 

ng rtr 2 ony 
¥ wnos de los que eflanan alligles dixeron, 

Wwe Ha-cys,delatando el pollina? 

on) nay EN) 6 
+ DIN u. N 

Ellos entonces | 

mandady:y dexaroalos, 


ixeron como leſus auia 


suds teas Sy 7 
ayy oy aT 2g Bet. 
2 "yoy 


Veruxeron el pollinoalefus,yecharon lo- 


bro el {us veilidos,y el fe feacd fobre cl 


d pn oO 7 72 2 2 KATA MAPKON. 
N N* tas 
rp e 1 Ny aN 2 


2 Kell, Cafe 
sid nah be ald e nv 


e ee e 
, Cen ld, N 


Bs ade aste pen td er a. 
nde , Gegen. 


Exeur di, Aller-your-end cote 
bocrgase qui eft visi visde vous: & 
wenge vit aloe ache fa lysed 
famaisbowime ney alt: dete 

aT amenes, 


3. Kaj icy Lie dA. at 0. 
ar dn. tle f av 
ggü. t M Aus av d. 
mE d. 


bag queleun vows dit, Per duet fate 
tes. vouscela cites quell 
21 fice + & incontinent Sehe. 
rale 


4. pe, 9 ag Cer ag. 
den ade tie, f af. Suga ig 
Fele, . de du. 


a 


is fepartirent done & trowuerene 
v. ee, qui de, attaché detors ai. 
prsedeia pore uss deux chen 8 
Je usftacterens, 


5. al leas HS ee Seen ses F. 
Ne- cl. of en Meng x 
Hl. 


Et quelques vis de eur quieta- 
fentlaleur drent, Que taites-rousde 
Macher Tafnon? 


6. olg de di: auh Sf d. 
ie ng Prine cl 


Nan lieu refpondirent comme le. 
us lous auoic commeandé :& lrleslafg 
ferent aller, 


7. Lr e ae 
ing. I die eee an ped 
d gy Sede ed 


Ms amenerent done H ation At 
fis, inirene eur, vellemeay far 


Ini, rl alt deln 


8. nem g whales dv RE e- 
caw ate n ge Bebo 
bent ca HS Binders age i 
orig o cia. 


Ex pluiieurs eflendoyent ſcuri vee. 
‘mens parle chess. les auctes coupo- 
yeorcesrameaux des arbres,& cel. 
pandoyene par cher, 


2 


2 Et 
p o 


S MARCVS. 
CAP. XI. 


2. Et aii illis, Ite in caſtel. 
lum quod contra voselt, & 
ſtatim inerocuntesilluc, ine 
venietis pullum ligatum, ſu- 
per quem nemo adlluc he- 
minum (edit; folviteillum,, 
addacire. 


And mpg nro themes pone HEA! 
bes inte that commu haste ower adam 
‘eu and afoome as nee fall enter nie 
0 pee hall jind¢ a colt Beusibestoberes 
ager ane ef n 


3. Etfi quis vobis dixerit, 
‘Quid facitis:Dicice quiaDo- 
mino neceſlarius eft: & con- 
uuus illum dimittet huc. 


And if aug mau fay vntoven! We 
boneethind Bian that he Sade bark 
secbo} bist ard leaigh ava het 
finde bin ober 


4. Etabcuntesinvenerunt 
pullum ligaram ante ianuam 
foris in Brio e é folyuar 
cum. 

‘fn bed went theiremag 18 fond 
sacolternst by dbe Dooce ibe! tha 


PraceiDber aßen wei, aN bey 
icoſcb him. 


3. Er qu dam de flit ſtanti- 
bus dicebantillis, Quid faci- 
tisfolvcures pullum. 


bene of them that ftoade 
ahereifanbe emo coed bal D0 veloar 
fag the vite 


6. Qui dixcrunt cis ſicut 
prxcepericillis lelus: & di- 
miferunceis. 


tnd ehenfandeoneertens as e 
fies had cosnmaurded then. So tea ie 
(hem ges 


7. Et duxerunt pullum ad 
iclum: & imponune illi ve~ 
ftimentafua, & fedic lüper 
eum. 

“aio ep nveugpe pee, Jee 
isa and cab ban gars on pins 
ana belcteeyen im. 


F. Multi autem veſtimen- 
te ua fleayerunt 10 via alit 
autem trondes egdebant de 


} arboribus, & fternebant in 
| via. 


‘isd maim feed their gavmente % 
theman: ethersut Denne rauche of 
the ace end flraroe> fem in che 


S. Barcus, 


Das & I. Capitil. 


2, Vnd ſprach zu jhnen: Gehet hin in 
den Flecken / der fuͤr euch ligt / vnd als 
bald wenn ihr Halle kompt / werdet 
ihr finden ein Fallen angebunden 
auff welchem nic kein Menſch geſeſſen 
iſt / Loͤſet es ab / vnd fuͤhret es her. 
Oc ſagde el dem / Gaar bort til den Dy / font lige 
ger faar eder / Ot fray naar i tomme ind / da ſtulle 1 


finde ir Gal bundtt paa huilter der fad end aldri jor 
get ken niſte Sefer det / oe forer det hid. 


3. Bnd fo iemand zu euch ſagen 
wirdt / warumb thut ihr das! So 
fprechet: der herr bedarffſein / ſo winds 
ers bald her ſenden. 

Oc dex form nagen ſigccaleder“ Dust fare gen. 


eder Dafigers HENNEM haffuer der Sehoff/ ſag 
ftal hand firay ſende det hid. 


4. Sie giengen hin / vnd funden das 
Füllen gebunden an der thir auſſen 
auff dem wegſcheid / vnd loͤſetens ab. 


De qinge hens ec funde oickedundst hel derten / 


ube pas Senftilierroc loſde det. 


5. Vnd etliche dit da ſtunden / ſpra⸗ 
chen zu jhnen: Was machet jr / daß 
ſhr das Fallen abloͤſete 


Oc nogle ſom der ſtode / ſagde etl dem / Duad gere 
ar cloſt Seller? 


6. Sie ſagten aber zu ihnen / wie ih 
nen Jeſus geboten hatte / vnddie el 
ſens zu. 


Dede ſuade el dem / lige for Iheſus baffde beſa 
let dem / ot de ſtedde il. 


7. Bud fie führeten das Füllen zu 
Jeſu / vnd legten jre Kleider darauff⸗ 
dud er ſatztt ſich darauff. 


Ot de ſorde Karlee lefty’ oc ſagde deris Klæ· 
der der paa / Oe hand ſette ſig der pa. 


3. Vil aber breiteten ihre Kleider 
auff den Weg. Etliche hieben Seven 
von den Bäumen / vnd ſtreucten fic 
auff den Weg. 


Ocmangebrrdde deri keeder pa veren. Nagle 
may af Lræene / oc ſirad de paa vtyen. 


S. Marek. 


Kaplfola X. 
2. Aka gm: Gderef do 
Hrädtu teers wires bY 


abn wegd ute tam, nale, 
gnete Oſläckv priwajane/ na 
kae gaser niZaong 5 lf 
neſedel: odiweztege / apkiwed⸗ 
te ke min. 


Aft ku nn zel 

kee ere enen 
andafcmnoff mpedpy Bemiege | 
naresiecteoalsoomissane/ na to- 
eren dadencafonme® me gredjtat / 
vosweisjcre} ied pespwiedscte, 


2. Anijlit wm foo: Co to 
kinilte ? fete: c WAM go pos 
1 a hd ge propufiij 


Wielt wam kthe tert / 
Patorseo espniaes pets cgie 13 


Dann tego poresebe 
Tavobies s 478 


ti Teh flerfle/ nalezli O⸗ 
fatto pfiwazant wn prep 
Vranau na rozceſih / y eds / 
zal ge. 


ay fii] anf; ge vi- 
shncv forty nabe zef gone fie 
5 drodze cad ay / vc twia⸗ 
shite, 


F. Antler seteh feet m 
fallFetlf gun: Co kiniſte o/ 
dwazugſce Dylditot 


Tructeoryyteby sony es in 
ſtaliirserlt im €o5 czyntel T3 
weitete ted, 


6. Rec Ferit aint vakoz 
bol gim pittagal Gez. S 
nechyali gich. 


Alle ont powiensicli EAE E 
fimzo;tasal ges ue Pascale. 


|e. Drool pfiwedli Oſlätko 
k Geſtiſſowi / awlofilina né 
Nancha ſwä / y wſedf na n. 


Frzywiedlt ted Jau⸗ 
fa rh n nie heey 
sefiaol nam 


8. Mnozp pak ſiial Rau⸗ 
cha fea na coe / a giniij rato⸗ 
leſti ſetalis ſtromuoſ / a meta⸗ 
tna ceſte. 


U wicleich Mtv obfiente feos 
‘po aroase) re fat raat 
galasti worst lait nd progs. 
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Kaͤuffer inn dem Tempel / Vand die 
Tifche der Wechſiler vnd die ſtuͤle der 
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seit, dimittet vobis 
peccataveltra, 


Gor oon will mot foraine / nem 
Sabel robe gm heanen wal wot pats 
rereiballca. 


27. Et veniunt rurlus lero- 
| folymam. Et cum ambula- 
; retin templo, accedunt ad 
eum lummi facerdotes & 
Scribæ & feniores. 


ben became agate to Seng: 
len wand ar beeroalec in tbe Gem 
tere eaane te he the ee Pets K the 
Sembes and che Eiben. 


. Es dicunt ei, In qua po- 
ftate arcfacis & quis de. 
hanc poteltatem ut 


be daa autheziserepat tou 
Theuldere do idee ching r 


S. Barcus. 


Das XL Kapitel. 


ax. Marlich / ich ſage euch / Wer zu 


diſem Berg ſpreche / hebe dich vnd 


wirff dich ins cer / vnd sivciffelte 
nicht inn ſeinem hertzen / ſondern 
glaubte / das es geſchehen wuͤrde / 
was er ſaget / So wirdts ihm geſche / 
hen / was er ſaget. 


Sandelige, Jeg figer eber, Hug for ſaade ul Beer 
e Berge / defft dig oe taſt digt Haffu / oc hand tule / 
de icke ſin hierde / Men trode / at det ſtulde fle / fom 
band ſagde Da ſtal bet fee han nem fom hanb ſagde. 


23. Darumb ſage ich euch: Alles 
was ihr bittet inn curem Gebet / 
glaubet nur / daß jrs empfahen wer⸗ 
det / ſo wirdts euch werden. 

Der fonte figerteg eders Alt huad t bade dere 


Von / lroct ckon / al i ſtulle fa det / oe det ſkal vedere 
faris aber. 


ag. Vnd wenn ihr ſtehet vnd betet / 
ſo vergebet / wo ihr etwas wider je⸗ 
mand haht / Muff daſt auch euer Ray 
ter im Himel / euch vergebe eure fehle. 


De naar iſtaa ot lade / ba ſorlader / der ſom i haſſ 


nenoarmednogens Paa der at eders Fader i Him | haar te; bp an actes woe ins 

sic fat oc oriate cdcecders Brak, e D covenst w. me 
tepiw a wage 

16, 1 0 aber nicht ver dunn | eck wap hehe Shae 

werdet / So wirdt euch cuer Him OM e 

liſcher Vater auch nicht vergeben e 


eure fehle.) 


(Alen ſorlade be icke / da ral o¢ eder Himmelſte 
Jader icke forlade edereders Brode.) 


27. Vnd ſie kamen abermal gen Ver 


ruſalem / vnd da er inn den Tempel 


gleng / kamen zu ſhm die Hohenprle⸗ 
fier vnd Schrifftgelehrten vnd die 
Elteſien. 


Oc de Comme aner til Jtruſalem · Oi bet hand quel 
Templen / da komme de daverſte Preſter oe Serif. 
Hoge / ot die Eidſſe nil hannem. 


28. Vnd ſprachen zu jm: Auß wafer 
Macht thuſt du das? Bnd wer hat 
dir die macht gegeben / daß du ſolches 
thnfiz 


Ocſagde nt hannem, Aff huad mace ger du pet 
Oe thus haffuer giffure dig den mact / at du gor ſaa / 


tant? 


S. Maref. 

Kapitola XI. 
23. Giſte prawijm wan: 
Fe kdoſpy tot; was rel Hotte 
keto Sowibnt feapufi fe do 
More a nebude pochybowar 
uw [ideo ſweim / ale bude wis 
kitl ge coffolt dij ab ſe ſtalo / 
flanct fi gemu 


Bo. lde 
dans] Ji ee Feen aue; 


gerne edu deko eee 
morse ante ber fe wel w 


bereue pn lees barer zy ye fe 
nus ce mowt | tedye fic fame co 
iedge rache. 


La. Proto; prawijm wm: 
Wſſecky wein za krank oli 
modlijec fe proſyte / werte ze 
wezmcte / a flanaut fe wom, 


X prscto} wim porwteday 
Des fs lack ele erte 
wier scle Je wehmidcic à ft AuEͥð , 
wan. 


20. Akoyß ſtantte k edle; 
ni, oopaufſiegte prwe at co 
mäte prot lomu / abo y. Olic 
wale Rebs odpufül wäm 
brich waſte. 


Gy te} ſtuneeele modlac fle} 
edpusccle tefl ce Prseciw Fone 


Ne ffl wy mic obpukiidie] 
feb yc dnt cctecon korg w ble 
ele 6 eam peice 


2. Pyfiſſli opt do Ben: 
galtma: A kdyf chodil w 
Chrämk / priſtaupilik nemu 
nagwheſſij nen / a Jatonl⸗ 
cy a Stari. 


peyyfts 3A Dorym de gt, 
e a goy een pesedn Dea po 
Kegel Md ve megs Alle 
cee Soltek; 
ler. 


28. Deh aemu: Sterau 
mocp to dinſiſ ? a foo geſt tor 
be dal tu moc aby this wech 
amis 


Rmowil do niege / Reoray 
to mogac yu: &Btoc Dal wier 
scbmodcteubyétocinlt 
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hattefiae di Giswecosd erg cli dad 
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7a TOF WARD TR}. 32 
yO NANT Pacis 
ping va prs was 
e BV yay ny 
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begegne 
eee l egit art tnt 
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5 FY NY 3133 
FSD Tay ES N 
yo Nag Tax saws | + 
722 PAIR N 
mu 
e 


ele, Ne er, Gi Ader quale n. 
Erddudfe hee d. 


D inn 
.* 
an TAN gis on 20 


21 ay ok Ny oy dg % 


8 ch 5 e ON) THN 


TESVS_cncunces scfpondicndo, dizel es» 
Preguntaroshé tambien yo vas palabra: te. 
onde dme ry deziroshé congue facultad hago 
eltascolas. 


chavien ant ne 0 
25 ‘oy Cr c ig 


Ei Bapcifmode loan era delcielo. 6 de los 
e 


Enroncesellos penfaron detto de fiydizien- 
do,Si dixeremos-Del cielo :diri,Porque pues no 
le ereyſtes / 


hd qa dy yy 22 
den abe d -g wT 
Nr Nen T “eps 


¥fidixeremos, Sele bes bes tememos 
el pueblo: porque todos tenian de Loan, que ver- 
daderamenteera propheta, 


N vn 


d “shy ade 10 N 


Treſpondiendo,diren i leſs, No fabemos 
Entonces re{pondiendo [efis,dizeles, Tampoco 
yoos diréconque faculeadhago eftac cols, 


3 
a eee ee 
387) Pape se 
Pang PTT) ae 


4 d Nr 


Pennines h bacderoper fu. 
2 
tarcendele fh eff, 
—. terre, Grate 
pila lamacorns ce andifinc ia. 


an 
movie orto 72 


¥ comengolesahablarporparabolas, Plane 
eSvahombrevnavinna,yceredlu con fero, IH. 
zolewnfotfo, yedifich ena torte, y arrendola a 
labradores,y parzidfe lexos. 


KATA MATT Ox. 


. 
20. o g nd, Seunegh dic, den, 
ic, S quella iaienalya ba 
Deze u. deni bers te 
E mle. Gun md. 


Lr Tefusrefpendantler dit. ron 
interrogaerai elle e ros c 

elke dase is d 
le aurhacicéie fat ces chates. 


20. Te GA lulu e- 
bed bai & beben, Zen- 
pire pot 


LeBapselme de leben efleis il du 
cieljou des hommes? refponces moi. 


31. Eee) Hin anes iau bt, 
geg, tae efdb, & cigar 
Bee Sle tay crete 


Or ils diffmroyencentr’eex,difann, 
Sinows divans, Du gil: dira,Pourgtol 
ne Tre vous polaccreu, 


32 chm iar ca df dale 
Secu n g 4 dre n gg 
chu Sidibe, En Srrur U. 
mn l. 


Death, nous difeany Pe. 
Were eee tere Ceran fer 
Diss at ous cent yentqae lean suoit 
Gti vratProphers 

33. Rol Sone arm Negev te 
inex! creche mg 

mxeddigs zig“ ad 
nays Up be alg Lovee Ie 
aie 


‘alone pout refponteilsdireur le. 
fas, Nous pedo g er Fes refpondane 
Feat Jit AuGi ne vausditaisie poinrde 
quelle auchorie ie ices cht 


K E A A. . 


eke aulit bs whee 
Cebit giti. dd te 
ec dee. np cl. 


Same ches, Aaa der vs an 
0 . bol kn tra, e, 
| ee aun, nagt, u. am- 


er. 


Pais il fe print 3teur dire par f. 
lende Quelewa planta vae vigne, & 
euuircana d'ynehaye, deu eréula ne 
folle pout vn aller Cy Pali yne 
tar: puis preslaloa des vignetons, 


Se gua alla ches. 
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29. leſus 


S. MARCVS. 


CAPR XL 


25. Telus autem refpon- 
dens, alt iis, Intercogabo 
vos & ego unum verbum, & 
refpondete mihi: & dicam 
vobis in qua poteſtate hac 
faciam. 


Upg ns anftoerebyamb fades 
deem, re le afte fren asertais 
we g and anpwere fene ad 3 w 
fallgeu by eat auurhortcie 3 d che 
change. 


yo. RaprifmnsTohannisde 
ezloerat,anex hominibus? 
Refpondete mihi. 


Thebazenine of Jobarwanit from 
heaucu or of men’ a meri me. 


31. Ar ill cogitabãt ſecum, 
cheentes, Si dixerimus, De 
cxlosdicet, Quatre ergo non 
credidiſtis ei? 


And ber teugbi with themfétucoy 
bes, Sf reel dal jan rst heauen: b. 
dal Wb ycheu did ve wos belecut 
den 


27. Si dixerimus. Ex ho- 
mminibus, imebãt populum, 
omnes enim habe bant lo- 
hannem quia vere prophe- 
ta elle. 


But if wt ſan of men! ge ſcarr toe 
die for ne coumact Solu tha 
bbebad beneavenie Prophet. 


. Ftrelpondentes dicunt 
Telu, Neſeimus. Etrelpon- 
| dens lefusaitillis, Nequee- 
ge dico vobisin quaporctia- 
tebacfaciam, 


Tbent ben anſwtred and faid onto 
uus We canoe cell. Ano yous 
Anfivered and faid nie bem: iert 
end 3 cel ren da robat authente de 
theferhings. 


&, aris, 


Das XI. Capitel. 


29. Jeſus aber antwortet / vnnd 
ſprach zu jnen: Ich will euch auch ein 
wort fragen / autworttet mir fo will 
ich euch ſagen / auß waſer macht ich 
das thue. 

Jiſus ſuaredt ‘oc ſagde il pem Seg vit ve fparie 


eder at it ord / Suarer mig. ſaa vil leg ide ther) Af 
huad mat jeg gor det. 


20. Die Tauffe Johannis / war fic 
vom Himmel oder von Menſchen! 
antwortet mir. 


Aohannis Daub, vaar band aff Himmelen el. 
ler aff Menniſten? Suarer mig. 


31. Vnd fic gedachten bey fich ſelbſt / 
vnd fprachen: ſagen wir / ſie war vom 
Hummel / ſo wirdt er ſagen: Barumb 
habt ihr denn ihm nicht geglauber? 


De detenctte ved fig elf oe ſagde / Sigt wi / hand 
vaaraff Himmelen / Da ſiger hand / Hui teode i han · 
nem da icke. 


32. Sagen wir aber / ſie war von den 
Menſchen / fo foͤrchten wir ons fiir 
dem Volck / Denn fie hielten alle / daſt 
Johannes ein rechter Prophet were, 

Wen fige wü! Hand waar aff Menniſten / da 


ſceste vot of lor Ficker, The de hulde ale at Soham 
nes bar cu ret Prophet. 


33. Vnd ſie antworten vnd ſprachen 
zu Jeſu: wir wiſſens nicht. Vnd Fer 
ſus antworttet / vnd ſprach zu inen: 
So ſage ich uch auch nicht / auß wa / 
fer macht ich ſolches thue 


Oc de ſuarede / oe ſagde nl Iheſum / wt vide det 
itte. Oe. Ibeſus fiaaede oe fagveril dem Sag ſiger 
ie eder ce icke / aff huad mace ieg ger ſaadant. 


SS. Sark. 


Kapitela J. 
29. Tehdy odpowijdage Ges 
zins teti gim 5 Ouifitwasy 
DAD gedne wech / ol pewezte 
mi, ava tate pow im wam tees 
rau moch to wecy dini. 


Maio Janus odvowied ital 
mowine | Spytaim F 1a was o 
£5003 muatrows) pesctbed mt o, 
ported jcie /Ata wem che} Fei 
merge ra loca ro tre. 


30. fee Janiiw 3 Nebel 
gefi bot dür J def? Odyo⸗ 
we zie mi. 
Arzeſt Jane m 5 nteb AH byt 
ard? odpewisdsces mi. 


. A oni myſlili fami mezy 
Faule dumellz Nebe / 
dühknäm: Proves gſie thoy 
mowkfin gent 


„ Fresbteratl to ehedy micdsy 
fobs) mou“ Jef rsecsemy 5 
ebay reoy posite! Prsecyfesuae 
ma wzoy me wü lit 


32. afl dijme jdt Beg 
mme ſe Lidl. Dicho wffpetnt 
mell Jana / fcby prawe byl 
Prerstem. 


Ziel kek enetnemy ce. 
Samer fis luau) éboweer 
endless 
siebyl Provo bint. 


33. D odpop edewſſe / Felt 
Gchiſſſowi: Mewijme. A Ge, 
Il odrowijdage / fekt gim: 
Aniß va wam powinn / fre 
rau moch toto kinijm · 


Eevy odpowieniiamfiy gel 
Jepufors| ite wiemy! Hess re 
Sopowicdjiawfiy) E5eEl ins) N tac 
thes mam ms Persien Flocca 
vo cays 


CAP. XIL 


Frc illis in parabo- 
is loqui, Vineam paſti- 
navithoma, & eircundedic 
fepem, & foditlacum , & #- 
dificavic turtim , & locavit 
eam agricolis : & peregte 
profectus cft. 


‘Aub bebesainto foeate vito them 
mpctables Aemtanemen planted & 
rinenard se compagfebic woth aed 
. 
A bugieatommec mit ant kit oat te 
bon bandeten and went adoaſtrange 
count, 


Das XII. Capitel. 


Vnd er fieng an zu jhnen 
durch Gleichniſſe zu nern. Em 
Nenſch pflantzet einen Weinberg 
vnd fuͤret einen Zaun darumb / vnd 
grub cine Kelter / vnd bauct einen 
Thurn / vnd thet ihn auß den Wein⸗ 
gaͤrtnern / vnd zog uber Land. 
Os band begynte at tale ul dem bed Lisnelſer It 
Menniſke plantede en Bingaard / oc gtorde ite her 


dederem' oe goffen Perle soc bape tt Tarn, ec (oye 
de Dingaards mend hannem / oc foer vden Lands, 


Kapltola XII. 


$F Choy potal gim mluwi 
uw podobenſiwich: [Bs 
nich {iti pil aceon Howes /a di 
pletl gi plotem / a wnfopalni 
amu avflawél wnij wei /a 
nayalgi Winakuom ' y ödſſel 
na caſtu palctau. 


Pocsal do wid) meme pre, 
-prsypomicdit | nickrery este 
be enge,“ ested pt plory 

old eke, 
4 natcmpyiaerecsomy fam precy 
wrrogcodicdhaly 


US 


M 


pad 


an 


o1772 2 3 


5 
e n nam 2 


nd altre. mands de 
posted abate tc eas 


da tte ab ig 


Na PA 5 


IPAQ 


ef agree ruin &. 
Henk tote 


Di muses poi mands lore Sotalise 
gamen 0. ef dne deff 2 
eee Lg, aximandarenie Grape 
rar. 


4 Phase manda Go'altris Ife 
Din fener et 
ci pele imi 
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n D « 
* NN row N20 


erer. gl eres el 
e dilesro, manda tore auc, uch. 
per lung decency gif haweratiae wn 


nk Ates tra tor 
ee 
edle fi no. 


25% 
url el.. 


flo, emen f. 
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33 
irs N ayers noun 2 
cen 2 nie 5 Wag r 
2 n 
Yembio vn ſieruo alos labradores altiempo, 


pariquecomaffedelos labradorss del rute de 
lavinaa, 


WAN NIN NY? NAD 
: DON rte 


Misellus comandolo hiricronlo, y embiae 
ronlowavio. 


fed nbn noi 4 
wz We oh SRN Ty 


wanes WNT AN 
imag 


Vholuidt embiasles orro fieruo: mas ellos 
apedéeandolo hirleronlo en lacabega, y boluie- 
ronlod embiaraffrentado, 


ite n D nie yo s 
CNN DON 27 
: n chp sn 


¥boluibRembiar orro.y daquel mataron, 
ylocrosmuchos,hiriendod vnos, y macando a 
vues. 


pera i my wren 6 
oN oy oN Arbe cg re 
say bay pee dang 


‘Teniende pues ann vn hijofsyoamado, 
embidlo tambien iellos el poftrera, diziendo, 
porque tend: an en reucrrcacia à mihijo, 


d de a 
oo whan” * aI 
rmdir aby WT 


Nas, los labradores( vieadolo venir à fi, ) 
dixeron entrefi,Efte cs el herederu,venid, 114 


tees o y ia Pere dad fora nneltra. 


gz ants Mie s 
22 — 


v prendiendolo-mataronlo, yecharon fe- 
radelavinna. 


KATA MAPKON 


8. 


2 Kaa doicd ne weber 22 55 


WS eer ial vai — 
al 


Or enla faifonilenaoya n ferwieeur 
vert le wigucrons afin de isses 


dear du fruid dell Se. 


3. olg agu, arin Tage, 
radii has ni. 


Mts eux ic preaanas le banineng. & 
lereauoyeren: yuide. 


4. Kal midustanci\e weit ae- 
‘ads dihon deln dhe. 
Mar nt usar aie, ag 
ach- flifu rote. 


ef il Joucennoya vn auree fer. 

lu ettans des ferien ils hal 

froilierenc oucela cated leseauoye, 
Haak honrewloanent trace, 


5. Kel mln ane, date 
2e aden ben , 


den ed sug bd, ear rtr Tf 


Iden arenerng. 


Ex derechefil ex 

atis, lequel ay ti 

autres , delquels 
les aucres. 


joya encore va 
att? & platleurs 
sent Les wus ,S¢ 


tues 


“En Faw Woe Bes Spear 
wir du, at cf, a. cler ede 
andere, pn i GEA 
m m x dert. 


Or ayant encore en fils hieneaie 
me. lt enuaya alli pour ledereier, 
diane, Isen gert mon fl. 


7. def fi-: 
eat in eie een d date 
HG dindnnrmrapile air, 
e par ge ñ vunteifl ca. 


Mais ces Ja ditent en? 
ear Celtic erster, Lcner, uonse 


le, beritage tera note. 


8, Kat Dab dug aum amin. 
ran c teig che fod apmad- 
1G 


Parguoile prenans, ilsle tacttat, & 
leierrereat hots dels vigue. 


| 
f 


S. MARCVS, 


S. Harcus. 


S. Marek. 


GAP. XII. 


. Et miſit ad agricolas in 
cempore ſer yum, ut ab agti- 
colisacciperce de frudtu vi- 
new. 

‘Anda: aum / pre ſent te the buf 
Gonbmienajizuaat 1 thas sende, 
Faye che Ref baudmenofche fruits of 


dpelucyarte, 


„ ier rechen eu 
ceciderunt : & dimiſerunt 
vacuum. 


Dur ede wett him) and Seat him 
en cut hm asap emptie, 


Etiterum miſit ad illos 
alium ſervum: de illum in ca- 
pite vulneraverunt, & con- 
iumelus affecerunt. 


oid againe be feat oato thers an 
etferferuari aud at hima teg capt tee 
‘uta, and Grate is bead, and (ent hin 
vou fpamaefully banded, 


. Eceurfumaliu mifie,% 
illum occiderunt: & plures 
alios : quofdam cadentes, 
alios verb occidentes. 


Aub again be fart beer, ad len 
ale an manveiher) braun js 
ct acdtillag lone. 


, Adbue ergo num ha- 
bens fliumchariffimam: & 
illum knie ad cos novilli- 
mum, dicens, Quiarevere- 
buntur filum mem. 


‘Dethad be ene onney ble Deare bes 
fered itm ae be jene chee mes tha 
fagaagy Cen mall ewerencemnn enue, 


7. Coloni autem dixerunt 
adinvicem . Hic eft heres: 
venite, occidamus eum: & 
noſita erit hæreditas. 


But thehefbandmen faodameng 
hemlelucss This ie thebciee: comeslet 
‘wo be a eheiMperataaice [bale 
ars. 


. Ftapprehendentes eum, 
occidcrunt:& ciccctunt cæ-· 
| cra vineam. 


Sotemteete ith and Pied bien? 
ant aft an exe of hevimenarDe. 


Das XII. Capitel. 


2. Bnd ſandte einen Knecht da die 5, 


zeit kam / zu den Weingaͤrtnern / daß 
er von den Weingaͤrtnern neme von 
der Frucht des Weinberges. 

Oe hand ſende en Suend nl Vingaardsmender 


ne der ben tom, at hand ſkulde tage aff Bingaar 
dens Grice aff Bin gaardimendene. 


3. Sie namen ihn aber vnd ſtaubten 
ſhn / vnd lieſſen ihn leer von ſich. 


Oc de tage bannem oe hagge hannem oc lode 
hannem tomhendet fra fig. 


4. Abermal ſandte er zu ihnen ei⸗ 
nen andern Knecht / demſelbigen zer⸗ 
worffen ſie den Koph mit ſteinen / ond 
lieſſen ihn geſchmahet von ſich. 

Hand ſende arter en anden Suend il dem Den 


ſamme ſteffrede de hoffuedit yaa met ſten / ot lode ban · 
nem fea figmer ferhaanelſe. 


5. Abermal ſandte er einen andern 
denſelbigen toͤdten ſie / vnd vil andere 
Etliche ſtaͤupten fier etliche toͤdten fie. 


Hand ſende atter en anden / Den ſlage de thtel ot 
mange andre / Somme husſtroge de / Somme ſloge 
de thicl. 


& Da hatte er noch einen einigen 
Sohn / der war ihm lieb / den ſandte 
er zum Letzten auch zu ihnen / vnd 
ſprach: Sie werden ſich file meinem 
Sohn ſcheuen. 

Da haſfde hand en eniſte Sen fom hand hafſde 


ler / den ſende hand ot pas det ſiſte ui dem / oc ſagde 
De bluis for min Sen. 


7. Aber dleſelben Welngartuer 
forachen vnter einander: Diß iſt der 
Erbe / kompt laſſt ons ihn toͤdten / fo 
wirdt das Erbe vuſcr ſein. 

Men de ſamme Vin gaardzmend fasde til huer 


andre, Deune er Arffungen Kommet, lader off ig 
bann em ipist faa blüffuer Aeſfuen vor. 


8. Vnd ſie namen ihn vnd toͤdten hn ⸗ 
aa herquß für den Wein ⸗ 
erg. 


Oc de toge hannem er ſloge han nem thiel / oc 


kaſte hannem vden faar Vingarden. 


apo II. 
2. A w tag vfitu / poſtal? 
nafuem gebn 
od Wine e 
os Winick. 


poftat do OF ACOH 
ero ed 
2 Sau React 0b areas 


3. _Stetijjtd popad| 
intra, 


Ble ga ent Pons vl vi 


odeflali proinym. war 


4. Oydt poſſal k nim gin 
ho Siuseomijea, p coho fe rae 
null w lawu / a vgandh, 


Pothym bo ch y drs 
ftage 5 (ego ater 
Jef ar vant 36 
fiat seeed, ee, 


J. A opet reſſalgme do a 


oni p tobo gabili, A mobo 
Ginpeh/s nich z neter k zmrſta / 
A/a gin’ zmordowall. 


6. _Biffrt pak mage gedint / 
ho Syna napmilegſſobo / y 
16 er e 
wi + Ona „ 
dij Syna me ho. 0 


Atar goy ſaß eze nulatrepnego 
Fras forego namitiegs/ pe fiat go 
rek do mid) nd oft htet | siomiae / 
Wzvreſte beda bac fyud mega, 
7. Ale Winakifetti anit 
deu Femtok get edle 
Ponte, zabhme ge / a budck 
naſſe dedietwij. 


Mentos bee reklü mtedsy 
Gabe, Tauckteft e enelveseaß 
sabryiny go | & nahe bebe ble 
dhe. 3 
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sicud,porque enen dlan que de sia B elles ausl. 
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de nadie? porque sto nutte apare 
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os: Es licito dar cribuc dCefar, ono? Daremos, 
| ono daremos ? 


Al et e ect. Sil wi ape 


de home | 
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Hag. 


Queferadoncis tigneut eln vig- 
etl viendsa & fera peric Cov vigne- 
Fone lis bella ve! dante. | 


10. O08) ba ech fi el. 
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fi ed faut dc lehnt 
Sale quis, 


Ex of eben- von- eint metine lente. 


Ea nen 
elde la nelle 


onclcteltee ei 
pierre du coine 


11. Mage evgien fiers dr. x, 
in bearpagh be I Het nan. 
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CAP. XII 
9. Quld ergo faciet do mi- 
nus viner ? Veulet, & per- 
det colonos: & dabit vincam 
ais. 


‘That fall chen che Lord of the 
incyutt ben? Per wilt ont and be. 
eee n we an aui 
bacharde roarbers, 


10. Nec feripraram hane 
legiftrs , Lapidem quem re- 
probaverunt gdificantes hie 
fadtuseftin caput anguli. 


b 0 
FF 
Dera Did refuleriamabethe bead of b 
commer. 


A Domino factum eſt 
iltud, & elt mirabile in ocu- 
lis noſtris a 


This was Done of heLordesaud it 
(a tiarucloun in ur ats. 


12. Et quærebant eum te- 
nere:& cimuerunt turbam, 
cognoverunt enim quonia 
ad cos parabolam hang di. 
xerit-Ecrelicto co, abicrunt. 


Then then pont about te tate fun / 
bantke feared people: foe chen perce 
‘ueDsbat be fpate thar parable againt 
ihem  rbercfevre tbeg Left fem aud went 
shor was. 


1% Ec mittunt ad eum quo. 
dam ex Pharifgis & Hero- 
dianis: ut cum caperent in 
verbo. 

Ad the fet ont binn certain oF 
be Dbavifes and of the Jetodians 
‘bat Reg eae ct Sa dig KEE, 


17. Qui venientes dicunt 
ci, Magilter, (citmus quia ve- 
rax es, & non curas quen 
quae + necenim videsin f. 
ciem hominum, fed in ve- 
ritate viain Dei doces, licet 
dari tributum Cæſarl: an 
non dabimus? 


Aid eben them came then faute 
ente Fun, Wat wee haerwe tha soars 
care trne-cnbeare?t forme mantfer thou, 
coujiderejemettbe periem ef meu J tut 
Keache(t sberpan of Ged tmcly / Foie 
lau full cogine teibut co C ar ſerũot i 
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Das XII. Capitel. 


2. Was wirdt nun der Herr des 
Weinberges thun? Er wirdt fom: 
men / vnd die Weingartner vmbbrin⸗ 
gen / vnd den Weinberg andern geben. 

uadſtal nu Dingaardens Herre gere? Han? 


tal tommtc/ oc ebelegge Bingaardy menden de fas 
andre Tingaarben. 


10. Habt ihr auch nicht geleſen diſe 
Schrift? Ger Stein / den die Baw 
leute verworſſen haben / der iſt ein 
Eckſtein worden. 

Haffue i oc icke (eft denne Serifft? Den ſien / ſor 


Bygnengzmendene forkaſtt / hand er bleffuen en 
Hiorne ſten. 


1. Don dem HERRN iſt vif ge⸗ 
ſchehen / vnd es iſt wunderbarlich fu 
vnſern augen. 


Dauer ſteet af HE NR EN / oc er vnderligt faa 
vote gen. 


12. Sno fie trachten darnach / wie 
e ihn griffen / vnd forchten ſich doch 
ur dem Volck / denn ſie vernamen / 

daß er auff fie diſe Gleichnuß gered: 

hatte / vnd ſie lieſſen jhn / vnd giengen 
dauon. 


Oe de lag fig effer / a. avibe hannem soe tote · 
de fig dog for Folctet / Thi de forſtode ar hand ſagd 
dennc Lignilfe mod dem / Ot de ſorlode hannem ot 
genge bort. 


13. ‘Bnd fie ſandten zu ſhm etliche 
von den Phariſeern vnd Herodis dic 
nern / daß ſie jhn fiengen in worten. 


Or de fends nogle ill harem aff Phariſcerne ot 
Perodis tener / at de ftulds gribe haunemi Orbant. 


14. Dnd ſie kamen vnd ſprachen zu 
ibm / Meiſter / wir wiſſen / daß du 
warhafftig biſt / vnd frageſt nach nie · 
mand / denn du achteſt nicht das an / 
ſehen der Menſchen / ſondern du eu 
reſt den weg Gottes recht / Iſts recht 
daß man dem Keiſer Sing gebe / oder 
nicht: ſollen wir jn geben / oder nicht 
geben? 


Dede tommt ot ſagde til hannem / Meſtere / wi 
vide / at du eff ſandru l oe ſtoder om inaen / Thi du 
actericke Menmiſtens anſeelſe Men du terer remtelige 
Gude bey, Erdelrgt, At mand giffuce Keyfercn [tay 
cler ey r taller giffue hannem / eller icke giffue. 
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arene ia ete fale prune de 
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Enconees el como tarendia ia hypoerifia 


deellos.dixoles.Porquemecentays ? Traedme la 
moneda paraquela vea. 


ah cay oann thy ya 
19 may agen rin oe 
te 


Yellos fela truxerom:y dizeles.Cuyacs e- 
ftaimageny ella inferipcion? Y ellos le dixeron, 
DeCefar. 


Gnd ANA sds e 17 
wes sop? ot e 


+ My 

¥ refpondiendofESVS,dixoles, Pagad la- 

ue es de Cefar a Colarsy logue csdeDios,a Dios, 
marauillaronſe deello. 
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Enronceevienen hel los Sadduceos, 


zen que ao a) Relurrecionsy preguntaronle, 
ziendo, 
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Lichte, Moyles nos eferiuid,queli el lier. 
manode alguna muriefle, y dexalfe mager, y no 
dexalfe hijos.que fu hermano tome fa muger, y 
defpieree fimicate fu hermano, 
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Fucron pues ſiete hermanos: y el Primero 
tomo moger:y mutiendoynedexd fimiente. 


ys Uy nian Nager 2 
2 urdu) 


Trond 


wel am- 


Ytomélacl (eguado,ymurié. 
poco dend fimiente :y el rercero, delamilina 
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yypoerifie,leur 
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Ecitslelui preteorerent. Lor lee, 
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ware elles. he Sen. 
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Ectclisreffoadactleur die, Bender 
ACetarles choles gui font 1 Coles, 4 2 
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‘ie Jemblablemeat. 
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rium ut videam, 


Sonne gelt oe bod we nut 
wee Sun belunissgbel dope, 
and jardoatonden beg tempe pe me 
Wang me opener ißt J mag fete, 


16. Arilli artuſerunt ei. Fr 
aitillis, Cuiuseftimago hi 
éinletiptio? Dicunt ei, Cæ- 
laris. 


Seng ronghetey ard he fade 
TBbejevschia image and 
ſurerſcriptiea d aud thev ſald duce bint) 
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Refpondensantem le. 
fus,dixit illis , Reddito igi 
tar qua fant Calaris, Czta- 
| Firs dur lant Det, Deo. Et 
mirabanturfapereo. 


Then eins anfvered ¢ and fads 
totem Slug fo Ccſar tb ruht gs thar 
jars and te Bod si bele shar ace 

saab bey maeucie? ar Sim. 


18 FrvenerunradenmSad. | 

duezi quidicit feſutrectio- 

cionem non elle : & inter. | 
rogabaut eum dicentes. 


6 the Sabbucen te 
idapan | thereiaaovejureee. | 
alen) abs pey of HE pas ahh. 


19. Magitter, Moyfes no- 
Bisleripite, uefi cutus ftater | 
martuus fuerit, & dimilerm 
uxorem, & filios non reli- 
queric, accipiat frarer eius 
nxoremiplins, & reluſeitet 
j femen fratri ſuo. 


after, Brote moreomte re gan) 
a eaten de ey 
aid leaue e children ebat bis brothee 
bende tate wee au eff orfecbe⸗ 
vdo bis breiter. 


ae. Septemerge ftatrese· 
rant: & primusaccepit uxo- 
rem, & mortuus eſt non re- 
hiéto fem 


‘There werfen petzen and ese | 
fief cootem e fe and when be Dyed eft 


mb ue 


at. Ec ſecundus accepit 
cam, & mortuus et: & nec 
jie reliquir femen. Et ter- 
tius Gimilicer. 


pew edeyeconderwete her; aud be 
died! neither did he her eam fel and 
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Ws ne Das X11. apitel. 
1. Qui fciens verſutiam 
illorum, aicillis, Quidme 15. Er aber mercket hre heuchelen 
rentatisé affe rie ulli dena: vnd ſprach zu jhnen: Was verſucht 


ihr mich: Bringet mir einen groſchen 
daß ich jn ſehe. 
Men hand mete derts Hvenſtalckell / oe ſagde 


el dem. Hui frifte I mig? Lagerhid en Pendig o 
laber mig fee, 2 


16. Ind ſie brachten jm. Da ſprach 
er: Mes iſt das Bilde vnd dic uͤber⸗ 
ſchrifft ? Sic ſprachen zu hm: Des 
Keiſers. 


De de bare hannem frem Daſagde hand Hueger 
det Billede oc dem offuerſcrifft De fagds il hannem / 
Kevſerens. 


17. Da antwortet Jeſus / vnnd 
ſprach zu inen: So gebet dem Keifer 
was des Keiſers iſt / vnd Gort was 
Gottes iſt. Vnd fie verwunderten 
ſich fein. 


Da ſuarede Iheſug / oc fade r per Saa aif 
ner Keyſcren, Flad Revferens er! De Gud/ busd 
Guds er. Oc de forundrede jig paw hunt u. 


18. Da tratten die Sadduceer zu 
ihm / dit da halten / es fey keinedluffer⸗ 
ſichung / die fragten jn / vnd ſprachen: 

Da traadde Saducterne til hannem / fom holde 


fan face? At der er ingen Opſtandelſe / dr ſyurde han. 
nem at oc ſagde. 


10. Meiſter / Moſes hat ens ge⸗ 
ſchricben / Wenn temands Bruder 
fiche, vnd leſſt ein Weib / ond leſſet 


keine Kinder So foll fein Bruder 


deſſelbigen Weib nemen / vnd ſeinem 
Bruder Samen ertsecken. 


Weſtete Heese eve eff Draa neden mane Bre. 


der datt, oc lader en Duficu cffiee na or lader ingen 
Berneffeer fig’ Da athans Broder tage den fms 
mes Pußtrn / OF op ase fin breder fed. 


20. Nun ſind ſteben Brüder gewe⸗ 
ſeu / der Erſte nam ein Weib Der ſtarb 
vnd ließ keinen Samen. 


Mu haffuet det verit fire Brodre, Den forſſe tog 
en Huntru / haua bebe / or Lord lugen Sad office ſig 


ay. Ind der ander nam ſie / vnd ſtarb / 
vnd ließ auch nicht Samen. Der 
dritte deſſelben gleichen. 

Or den anden tog hende De dede lor loed icke hel 


theehirie Petri. 


(eof efeefig.. Den teedte gefaa, 
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Barymbde wéedo pesy Alt Gee 
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geho /a wöbüdil pleme bratru 
ſwemu. 


Wien Mosel nam uépte 
{ati eee eker, 
al e Jones ſpeeb nis par 
jolt Aby sal bra e 
belege l wsbuuset porompRes 
eee 


20. Protogſedm bratr j bylo / 


a prwnij podam genu / umfel 
neoſtawiw Seniene: 


Moyle sleobetcteys t pter 
why retrhr ien wagt me 
vos ſtawiwßy potemſtwů. 


7. A ußß poate gi tafe 

vmfel / a ani geft ten oſtawil 

Semene. A krerij tejt 
tamstaterugi] yrmért] 


le in on pozoſtawil porom⸗ 
ee. 
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Y¥ comaroalalosfiere:y tampoco dexaron 
fimiente: ala poliremuriotambtenla muger. 


pay? We Hypa as 
2 | 3 mes] en pen 97 
t me ae Tina maw 


Eala reforrscion puet, quando refofeitaren, 
muger dequal deellos era ? Porque los fiete la 
cuuleron pormuger. 
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Entoncesrefpondiendo leſus Alacles to 


errays por ello, porque na li best ſas Eleripturas, 
nila potencia de Dios? 


nn wap wund 2 2s 
y dhs “3 . 5 W 
+ C2 N wakomy 


Porquequando refinfeivarinda los muertos 
ai maridos oman mugeressni mugeres maridas: 
mas fon como los Togeles que eilan en los 
cielo. 


wag “a mney 20 
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anes] poe Tes 


355 


de los muerros que ayan de reſuſcitar, no 
aueys leydo en el libro de Moyfen, como le hab- 
16 Blos en el cargal dizicuuly, To fey el Divs de 
Abraham, yel Dias delfaac,y el Dios de Iacob. 


eye NP ony 27 
orn nes di ona 
r Cin Asm of 182 
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22. rel ine, ar rü v . & 


chef, cri n ab. 
wean. 


Les ope dane taprindrent we if 
hung yuine ce ligne. La fernee i 
‘mottfat ia dernierede tut 


23. re vi den wle, d.. 
ee. G er tend 
vag ted ig. a 2a. 


Enlarefurrettion dore.qusn! e. 
rontsefisiciréssduguel dicere lers el. 
Je ferume? car les ep: Font ccf. 
me. 


24. Kaj ang Nit ur- 
an od ad F ctharadhes 
“es stint me; og atpae, fed wad 
dudazan v9. 


Tarn. Cater pon ex Fl. 
arten plane de 


25. “Oras ag do eg, dr 
ein gase, oom ef. 
gane, an dar dat be 
dig agate 


Garquandits erone rettete: 
ments be prendrece point fame 
ning lerons banlees Lemmes es 


ge: mais ils feroar comme ies An, 3 
Planeten . 


26. mei ꝗ NN dv, i n . 
germ. ebe eignes G. 
eee Sg dg de- 
rb ef inv 
a, ö dg la, G Seis in 
e. 


Ecquantaurerts pour menftrer 
lls serufeiteat, sauce Yols pointe 


au Hare de Mey fe,comment Lieu par. 
Tad ar aa buitlon, estant,letusele Dieu 


@ Abraham, tle Dieadlfaac,& ieDiew 
de lacob? 


age Ode tend aie J ed, 


aN dCi Het Fas AD 
onde 


Dieurvett potarle Dieu dey mom. 


NoesDiosdemuertasanas Dior de binos: | 1 ie ie. biens ren; 


e, eee eee. 
4 e Laie ges dee Ele 


‘ante 
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S. MARCVS. 


CAP, XII. 
. Brscceperunt cam fi- 
nuliter ſeptem: & nonceli 
queruaciemen, Noviffima 
ommum de functa eſt & mu- 
hr, 


Seck bed hen ard left ve / 
fees iafhofalbege wife Bib ale. 


ay In wefutedtione ergo 
cilm re(urrexerint,cnius de 
his eritaxar? ſeptemenim 
habucrunceam uxorem, 


* refirrectton when ther 
bean fg soot te al fe 
eof them 2 for jeuen had her to wifet 


ag. Et reſpondens leſus, 
| aitillis, Nonne ideo erratis, 
| non ſcientes ſeripturas, ne · 
que virtutem Deig 


Then ens anfrpered ub ub bm 

bende Ses ne mor eberefere BeceisneDs 

| Beraufeqcctmoreenor che@Scraptures 
eupertpepeceref Bede 


lar, Clim enim a mortuis 

| refuerexerint , mequé pu. 
bent, neque nubentur, led 
lunt licut angeli in cælis. 


| or buat xn [bal Ae agate fen 
ce end sneitbermeumaric nox wines. 

ac matied b ut art as the ungils wd 
— 


26. De mertuis autem quod 
relurgaat, non legiftis in li- 
bro Moyli, fuper rubum 
quomadedixeritilli Deus, 
inquics, Ego fam Deus Ab 
raham , 8 Deus Ifac, & 
Deus laceb? 


‘Mad ae teig the Dead! that theo 
Shall rye ana ne baue nt mot read mtb 
volt of Stoica howe msde busy Cet 
spate neo fim fang | am the Bob 
of Mrabam (aud the eve Saar 
aud the Ged of Sales 


27. Con eſt Deus mortuo- 
rum, fedvivorum. Voser- 
multum erratis. 


Get ofthe Dead | tut 
be e eg Jeane ade 
greaulyeccoied. 


S. Harcus. 


Das XII. Capitel. 


22. Bud namen fie alle ſieben / vnd 
lieſſen nicht Samen. Zu letzt nach 
allen ſtarb das Weib auch. 


Oc de toge hende alle fi / o lode icke ſerb effter fig. 
paa derfiſtt / Dede oc Quinden / efter dem alt. 


Nun inn der Aufferſiehung / 
wenn fie auſſerſtehen / welchs Weib 
wirdt fie fein vnter ihnen / denn ſicben 
haben ſie zum Weibe gehabt? 


Dues huſtrut aſ dem ſtal hun nu vere ¶ Opſtan· 
1 de ſtaa oy / Thi de haffüt haßt hende aul 
fiw? 


24. Da antwortet Jeſus ond ſprach 
zu ihnen: Iſis nicht alſo: Ihr jrret / 
darumb daß jr nichts wiſſet von der 
Schrifft / noch von der kraft Gottes. 


Da ſuarede Ihe fits / ot ſagde til dem / Er det icke 
aa: I fave vild / der fare at tolde inted aff Serifften 
och en aif Suds kraft. 


2g. Wenn fie von den Lodten auſſer⸗ 
ſtehen werden / fo werden fie nicht 
frehen / noch ſich frexen laſſen / ſon⸗ 
dern ſie ſind wie die Engel im Himcl. 

Na ar four de rule opſtaa fra de Doderba ſtulle ee 


huercken güftts oc eytazis il ecte men de ere forms En 
gele i Hümmelen. 


26. Aber von den Todten / daß fir 
Aufferſtehen werden / habt ihr nich 
geleſen im Buch Sofi 7 bey dem 
Buſch / wie Gott zu jm ſaget / vnd 
fprach: Ich bin der Gott Abraham 
vnd der Gott Iſaac / vnd der Bott 
Ja cob. 


Mam em de Dede at de (tulle opſfaa / Haffues 
ice ferli Mojebog’ buorlodis Bud rdlede al hangem 
boſſhunten / or ſagde Jeg er Abrahams Sud / oe Jig 
acd Gud / oc Jaros Gud. 


27. Gott aber if nicht der Todten / 
ſondern der Lebendigen Gott / dare 
umb jrret ihr feb. 


Oe Bud er icke de Dodis / men de beffuendis Gud. 
Der fare fare ĩſaare vild. 


S Saref. 


Kapttola XII. 


22. A taf gi poatthalo w 
1 ancgiiftawtti po fo 
be Semene. Itappoſleze pat 
de wiſech / vmt ela p dena. 


Owa tat oni ſie 4 
er ee a 
wa of a PO * 
maria teq y mewiajta, — 


2% | Protos pri Wfijſſnij 
fon$s mrwpch wſtanau / Lin z 
lech bude an jelta? nh gich 
em melogiza Manzetku. 

| 


Athak csAfts z mrtw 

niageypoaneenl opr 
bedsieionee bodiedm 10 iel 
ene | 
| 


24. Aodpowifdage (heiße / 
chien eee, 
dite“ Fenegnace pijſem / ant 
moch Sofi} 


#14 tho Yesun obpowicdjikws 
fy | merlin. Nie me Dla tage 
hadjnce | je nee wmniecte pina 
deer Boe 


. Wfſal zagiſte took w 
ſtanau 5 mrew eh / nebubau 
feJeniti/ an wdäwat!/ alt bur 
dau gako Angee Bofij w 
Nebl. 


rd een goy F martr ch ws 
(tine) Am jon poymowse bebe 
nize ma} widhiwac b. ga | als f. 
uke Amtolowiew mebie. 


26, Ao mrewßeh fe magij 
wofidti dall gie net ti w Kl 
bach onjyfforpeh / ktrak 
we REL gem powedel uoh / | 
fla: Sat gem Büh Abra: | 
eat a Sib Jälüw/ a 
Big Satebsiw. 


Pre i eer wibab 
sentecyyraliscte w fic ged fiel, 
ron he ute we lesa 1 
Beads mego/ryeFac| acicm wit 
Bog Abraamom Bos Iskatow) | 
„s Jafobow. | 


27. Neniſt Buch mrtwßeß | 
ale fimyich: Pretaʒ wy welt 
blaudijee, 


Eile fett We gtem wmsrtye: 
ale Seguin sre c I puseres 
wy batyo babhicee. 


pip was 


a ee ee 5 


7 
done e n e 

dn N ay Pa 
ens Ts 
IPN ASE] ang 
SII NOTE RTS 


28 


Sina dali it, eine acco» 
mo tegen ane 
ie, ve. g, ee lard e, 
buen bd 
dase, 


N Brey NY VAY ay 
rey ne nba me 
Ney 1228 Nun 0? 


beer rifle U prions di atti 
eee . 
eee Lae alle Symeres 


wai & 


eerst 

abe ar fats 
Tat eee 
denne te fircce Gane prame 


— 

D nn 7 
N qa? le 
J NNN NIIP 
12 “ron |? 
Eilfeconde miles ad g age. 


Ararat prefs tna cont cee. 
eee nut, ner de 


EloSeribalidiffes ge, ri 


ser bene rer hel led 
hie, eche e. lee 


Ta wae TANT 33 


5 7ST mu 
IND RTT py 72 


Hege. ec, 


e 
‘ome fear doin, & pi ee uml . 
ante face 
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> 
maior ja Sy ayy a 
mini oni ya NE 
Ode re N 49 NP 
BO N TN 0 „.) 

77 0 Det 


Tire b b bbs eke ee 
tia oydo dilputaryy Gbis gueles auia Felpondi- 
dobienypreguntdle, Qualerael mas principal 
. 


en sus a> e 20 
N. N es ARUN 
nya sds Wb Sani: ecu) 

: N 


Vleſus le refpondis, El mas principal mans 
damiento de todos es, Ope Ifraciyel Senor ne- 
flro Diesel Sennor,vnoes: 


SN TAT Ay FIN 30 
a sani een 355 Yen 
Fuzan re O boat sa 
PAPER 

Amarls pues zl SeanortuDiosderodn nt 
cotagony deradaenanimayy de todo ta penfa- 


miento,y de todas tus fuergas :efte es el mas prin 
cipa mandamiento. 


nn ming kun wy 3) 
soap yey ws 
mn 1925 aI ma a ig 


¥ clSegundocs femcjante del, Amaras 3 tu 
proximo,come iti mifmo.noay otra ande- 
ento mayor queef. 


aun agian {9 om 


32 


(d "2 Da AINA aon 


nas Ww) Sey ne gin 
7 5790 

Enroncesel Eferibaledixo,Bicx Ilia, 
verdad has dicho, que Vino es Dios, noay otro 


fusrade el. 
b— ng ini ane) 33 
1 warn sexton 
ny fag Jmcny ah Ne 
N wy nan 1 wai 
onan 


Vqueamarlode todo coragonsy detodo ca. 
tendimiento,y de tudaci aima.y derodas las fu. 
ercas: amar f proximo comm affmilimo, mas es 
que todos holocauttos y fc nticioss 


KATA MarKok. 


ail 


Lorsquelcun des Scribes tant ye. 
stiles ayant ouisdifputer en ende, 
chen qu'il leurauvit Liew rel 
ded propos ref diane, Quel 
erde premier commuadement dr tous + 


25. 0 hegt agi ai 
zn agen nN x c, 
att, Gi hi apa, 
S die. 


irie letrefpect. Le premier de 
dete rate re:, Ju 
dees ges woltseD ice ele feul 


Seigocur. 
30. Kad dae ds, sere hi 
Ce Eee ang edles (ory ng 
anni Wei GU k das 
Ale else. enn F igd Ge 
un em ns. 


ase Cd prom cbs 
mandement. 


31. Lali nes iheia, dtm, d- 
zue di nf cn ct (iu d neu- 
„den er mi. 


Fete fecond femblable  ieelui en, 
Trsianerat con prochain 

— — 
dement plus grand que ceur- c 


3 tler ing é genf 
rcd dg fe dg. 
t. bn nal 2 * 


chu isn dn S. al. 


16 Scribe lai dit, Maiftre’ cy ay 


33. Ral n dran gv vit f. 
dag angi u. b 62.5 of woe 
viewers. 0, -es den. a8, 
owt 


amr sain oe lune, 


maria M dh,] νάv s or 
Hund. 


er de route egen. 
e de cout Fame, & 
Seer he prochaia 
comm ft plus que vous let 


Seeds 1a eat, 


38, F. 


/MARCVS. 
CAP. XIL 


a8. Etacceſſit unus de Seci- 
bisquiaudicrat illos céqui- 
rentes, fe videns quoniam 
bencilliscefponderic, inter 
sogavit eum quod effet pri- 
tum omnium mandatum. 


‘Then came one of the enges that 
fab beard shen bung rogerhersaa 
pereeinivng that eebad Le red den 
reels heal eb bey | Dabich a che t 
\wauiaunbsmencef al 


29 Telus autem reſpondit 
ei, Quia primum amnium 
mandarumeft, Audi Iftaél, 
Dominus Deus cuus, Deus 
unus eſt. 


Tele anfterdd bim | The ſuſtef 
all he commaaadements 1s | Hare 
Dead, Lye Kerb oer Sed le ißt ones 
Led. 


50. Et diliges Dominum 
‘Deum tuum ex toto corde 
quo, & extotaanima tua, & 
-extota mente tum & en tota 
urtute tua Hoc eſt primum 
mandatum. 

en ale berefore lenethaberdi 
dee wit atedune aur dee e 
ebene asd wich ald made) 40 


rich all fg frage: (ns is ide fit 
emanate 


2 
at. Secundum autem ſimi- 
Je eltilli, Diliges proximum. 
tuum tanquam teipſum. 
Maus horam alind manda- 
rum nen eft 


‘Und che (erodes ftentatis Thom 
{hale fowe tho meighSeur as thy (elie. 
‘There is bene ether commaudement 
greater then hefe. 


z. Etat illi, Scriba, Bene 
‘Magifter ,in veritatedixilli, 
ama unus eft Deus, & non 
elt allus prætet eum. 


Themube Seeibe ade ence binn 
Wal dastehen paß famb the unh 
Chat here one God andihal ther le 
none but he. 


| 33 Etur dillgatur ex roto 
corde, & ex toto intelledu, 
& ex tota anima, & ex tota 
fortitudine: & diligere pro- 
| ximum tanquam feipſum: 
maius eſt omnibus holocau- 
| comatibus & facrificiis. 
+ Aud co fone ham with all the heart) 
np Wat, ail ee wuderfeanding =n 
| with all the foule and wit 
| firengduscce lous bis meiabour 
ut is more then all burut 
| and facrifice 8. 
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S. Marcus. 


Das X II. Capitil. 

28. Vnd es tratt zu jm der Schrifft⸗ 
gelehrten einer / der ſhuen zu gehoͤret 
hatte / wie fie ſich miteinander be⸗ 
frageten / vnd ſahe das er jhnen fein 
geantworttet hatte / vnd fraget jhn: 
Welches iſt das fuͤrnemeſt Gebot fir 
allen? 

Oe der traapd. en aff Scriffttlogene al hannem 
fom haffde hert paa dem hug rledis de beſpurde fis 
mel baer andrelce faa ae hand baffde giffuteie fmuct 


fuarrwc hand (parte haiica acy hullckec ei dei ypperſte 
Hun faar alle? 


29. Jeſus aber antworttet jm: Das 
fuͤrnemeſt Gebott fur allen Sebotten 
iſt das: Hoͤre Iſrael / der HERR owe 
fer Gott iſt ein einiger Gott. 

Och Jbeſus fuavede harmnem Det onmerffe Bud 


faa al ee dee: Her Iſtacl HERREN vor Buder 
en einſte Gud. 


30, Vnd du ſolt Gott deinen HER⸗ 
REN lieben von gantzem Hertzen / 
von gantzer Seele / von gauge Se 
můtt / vnd von allen deinen Krafften / 
das iſt das füͤrnemeſte Gebott. 


Oe du ſtalt elſte Gud din HENRT aff ganeſte 
bterde / ag ganeſte Stel aff garetts find. Or aff ae 
dinetraffter / deer det ypxerſte Bud 


31. Ind das ander iſt jm gleich / Du 
folt deinen Nechſten lieben als dich 
ſelbs. Es iſt kein ander groͤſſer Gee 
bott / denn diſe. 


Ot der ander er lige om derte! Du flats elſte den 
Neſte / igt fom dig deff Det x indedan der ſtore Bud / 
end diffe. 


az. Vnd der Schrifftgelehrte ſprach 
zu jm: Meiſter / du Haft waͤrlich recht 
geredt / denn es iſt ein Gott / vnd iſt 
kein ander anifer hm. 

Ot Seniffitto gen ſugde rif hannem / Meſtere / du 


haffuer ſandelige talet txt. Th. der er en Gd / oeh der 
er angen an den vden hannem. 


33. Vnd denſelbigen lieben vou gau⸗ 
gem Hertzen / von gantzem Gemüte / 
vou ganßer Seele / vnd von allen 
Kraͤfften / vnd lieben ſeinen Nechſten 
als ſich ſelbs / das iſt mehr denn 
Brandopffer vnd alle opffer. 


Och at elite den ſamme aff gantſte hierte / aff 
ganiſte find aff gantſte feel oc aff alle craſfſer / Oc ciſte 
Fin ꝛteſte ige ſom ſig felff/ det er mere end Brendeffer 
oc abe offer. 


S. Marek. 
Kapftol XII 
28. Tchdy priſtaupil nx 
mu ged enz Briceluow / fer 
bylſſoſſal ant fe siniin hödagin 
a wida feby gim dobke odpo⸗ 
bape 12 Gezijſſe/ Kerk 
D bplo Prirazanij yrwnij ze 
usch. 75 


any prapheot nickeory s. 
ten coffe ee 
wldsacje un Dobrse cope wled 
w real qotrore tet bicep 
mib geek pespbajonier 


9. A Geis del 
gam peat ch Pit 
Fasanit geſt: Styſo Sarat 
Pan ‘Buoh ewuog / Bh 
den geſt. 


A , 
a e h, 


let Skuche arte 
ae 


: 
gee 


zo. A milowwati budeſs Pa⸗ 
na Doha avého ze rofleho 
Erdee tweho / a ze wſſij duf 
enk azewſſif myſſit uwe / y ze 
whi} mech we. Tok geſt 
phony Pfikäzanij. 

A prsete} dar hand 
covegesemppetiege hektinege) 
je Witte tone twoteh 5 36 
soapy sels le vse 
eee 
z. Drußepaf podobn geſt 
tomu: Milowatt budeſs Quis 
pe bo tweho yafo ſebe farmer 
bo. Weiſſpeh PHAR 
nad tyto neni 

uwrerestjieremul pe dens / 
rhe ch lay vninit Se Late fas 
megoficbte] nad tye oro mie maß 
nete wie fego koſtazanta. 


85 D Felt actu Write: 
D % Mieke w 92 
powedel gegeden geſt Büh / a 
uchi ginegu komt nee, 


ivy mm 
. 
bee. 3081 & 
waves mie miGinege. 

32. A ahn milo wan byl ze 
wffeho Ordte / a ze wſſi mys 
fis aze wſſeßo roz umu 
wſſi duſſe“ p ze wT pt /a 
mils wall Buß go jiwebo yar 
ko ſche fainteho / weft geſt 
nad wſſecky zäpalne y wijré: 


ant obe, 


ach due! 
Lee bbaroge tate fe 


DS 34 


9 p 323 


KATA MAPKON, 


a ETS 34 
n rf 
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lter Gedendo ch eplt Lane 
ee, l , due, 
seed, Erase 
rg ane, drt. 


e e ay 
murs Na AZ 


Infegwande poi i nv meliempios . 
Foe) api erin a 
eee, 


> pay 
AA 
ranctofina ria ehe eff Dai diffe 
F 
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an, cl porga hal dier fe 
pied ra 


WTF 

TE Pas 779 
Ton FR 
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37 


eduiogon ef Dents f eee 
eg eat 
Ga turba tiene Golention 


Ancer dicewa lore nea fa dattrinny 
cue da gle mr che c 
wadere qrrerneconefelaaghe &. 
moans le foluiabiaui le pias tes 


2 chu on 
Pago WA 


30 


Eleprims [edie nelcengrgation.e 
eee 


> 
e tans" wats WN 34 
N an ping yes d W 
d rd NO un oN 

295 binw 127 Wenn we 


Iefis entonces viendo que auis zefpondido 


fabiamentesdizele,Noeflas lexos del Reyno de 
Dios, Yningune le ofaua ya preguntar. 


THQ WIN ows Ass 
DOIN TAN 
: NN u 


‘YFrefpondiondo leſis deris, enſennande en 
el Templo,;Come dizen los Eferibas que el Chri 
ftoes hijadeDanid? 


OIPANIA WS TIN 36 
sey aw N min ON; 
louis) i 


porque el mifmoDavid dixo por Efpirita 
Sanéto,Dixo el Senor bmi Sennot,AlGentate & 
misdiettras, haita que ponga tus enemigos Pur 
elleade de tus pies 


ane 5 Sp WI Nm) 37 
dyn Gray win "ba naa 
Oni inin wag 

Luego llamandole el mifmo Dauid Sennor, 


de dande pueses fu hijo? ¥ mucha companna lo 
oyadebuena gina. 


inmtag ooo ee 38 
Tox oar cru maw 
Mizgnas eee wan 
Pos oahu) bru) 
V deziales en fa doc ina. Guardaos de los 


Eferibas, que quieren an dar con ropas luengas y 
las falutaciones en las plapas. 


MIWA cri cNiο 30 


natn) nom 
99 


¥ lac primeras fillas en las ſynagis y los pri- 
meras alſientos en las cenas. 


2 C. Crea de, x „de, C. 


eur Um all. 
ate oi done cis GI, F 
ee ede cin ile a. 
, Ergo. 


b. Can cps qe ausieeagjon 
au denne, d de Taviespattoin 
eee ber nol seo 
plas rege, 


35. Rai venseifd 
vr dlc c tw 
jun siggauparies in desis 
és és david. 


ExTefiseniignantau ten fle re 
bernd patole lear dit, Commieredi- 
(ences Seribes que fe Chrifted tis de 
Dad 


36. aue ag david] Im by 
18 mo ali if eile, pig u. 
ere bei vH, na e d- 
E. meu, ese $55 mcs id 


Gar Dauid onefareadiepare Led 
lpr, Le Seigneur a die dm 
— fmadesrrey 
ee aye mis tesennemis post miar- 
ehepiedde cs pica 


37. Al dius Nöth aloe 
baden E. Ser def . 
agin mh, - ονν uẽe¾ 
40. 


Dauid doncluimetineZappele de. 
ignear: comment done elt l n fils? 
Etgsandes troupes prenoyent plificd 


28 He at Ba 5 de 
vf Anf. Shen ven WS gag 
ban I adrna bx sehaie 
aaa rds, I darf cn f 
2161 


Diancantage leit difoit en fue 
das, Bender ens gardedes Scribes, 
quiaimene 4 fe peurmener en robbes 
Inge, es derts, marches: 


39. Kal una iar Evans 
dcn r 90 Ss Vi ahr Ru at c- 
Big de mog. 


Pele premieres feances gr I, ago. 
. ge 
Ses les premieres placesésbaquats, 
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24. leſus 


8. MARCYS. 


CAP. XII. 


3. leſusautemvides quod 
Epienterreſpondilet, dixie 
Ali. Non es long a regno 
Nei. Et nemo iam audebat 
cum interrogare, 


Then ben Sefine fate that he ams 
free byrereiy 1 dr fait ao dim! 
SG" e 
afte hi ang queftion. 


4s.» Eetefpondens leſus, 
dicebat, ;docens in templo, 
Quomodo dicunr Scribz 


Chriftum filiumeffe David | 


nb Seine anfiverct & Fuld tea 
chinginthe Cempler Sow fan whe Sets 
bes dat Crijtes coe ſauue ef Dadio t 


26. Ipfe enim David dicit 
ins (piri anéto, Dixit Bo. 
minus Dominomeo, fedea 
dextris meis, donce ponam 
inimicos tuos ſcabellum pe- 
dum tuorum, 


For- Qaul imſeſ Faro Boebe bey 
Ses, Ter lande feide ce my Lorde: 
Bac ac mp right bande cul mate this 
soc cuctnicorthg foonsiteate, 


37. Ipfe ergo David dicie 
eum Dominum: & unde elt 
filius cius? Et multa turba 


eum libeutct audivit. 


Th Dawid bie caers hn 
Lord: bo what means te be then bun 
fonne t and mush pecple dard im 
ably. 


58. Er dicebat eis in do- 
Arina (va, Caverea Scribis, 
qui volunt in ftolis ambula 
lare, & lalutarl in foro. 


Moreoser peefandennco them ta 
His dect! Bewarref the Scribes 
which foucte g6 in lang robes / éfoue 
falutaciousinhe marie. 


a9. Et in primis cathedris 
federe in {ynagogis 5 & Pri- 
mosdifeubitusin connis. 


Aud therbicfefeacesin the Sen- 
segues canbe fil racmen a feafies. 


S. Marcus. 


Das XII. Capitel. 
34. Da Jeſus aber ſahe / daß er vere 
nüͤnfftiglich antwortet / ſprach er zu 
Ihm Du biſt nicht ferne von dem 
Reich Gottes. Vnd es dorffte jhn nie 
mand welter fragen. 
Der Ibeſus ſaa / ar hand ſuarede forſtandelig / 


ſagde hand til hannem / Du eft tefe longt fra Gate 
rige. Oe der torde ingen atſportie hannem ydermere 


. Vnd Jeſus antworttet / vnd 
ſprach / da er lehret im Tempel: Wic 
ſagen die Schriffegelehrten / Chri⸗ 
ſtus fey Dauids Sohne 


Or Iheſus ſuarede / oe ſagd / der hand ſerde i Tem · 
pelen / Huorlcdis ſige de Scrifftkloge / Thriſtus er 
Dauids fon? 


36. Er aber Dauid ſpricht / durch 
den heiligen geiſt / der HERR hat ges 
ſagt zu meinem HERRN: ſche dich 
zu meiner Rechten biß daß ich lege 
Deine Feinde zum Schemel deiner 


füſſe. 


Oc Dauid ſiger ſelff ver den helléa Aand / HER, 
MEN fande til nun Herze / Seer big hoff min heure 
band indeitiegtegger dime lender til en ſtammel 
vnder dine foder. 


7. Ba beifet be ja Dauid ſeinen 
HERRN / woher iſt er denn fein 
on? Vad vil Volcks hoͤret jn gerne. 


Der talder to Dauid hannem fin Herre / hueden 
er hand da hans Sen? Ot meget Fock dee hen; 
nem gerne. 


38. Vnd er lehret ſie / vnd ſprach zu 
inen: ſehet euch für / für den Schrifft⸗ 

lehrten / die in langen Kleidern ges 
ben vnd laſſeu ſich gern auff dem 
Marckte gruſſen. 


Or band lerde dem / oc ſagde til dem / Vocter eder 
for te Srifftlloge, fom gan i lange kleber / ee lade 
gerne helſe ſig pa Torffuit. 


soe, Vnd ſiben gerne oben an inn den 
pee 9 5 — uber Tiſch im Abend⸗ 
mat. 


Oe fide gernt offuerſt i Scholerne / oe til berdz 
1 Gccebud. 


S. Maret. 
Kapitoſa X II. 
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MARCGVS. 
CAP XIL 

40. Qui devorant domos 
viduaram ſub obientu pro 


xx orationis: hi accipicnt 
prolixiasiudicium. 


ber a veleur ef lang rale. 
ball rcccguccbegrsacce damna/ 


4. Eefedens leſus gazo- 
phylacium , afpiciebarquo- 
modo turba iackaret 45 in 
gazophylacium, & multi di- 
vices iaétabantmulca. 


Aub ashi fare arr again ede 
‘reajurie bebebalde how rae pecne call 
mitt ine che croajars ! aud man 
eh mien caſt in adh. 


#2. Cum veviſſet autem vi- 
dua una pauper, miſit duo 
minuta, quod elt quadrans. 


‘ed cherecame a certaine geen 
de 0 bf teier Hemel 
wette dase. 


4%. Et conyocans diſcipu- 
los ſuos, at ils, Amen dico 
yebis, quoniam vidua hre 
pauper plus omnibus miſit 
qui mileruntin gazophyla- 


cum, 
Toe de called onto bim bis difetples, 
bent en! Dart “fan vg 

at bie peore iber bath cal 
den b they ud awe capt 
de redbull. 


44. Orunes enim ex eo 
quodabundabat lis, miſe- 
runt; hacverd, de penuria 
fua, omnia que habuit mi- 
fit, rotum victum eam. 


Serien al b beaßt am of iber fe 


bug sie ert ef ber gener me 
Ris al t | Sea J ad ber le 
ag 

CAP. XIII. 


T citm egrederetur de 

templo, alt lll uous ox 
difcipulis ſuis, Mogifter, a- 
[pice qualeslapides, & qua- 
lestru@ure, 


And as he went ein ef the Temple, 
one of his Suerples ende vate bin! 
Water 1 fee veda ftowes / and chat 
dane avesberee 
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6 2G, Marcus. 


S. Maret. 


Das N II. Capitel. 
40. Sie freſſen der Witwen heuſſer⸗ 
vnd wenden langes Gebet für / dieſel⸗ 
ben werden deſto mehr virdammniß 
empfahen. 


Dede Enckers huffy vnder det fim at de bede 
ue. ſamme ſtule faa ſaa meger ſiynt ſutdeui 
meife. 


4. Vnd Jeſus ſetzet ſich gegen dem 
Gottes kaſten / vnd ſchauet wie das 
Bolck Gelt einlegte in den Gottes 
kaſien / vnd vil Reichen legten vil ein. 


Oc Jheſus ſene ſich cuerr offuer fra Suds fiſte 
oe ſaa t huorledtg folcter lagde Pendinge it Gude 
tiftes Ot mange dtige lagde metzet voi, 


42, Ond es kam ein arme Witwe / 
vnd legte zwey Scherfflein ein / die 
machen einen Heller. 


Oedertam an fartig Enke / oe (agde hu Stef | 2 


rdi / de gore en Pending. 


43. Bud er rieff ſeine Junger zu ſich / 
ond ſprach zu ſhnen? Warlich ich 
ſage euch / dife arme Wirwe hat 
mehr in den Gottes kaſten gelegt / 
denn alle die eingelegt haben. 

Oc hand tallede fine Difcipleril ſig oe ſugde it 


dem Sandelege, Jeg figer ebery Denne fange Enckt 
lagde mere i Gudẽ kite end alle de ſom lagde poi, 


44. Denn ſie haben alle von ihrem 
ubrigen eingelegt / diſe aber hat von 
ihrem Alrmut / alles was ſie hat / jre 
gantze Narung eingelegt. 


Tk de lagde alle rdt aff deris effuerſtodighed / Wen 


Denne lagde vet af fin ſamgoom alt ber hun baff / 
bendis ganeſte Naring. 


Das XIII. Capitel. 
Vnd da er auß dem tempel 
gienge / ſprach zu hm fener Junger 
einer: NMeiſter / ſihe / welche Steine / 
vnd welch ein Bau iſt dase 


Oc der hand gick aff Tempelen / ſagdt en aff hans 
Disciple nu hannem / Meſtcre / fee, huilete ſtent / oc 
hullcken enBuguing er det 


N 


Kapitola XII. 
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S. MARCYS. 


S. Marcus. 


CAP. XIII. 


2. Et reſpondens leſus. ait 
ill, Vides has omnes ma- 
guas ædifcationes : Non re- 
Tinquetut lapis ſuper lapi- 
dem qui non deltcuacur. 


Coen ge anfiversd ee faib drag 
puree ches theje great bald 
there | balliec be ict one fene ber 
Pane hat / haf aoe be eheomen borne. 


3. Et cum ſederet in mon- 
te olivacam contra tem- 
plum, interrogabant eum 
fepacatim Pecrus & Iacobug 
ec lohannes & Andicas, 


‘And as pe fatcomrde mount of Oy 
face f eutr ag oſt the Temple: Peter 
and 3ames amd Juhu, and Yndrewe 
a fed him ſecrrup 


4. Dic nobis, quando fla 
fient ? & quod ſignum erit 
quado hee omnia incipient 
confummari? 


Teles pen fhall geg things Ee 
aud what f talberbe figne ben al thes 
Reequngs fle fulfidckt 


. EerefpondensTefitscar- 
pit dicere illis, Videte, ne 
quis vos loducat. 


Aad Jeſus anfreerb iter an E.; 
ganne co fan, Cale becde laſi aui man 
decene ren 


6. Multi cnim venicntin 
nomine meodicentes quia 
egofum: & mulcos feducée. 


Sor mana ſ hall come m my name 
faningy Jam Chi / and fhallBeceiue 
man. 


Cum audieritis autem 
bellacopimonesbellorum, 
ne timueritis: oportet enim 
hac heri: fed nondum fi- 
nis. 


Sueeheemore when nce Fall heare 

Tes) aud nmmente Bf FATTY se 
fer ſuch things mut 
ie ead hal net be pet. 


8. Exurgetenim gens eon- 
ita gentem e tegnum ſuper 
regnum:& erunt terræmo- 
tus perloca, & fames: Ini- 
tium dolorum hac. 


Segen leds 
cand inden aan nüsdeme! aud 
there fall be carthauales. m dure 
quarters + & there balbefamine and 
troubles s thee ate the begmamgs of 
fereres. 


Das XIII. Capitel. 
2, Dud Fefus antworttet vnd ſprach 
zu jm. Siheſt du wol allen diſen groſ⸗ 
fen Baue Nicht ein Stein wird auff 


dem andern bleiben / Der nicht zu⸗ z 


brochen werde. 


O Iheſus ſugttdt ot fase ii hann em / S cer du 
vel at Denne flore bygning. Jcteen Sten féal blifiue 
vaa den anden / om ey ſtal fenderfiall. 


3. Vnd da er auff dem Oelberg ſaß 
gegen dem Tempel fragten jn beſon⸗ 
ders Petrus vnd Jatobus vnd Jo⸗ 
hannes vnd Andreas: 
Order band fad yaa Mile bigtgtt mert offer fer 


Temrelen / dafpurde Peder oc Jacob oc Johannes 
oc Andreas hann em beſynderliche at. 


4. Sage vns / wenn wirdt das al⸗ 
les geſchehens Vnd was wirdt das 
Zeichen fein wenn das alles ſoll vol⸗ 
lendet werden: 


Sig oſſ / Naar ſtal alt derte fe? De huad Tegen 
ſtal der vere / naar ale dete ſtal ſuldtommisẽ 


5. Jeſus antworttet jnen / vnd fleng 
an zůſagen: Sehet zu / daß euch me⸗ 
mand verfuͤhre. 


Jheſus ſugerde dem / ae begynte at fige / Seer til 
at icke nogen forfore eder? 


6. Denn es werden vil kommen vn⸗ 
ter meinem Namen / vnd ſagen / ich 
bin Chriſius / vnd werden vil verfuͤß⸗ 


ren. 
‘Phi der ſtul mange komme onder mit Naffn / ot 
ſige / Jeg er Chriſtus / dede ſtu le forfore mange. 


7. Wenn / jr aber hoͤren werdet von 
Kriegen / vnnd Krlegsgeſchrey / ſo 
foͤrchtet euch nicht / denn es muß alſo 
geſchehen / aber das Ende iſt noch 
nicht da. 


Ot naar i faa at here om Krig / oc Krigis rocte / 
Da ſcecter eder eter iht det maa faa ſte Men euden et 
der icke end da. 


8. Es wir dt ſich ein Volck uber das 
ander empoͤrn / vnd ein Koͤnigreith 
über das ander. Und werden geſche⸗ 
Her Erdbeben hin vnd wider / ond 
wirdt ſein theure zeit vnd ſchrecken. 


Das iſt der not anfang. 

Derſtaln Jock ferrets ofttter Det andet! delt 
Rengerige offuc det andet. De der fal ſte Jord 
ſtel ber ec der/ Or der ſtal vere dye tid ot ſorſerdeiſe. 
Dencer Bedreffueſſens beaundelſe. 
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a Jan/ a Ondreg: 


‘Msiedsse us gorse ohne 
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4. Dow's; nam / kon tyto wes 
ey bubau f a Here namenij 
bude fof tyro wſſerky weep 
pot nau je diſut 


Powiedsie nam Pedy tet e- 
7 bee & co 5 mir bean goy 
„i fle Byte a 


., Odpowedtw Gehn xo⸗ 


dalgim prawili⸗ Wutz / at 
wüs niſädny neſwede. 


doo wieda law ſſx im. Ian 
mows! Bacgeief bf wag 
ppodsil, 

Nebor mnozp prigdau 
we gmenu mem / frauce ze yas 
gſem / a mnoht fiwedan, 


Abo wlem wielet ich pe die 


© tent mony | Penis 
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Gy fe 


tines wie. 


vſiyßrele welfi y 
ſebe bocpeeryebs byé sama dl 
nu ge Conan. n 


e. Powſtanck sagifté Narod 
proti Narodu / a kraſomſtwij 
proti fralowſtwy / a bude ze⸗ 
int tteſeniſ po niijſtech / ala: 
dorrs/ y rllznſce. Atuio wech 
budau pokätek boleſti. 
—— Seok fee 
rene een Boos esc 
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tg. Wenn ihr aber ſehen werdet 
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elle ell prochain, 
20 ohr N duaſ bre æ . 
dyn rica: z. ce A r. 
7e e- dg. 


Lesebrillen den 
ven que ces holes aduicadraacy R. 
hee qu tdel pruslaioy sla posse, 


aa, Exurgent 


S.MARCVS. 


S. Marcus. 


CAP. XIII. 
a2. Brorgent enim pſcu· 
dochrifti & pleudoprophe- 
tz: & dabunt & por- 
‘semaad e Geert 
poteſt, etiam eleckos. 


Fer faye Cr es ſpali eye ranbfub 
fosters ab hel bw enrpas® 
somber) co Deceinefi¢weer poles 
theveroe cleat. 


73. Vosergo videte: ecce 
prædixi yobis omnia. 


cheb g/ bate 
ſdewed hen au things: beſe nn. 


,  Sedinillis diebus poſt 
tribulationem illam Sol cé- 
tenebrabitur, & luna non 
dabicſplendorem ſuum. 


ONoecour n ft bages, aſte bal 
adulten che Sung Gall zoage bar. 
Food che asus ball nor gine ber light. 


kt ſellæ cali erunt de- 
cidentes, & virtutes quæ in 
cal (ant, movebuntur. 


21. 


‘Aud the ftarees of heanenf at fall= 
wache ewe rbickorr in benen Fy 
fate 
26. Et tunc videbunt ilium 
loins veaienten in uubi 
bus, cum virtute multa & 
gloria. 

‘Aid een fail en feerbe Same 


cof man comming in the cloades wtb, 
great power anb gierte. 


27. Et tune mitterangelos 
fuos, & congregabit cledas 
:flios 4 quatuor ventis,a lam. 
mo tetræ uſque ad ſummum 
call. 

And bef ball bea feudebie Angeles 

an {ball gather roger hen bis elect from: 
the fourereamdes and from rbedemcft 
ace ofebe careheD the demo parte of 
brauen. 
29. A feu autem diſeite 
parabolam. Cümiam ramus 
eius tener fuerit, & nara fue. 
rincfoliarcognoteitis qua in 
Proximo fit ltas. 


‘Mowe lcamtea parable of the Bg 
bene, Wben ber Bough ts yer weuber) 
anid tt Grier fort face . 
that jommer is nere. 


| 29. Sic & vos ciim videri- 
| ushacticri, ſcitotequòd in 
proximo fit in oftiis, 
Sou titemaner en ve eeedes 
fethinges eomeco paje) weather. 


Fmgbome of Ged is lere / ene at ibe 
werte. 


Das XIII. Gapitel. 
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ten / die zeichen vnd wunder thun / daß 


fie auch die Außerwehlten verfüh⸗ 


ren / ſo es miglich were. 


Til derſtale mange falſte Ghriſtt derfeſſg oy ee 
falſte Proyheter fom gere Eugen oc vnderiig: Gex · 
hunger / At de de (tulle feen de vdualde / der ſom det 
‘padre muligt. 


25. Ihr aber ſehet euch fuͤr / ſihe / ich 
habs ach alles zuvor geſagt. 4 

Men fee ieder faare/ Ste / Jeg haffuer fagd der 
aftfammen nilforn. i 
24. Aber zu det zeit / nach der Tribe 
ſal / werden Sonne vnd Rond ihren 
Schein verlieren. 


De pas den Ady effice Dern bedreffrelſe/ (tulle | 


Soel oc Mnane miſte deris ſtin. 


29. Vnd die Sterne werden vom 
Himmel fallen / vnd die kraͤſſte der 
immel werden ſich bewegen. 


Oe Stierner ſtule fade aif Hummelen / oe Him 
melens Kraffter ſtule rore fig. 


16. Dud deun werden fie ſehen des 
Menſchen Son kommen in den wol 
cken / mit groſſer Krafft vnd Herrlig 
keit. 


Oe da ſtulle de ſte Memſtens Sen tommel ſty 
ene met Roe Krafftoe Herliahed. 


27 Dnd denn wirdt er ſeine Engel 
ſenden / vnd wirdt verſammlen ſeine 
Außerwehlten / von den vier winden / 
von dem ende der Erden / biß zum ende 
der Himmel. 

Ol da tal hand ſende ine Engl ee Pal Forfa: 


(sine vdualde/ Fea de fire Bader / aff Jerdens ende 
inbrit Himmelens ende. 


28. An dem Feigenbaum lernet ein = 


Gleichnuß. Wenn letzt ſeine zweige 


ſafftig werden / vnd bletter gewin⸗ 


nen / ſo wiſſet ihr / das der Sommer 
nahe iff, 


bangen l iſſe das Bigem g Maze fom dee. 
nen blifuer vadſkefuld / oe faar Blad da vide var 


Sommer er nar. 


28. Alſo auch / wenn ihr ſehet daß 
ſolches geſchicht / ſo wiſſet / daß es nae 


he fide der thuͤr aft. 


2, Denn es werden ſich erheben 
falfibe Shrijir ond falsche Propge. 


©. Marek. 


~ Sapitola XIU, 


25. Prebt powptanatt ffale⸗ 
fini Kryſtowk / a ſfaleſſnij 
Prorocp /a budan kinti diwy 
a Sarath t ſwedeni / bo to 
moble ppti / tate y wywole⸗ 
npck. 


Soc nifidne ſalegut Neiſtu⸗ 
bose J 5fülegnt Prococy/y bids 
wrdamac snaft F cuba fe sreicor 
we. by mo slo bye res- 


17 ben ry Mette 20 
feht gin wam 


wr ficreby Hexe Ce etemel 
war mbyrts obewicbziat. 


24. M etch pal dnech / pos 
tom po zarmaucenij / Slunce 
fesatmiy/ a Weeſpc ned we 
tla fw ho. 
_ Side fo wonydh ca glech po 
tf wigan fen sacimt fief ome) & 
gmejaac me poda w/nodctjweiey. 


as. A Hiwrzdy nebeſke bu⸗ 
dau padati/a moch klerkz gſau 
na d ebl budau ſe hyball. 

Mbeda fpkdae gwiasdyatcdie: 


me} @mivey Hove fa mamebie 
cheriacfie boda. 


. UA ha vj Syng 
jentlwant w Obla⸗ 
che s moch melikau a s fle 
wau. 


AeDy oye pnd qtowies 
‘ego peppanasacege mk sbtes 
eech zwielka meca pchwals. 


2, Atehow poſſle Angely 

| five /a ahromäzdh wowolené 

(pee od tiyr Wetruw od fon: 
kin xmt af do wrehu Nebe, 


Crdye tei on poßte Antol 
e 
op csterech wrktrom op fencyn 
Jemen j do kogczyn Meda, 


Od Fiſfu pak naukte fe 
podobenſtwiy Tops gif ratoleſt 
gcho odmladne / a woputij fe 
ſajſt nate fe blijzko geſt Ekto. 


Ale fienaweyese prsypouness 
ed figowege Brzewa | goyini gs 
IsjEatey Bedsiemloda A wy pus, 
oa liftFi/ nale b Lae tere Bits 


29. Tefy two kdyl vpfijte 
biijzko geſt a we dwer iich. 


Ehskzer r goy obnesycte 4 


lat ſaa / naar i fee at ſaadant ſtter · Da rider at | fiero ofiacdeojes smaycres jecu 


deter na ſaar Darren. 


bus 4 


ee Desmrtddbielt Roles 
e. 
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TON 30 


ano Fe toto ech degn wezte e 


—— ——— ͤ —ͤü?öʒꝛl ! — — 


v DPA 


A 
oh RATAN PAN 30 
1) SNE TE 227 NI 
ya paqiaa 


in Serie ini ice che mam trap 


jae che te bel. 


bee en bi as 
ele ite parclenin paffaranne in 


bap war rede 3: 
5 oa snes 
ROOST RIN AO AR 

N28 IN 820 NTE RIT 


4 
e, age been 
eier rn felementer Padre 


N le oa 
TAR PATE TIRE 
rA: 

Mabbiaseui cura ſtait b frttantim e fur 
oa realm gee 
* N U 34 
am Rs Tay 
Sih yy 85 


Erd come Gre bine elie fone ed, 
bagel oda 
ee 
ene C ef fan; ty ha comandate al 
ene ee va Supra 


SIP eee 3, 


2 


FCN 
pete pnandsitpadean fie. 
e eee, lauer 
gale ieee. 


n rn 36 
Toa pany mas 


TRAIN YI 
Lucke beenden in en fubbie, 
ren bi nel dne. 


d . Pb - 35 
nay ven 8. pods) sag 
PPE 

esel, des God ta dice ene} 


Sense vg. 


ND 49 big e us yan so 
“Be "ent “etry As Tay 
: PNA DIT 


Diciereo os digo que ho pallarl efta gege- 
racionjue codas ellas coLasnofean hechas, 


“Ih Nay VND E. 1 


: NN N . 


Elcieloy Latierra palfacan,mas mis palabtas 
nunca Fell, 


yi nina Ori Sy 32 
North ND. we. hows 
83) chada e eee 


Emperade aquel diaydela horaynadic fabe 
ni aun losangeles queeffanen elcielo,niel mic. 
mo Hija,finolaloel Padre, 


Shana sp my wy ss 
tT) Nigg g GHYTIN? “> 


Mirad,velady orad: porque na fabeys quan- 
doferaelciempa, 


“AQ PEER ON W 54 
Fu- Pay oS ta 
RUSE ws 88 
Pipe ny 

„Domo el hombre que parciendofe lexds, 
dexé ficafa,y did afvsfiernos fu haslendi. 1 8 


cadauno fueargo,y al porero mand que ve 
laſſe. 


* 
n 
Velad pues, porque no fabeys quando el Sen- 


nordelacaft vendrayila tarde. Od la media no- 
che, Alcan del yailu,o fla mannana. 


SAY NET] NID e 6 
ro 


Porque quando vinlere derepente,a0os 
belle erat de. 8 5 


a2 n 7a eee ? 
2 Vipih sn c 


Ylas cofas que i voſo eros digᷣo todos las 
digo, Velad. 


KATA M4PKON. 


30. Aula hi, Oa eu wh 
egindy i B cont, les e 
nee wa rd. 


En verleeie vausdi,queceltagene- 
ration ne pallera point tant ue sates 
ss choiks peng ales 


31. O alge dy ag yd amped 
convey cide Ady pau cups gi 
. 
Leciel & latercepafferont, wait 
ses parcles ne plleront pon. 
32. nee) 3 5. ige Eustis N 
 cipug abel, dle ay. 
1 N e n n l 


guint cto ngs Fee 
aul ne le falt. non pos les Any yui font 
ac ci sal ie Fal tiga ove 


33. Ku fer mug ges. 
rl rech: cim eſdan c cn 
al- 


Prenee garde f vous, ve len , & 
berg vous ne/laez quand fers ce 


Rempsla, 


54. ‘slabgar@- 


544 fte ac. 4g 70 Dogan 
nedaan baseneeh 


Sek af comme fin bone al. 
Lent letors, Kiter fa maifon , & don 
ois aaxborice J fex feruiceurs 2 40 
havin fa talehe a eSmandete an por. 
wer i veillad. 


. e er . e 
ep e eee 
N ede, f Crete. 
pole. i ge. 


Veller dave : ea" vos ve fouex 
quand leSeigueut dela welle dra, 
Ai ade bse Poss qe 
og etlance, ou au natin, 


36. Mi inde tai re, C: 
c ndt aa bel do las. . 


Depeus qu'msiuzut feu dn, Une 


37. 23 dh hire ceny 
eaeeain 


_ Orlerchoftrqueieveusdiiales a 
Stour: Veillez, 
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3 Amen 


S. MARCYS, 


CAP. XIII. 


10. Amen dico yobis, quo- 
niam non tranſibit genera- 
io hæc, donec omnia ilta 
flant. 


Dachs F fan pnte nen thattbie 
nee en del netbeſſa xi allubefe 
ingen bebows, 


51. Cxluu & tetta eran 
bunt, verba autem meanon 
tranſibunt. 


Deanen ano eariſ pal ꝑaſſe awan 
but no worbestball not pat umab. 


32. De dic autem illo vel 
hora, nemo (cir, neqsange- 
li in cælo, neque filius: niſi 
pater. 


‘But of thatDay and ear tuoveets 
ve an ne undd Ainge tohid ate Hm 
beat nander che Seuriedi eel 
ue lhe gather. 


„ Videte, vigilate, & ota- 
te: nefcitis enim quando 
tempus fit. 


Tate herder watch and pray + for 
ber fore mot u pen ide c ane o. 


, Sicuc homo qui pers- 


| gee profefhas reliqint da- 


mum ſuam : & dedic ſervis 
luis poteltatem culuſque o- 
pens ,écianitori præcepit ut 
vigilet. 
— 
ier ca gte auctoritteco bus 


fevuante and £0 ener mas hie wort) 
and commandeth che porter io welch. 


16. Vigilate ergo (neſcitis 
enim quando do minus do- 
mus veniat: ſerd an media 
nacle, an galli caatu, au 
mand.) 

lere, ler pie 
. 


come! at eur, et at miDitghtrat ee r- 
steqrowing /eeincbeDawuing.) 


36. Ne cum veneritrepen- 
te, inveniat vos dormicn- 
tes. 


Lage ſbeceneſi eur hreſ bose 
finde vou ler ina 


in. Quod autem vobis dl 
co, omnibus dico, Vigilate. 


And hefe hinge hat d fay vue 
den, Jan Me all mew ED atch. 


— S Barens, 
Das N III. Capitel. 

30. Warlich ich ſage euch: Diß Ges 

ſchlecht wirdt nicht vergehen / biß daß 

diß alles geſchehe. 


‘Sandelige/ Jeg ſiger eder / Denne Shere ſtalicke 
ſergaa / for dette leer altſammen. 


51. Himel vnd Erden werden vergt⸗ 
hen / Meine Wort aber werden nicht 
vergehen. 

Hummel oe Jord ſtulle ſorzaa / Men mine Ord 
(falleicte forgad. 


32. Von dem tage aber vnd von der 
ſtunde weiß niemand / auch die Engel 
ſondern allein der Vater. 

Oe af den dag oe ſtund ved ingen / oe dete En alen i 


Himmlen / oe ey heler Sennen Men alen Faderen. 


33. Schet zu / wachet vnd betet / denn 
ihr wiſſet nicht / wenn es zeit iſt. 


Seer ell Baager oc beder / Chit videicke / naar 
detereld. 


34. Gleich als ein Menſch der uber 
Land zog / vnd ließ fein Hauß / vnd 
gab ſeinen Knechten macht / einem 
ſeglichen fein werck / vnd gebott dem 
Thuchuter / er ſolt wachen. 

ige ſom it Menmiſte / forn ſoer vden andi / oe or · 


fod fir Huſſe oe gaff ne Suen ne naet / Huer fit Gare 
ung / ot bod Doruocteren / at hand ſtul de vaage? 


35. So wathet nun / denn ihr wiſſet 
nicht / wenn der Herr des Hauſes 
kompt / ob er koͤmpt am Abend / oder 
zu seuternacht / oder vmb den Han⸗ 
nenſchren / oder des Morgens. 

Sna vaaget nu / Thi vide icke / naar Huſens Her · 


te kommer, om band fommicr om ajftenen / eller ved 
Werdnat/ cler naar. Haren gal) cler om Wrergenen. 


36. Auff daß er nicht ſchnelle komme / 
vnd finde euch ſchlaffend. 


Pa det / Hand ſtal icke tonune haſtellge / oe finde 
eder foffuendis, 


37. Was ich aber cuch ſage / das 
ſage ich allen / wachtt. 


Huad ſom tes ſiger eder / det ſiger tes alle / Banger, 


nicht im Himmel / auch der Son nicht | 35, 


S. Marc. 
Kopitola XIII. 


zo. Bagifit prawijm wäm: 
Zet nopomine pokolenij toto / 
aß feet wſſecky wee ſlanau. 


Fapramdet mam powiedam/ 

e Ae 
5 ies 

f et 


An. Nee a pernin au/ 
aleſlewa en u. 


Aleroe y zent prsemtna | 
teh flema mere ysenym ſp oſob 
ale pc. 


Ale o tom dni a borin’ / 

niz dnp nawij / ani Angele w 

Nebi / ani Spn / gedinẽ ſam 
tet. 


Mete! de unte ae 
dere e ede, 
sp fw miebte/ aut Em S af tye 
fos fim Oetec, 


31. Wizte bd / a modlie ſe / 
ned newite fp das bude, 


Siege} ite} fg) esmycie ep 
geteerte Frede she ber 
aii 


. Jatoſto Coie? ker 
geſt dalcto odffel opujiel dum 
frotigia dal ſußchn them ferm 
wlädaffiwi / a gednomula foes 
mu powinnoſt gebo/ a wrät 
nemu pritazal ab q bol: 

mec 


agree f e 
eee toe 


dase aby thule 


30. Protez Hdete/ nebo ne: 
wijtefoy Ho po daf bomu pi 
gde rv wekerli / kuli o pülnoey / 
kill rdyßkaurg yegii/ Till rüno. 


Esnycies reap! (bo nie gdf 
ey Pen bem al ele) 
Aale wicesoua) linger 


alte Furs ae § pos 


36. Aby Fog by priffel wnes 

nada / nenalczl was a wy ſpij⸗ 

tt. 

e ee 
Atoſt wam prawijm / 
uſſahnim praw jm. Bdetez. 


25. 


Atak to eo wm momic / wt 
iret mowtel Csupeies— 1 


“7 


0 “ao. 


eee. 
Fade la ele 
eee 


et- thin e 
e isi 


Canciefiache gueflefipatend Gender 
eee U guete 
dll. 


tee elel b. 


eue pete 
e, eee, potrete fae 

el bine * ma me meu fegt. 
bene. 


wr | PLN 
PS GMO 

t MN 
YeralaPafeuay los dias de los panes finle- 
acura dos dee ty procurauan los Prin- 


iges de los Saserduces y los Eferibas comolo 
prenderian por enganno.¥ lo mataflan. 


lig Ja ing . nay > 
> cba aaa 


ven. No eneldiadslafiels, borque ne 
528 del pueblo. 


172 N27 a) TENS) s 


eh 3 aes una 
Velen de alten BethaniaencafadeSimon 
elleprofo,y fentado alamefa , vino vna muger 
reniendo va valo de alabaftrodevaguentode 
nardu efpiquede muchu precio, y quebrande el 
alabaltro,derramofeloen fa cabeca. 


* 7 4 
N dae Wadde ce 
ng Hein Din 


Le dere defi 
ydizeron.Parague fe hi hecho efta tte de 
„ : 


Porque podia efto fervendido por mas de 
treziencos dinerosyy darfe alos pobres.¥ brama- 


uan contra ella 

e we yw 

alu mega dre pin An 
1 he 


Mas Tefus ding, Dexalda,porquelafatigays? 
buen obra me hahecho, 


Dee ya Tap orgy 7 
a N ce N 
NO tay on) oun 

Ops) gg Am 


Que fer . toe man vor: 
tros.y grando quifierdes les podreys hazer bien: 
mas imino fiempremerendteys. 


i 
78 


KATA MAPKON, 


Eva l 

| 

rg r ales na aon | 

4 da rp te 10. C41 ⏑ 

dn agangee  ggsuparns crt, 

aun Ec bin nog thene ene. 
neu. 


Orkan, ioucraprenctoitla fete de 
. 
principaaix Sacrficaceurs& les Series 
keresdpen coments lep gung 
fallrparfinll, cle ncsite a ore 


2. “Banger dn f Ge xh igt. i- 
re O. 6 E Rat. 


‘Mais d Hyent- Ae Neon polen Garant 
lafetie depéur ddl as le tace du mate 
enirele peuple 


5. Xd ieee aire cee, 
‘il end Drewes xa. 

euer. f hp bu 
eee tee 
e wurd ebt, ngs ad rgnjams 
n dea dper, marigsse a Z 
rape 


Excommeitefloiten Bothaniecala 
smaiom a Siniom dit leleptew yk e. 
foie Ltabley ilvinela dnss 
ee yae bois Fo goement & aigte 
liguide presieux «Brrompiele Louk, 
e ee fur a cee 
a feet, 


4 "Home 3 
tig aum, uo pe fem 
ien AI gel pi. 


e Ages as agrg 


Dont qitelques run furent fndignes 
en kur eren & difeyent , A quoi 
ere e degafl deen e genes 


5. leg Fr rfid. 


bee dlwag ion, 8 
ara iy ee ec er 


14 


Car cen eigener pouusit ehre 

ect lage toi eondenet fe. 
redonué aux poures,Ainfiis ea fie 

malte yes e ae 

6 0 Sivas aper Ae 


e e ert u Madd 
fener epson mln, dt.) 


Mais teſus dit, Exiffer-tnspoequol 
— ta(cherirelle Eat vn 
‘bon act enuers mot 
7. inns fact t uU f 
agb dan ner ien dyn end, 
been G i, ius § 
men iur. 


Pourtant quevous aurer tar done 
ler poures auce rons & routes les fois 
aqueous voudres, vous leur pourres 
bien faire; mais vont in aner paige 
roufiones, i 
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1 Erat 


S MARCVS. 


CAP. XII II. 


Rat autem Paſcha & A- 
zyma poſt biduſ & que · 
rebant fummi facerdotes & 
Scribe quomodo cum dolo 
tene rent xc occiderent. 
And urge dames after follorcd the 
eee Paifeouee / ua of valle 
a read dhe ble Dries ard 


Serbe ought ow they might cake 
‘ime bp vaftram put bios taRearh. 


2. Dicebant enim, Non in 


dic fefto, ne foté tumultus 
fietet in popula. 


‘Buen fare 1 Noetaehe faye 
bay tac lere de any tumult ameng 


the peoples 

3. Et cum effet Bethaniæ 
in dome Simonis Leprofi, 
de recumberet,venitmulier 
habensalabaftram unguen- 
ti nardi Ipicati pretioli : & 
fraéto alabaſtro, effudit fu. 
per caput eius. 


‘Aud when he was ia Derhaula in 
the boule of Simon the leper as be fate. 
ed ange emen bauma 

ntef tena ery caf 


4. Erantautem quidam in- 

digné ferentes intra femer- 

alos, & dicentes , Vt quid 

perditio illa unguenti facta 
he 


Thereforefeme dif dained among 
br and ad To what en ie 


Reef oquementt 


5. Poteratenim unguentum. 
iRud vanundari plus quam 
srecentis denariis , & dari 
paupcribus, Et fremebant 
in cam. 


Sorte 


tBauefenefefdefor mes 
unbrethpence aud Oca 


c. leſus aurem dixit, 
se cain,qqutdilli moleſti eftis? 
Bonum opus operata eft in 
me. 

Doe, Jens faidy Mt be alen, 


tof trouble deher f behath wrenghea 
goed worte ome me. 


per enim pauperes 
habetis Vobiſcum: & chm 
| volueritis, poteſtis illis be- 
| nefacere: me autem non 
femper habelis. 


Derbegcustbe pee with yom als 
wanes and when oe wil nemay bee 


thea goo au eet all we awe ae 
. 


S. Marcus. 


| D. Marck. 


Das x IIII. Capitel. 
Vnd nach zweyen tagen war 


Oſtern / vnd dic tage der ſüſſenbordt. 
Bnd lf ie easier vnd Sehrife 
gelehrten fuchten / wie fie jn mit liſten 
griffen / vnd toͤdten. 


Sido dage der erer vaar Paaſte vc det Sode 
Ocean dage. Oe de yyperſſe Preſter or Serifft 


klogeleieefter“ huorledis de kunde mmer liſte gube o¢ | Rabat 


ihtelſla bannem. 

2. Sit ſprachen aber: Ja nicht auff 
das Feſt / daß nicht ein auffrhur im 
Volck werde. 


De be ſagde / Ja icke pan Seyilden / Be der ſtal 
ecke büiſſue it prov blant Jolcket. 


3. nd da er zu anlen war inn 
Simonis des Außſetzigen Hauſe 
vnd ſaß zu Tiſch / da kam ein Weib / 
die hatte ein Glaß mit vngefalſch⸗ 
tem vnnd koͤſtlichem Nardenwaſſer / 
vnd fie zubrach das Glaß / vnd goß 
ts auff ſein Haupt. 


Oe der hand vaar! Bethanien! Simonis den 
Spedalſtts. Zuſſ ac fad il borby/ Da tom cn SDulter 
hun haffde it Gail met wforſalſter oc taafteligt Mae 
dis vand / oe hun ſonderbrab glaſſet / ot voſtyrie dei 
pad hans Doffuit. 


4. Da waren etliche / die wurden 
onwillig / vund ſprachen: Was foll 
doch diſer eurath? 


Do oaare noglt / ſom toge det il miſtycke / ot ſag · 
de / Huad [tal deg dette wraade 


5. Man koͤndt das Waſſer mehr 
deñ vmb drey hundert Groſchen vere 
kaufft haben / vnd daſſelb den Armen 
geben. Vnd murreten uͤber ſie. 


Mand tunde ſaffue fold deite Bind mere end for 
er händrede Pendinge “ oc geſfult factige. Oc de 
tnurtede pad bend. 


6. Jeſus aber ſprach: Laſſet fie mit 
frieden / was bekummert jr fier Sie 
hat ein gut Werck an mir gethan. 


Oc Jeſus ſagde / lader hende met feeds hui beum · 
reihende? Hun giordeen ged gemma mad ns. 


7. Ir habt allezeit Arme ben euch / 
vnd fer ihr wolt / koͤnnet ihr ſhnen 
guts thun. Mich aber habt jr nicht 
allezeit. 


affue altid Jattige haſſeder De naar! viller 
batanee gout Pen gob de de 


ald. 


Kapitola x 111. 
Tee po dau dnech / byl 
bod Seranta a Joni. 
Sali wrchnil Kur zn a 
75 oni / Frerathy Ge ſe 
ſciwt pali a zabili. 


Ae n desi r. Bese 
a e e 
wake 


aby go yordbs bee 


Ale prawili: Ne w der 
Swaternij / aby ſnad nebyl 
rogbrog w Cru. 


onefe tet fle tte, 
12 tor nie byl rer uch miedy lu⸗ 
n. 


z. Akdyf bol Geziſſow Be: 
thang w domu Simona 
Malowocntho / a fedel za flor 
lem priſſia Jena magljch pda. 
dobu Alabaſtrowau Maſti 
drabés Nardeweho fofenij: 
bropbimffy nadobu/wylila gi 
nablawu gebo, 

‘Gop ey byt w Bersmiey w 
deren Sele tecdoware” | oy 
dad del per glatt 
[lott aiavajtesiy oleytu Sri 
Famke Dowego | büro Drogugs/& 
HUE By ALADALbEmylalAa sind glee 


wers. 
4. V byli nelterij za z ma 


gijct meey ſchun / a ftautc: > 
pee zträta Daſti tete ſſala 
ee 


BR bylimetrexsy co Mle gnies 
e derte Let Tor 
SH rid cler u cb? 


Nebo mohla tate Daft: 
prodana opti dra ſe nez za tri 
Sia groſſuem a dane byei 
chudgm, Y ſſtripeli zuby na 
ni. 


welt 


Abewiem to ne jene pride 
wiecer an} 5 er pyfbe pien ien 
ae vbogum | ysgrsyrali ud 
n 


6. Ale Geſiſßs kckl: Nach 
teß gn: Co gi rmautijtce Do⸗ 
brht geſt Put vrinila nabe 
mnau. 

Ee „ Sende fey 
e 
Dobrye bepner prsechivts mmc 
veipaiths 
. Wſſaf hurd mãte widy⸗ 
een buden ches. 
timpofte gin dobre kimi / ale 
Tne ne wzoy miei budete, 
me rei se 
deer mieten kehre ee 
lec} mane er 


meta Bez. 
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In ce 
predicate ugs Emangetts per ler, 


Goku jinesin memersed le 


a9 PURDT 


rade IfearisteSne bed sdrenfen' ax 
dives propa Sac dats pr lit. 


iin irie giorma dels filennita de 

cls, Lease 
ee ge e, Lowe be, 
schemes delten ed ayparcee i vd: 
ee bs Pagan? 


Arcs riet, 
eee 


ee ee 
e. aue ace, Heel han: 


* 


: yo ki mai niwad 


Sta ese e hixog porque ha preyeni- 
do &vngir mi cuerpo para lalepultura, 
9 


mee aN 9 
soy minty 


bail ebe que fu- 
ere predicado efte Evangelion todo el mando, 
tambien eſſo que la hecho eſta ſetdicho para 


Nez r jo 
Spa sey er 
on T3 d 


Entonces landas If urtorn. vnd de los Doze: 


vino ios prineipes de las Sacetdoces, paca en- 
ucgarloaclos, 


los djfeudoloshot 
darian di 


ronle: y prom 
cis Foufeaua oportus 


9 7 azn m8 ent tn 


1 wg Sonn de 
Yelprimerdia de gets de Jes panes fin 
Jeuadura,quando facrificauan la pafewa, fas Dik. 


sipwlos|sdizen.Donde quieres que vamos’ apa. 
rejacee paraque co mas |i Pafcua? 


5 peter dl, 14 
Ala Ciudaky act ahembr que lie. 
van cantar dle Aus. guild. 


2 br 


Vdonde encrixederidal fennoy de la cafe 


= heen | 


a 
9. „o fee ele Here. es- 
edlen wou n refer f. 
eher. 


e ede, tote en elie: elle 
Tappared Temata 7 
v. ie hene uf, Eman 
en Cf 10 . n ws ie 
Aor eki, biiminows al, 
hien dig puinpesoun re caw 


c. 


ben due 
ace ce 
eee bande. claude qu’ exe 
fora veut en menoated’clic. 


10. Kuld loldag d in- 
6 W de din, cr N cg lols 
aß gert, i de dun- 0. 
. 


Aone tude nie, tvn & 
aged auallavers le afin, 
— gale leu ara 


1. O14 Agde bree 
emo gr An Ts ails gr 
e , Zid aap uud a) 
ohals 

Leute! ayancouty efloncrar.& 
lui poumiveot dela Gomner argent & 


debe commaneileliurora eso 


12. Keir ann vate MD 4. 
ee e agra ee. 
eee dnl. 9. 
er vr dppedce ply na 
Daly ys m. 


Or le premier iowr des pa 
Tognesa de Pal 


15 e 
sree ee ee 


13. Ka Nh, M ag.. 
Wave's Cri ail ies “pile 
ig aha) aban gh deri, h 
1 0. ele Sam: Bum 
gin’ duone ert g 1. 

‘Adoncilennoya fe 
Sede, Arte re. 
me ron vieh, 4 aT 

e etuche de 


14. Kal moss, eh, a 
15 


1 
gg ff ee peu Pag. 
Eren quelque li- 


berate. 
ares clogs oh fea 
ve de Paqueeaec mende 


} 
. Quod | 


8. MARC VS. 


S. Barcus. 


CAP. XIII. 


8. Quod habuit hæc, fecit: 
prevénit ungere corpus 
meum in ſepuſturam. 


‘Sheharh Rone that pe rerlb t (he 
came afore handeto aupincmg bodNEKe 
beben. 


9. Amen dico vobis, ubi- 
cunque prædicatum fuetit 
Evangelium iſtud im unter- 
fo mundo, x quod fecit hee. 
narrabitut in “memoriam 
cius. 


eee Ace ee 
8 thrall be preached 
saree tea tte ee atone 
Gath done bal be (poten ef in remem: 
Branceof ht, 

10. Et ludas Iſeatiotes u- 


nus de duodecim abiit ad 


Qui audientes gavifi 
func: & promiferune ei pe- 
coniam {edaturos. Et qux- 
rebarquamodo illum opor- 
tunétraderet. 


11. 


‘hun ngent then eae then wert 
salads aud wromuieD shar thea wen ste 
ec [ant mency:sbecefereise age bores 
bemightcomaeaentloSeteas hin. 


1. Et primo dic Azymo- 
ruin quando pafcha immo- 
Jabant, dieunt ei difcipuli, 
Quo viseamus, & paremus 
ubiurmanducespalcha? 
‘ene the fray of guad 
bread when then jactjiceD ube Pater, 
act his diger es ſalde be hm he, 


‘reroll chow that te gos aud prepare 
that chow mast cave the Pa(Foace S 


u. Et mittit duos ex diſci- 
pulis luis, &c dicit cis, Ite in 
civitacem : & occurretyobis 
homo lagenam aqua bain- 
Jans, fequiminienm. 


‘Thea he fee forth ewe of bin dien 

De bneo them | WBoege nts 
tere falta man meete nau! 
rng a rucher ef water ſallowe him. 


14. Et quocunque introſe. 
} mt, dicite donne dens 
guia magifter dicit, Vbieſt 
refedio mea, ubi pafcha cf 
difeipulis meis manduceme 

And whither ſpener he goech it An 
re to che geebman of the boule | The 
Master jucth) ADrereie che lodging 


bre foal eae the Pafleoucr itd 
erle- 


Das XIIII. Capitel. 


8. Sie hat gethan / was ſie kondt⸗ 
Sie iſt zuvor kommen meinen Leich⸗ 
i zu falben zu meinem Begraͤb⸗ 
nif. 

Hun glorde huad hun kunde / Hun er eil faarn 
kommen / at ſalue mit zegeme ni min beara ffutlfe. 


9. Walrlich ich ſage euch / Wo dit 
Euangellum geprediget wirdt in al⸗ 
ler Welt / da wirdt man auch das ſa⸗ 
gen zu ihrem Gedechtniß / daß fic jetzt 
gethan hat. 


DSambelige figerteg eder Duorſom dotte Suan 
gellum predickte tal Berden / Da ſtal mand ee fige 
det ul hendis Hutemmelſe fom hun nu giorde. 


10. Vnd Judas Iſcharioth / einer 
von den Zwoͤlffen / gieng hin zu den 
Hohenprieſtern / daß er ihn vertieth. 


Oe Judas Iſchartoth en aff de Tolff / gick bort 
til de Ppperſte Preſter / at forraade hannem. 


1. Daſie das hoͤreten / wurden fie 
fro / vnd ver hieſſen jhm das Gelt zu 
geben. Vnd er facher wit er ihn fuͤg⸗ 
lich verrieth. 


Der de horde der bleffue be alade / oc loſſuede at 
uffue hannem Pendinge. Oe hand lage eſfter / huor⸗ 
fits hanb kunde forcaabe hanntm mer ſenipe. 


12. Vnd am erſten tage der Suͤſſen⸗ 
brodt / da man das Oſterlamb opffer⸗ 
te / ſprachen ſeine Jünger zu ihm: Wo | 
wllt du / daß wir hingehen vnd beren⸗ 
ten / daß du das Oſterlamb eſſeſt: 


aa det Sede brads farfte dag der mand offrede 
Paaſtelam /ſagdehans Difciole til haunem/ uur 
vilt du at wi ſtu le gaa hen / oe bertde / at du æder Paaſ 
tela? 


13. Vund er ſandte feiner Finger 
ziwen / vnd ſprach zu ſhnen: Gehet 
hin in die Stadt / vnd es wirdt euch 
cin SRenſch hegegnen / der tregt einen 
Keug mit Waſſer / folget im nach. 

Oc hand ſende tho affine Diſctyle bort oe ſagde 
tif dem / Gaar bort i Staden / oc der fal f Meenniſe 
mede eder / ſa barrie Kewl) met Dan p / ſolger han · 
nemeffer. 


14. Vnd wo er eingehet / da ſprechet 
zu dem Hauß wirt: Der Seiler leſ⸗ 
fer dir ſagen / wo if das Gaſthauß / 
darinne ich das Oſierlamb eſſe mit 
meinen Jüngern? 


Or buor ſom hand daar ind der ſtaer il Hoſden. 
ben / decſteren lader dig fige uot ec Weitebuhic der 


S. Marck. 


Kapitola 1177. 


8. Co geſt mehla go rinila: 
picdaſa geſt ahn Tela meho 
pomazala k pohkchu. 


Eomogtétheverynilé abo. 
wh s nn urn Jig en 
Eto epa grebe ems 


9. iſter prawijm wärt: 
Selbcgkolt bude Fasano tot 
Swangdium po whan Swe 
te / talk co geſt vtinila tate /bus 
de wyprawowäno na pamät⸗ 
ku geg 

Zaorarde powiedam cm/ 


Helwiet beenden d bes 
sEmunslia be be graf 


Steel ace re foie pumice 
Byam ame ters 


jo. Tehdy Giddfs Irary⸗ 

e N Owanäctſ/ od⸗ 

bbc Kim / abv 
iin zradil. 

Eady udag ILeryoth eden 
sebmamadcie/ peyyReoide Aft 
Sor Fer tenſach a ge imm pot. 
1. Kecküto flofivee grades 
wall fe/ a ſii bill gemu penijxe 
Dati. O hledal toßo / kteracby 
ho prüpodne rad. 
ee eee 


de Aprtetbef erbat nA esta 
Tobygo byt moet. 


Prwniſho pat dne Dies 
fnic/ foyß weltonotnij eras 
nef obiwan byl / ker ganu 
Verdlnijd geho: Kde cherſs 
at půgdeme a pfiprawizme to 
be abo gedl Berünfa? 


Piceroffego eeby DiS bre 
eee, eee 
e rrekluhn swolennicy tego | 
Staedte de. 
gorgowalivjyanaewmueltiey nocy? 


Ju O poſlal bwas Tees 
nlituow firgch / afcél gim: 
Grete do Meſta / a potkat 
was Uowet Lähwich wedy 
neſa / gbetes ha nim: 


poftat bmn ſtoxch zwo⸗ 
Wu lom/ y esetlim| Jette vo 
afta) & podke fie swarm niet 
thory migjac Dyban ob | vD§cie5 


tin 


14. A kamffoli wegde / Fees 
wp Banu vom toho! Wire 
3 Kde geſt Werker adlo 
m Kocbnch gel Beränka 
5 Vrdlnijey mymit 


beg tann ade Paaftelam bt mer mine Biſcirles 
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focal eee, 
dee ere, iet wet ore ne 
eee. 
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ee. ee. e tone dif, ce. 
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Tay Cage mae yen 
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Yrefpondiendoél,dizoles, Vao de los Bo- 
ze que moja conmigo en el Pinos 
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MN eden. 
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„nn dg a dh wR edalt 
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19. O45 768 un gef ag 
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G fin in 


Lara e pringtene 4 fe conzriters 
u. tat direne in spees Mane kee 
moi /é Pautse, Bit cemmol? 
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Las er x de 6 fn gg 
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Mats ilzefpondic & tear dit, S ren 
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| Sg. Oarclis. 


CAP. XIIII. 


Et ipſe vebis de mon- 
Grabit ccenaculuim grande 
ftratum: & illic parate now 
bis. 

Ad he will fe ow as Epper ca 


ber mbc te lange trimmed & peepas 
Fob: theretmafeiercadiefer be. 


Ife 


„ Exabicruncdifcipulies 
ius, & veneruntin civitatems 
& invenetunt ſicut dixerat 
illis, & paraveruat paſcha. 


Soir 
comme (0 


Bieter some fers abt 
fic land feund as be at 
em, aud nakt readic the 


fas 
Palleouce 


1 Velpere autem facto, 
venit cum duodecim. 


And at enci he came swith ide 


t diſcumbentibus eis 
ucantibus, ait lelus, 
vobis, qua unus 
ex vobis tradet me, qui mane 
ducat mecum. 


das theo fateat tasle and deb 
ade, Dele Stag ute 
ae of wen fbal bara mee 


teftari, Sedicere e1 lingilla- 
tia, Nunguid egeg 


forinfat 
ati Jou 38 


zo. illis, vnus ex 
| duodeciin quiantingit me- 
(cum manum in casino, 


wered and (aid onto n 
bat Dipped 


imicbumee the pladter. 
„ Etfilius quidem homi- 
nis vadic licut ſcriptum eft 
de cos autem homini i 
per quem filius hominis tra- 


detut, bonum erat ei, li non 
| ciletnacus homo ille. 


. Bemandueantibasillis, 
leſus paneme & be- 
nedicensfregie, & dedit cis, 
de ait, Sumite, hos elt cor- 
bee 
ufc rca aud wean hebe nnen thane 


es bee no gang eto chem add 
bed. d. his 1 mtn Bodie 


Das NIL. Capitel. 
F Gnder wirdt euch einen groſſen 
Saal zeigen / der gepflaſtert vnd bee 
reitet iſt / daſelbs richtet fur pus zu. 


Or hand ſtal viſe eder en ſtor Sal / ſom er ſien · 
fagb oc bercd / eder der a for oſſ 


16. Bad die Junger giengen auß / 
vnd famen inn die Stadt / vnd fun⸗ 
deus / wie er ſhnen geſagt hatte / vnd 
bereiteten das Oſterlamb. 


S. Maret. 


Kapitola x 1111, 
Is. Aont warm vk ze Wake 
Fadlo welke po dläßenc aprt, 
prawenẽ / ytu nam pfiprawte. 


Set sn Se Fete 
obira F pisygorowane ine 
i 1780 1 Raut 


16. Dodelfti MEcdlnijey ger 
bo) Aprifflt do esta a nach 
car batog aime byl pow ede /h 
pkiprawul Beranla. 


Oe Drſeiplen e ginge vd ee komme i Staden / et 


unde det / lage ſom hand baffdt ſagd dem / Oc debe: 
rede Paaffdam. 


. Am Abend aber kam er mit den 
zwolffen. 
Or em afſten en kom hand met de Telff. 


18, Vnd als ſie zu Tiſch ſaſſen ond 
aſſen / ſprach Sefuss Warlich ich far 
ge euch / einer vnter cuch widt mich 
verrahten. 


Os fom de fade til Bord oc ode / fave Iheſus 
Sandetige Jeg liger eder En blanteber / (om det 
mer mig! ſtal ferraade mig. 


19. Bud fie wurden traurig / vnd 
ſagten zu im / einer nach dem andern: 
Bin ichs! Vnd der ander: Bin ichs: 


Oe de bleffue bedroſſuede / o¢ ſagde til haunem 
en effet den anden / Er det eg De den anden / Erde: 
eg? 


20. Er antivorttet/ ond ſprach zu 
ihnen: Einer auß den Zwolffen / der 
mit mir inn die Schuͤſſel tauchet. 


Hand fuareds / oc fagder deim / En af de Tollf 
fom doyper met mig i Fader. 


21. Zwar des Menſchen Sohn ger 
het hl / wie von ihm geſchrieben ſte⸗ 
het, Weh aber dem sztuſchen / durch 
welchen des MNenſchen Son verra⸗ 
chen wirdt / Es were demſelbigen 
Nenſchen beſſer / das er me geborn 
were. 

Sandelige / Wenniſtens Son gaar hen lige fom 
derfiaae ferefuute om haunem. Deen ve Dec Menniſte 


ved bͤlcken Menntekens Sen biiffuer fertaad / Der 
date fame Meuniſte bedre at hand paar aldri fad. 


22. Vnd iu dem fie aſſen nam Jeſus 
das Brot / dancket / vnd hrachs / vnd 
gabs ſhnen / vnd ſpr ach: Nemet / eſſet⸗ 
das iſt mein Leib. 


Dei der deeds; Tos Iteſus Beavers tackede/ et 
brad / bet oe gaf dem det et faghe/ Zager der Det er 
Mn Segeme, 


Heſpeoſß they swotenmicy 
205g 2 eee 
Fortto1mn pomrcbiaal | pasgotos 
wah wislfanoe, 8 


. Kdyz pal bol weter/ prißß 
nene / v 


Asp Ewicesorm byle pesyfs 
l ener 


18. Weng ſcoen za Stolen 
a gebn fell Cſſe: Hagiſtk 
prawthmwäm / je geden z was 
inne Rad kterpz gij ſemn au. 
sxe e Lerner 


wide Jeden f us brach inte 
Liber i¢semna. 


59. Aoni potali ſermautiti 

a prawitt gemu gedentazoß 

zwlaͤſſte: Pzdalt va gen? 
Expyonipecsetiy:fincratl y 


outline sefobma ] 2 sais us 2 & 
rns A847 


zo, Kterzz itt gim: Geden 
ende faba rukau 
ſemnau do mnſp. 

Kerben un gegenitsl gif, 


rpebl Foden ze brunadcie they 
zemmamaczswnnzie. 


. Son jagiſtt klowra gde / 
palo] g pſänd o nem. Ale bẽ⸗ 
datlowelu fonin / ſtrze nehoz 
Son dioweka bude zrazen do 
brebr bylo geam / by fe byl nes 
nax epi Tew k ien. 
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vows pry: 32 
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2 a3) Fain “an aN or 

AB 92 nya dh 8 J 

2 Wu ja Ws NIN ain 
: J en wn 


Dicierto os dige, que no ener’ mas de fru- 
vodevid hafta aquef diä, Juan do lo bevere nus 
noenel Reynade los. 


Taos WEA DIAN 26 
Po 


V comooitieroncantado el hymnoy 


| ronfe al mig eane 


Telus enenaces les 4g, fler Beep ales 
dalizadosenimicita, noche porqueeferiptocta 
Heriréal paftory (erin deresmadas las oueias. 


ORS VP Ws e 


Mas desqueaya refutcitado,yré delance de 
voforros a Calle, 
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: man 


Pa itt eho 
Te, 
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mast 52 pany oy 
Bip r: Neva sno 
ren 
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Entonces Pedro le dixo,Aunque todos 55 
efcandalizadasymas no yo, 


ya 155 suo 0 
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zesymenegarastics vezes. 
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vagen. er allt m- 
e it ai nen · 


Puirayane prin e coupe Urea 
Ferant. d, 8 tt ex bes. 


24. Py thn . Fe in 
alf Fes Dotinggs d 
ad, C run pln. 


renten ai, gecteg mon tang, le 
fang da nouueaw Teflament eden 
reif ace post faber, 

25. Aula bia cſi · bn 


conta 


be was F Aula, 


wer ah mie und bs vf Aa- 
Nef. 


En veritt ie ous di 
aku e de a wig ee 
ae ae es 


Fr quandilscurent chante fe ean 
tig, ibs en alert en li west n, 
Seinen 5 


berger. 1g 
Ache d 
en a, in gg Ra. 
weer alien, cr. 
mSiom nl ed cali 


lege bear din. Vous oss ce. 


a7 Rad 1 


Melee aperal le berger . e 
brebis erontefpe 155 


28. “AIAG AE , edc u 
re Hit vll gab 


Malnapres que ie ferai cefarcice, 
iiraidewant yous ea Galilee. 


29. “of ing. h 
a ent, ue 5 
Cl c. 


Ex Pierrelui lt, Quand bie> tous 


fervyens Kinda abi v Hale Klas 


poiat quant din. 
40. Kal Aipd ard mite, 4. 
joked Rings Custer map ba 05 
neal wg, ment dis cles 
Dorion, tf dan eg K. 


ven Tefurtel die eng Sere 
gga au iourdhai en elt propre nie, 
devant que le cog at chantt dear fois, 


unge reaieras par udn 
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5. ARCS. 


„ Etaccepto ealice. gra · 
tiasagens, dedit eis, & bibe- 
runc cx illo omnes, 

Allo fetoaterbe espe | and uten 


begab giuea bunte“ gous ieee ben: 
‘aud rhey all braufeef e 


24. Braitillis, Hic eſt fan- 
guis meus novi celtamenti, 
qulpro iaultis eſſundetul. 


Aud be Faid ote them d bis 0 
brood elta ewe dſtamem 8g 1S 
bed for mang. 


fag. Amendicovobis,quia 
lam non bibam de genimine 
vicis uſq in diem illum eum 
illud bibam (neva) in re. 
| gno Dei. 


rd gart pen will Orie» 

rente ene derung 
dada J that J DSIRE n nen in ih 
randomc ef od. 
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26. Et hymno ditto, exie 

runt in monte m oliyarum. 


Aid token hen bab Eng a paling 
‘thn weut aul co ih mount of Oliucs, 


217. Et ait eis leſus, Omnes 
ſcandalizabimini in me in 
nocte iſta: quia feriptum eſt: 
Pexcuciam paſtotem, ce di- 
ſpergentac res. 
Thea fid bade n Mil nee 
(hot be effebed be aer 


iw written J wal ian get ſhexheard / 
uD ie] bepe bale gala. 


Sec peftquam refar- 
rexero, ptacedam vos in 
Galllæam 


But oſter chat q am vifen / wel! 
dee mio Bald before peu. 


2. beitus autem air,ili,Et 
llomnesleandaltzattfuctint 
er led aoncgo· 


‘Und Peter ſald vate him Alihongb 
uten heat be offided et Wed 
[set 


20. Et att illiJetas, Amen 
dico tibi, guia tu hodic in 
node hac. priuſquatm gallus 


S. Marcus. 
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vocem bis dederit. ter me es 


Das XII. Capit. 
25. Vnd nam den Kelch / vnd dancket 
vnd gab ihnen den / vnd fic druncken 
alle dar auß. 


teg Kalcken / oe tackede / oe gaff dem den 
alle deraff. 


34. Vnd er ſprach zu jnen: Das iſt 
mein Blut / des neuen Teſtaments / 
das für vile vergoſſen wirdt. 


De hand fagneril dem / Der er mil Blod / ſom er 
dar np Leſtamencie / ſom bliffuer vdgydel ſor mange. 


25. Warlich / ich ſage euch / daß ich 
hinfort nieht Trincken werde vom ge 
wachſe des Weinſtocks / biß auff den 
tag / da ichs neu trincke / u dem Reich 
Gottes. 


Sa idelige / Jes ſiger eder / ar leg (Fal tere yder⸗ 
mere dri tc aff de fem voxer pan Dine! indtil pad 
den dag / at ieg tal deicke det nt / 1Guds Nige. 


26. Bnd da ſie den Lobgeſang gee 


ſprochen hatten gingen fic hinauß an 


den Oelberg. 


Deder dehaffde asd offſangen / da ginge de vd 
e Ou bierget. 


27. Und Jeſus ſprach zu ſhnen: Ir 
werdet euch indifer nacht alle an mir 
ergern / denn es ſtehet geſchriben: Ich 
werde den Hirten ſchlagen / vnd die 
Schafe werden fish zerſtreuen. 


Oc Iheſus ſagde til dem / Iſtulhg k denne nat 
ſorarge cder alle paa mig / Chi dst ſtaar ſckeffutt / Jeg 
tal ſia Hyrden /oc Jaarcrre jtullcac p dis. 


28. Aber nach dem ich Auſſerſtehe / 
wil ich fuͤr euch hingehen in Galile⸗ 
am. 


Men cffter at leg oyſtat / da vil leg gas hen faat 
werf Gallien. 


29. Pettus aber ſaget zu jhm: Vnd 
wenn fie ſich alle ergerten / ſo wolte 
doch ich mich nicht ergern. 


Da ſagde Peder ill hanuem Oe der ſom de end 
alle forurgede fig / Saa vildereg dog icke forarge mis 


30, Vnd Jeſus ſprach zu jhm War⸗ 
lich ich ſage dir / Heute in diſer nacht / 
Ehe denn der Hane zweymal krehet / 
wirſ du mich dreymal verlauguen. 


Oe hhefus ſagde cil bannent/ Sandelige ſiger tes 
via“ Yoags vbi denne nat! for end Saunen gal tho 
gonger ſtalt du mecee mig tre gonge. 


S. Marck. 
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Ydizelesmuchoefta een 
muerre:efperad agi velad. 


BP) UND rage 3s 
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Velady oradsno entreysen tencacion; el efpi- 
ritu laverdades prelto mas la carne enferma 
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beiter Zeesen iel iufquesd tant que 
faye pre 
57 eser dr 
eee ee ef 
then cler & 
Ee! 
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fo Kal Ny mis, invade 
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Lags legt dit, Mon ame en fi- 
fede tiftelle infer ils mere Seen. 
rer de, elles, 


7 ene rege dereeer 
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ban, in ogi dn dr a; 
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Seer ester . 
ae, Bert an. 


ale are, Thewre fe Paladt alete de 
Ini, 


36. Ea eb ac. wale, 
aer Dawa C abi get 
FW 
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edler, Abha Pere, tes cho 
te font palibes, xaniporte celte co. 
weden de stot celine. 


‘que ie vueil. mass ce que tu veux. 
37. Kal loner Cie ab | 
fcb aa dee wae d va n. 
ge ebe na Becscim Aale, 
pe are vf. 


dis Pierre: 
peuveller ve. 


38. reges ast ccc. 


Ga ha poi dn) den de mien 
cd . % mate cen. f 
Hage echo. 


S. MAR CVS. 


S. Harcue. 


G. ark. 


CAP. XIIII. 


21. At ille amplius leque- 
batur, Et ſi oportuerit me ſi · 
mul commori tibi, non te 
negabo. Similiter autem & 
omnes dicebant, 


Das XIIII. Gapite. 
| 


31. Er aber redete noch weiter: Ja 
wenn ich mit dir auch ſterben muͤſte / 
wolt ich dich nicht verlaͤugnen. Deſ⸗ 
ſelbigen gleichen ſagten fic alle. 

Wen hand talebe end odermere / In der fom tes 


oc ſtulde do met dig da vilde ig icke necte dig. dige der 
ſamme ſagde de ale. 


32, Vnd ſie kamen zu dem Hofe / mit 
namen Geihſemane / vnd er ſprach 
zu ſeinen Juͤngern / ſitzt euch hie / big 
ich hingehe / vnd bete. 


Dede femme nl den haifue/ fom kaldte Seth t. 
mane: Oc hand fagne til ſ ne Diſcipfle ſetter eder her 
aa lenge icg gaar bort ocbeder 


2. Vnd nam zu ſich Petrum ond 
Jacobum vnd Johannem / vnd fieng 
an zu zittern vnd zu zagen. 


Oc band os Porec arch, oc Sant if · Oe 
begynte at ſtelſ ue oc beffue. 


24. Vnnd ſprach zu ihnen: Meine 
Scele iff betruͤbet biß an den Tod / 
Enthaltet euch hie / vnd wachet. 


Oc ſagde cil dem / Mun Sicl er bedroffuit / in 
doden / bliffuer her. ot vaaget. 


5. Onder gieng ein wenig fuͤrbaß⸗ 
iel auff die Erden / vnd betet / Dag, 
ſo es muͤglich were / die ſtunde fuͤruͤber 
gienge. 


Ot hand gick lidet lenger frem / falt ned paa Jer 
den /t bad / At den ſtund maatte gaa offuer / on det 
vaare muligt. 


36. Vnd ſprach: Abba / mein Vater / 
Es iſt dir alles muͤglich / uberhebe 
mich diſes Kelchs / Doch nicht was 
ich wil / ſondern was du wilt. 


Oc ſagde / Aoba min Fader Alting er dig mugnich / 
Tag denne dale bort fra mig. Dog ick huad ies il 
Men buad du vill. 


37. Vnd tam / vnd ſand fie ſchlaffent . 
Bnd ſprach zu Petro: Simon ſchlef⸗ 
feſt du ? Vermoͤchteſt du nicht eine 
ſtunde zu wachen 

Oc hand kom / oe fare dem ſoffuen dis. Oe band 


fagte til Peder / Dimon ſoffuer due Runde du icke 
vaage en time ? 


38. Wachet vnd betet / daß ihr nicht 
inn Berfuchung fallet. Der Geiſt iſt 
willig / aber das Fleiſch iſt ſchwach. 


Maager oe bebe at! ſtule icke folds 1 friflelte 
Aanden er vil ia / Men degemtt er ſtrabeligt. 


Dor beſade more earneftty l 
ſelde due aß thee s Ini not Deitit 
pecs lle al oa Bey all 


ze. Etvenitin prædium. cui 
nomen Gethfemani, Et ait 
difcipulis luis, Sedete bic 
donee orem. 


After cken sameince a wlacemamed 
Geryjemanc : them de farbe to“ 
dies Siühe hart dll bauer, 


j. Et aſſumit Petrum & 
lacobum & Ichannem fe- 
cum: & cœpit pavere & t · 
dete. 

And Geetoete pie Bim Peter & 
Tauts aad Jods, aud sebegauto be 
a aib / aud wt great heauiſeb. 


37. Et alt illis, Triſtis eſt ani- 
ma mea ufque ad mortem: 
fattinete hic, & vigilare, 


deute then, Ori folge 
cen bucocgebeatp ¢ caro 
0 


. Ficdu piuceſfiſet pau- 
lulum , proaidic ſuper ter 
ram ge orabar ur fi feri pot 
fet, tranficetab eo hora. 


De be rent forward 
dee raren aas 
ifsc py lea 
fefrom hum. 


26. Et cht, Abba, pater; 
omnia tibi poffibilia ſunt, 
cransfer calice m hunc ime, 
fednon quod ego volo, fed 
quod tu. 

“aid bende As uber an 
Seeger once 0 


wants cu from me? tieicrtbeleihe 
srrbarsjwsi butsha twice 


37. Et venit. & invenit eos 
dormicotes. Et ait Petro, S/. 
mon, dounis? 1101 potuiſti 
una hora vigilareg 


Thea becameaubfeunde them flee 
vingranb fatbero Peter Bienen flee 
pete cou ot usa oat ne 
Leute 


38. Vigilace, & orate ut on 

| Anttetisin tétationem. Spiti- 

| situs quidem pramptus cf, 
caro yerdinfrma. 


| ee oe and peng sthat een 
| weet ema ee econ Bebe 
| radu bar the flict bie Mcate. 
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Fijtd/ nctaptinn ecbe, Sef tate 
y aint) wiſpctni minwili. 
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perctebe yrarsec nt 5 tobe | me 
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ef ewt. 


5 Tehdy PHM na poyſuzij / 
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bun firgin: Ocklez luto / dos 
kud ſe nexemod ihm. 

Arbe pryphile ud miripfie 
b 


Alert eker 
tie tu pckifiein mor kic bebe. 


a8. A popam s ſcbau petra / 
a Jaluba/ a Jana / potatfe le. 
kai a ieſtlim byti. 

Yum e Piotr’ Verb. 


„ Jana ifobe / poesal fiz lege y 
elke ſnucte. 


34. VNfcklgim: Smulnäf 
geſt Duſſe ma af k faves pores 


faptej tuto / a bdetc. 


sandr yo fire 
De zarte ser 


280. A Fong obſſel malſto / 
patina zenu a mobdlil ſe / mobs 
telly boi abo odeſſla od neho 
ty ht 


Orpeohy tidy melee, pat 
ne eimer modll fe] wjluy bye 
miogle aby od aeg def ld gobs 
ungen. 


36. Dil: Otte / Otte / 
wficcly ween mojné gſau co: 
bẽ / prencs Katich tento dem · 
ne ale wifak ne cof pa czcꝝ / 
ale to ty. 


NYmowil Abos Oyerejmfiyr- 
Roc tobte alt pobsbne | prsemicd 
odottiale ten tube At je ue te 
wus che Alec ey dees 


27. Ppfiſſelknim / a nalezl 
gran sp, S Fett Perowi: 
Sfimone/ co} pe f nervobld 
gio gedin’ hoping boijeie 
Batyin prs yfiedl & prdlestic 
ce peste erro | cn 


tres? Bie e mad gg 
tee gebsine 


38. Bbdkte a modlte ſe abyſſ⸗ 
ie neweſſu w poruffent / duch 
Jagiſte horow geſt / ale klo ne 
mocno, 


Equveies arnoDltie fe] DESC 
ale pri lt we pot apsens | epee 
duch tel prebFt /atecialo dle. 
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bin quell lentes 
ser parlanay arvine Gina, 
delice com oo na gran turba ca fee 
47 i, mandait dei gl 
ele agit Srtbi vesan Vecthy, 


ene 


poor 

Hor coli che lo mee Ie ta. 
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ee pighatele€ , df. 
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e Angas abet. 
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v bolatendoſe i yruord,y dino las mH 
palabras. 


Od iy ON A.) 40 
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Vboelto, halldlos orra ves Misses 


pordae los ojos deellos era cargadas,yno fabi- 
an que relponderle. 


pray Tis Duy 
Dy 7703 nn Miva 
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¥ vino la tercera ver,y direles, Dormidy: 
defeinfad.baitayle hora es venida :heaquiyel 
io del hombre es entregado en manos de los pec- 
sadores. 


aay TA mgd my 42 
RST 


Leuantaog, vamos. hes qui elque me entre- 
gaveflacerca, 


: OupH MIO) EA 


Yiucgosaunhablando ela vin tudas. que e- 
ravno de los Doze. y cone] mucha companna 
concfpadas y ballones de parce de lox Principes 
de los Sacerdotes,ydelos kicribas, ) de los An- 
cianos. 


n Ty Pw TTY Faw 
$ nua) n ban inix 
Yelque lo entregauagles auia dado feanal 


comun diziendo , Algue yo befare, aqueles: 
prendeldo,y llewaldo ſeguramente. 


"wens Dp Tea Niza 4s 
2 wey ay 0 Ine 


v como vino, llegdfe luego’ el, y dizel 
Macfiro,Maefiro?ybefSio. e. 


7. 
39. Le d e- 
Gam, vy ant ger.. 


Bx derecheC len ala, fe frla. dl- 
fantle mietine propos. 


40. 4e CA. 
aug miro nab. ls, fg. ici hig 
he ar PxGrepnpdics 
ng ci lav vs ce Bug- 
n 

Pulsettanererourné, U len u- 
devechef dormansyear leurs yeux eoy- 
encappelantis: & ils ne (awoyent que 


laivelpoadee. 


4. Kel ng ai Ni . 
tee. cfm 9 2 

eile, art. - cc 
bete F e- 
ae Ng xdeeL N H 


Puisil vine pour la troifieme fois, 
elev dit , Dotsaee oresenauzne, & 
vourtepofes i ahr etc venue 
Vou le Filsde Foomme ves va cute 
liase cr inis des mcfchans, 


4 Fleet. de 
Segal fR pl. 


Leves-vounalloas: voici c qui 
eie fer-. 


43. K Cet in am dab. 
Se yoamy invdog et x 
da daa, .f u, 25G. u- 
ag Hax ed w. Elben 


eee ett 


, e. 

Et foudain commeil parloit enen= 

re., Jude (gui eficic Tv desdoure) 

— 

bees dr balloas de par les principaux 

eee 
= 


44 aνj˖M]Ʒ Alita. 
a eciasypeon auf:. cyan, 5. “aw 
S Eνπ , 
vu M dnn de Y.. 
celuiguile trabilleit sucitdon. 
— — 
femoenes feuremeat, 


Or 
neva 


Age Ke, Colne aged 
Gals g pale) jae ng 
nam hen at 


ed doncil fer venu incontinent 


u e eee 
ure Ueber 
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79. Et 


—— S. Marcus. S. Marck. 
CAP. xIIIL. Das NIIII. Capitel. Sapltola XIU, 
| 80 n bed 2 sa a att bott igen / oc bad / ot ſagde de fame Wt 2 rei fe 255 modlil 
| 70. Etreverſus denuo, in- 4. Vund fam wider / vnd fand ſie . Anawrdciw ſt/ opt nas 


veniteos dormicnses(erant 
enim oculi coram gravati,) 
& ignorabant quid refpon- 
derentei, 

‘Wud be taney and Fabs cheat 


a fleepe again: for their wen were bear 
erence toerorepnebar en be 


auſwerc han. 


i. Et veuit terüd cc ait il· 
lis Detmiteiam & requic- 
{eire. Sufficit, vnit hora: 
‘ecce,filius hominis ttadetur 
in manus peccatorum, 


And become the third ame, and ſad 
entethem ‘Sleeve benecfert/ aud take 
‘nour ret: ute pmough sth bomre tse: 
ime: Bebolbe the Sonne of man 18 be, 
imucred mis the bandes of immer, 


45. Surgite, eamus,ecce, 
quimenadet, piopc cl. 


‘Kifeup: kues gor: for hethatte 
trance) nici is at had. 


43 Etadbue coloquente, 
venit Tudas Iſcariotes unus 
de duodecim , & cum co 
turba multa cum gladiis & 
ligais, à fammis facerdoti- 
bus & Scribis & fenioribus. 


And emmediatety mei rence pas 
fe / came judas that was duc de 
auelue“ de with bin a great multitude: 
wrth verde and face from the he 
Vaeter Senbessaab.Lider9, 


44. Dederat autem tra- 
ditor fignum eis, dicens, 
Quemcunque ofculatus fu- 
cto, ipfeellstencce cum, & 
ducite cauré, 


‘And be ae Betrancd hen! Had 3. 
eit thema teen fayingy iopemejoeaee 
5 fballtifer en isstalcbemm au leads 

in awaß jafer 


4s. Et chm veniffer, ſtatimm 
accedens ad eum, att, kabbi, 
& oſculatus eſteum. 


And aiforncas Pe was comes be 
went ftraiabe ean lo bum aud ſube / 
Maſterchtaſter and std hum. 
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abermal ſchlaffend / denn ihre Augen 
waren voll ſchlaffs vnd wuſten nicht 
was ſie jhm antwortten. 

Oc hand kom igen oe fant dem atter ſoffuendis / 


‘Ut oerig yen waare fulde aff ſoffn / ot de biſte icke / 
baad de ſuarede bannem. 


11. Vnd er kam zum dritten mal / 
vnd ſprach zu jnen: Ach wolt jhr nun 
ſchlaffen vnd ruhen? Es iſt genug / die 
Stunde iſt kommen / Sihe / des Nen⸗ 
ſchen Son wirdt uͤberantworttet inn 
der Sander haͤnde. 

Oc hand tom rredfe gens / oe ſug de ell dem / AH 
eile i nu foffue ee buile? Oeger no, Stunden ar 


kommen Ste Menniſtens Son ſtal antuordis hen 
i Sonderis hender. 


42. Stehet auff / laſſet vns gehen. 
; Sie e ae 


Staat op lader off gaat. Sttt / den tuig ſorraader / 
er hart hoſſ. 


43. Bnd alsbald da er noch redet / 
kam herzu Judas der zwoͤlſſen einer / 
vnd ein groͤſſe Schar mit ihm / mit 
Schwerten vnd mit Stangen / von 
den Hohen Prieſtern vnd Schriſſt⸗ 
gelehrten vnd Elteſten. 

De ſſrar / ſom hand end nu talede / kon Judas en 
affte olf feemvocen flor Stare wet bannen mee 


faced ne mst fen gctifea de DpperttePreiter occas 
loge er Eldſte. 


ein Zeichen gegeben ond geſagt: 
Welchen ich küſſen werde / der iſts / 
den greiffet / vnd fuͤhret ihn gewiß. 


Oe Forrederen haffde siffuit dem i Tegen ot 
dad / Hullden icg tyſteũ den er der/ geiber hannem / 
be ſerer hannem varüge. 


as. Vnd da er kam / tratt er bald zu 
m / vnd ſprach zu jm: Rabbi / Rabbi / 
Vnd kuͤſſet jhn. 


Oe der hand kom / craadde hand ſtrar til hann em / 
ccfagve ul dannen, Skabbi-Rabbioc fe banner. 


Pp 


4g. Vnd der Verräther hatte jnen J, 


le ge ani ſpij Criebo oti gegich 
bylp obtüjzenn) pnewedel co⸗ 
by gemu odpowe dell. 


ArmrodiwBy fe) ndtast ie sefic 
tee ve vert bylyocinjone] 
oo zielt Coby mu od poi“ 
5 


% Ayfiſſed porEeij/ Fell gin: 
week gif / a odpotijwapte 
Doſti geſt / priſtak giz hodi- 
na“ ay Oyn eiewefa zrazen 
bude wi race hrijſſugch. 


Vprzeßedlporrzecie “A riekt 
inn} pices Daley . ob cel 
seat poral a oto 
thie aoe 
wie yom Se e 


g Wſtaſteß / podme / hle 
terpz mne zradf blijstot giſt. 


Wfanete a ppp im y ote to / 
er nue rama blijta elt. 


48. Atdyz on ge ſſe mſuxil 
pried Binds Offfaryotſty ge: 
denz dwanacti / as nim zaſtup 
mnohh o mert as drhyw ij po⸗ 
fifa od wrchrijeh Kein /a 
od Zatonijkuw /a Starſſpeg. 


Rawnet pokad to ſeßcie mewil 
prsyfedt Judas krbery byl tcden 
je Dopunadcie) 43 mm allt pos 
set) eee ob Bias 
jat Bapladftidy! od Dokrorow) 
yoo farppch. 


Brdoce pa aim bi pal 
snament}/ Fay Seboftott put 
(nti / tenk gat / drateg ho / a 
werte opatrnk. 


Aten co ge wpdat dat im byt 
salt eee, eee Sers, 
gottakoliicE pocélaic/ tena tefl) 
imapae § ge Ameajete beſpüe- 
cme. 


5. A Fon} priſel / Bred: 
dap eri cg 
Ypolibil bo. 


Atak nit 
eprint ee 


ante mitesu) J pocklowal 
80. 


yan 46 


9 n 1 


55 
PE N PLN 46 
e NTS 


eng geo gli ftr udn, 
KN Sie is 


nn “a 
mo 5 Tart 


e sees 
r el, tra cee cf, r 
_fersiter del principal Sacerdase.exmglal- 
beef. 


fur udn an, r 
e 


sone un falt & bale per pigharma 


m n e 45 


- sans 1 
i 


igre eel sempre, wom 


Tongues ait che Cademprane le 


tne i foebdijcgotbageaiele» fh 
faggivons. 


Ans n W 
den e 
pM bo 


ee egh Fafizare sl ty e, 
dene re 


Har 6&8 eee, bier al firme 
eee, las eee, l, 


pracapale Sefa » ef Feschy » 44 
ent, 


Enronees ellos echaron enel fas mans, y 
prendieronlo. 


“ART ORR IAT) 47 
n Fe eee Yana 
2 UES IS 


Yvmodelos quceftauan alli. facandg el efpa- 
da,hirid al fieruo del Potifice :y cortdlela oreja 


faz an? TAN yw os 48 
2 PRINS NY y BAAN 
swan onan 

¥ refpondiendo leſus, dixoles Como a]a- 


dron aueys Hide con efpadas y con baftones 1 
comarme? 


mark nh) D552 40 
ba HNN Veen b> "2 
¢ comin wean 


2 10 


eee 
nel Templo.y no me ronialtes wos, Tora que le 
cum plan las Eſcripturas. 


ü DPS wD i 50 


patente kriselt todos ſus Di ſcipulos 
huyeron, 


Naps Hobe inn os 
ning sy 7 2 TIN 
7 oy: 3 ATTA 


Hispllaiya Gagecbllta'le legals cubiereo 
de vna fauana Tobis el cuerpo detnudos y les 
maneebilloslaprendieron. 


PISA By NID sz 
A Dia wy 


Masel, dex ando la ſauana, fehuyd deellos 
defiud. 


p e - ata ss 
N- 52 oy oo nm 
3 oan By 


Yeruxeron 1 tefardlPoneiGery v juntaron. 
fe el todes les principesde los Sacerdotes , 5 
los Ancianos, los Eleribas, 


KATA MAPKON. 


4. 


46. oi Himtoanwia’ dort 
55 dv 


‘Adoncils ieuerent lex mains Curtui, 
ale taiurent, 


47. "es dels 8b amguisrar 
crane Ge what flax alba, i. 
sagen str Seinen gebt, e. 
aH due w enor 


Reqnsleun de eran qui edel 
mae 
dec ad Souerait Sacsiicaceu, & lai 
enen. 

48 C. en Che ; hd um 
ali. wis f Ng lh En Tepe 
peggecagchs S Elfen aS iy . 


LorsTefis prinela parcle& ler dn, 
Bites vous otis dene apres re hie 
and ace elpees & buttons, pour me 
Bene ß a 


42, Ral sige sale wen 
. Ade een. 
engen fi. Al he chu · 
chen u gaſpci. 


Tefioy’tourlesiour entre yous en- 

erg. Trennen ac. 
wine laf; mals tout cee elt deb 
{ita gue los Bfeticates foyeut arcom- 
plies 


beg cd, mine 


igpoye, 
"Adgnexous!*ay 2m del. a enfui- 
rent, 


51. Ka) og ig reautenes tga Awd 
Ver cee, dt Qe 
dan let Sresabevabe 
bia. 


Br vo certain deune homme le ful. 
en lineeul fuse carps 
vos quelques ieanes genslefaiGrent, 


52. OH rar Tiel ewbira, 
ure iu c an. 


Mugen Laiffane f Tinceul, il en- 
fulcarndere deux sour nu. 


53 Kaa} am gegen iv nvr nei 
. gelt u egen at 
16 eee der- ese. 
nern. u, ci pc ufla wic. 


OF de U iM emmencreat leſa a5 
erte we jel 
faflemblerent cose les principaux Sa- 
nete, Ace Alen Serban, 
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46 At 


S. MARCVS. | 


S. Barcus. 


S. Maret, 


CAP. XIML | 


46. At illi manusiniece- 
runt in cum & tenuerunt 
cum, 


Ten they ald the handes on bi / 
ank coote pum. 


47. Vnus autem quidam 
de eireumſtautibus, educens 
gladium , percuflit fervam 
zummtfacerdotts: & ampu- | 
ravitilliauriculam, 

Aud ome of them that froed bn! Dee 


trtenta beet, and fett afra ef 
be he Pra . and cut of big care. 


. Etreſpondens leſus., 
aicillis, Tanquam adlatre- 
nem exiltis cum gladiis & 
igais comprehendere me? 


Aid aeg fered aad fade 
1 ut 48 


ae hee come ey 
with jiterdes aud with ſtauts is 
eme. 


49, Quotidie eram apud 
yosin templodocens,&non 
ine tenuiltis. Sed ut imple- 
antur ſcripturæ. 


rong darth with nanteaching in 
we me anv deen re nn but 
thesis Done thatthe Senpturrs how 
eLesfuiided. 


so. Tuncdifeipulieius,ce- 
linquences cum, omnes fu- 
getunt. 


chen then an forfote bin 1 and 
fe, 


st. Adolefeens autem qui- 
dam fequebatur cums a 
@sfindone fuper nudo: & 
tenuerunt eum. 


Aus tere ftfoecd i a certlne 
unger lotscbu frame open bes 


Das XIII. Capitel. 


46. Die aber legten jhre Hande an 
ihn / vnd griffen ihn. 

Da lagde de deris hender paa hann em / de grebe 
bannem. 


4. Einer aber von denen / die dae 
bey ſtunden / zog fein Schwerdt auß / 
Vnnd ſchlug des e 
Knecht / vnd hieb jhm ein Ohr ab. 


Men en aff bem / ſom ſtode der hoff beng fit Saeed 
vd. oc ſio den vpe rie Preſtit tienere oc hua hann em 
it Dre aff. 


48. Vnd Jeſus antwortet / vnd 
ſprach zu jnen: Ir font außgegangen 
als zu einem Noͤrder / mit Schwerd⸗ 
ten vnd mit Stangen / mich zu fahen. 


Oe Hhefasfuarede oc ſagde ti hanne u / Jere vd. 
ganguc fom lil en Neſſuere / met Suer doc met ſten / 
ger / at tage fat pa mig. 


40. Ich hin taͤglich bey euch im Tem⸗ 
vel geweſen / vnd habe ee vnd 
jhe habt mich nicht gegriffen / Aber 
auff daß die Schrifft erfüllet werde. 


Jen baſſuer veritdaatiae boll eder ! Eemplgn /r 
Laffcerlart, oc! grebe mig ae een pa der Serif 
ten ſtal fuldkomumis. 


soe Vnd die Juͤnger verlieſſen ihn 
alle / vnd flohen. 


Ot Diſelplene forlade hannem alle / oe ſiyde. 


gt. Vnd es war ein Juͤngling / der 
folgete ihm nach / der war mit eine 
wath bekleidet auff der bloſſen haut: 
vnd die Finglingesriffen ihn. 


Od der vaar en vns Karl ſom fulde hannem effier / 


bare babies subse pound men causbe 
bm. 


82. At ille reiectaſindone, 
nudus profugitab eis. 


Wan he efe hennes fet land 
fied from chem nacb. 


„. Ti adduserurt leſum 
ad ſummum ſacerdotem: & 
convenerunt omnes ſacer- 
dotes de Scribæ & feniores. 


Gee then ed Sang armanto f fe. 
beef aid co fom came afl the e 
| Priefer aububs Eides und ibe Bere 

bea. 


band waar fled meshintteds yaa fin bare bud / och de 
unge Karle grebe hannem. 


gz. Er aber lieſt den deinwath faren / 
vnd flohe bloſt von ihnen. 
Men hand flap Linkledet / ot fyde nogen fra dem. 


53. Budfiefihreten Jeſum zu dem 
Hohenprieſter / Dahm zuſammen 
kommen waren alle Hoheprleſter vnd 
Elteſten vnd Schrifftgelehrten. 

2 if den Yoverte Preſt / der 
ene Sree baker eee Gentle 


gevaare forſamnlede. 


Sapitola XIIII. 
46. Ochdyonimztahli nan 
ruce/ a haf gey. 


re. ck. 
alt Bounce, 9 


4, Gagen pat z tech fert 
e. 
vdefil Sil nifa wre nujho 
Kntze / yptal gemu cho. 


A nicBrorys tyeh co flalivos 
byfiy miecssyeoerspl luge tfc. 
Sak te e youal 0 


A odpowkdrw Befii 
Ta gute e ek | 


e Merl,as diwi / aby: 
ſtemne val. 


lire 5 Heng erben ji, 
atop rsebt im] sab oby uAsborce 
sopiltscie 5 nec lun por 
meme 


40. Nafajes den böwal 
gam v was ver w Chang) 
A nepal gſte mne. Ale aby fe 
naplnila Pijſma. 


HA Faid Dated byt v wa 
r be 05 1 5 . due 
ime were lee fc e i 

erte ppclaf fi 14“ 


fo. Tehdi Vedlniſcy gcho 
one gey / wſſyrtni vectti 


Air 
valckll. 


weer go CHE 


sr Goden pak Mlädenec 
ſſel za nim / odijn gſa raucßem 
ini npm po nahem tele / A oni 
lapfli gey. 


Ale niiktory miodjiemiaficE 
e 
Saeraptem ndmagte ils) pets 
malt go intod zun. 


gz. On paf opuſtip rang 
inen / vtekl naß od nich. i 
Freier oti aaa 


. D priwenlt Gefiiffe t 

wrebniimu Knkzy. Tehdy fe 

fi e ſſockni nei / v Stary 
0 Waal. 

Coby wiedlh geruſn de nem; · 

be ge Répland fa fics aum 

— 


as 
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pipradt 


— 


N 


Dr 


den 34 


ad 


Pie Nite hee ef, anf 
senate me ti 
0 8 esi 


HortprimsipalsSacerdes!,etuttorl 
Genji strane fale ebene. 
contra evs deal cant enoz la 
roan 


bret reali ee 
raub contrat at sels 
ebenen ue cafe. 


renn zs 57 
VAN NTS NTIS 


Plena a/fecertisremdemame co 
re dh lus felt 2uflsmori d. 


NYITN NaN rar 


PATENT 38 829 


STD NED ee h e 


** 
“yay Nz pinta mem 64 
77 * 2 yay 


Pedro empero lo figuid delexos haftaden- 
ero del patio del Pontifice-y eflana fentado con 
los leruidores, callentandoſe al fucgoy 


V los principes de los Sacerdotes, y todo el 


conciliostufeausn algun teflimonio contra le- 
is, bac encregarloa la muerte: masmo hallaua. 


men n Ne ie 


Porque muchos dezian falfo teftimonio con. 


cra el unas fas ceſlimonio no concertauan. 


72 Cues wap hyn sz 
Tax? Yoo a7 


Enconces levanrandole raat; dltroncontrs 


Nofotres le auemos oydo.quedezia,Yo 
derribard efie Teuplo.queeshechode manos, y 
en tres dias edificaré otra hecho fin manos. 


n N 7 dn so 


rp 


Ware e See ea 


| ere erase ufer, 


6o 
bi RE | 
ARN PSU RY TR) 
T N mans 


lleber elfe. 
+ enpadsaccedien leerer vf. 
| ete, eee nd. piente perch ten 
| Pefcane cftare contra der? 


NIN 
May ni aul anſi fequuecitaua el de ſlimun⁰ 
deellos. 


Oris bien qos cps ao 
rag Nop and yw 2 Nn 
poy tro rden 


El Pontifice entonces. leuantandoſe en me- 


0 


dio pregunt’ a lefls. daten de, N ceipondes al. 


go Qu ateſlig an ellos eonera ei? 


| elonaignent cemt-cidlencstre Je 


KATA M N. 


34. Kal Bolg nn Herti. 
50d, Mer g lr G 
at cal F Deyapiac® . l 
meide S- WS melt, 
, Ic enell S S. 


Or ritele dür ole 
dedans ,en!a cout du fouuerain Sactie 
ente, de eftoic ails suet les Ciel. 
teura, & fe chaulfoit au feu. 


77. 
vibe r, m © ire N ap. 
wiess de. ura 


x esos 


Orlen pipes .es 


tour Le elfe exrehoyene + 
age covire Hele pot le . 


orf & nen srecmDyent pone 


56. neee fla. 
ee wi, v bea, at po 2f - 
ela ci jus. 


Cat plufieurs difeyent faux telnet 


{gnagecontre int ,anais les alen. 


geri elloyencpoint conformes. 


576. Kal las gag lng -A Jr. 
bewege u cid, vin 


‘Alors quelques vas elleuctest,& 

eee vage Trace. 
tre delui, dilans, 
58. one een 
gers Be 2m ige marae 
rede rde Nh H, . Bho | 
ee nen, ace exttrmb, 
dete. 


Nows fauons oui g, 
ber eeremplenict due 
den woisiours,' enrebaflirai en suse 
(yet sclera poise Fa 


5e. rolf n lo j ice. 
eiae. 


Male encor abu 
stelloyent point coutorine. 


So. 
ape 
yur, dena boy dite fei 


Adern 


Adoncle(ouuersin Sactificazeur fe 

ben Nan milien, iacertogus Tels. <= | 

fart, Ne hon. tien? Ju ede de 
a 


1 


e. Petrus 


S. MARCYS. 
GAP. XIIII. 


54. Petcus autem long 
fecutus elt cum alque in. 
tre in atrium fummi ſacer- 
dotis: & fedebateum mini. 


Ads adiguem, & calefacie- 
barle. 


And Petre followed bin afaree of) 
en into e bal of eye hic ales! ard 
asereishabe feruantea aud ware 
‘imfelfeattfefire 


77 
| tes ke omne concilium quæ- 
| rebancadverfus Ieſum teſli· 
| 
| 


Summi vero facerdo- 


monium , ut eum morti 
traderent, nec inveniebant. 
Ant he fc Ptteſte f and af dr 


Counſell eng e fer wines agamſt Ic. 
8 fu put itt: Death but found nend. 


5c. Multi enim teftime- 
nium falſum dicebant ad- 
verſus cum, & convenien- 
diateſtinoniunon erant. 


SormangSare alfe warte agghſßt 
ee 
ter. 


s7-_ Et quidam furgentes, 
falfam tcthinwwicum lets 
bant adverlus cum, dicen- 
tes. 


_Themrbereasoecertaise/ and Bare 
lalſewürnes cgamſt him rains · 


78. Quoniam nos audiyi- 
mus cum dicentem’, Ego 
diilolvamremplum hoc ma- 
nutadtam , & polt triduum 
aliud non manufactum, ædi- 
ficabo. 

De bead it lin, wil Deeds 
his Tempiemiade with andes! and 


bender Bane J eal Eafe ats, 
thers madesmatieut bandes. 


jo. Benoneracconveniens 
teftimoninmillorum, 


Hut epeiesoituce yet agreed norte: 
setter. 


65. Et exurgens ſummas 
facerdos in medium, inter 
rogavir leſum, dicens, Non 
relpondes quicquam ad ea 
que tibi obuciunturab his? 


ten rde hie Prieh roode vy at 
dense ben ebe es Bees dans 
‘Aen roerer chou nete f What 131) 
c care rcinnes agait|t 
thee 
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S. Marcus. 


S. Mork. 


Das X IIII. Capitel. 


54. Petrus aber folgete ihm nach 
von fernen / biß hinein inn des Hohen⸗ 
prleſters Palaſt / vnd er war da / vnd 
ſaſi bey den Knechten / vnd waͤrmete 
ſich bey dem Liecht. 

Oc Peder ſulde longteſfier hann em / ind i den y. 


is Sal Ot hand rar der / oc fad Holy 
än te nepa betet 9 


g. Aber die Hohenprieſter / vnd der 
ganbe Rath / ſuchten Zeugniß twi- 
der Jeſum / auff daß ſie jhn zum Todt 
brechten / vnd funden nichts. 

Wen de pprefſtepreſter ec pet gan fte Raad / ſorie 


Bidrufowrd mod hefum ar de funde femme hau 
nem eil dode / Oe de funde inted. 


56. Bil gaben Falſche Zeugniß wir 
der ihn / aber ihr Zeugniß ſtimmere 
nicht überein. 


Mange gaffue falſte Bidniſb yrd mod hann en; 
Men deris Nidniſ byrd tomie icke offuartt. 


97. Vnd etliche ſtunden auff/ vnd 
gaben falſche Zeugniß wider jn / vnd 
ſprachen: 


Oe nogle ſtode ox oe gaffut falfteBidnifiyrd mod 
hannem / oc ſaade. 


58. Wir haben gehoͤrt / daß er ſaget: 
Ich wil den Tempel / der mit haͤnden 
gemacht iſt / abbrechen vnd in dreyen 
Tagen einen andern bauen / der nicht 
mit handen gemacht fey. 

Wi haffue hert at hand ſagde / Jeg vil nedbryde 


den Rempel / form er glort met hender ot nden tre dage 
bygge en anden / form icke tr giver met hender. 


59. Aber ihr Zeuguiß ſtimmete noch 
nicht uͤbereln. 
Oe derts Bidniſpyrv tom ile cim uu offucc it. 


Go, Vnd der Hoheprieſter ſtund auff 
vnter ſie / vnnd fragte Jeſum / vnnd 
fprach: Anlwortteſt du nichts zu dem / 
daß diſe wider dich zeugen. 


Or ren Yovertle Pref flob op blant demi oeſpurde 
Iheſam at / oe ſagde / Suarer du inted til det / fou di 
Fe vidne mod dig? 


Kapitola X1111, 


. Petr pal fila nim goa 
N 
tihe p ſedels Slusebniity / 
hrijlſe v ohne. e 


A Piote zenim ßedtz dale] 4 
jw dior fies etage 
ſied nal  Muiebmite orca fle b 
ogni. 


sf. Anaywysſſh Kes / v 
iwſtecko ahromũ deni bie 
lipreni Gegtiſſo federt) / 
aby gey na ſinrt wydali a aves 
nale li. 

2 . Tarn Ffiaicta Eaptaugtic 


cei} mluwill proti wen a 
fivtoccewi gegarh ne byta Dor 
ſtater na. 


abowtemwtele (ay pesceiza te: 
wie gene. lyme dnss 
ale amAbechog ich zgodne nie 
bplp. 


$7. Anthetij powſtamſſe 
Inu freoectwy muwlal pro- 
ti nẽmu / laute: 


___ Raby ntekrerzy persian 
ate bwidtecrao pesca 
nu sno bile) merstac. 


s. My gſme ſſnſſeli te oto / 
e fekl: Ja zbokhnt Chram 
bene Duka wdeiaty / a wor 
rech dnech ging ne rukau vd 
lanp poſtawum. 


muy flyfelichmy apy ment 
J cosmals Rodciot ren Frerpleſt 
deren shuvorrany | Ave erte 
Dated? tiny me keks vespnleuf 
brd 


. Anchyle hodne gegich 
ſwrbectwij. 


dice am tar zwizoetrwo ich 
Sgodur byte 


Go, Tehdy potpſtaw wrehnip 
Knef proiteny otäzal Geh 
ſſe/ lar nesdpowiſpaſs nike. 
behoßk tem wrcan / ktere z sito 
na tebe ſwedtij? 


N pemah wf mw possovee 
nes ice pen ak beate 
wiac Migemigebpowiediss Co} 
ipt ped eobis geslidezatg 
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5 d W boo 


Hav all. t- ci, 
rebel del birne v. 
Leu, wir ele e. 


Alara i! poontip 
cramps foe efi 
Saat po bale sf 


i a bb rab 
Dr sec eee ME 
el ne e e 
ee 
Geigher. 


rade REQ o 
v» MINA RAT 


E+ awn eduto Pret chef feab- 
daca riguardind re la ate, Taner 


esel busy Nee. 
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Masel callauaynadarefpondid. El Ponci- 
fice Je baluid a preguntar,y dizele Eres ru ef Chri 
Ro hajodel Bendico? 


5 
: 
Sar: ; 
No aya 
Ylefus le dino, To foyzy vereys al Hijo del 
hombreaffentada’ ladieflrade la Potencia de 
Dios,y que vieneen lacnuues del cielo. 


py say Dim ida os 
Jae vis a Gas pina 
roy 


Entances el pontifice,rompiendo ſus veltidos, 
dixo,Quemas conemos neceilidad de reftigos? 


: 0 mi 
Oydo aueyslablafphemia : que os parece? 


Yellas todos lu condcnaron lex cul pado de n- 
eree: 


mang wich ya ng loz 
22% Nan Pe and 
HENS operons indy 
Yalgunds comengaron aeleupir enel , you 


brirfurohroy adarle bofeeadas,y derirle » Pra- 
phetiza. ylos {ecuidoreslo herian de bofetadas, 


TSR NED TCHS) eo 
nas ta Ay maa mye? 
720m We 


¥ eflando Pedro enel palacte abaxo,vino 
ynadelascriadasdel Pontifice : 


anna nae ny hon or 
N TON eee WR 
en man end; Sy 


‘Yeomovid i Pedroqnefecallemrauay mix 


randolo,dize,V cn con lefiis el Nazarene eras. 


a 


Gu. o Nd, eg 4d . 
wellen bd ig Cn ate 
me dene hig uray 00 dager 
sie ds Cacprnd, 


‘Maisil fe reur 
Peracbef le fouw 
Tinte, ö. l 
le File Dieu ben 


ne eelpondizaien. 
Saeco 


Estwie Cunt 


62 OF hn cine, iy sine 
alen For va deze 
Sore Cx gef, E dul: wet 
ere 4% HE ge Fed. 


kabel, 
Er len lui dit le 
rerres |= Fils deli 


63. OF gende lg geg 
* druf av Ad l gti 
ie db Hef ite 


Lorsle innctsia Saerifcertar fol. 
2e. Qui lens 


age d Na. A J . 


Vans zue os Ie blaſpbem e: qu 
Youren femble> Aduuceus uso 
damnszent comme cant couipabied 
mort 


6g. Kad tefrerad me dif- 
ear e nuf, feu. 

eg, i ohatbilen ert. 9 
dete dura’, acech Nn dl ren nei th 
Uangimy jamopemoy dur D. 


Exguelques n E prindreneexacher 
opie ul & dente Aa 
Jui babies des beatles: & lui cifoy cuts 


ee , pete el 
Faber detente e 
66. 8. E magie 


uh nen eurer lia HD - 
Sanson Fact 


Or comme pierre efioitentasen la 
corded chambsictes dy foguerain 


Sacrificareur vin, 


67. Kael davew% nirher pete 
veel c edle dun 


f Fraduplied ile geb. 


Br quindcte cat pee Pere 
Jecken eleleseganss ence, 
4, dit Et fois tu cfloit auec le h le 
{Neier 
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CAP, XIIII. 


6r. Ille autem tacebat, & 
nihil relpodit. Rurſum ſum- 
mus facerdos interrogabat 
cum :&dixitet, Tu esGhri- 
Rus lllus Dei benediGi? 


‘But behelDeble peaces and anes 
sean ine oer Det a 
nan lad Suc hin Schon 
roomed de Bactt Feel 


62. lelus autem dixit illi, 
Ego fuim:& videbitis filiam 
hominis fedentem a dextris 
vircuus, & vcuientem cum 
vubibus cali. 


‘Mud dens faid Jam be anb ge 
baw ech, Se ne of maxcfera che rgeE 
baud of cde powcr of God and come in 
theelondesef beaut 


63. Summusantem facer- 
dos{cindens veſtimenta fua, 
| ait, Quid adhuc delidera- 
mus telies? 

‘Ec oe ie Piet rest Bio cfeccus 
aud ad hac auc age ang more mes 
beef wituciies 
64. Au diſtis blaſphemlam, 
quid vobis videcur ¢ Qui 
| omoes condemaaretuntca 
} evfe reum mord. 


‘Pee base brace beben hat 
weicher Au chen al cl benned um 
10 be worciwe| Death, 


6 Et eceperuat quidam 
| confpuere eum, & velare fa- 
ciem clus, & colaphis eam 
cxdere,éedicere ei, Frophe- 
| za, & miniſtri alapis cum 
eadebant. 


‘Mad femeBegamnetofpit at hen. 
a did benen fie face aut co beats fim 
bit fojtew and jag bate um Pre 
pocfic. Aud coe ſergeaute [mete bun 
wig ete rade 


66, Et cum eſſet Petrus in 
attio deorſum, venit una ex 
anclllis fummi faverdouis. 


‘Aud as peter was bencatbincde 
altchsce came one cf emeaidesof ibe 
bie Dict. 


67. Ei cum vidiller Pewum 
| catefactencem f& , afpiciens 
illum, ait, Ec tu cum leſu 
Nazateno eras. 


Abd yen ftw Peter soaring 
bi ſelje. ſoec lac ed om him & fardyi bou 
| waftalje with Jclus ef Teaparer. 


Das NIIIL Capitel. 
St. Er aber ſchweig ſtille / vnd ante 
woritet nichts. Da fragete ihn der 
Ho teſter abermal / vnd ſprach zu 
ibm: Biſt du Chriſtus der Son des 
Hochgelobten? 


Wien Hels sage ftiter ot ſuaredt turck. Da fours 


de den Pyperſte Preſt harimerse atter ary acfagderit | we 


hannem Est du Sheps den Belſignebis Sen? 


62. Jeſus aber ſprach: Ich bins / 
vnd ihr werdet ſehen des Srienfehen 
Sohn ſitzen zur Rechten Hand der 


Krafft / vnd kommen mit des Hun, 
mels wolcken. 


Ipeſus ſagde/ Jeg er Oe iſtulleſee Menniſken⸗ 
Sen ee ebene and oc roms net 
unn lens ſtuer. 


63. Da zerreiß der Hoheprieſter ſei⸗ 
nen Rock / vnd ſprach: was doͤrſſen 
wir weiter Zeugen: 


Da ſonder neff den Yoperle Preſt ſin Ktortel' et 
ſagde / Huad haffus zol voermert Didnafbyrd behofß 


64. Ihr habt gehoͤrtdie Gottesla 
ſterung / was duͤncket euch: Sie aber 
verdampten jn alle / daß er des Tod / 
tes ſchuldig were. 


‘S\hayfue hort ups beſpaattelſt. Huab emetis ext 
Ds ſerdemde de banner alle at han d waar ftyldis, 
at be. 


6h. Da fiengen an etliche ihn zu⸗ 
verſpeyen / vnd verdeckten ſem ange 
ſicht / vnd mit Faͤuſten ſchlagen / vnd 
zu ihm ſagen: Weiſſage ons Bud 
die Knechte ſchlugen ihn ins 
ſichte. 

Da begynte nogle at beſpette hannem / oeſeuule 
hans Anſiet / oc fla annem met enge mepfue/ de ig 


ul hannem / Spas oſſ/ Oe Ticnerne froge hannem i 
Anjiete. 


66, Vnd Petrus war darniden im 
Pallaſt / da kam des Hohenprieſters 
Nagde eine. 


Oc Peder var der nedre i Salers Dat men af 
den noperfte Predts Piger. 


br. nnd da fie ſahe Petrum ſich 
wärmen“ ſchauct fie ihn an vund 
ſprach: Dnd du wareſt auch mut Jeſu 
von Nazareth. 


Oc derbunſaa Peder vermes 
van hannem oc ſagde / De du haf 


„ ba flteeede bun 
och faa veret 


met Iheſu aff dꝛazareth. 


Ange, 


Sapitota XIII 
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deteyiba Based? 


64. Styſſfeltgſte raubã ij co 
ſewämzdac Oni pak wffhe / 
ee gey / ze geſt hoden 
ſmrtf. 


Sykeltet. btusuter ftw / 
cof fewpamsbaz genre Ros 
Laiter lend 3.5618 lein 
mere. 


6. M pokali neftetij nal 
pfwati / atwãt᷑ acho safes was 
ti a politkowati /a fijtati ger 
mu: Hadan num. 2 Sſuße/ 
bation policy ganu da wall. 


Booesehi nasi miekeorsy plese 
ysikeywa: obltcse te | a Sewhice 
Jpupoltesti) iereilt mus) Dedoys 
Seo Sasse teß bill go kim. 


GG. Akdyj byl Petr w Spe 
ni dole priſſſa gedna dewka 
wickzaiſgo Kuntze; 


Agdy plorr byl w brorze ng 
vale), 905 edu; ſtuicbntc 
na. 


naeeipiego 


6. Akdyß vpfela Dera an 
fe SEeae/ popattvoffy nail Fes 
kla: . Naza⸗ 


rei t pm pl. 


a 
el“ ag mor N t- 
eee 


N W 68 


—ͤ — AΑüi‚ —ͤ 


• — — = 


D 


d rain 


KATA MATRON, 


5 


TESA és 


| Elafeemenie bauendeind muons 
| ates comers dived guts the eras 
cgi: 


Alera eri, 
ee sf. mam e, ff 
inom chee die. 


RIP NNER AN 


npg Pad WIN 


72 


rene, i sale e vende Poe 
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64e poi la eite, geg. 

e 

eee eee. 

eee, vlnr, 
eue. 


3 
ind cand who Nim 6s 
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N 
Max el nes, diziendo, Nolo conozco, ni le 


loquste dizes. ¥ faliofe fuera ila entradary can- 
toelgallo, 
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codes exo mi? 
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Mas el neg otra ver. V poche Ipues ocra 
vezlosqueeflauan alli,dizerona Pedro , Verda- 


dcramence eresdeellos; porque eres Galileo, y 
ruhablaes femejante, 


dg xb Ga xin > 
‘AT NB e ee 


6 danathematizarte yjurat,No 
| conozco delte hombre que derts. 
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‘Vluego eanté elgallo:yPedro fe acordé de 
Jas Se leauiadicho, Antesque ef 
gallo cance dos vexosy mc nogarastresvezes y 
comencaa llarar. 


1 
To MN WAIN 


crm Sy ae In 
“Pay HON WINN) DIED 


Apa wise Wg Y si: 

town 
Vloego porla mannana,hecho con{ejo, los 
| Summos Sacérdotes conlos Anciahos y con hos 


| Efcrabas,y con rad el concilio, cruxerom à le- 


fusatada,y entregaronle iPilato. 
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onen det if aR ise, 
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clloyenc la prefeus, Cell d de 
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lageevoun dita 
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reite € sap pa 
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Er incontinent st matin lee fre. 
pas Sacrihicareums auceies ec 
fe Seties & ate one e- 308 
ou confethitereia fe ua Rene 
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Car XII If. 
68. At illenegavit.dicenss 
Neque eic, peqsnovi quid 
| dicas. Ft ent foras ante a- 
rrium: & gallus cantavit. 


Bachebewiedits faving Irene 
Lum leren ber wer J m9 arch janet. 
Eben deen ain mis che porctt M and 
cheat crete. 


sy, Rufus amen dum vi- 
<iblecillum ancilla cœpit dt 
cer cite umſtannhue. Quia 
hicexilliselt. 


‘Tent mad fate bn as 
| pesantovaseotpam that oa 
is onecf ihm. 


200. Atillcicerumnegavit. 
Et poft putillum rurius qui 
| altabant,dicebantPetro, Ve- 
rden dlises:namec Galigus 


cl. 


But fedeokeditagaize sand ane 
ale dhe at ooBe ufa againe tc 
| Pacer: Surelg chou areencef soem. 
| rhea an of Galles and eho fpeach ie 
ine. 


, Ille gutem erepit ana- 

thematfrare & iurare, Quia 
nefvio hominem iftum, qué 
dicitis, 

‘nd Ge Beaamnetocarfev and fice 
Jarre fang 9 Baw wenes sie mare 
wbemeveſteatc. 

i. Exftatim galls iterum 
cantavic. Et recordatus eft 

Petrus verbi quod dixeracei 

| Tcfas,Pritis quiim gallus can. 

let bis ter me negabis, Et 
cœpicllere. 


FE hemetefaconbe tine tbe cocker 

AU Beier lena deze. 
„Seite hab fade one big. B. Jen 
woke ereiwe dit hen halt bea 
teiſe au ag ih a lib hu ris 
fe be weht. 


| 
| 


| facerdetes cum ſenioribus 
& Scribis & univerſo conſi- 


CAP. XV. 


I confellim mans con- 
J filium facientes ſummi 


| ho, vincienrestelum, duxe- 
rant dc traquderuni Placa. 


And ance inthtbam ging the beaß 
Wussten kee e counsel uh the Ee 
Bees) andebeSevibes ap bert. 
Counfeitierd pour Oe us,anblcd bm 
a ab aud beliuered bim ts Pilate, 


| Das III. Capitel. 


8. Er leugnet aber vnd ſprach: Ich 
kenne fou uicht wei auch nicht was 
du ſageſt. Vnd er gieng hinauß in den 
Vorhof / vnd der Han kreher. 


Da nectede hand / oc ſagde / Jeg fender hannem 
icke / tea vd oc icke buad du ſiger De band gief wisi 
Forgaar den / ot Hanen goel. 


9%. Vnd die Magd ſahe ihn / vnd 
hub abermal an zu ſagen denen / dit 
da bey ſtunden: Dieſer iſt der ciner. 


Or Vigen faa han 


begyntt acer at ſtge 
eil dem / ſom der ſiode hoff, i is 


ne cr aff dem. 


70. Und er leugnet abermal. Gnd 
nach einer kleinen weile ſprachen 
abermal zu Petro die Dabey ſtun⸗ 
den: Warlich du hiſt der einer / denn 
du biſt ein Gallleer / vnnd deine 
Sprach lautet gleich alſo. 

Oe hand neckede atter. Or en liden ſtund der effter 
ſagde de accer tel Peder for der ope har, Sandeligt 
du eſt au aff dem / Thi du eſt en Galtlcer / ot dit Maal 

derlige aay 


rt. Er aher ſieng an ſich zuverflu⸗ 


chen ond schweren: Ich kenne des 
Menſchen nicht / von dem ihr ſaget. 

Pa begunteband at forkandefig oc fueres Jeg fen 
der det Menniſte ile der tale om. 


72. ab son et atta 
mal. Da gedachte Petrus an das 
wort / das Jeſus zu ihm ſagte: Ehe 
der Hane ziweymal krehet / wirſt bu 
mich dreymal verlaͤugnen. Vad er 
hub an zu wemen. 

Oc Hanen gosl anden gong / Da kenete Peder 


vaa derord / fom Shefusfagde til hannem / Fer end 
Denen gal the 


ſtalt du forfucremig tre gong. 
Oc band beanie ar grade. 


Das XV. apitel. 


Vnd bald am morgen / hielten 
die Hohenprieſter einen Rath mit den 
Elteſten vnd Schriffgelehrten / dazu 
der gantze Rath / vnd bunden Jeſum⸗ 
vnd fuͤhreten ihn hin / vnd uͤberant⸗ 
wortteten in Pilato. 

OE imu eae Safe eee 
game Raad, Oe debunde Jeſum oc fede hanniem 


bors oc antnorbebe Pilato hannem. 


Kapitola 11 II. 

68. Non zapfa Fas Ani} 
wiim/ ani resumijm co ea 
wiſſs. Y wonffet wen pred ſoñ / 
a Kohaut zaßruwal. 
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rat 
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70. Aon oper zapel: A po 
inal chwhli oyrt li klethg tu 
stall, Fett Petrowi: Giſte; 
nich aſpe neb v Halileg ftp gſy. 
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1 ian XV. a Das XV. Capitel. Kapitcla X V. 
2. Et interrogavit eum Pi a i 
; 20 Vnd Pilatus fraget jhn: Biſt du 2. Potazal ho Pilar! Tyli 
lacus, Tu rs rex ludrorum? ein Konig der Juden Er antworttet Sh Kral Zidowſth? A on wds | 


Ac ile reſpondens ait illi, Tu 
dicis. 


‘Then Pugte af ted bm! Art chen 
shetingef ide Seren 2 Ard bean 
nx / and fad vate dim / Thou ſaieſt ite 


. Et accuſabant eum ſum · 
mi facerdores in multis. 
He vero cihil riſpncit. ) 


Andie beef er accu hin ef 
mang dungen. 


4. Pilatus autem curfom 
interrogavit cum, disens, 
Non reipondes quicquam? 
videin quautis te acculant. 


"Where fons Palace ay eed bim agar, 
ve faving + Bnfibevefe then nolhtüg⸗ 
che eve man shiages eben an, 
sifegatitehee 
. leſus autem ampliùs ni- 
hilrefpondit: itawt mirare. 
cue Pilatus. 


But geſis anfivered no more a: 
sath (otha Pilate waruced. 


g. per diem autem feſtum 
tole bat dimittete illis unum 
ex vinct sa duemcunque pe- 
uilleut. 


ct Be fea palate Delincr 
ria lem / whemſecuer they 


. _Eraeautem qui diceba. 
tur Barabbas, qui cum 
tiolis erat vindtus, qui ine. 
ditionctecetat homieidid, 


Then chere was cus named Bari 
abbas / which was baue uch heel 
Tewearebac här nabe tjiaerection 6e 
abe nfakrertlen ade altre mur be 


8. kt cu aſeendiſſet tur. 
da, corpicrogare , ſicut lem. 
per lacie bat ilia. 


iad the seen sib alent ande 
Sante beſte bach. wo do ax head 
euer boutvmerhem. 


9. Pilatus autem reſpondit 
| eis, & diait, Vallis didultlam 
| vabisregem ludworum 2 


‘Then Prlate anfivered ehem/ abd 
| [aides Dib vee thar eee oho 
the fing of the Semen? 


o. Sciebacenim quod per 
invidiam tradidilfent eum 
fammi facerdotes. 


bed deln bun of nut. 


Fer be sew thar epee Pneſes 


aber / vnd ſprach zu ihm: Du ſageſts. 


Oc Pilatus ſpurde hannem ath / Eſt 5 5 
Konge. Hand ſuarede / ot ſagde til hann em / Du ſiger 
der. 2 


. Und die Hohen prieſter beſchuldi⸗ 
geten jn hart. 


Or be ypyeiſſe Pieſſer flagede hart pas hannem. 


4. Pilatus aber fragte jn abermal / 
vnd ſprach: Antwortteſt du nichts: 
Sihe / wie hart ſie dich verklagen. 


Da fourde Pilatus hann em deter at / oe ſagde⸗ 
Ouaret du inted? Oe / huor hart de betlage dig. 


5. Jeſus aber antworttet nichts 
mehi / alſo / daß ſich auch Pilatus 
verwunderte. 


Men Iheſus ſuarede ited mere / ſaa at Pilatut 
oc forunbreds fig. 


6. Er pflegte aber ihnen auff das 
Oſierfeſt einen gefangenen loß zu gee 
ben / welchen ſie begerten. 


Or hand plende at giffue dem en fan ge Leff yaa 
Paaſte heytiden / hullek en de begerede 


r. Es war aber einer genau! Bare 
rabas / gefangen mit den auffrhuͤ⸗ 
riſchen / die im auffrhur einen Nord 
begangen hatten. 


Da yaar deren fam hed Bareabas fangen / mat 
de Oererſſte/ fom haffde gioreie Mord pd d opror. 


8, Vnd das Bolck gieng hinauff / ond 
bat / daß er thet / wie er pfleget. 


Oe polcket gie oy / oe bad / at hand vito gore / ſom 
band yleyde. 


% Pilatus aber antwortet jhnen. 
Wolt jhr / daß ich euch den Konig der 
Juͤden lof gebe 


Ot Pilatus fuarede dem / Diller / at eg ſtalgiffue 
eder Jedernts Range? 


1 Denn er wuſſte / daß jhn die Ho. 


enprieſter auß neid überantworttet 
atten. 
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CAP, XV. 


it 

citaverunt turbam, ut magis 

Barabbam dimitiexet cis. 
Hut tbebieDnteles had motif. 


peesle 0 Defiretbathe mould rather De: 
fence Baraseas ato then. 


. Pilacus autem iterum 
vefpondens, aicillls, Quid 
ige vultis faciam tegi lu- 
derum: 


dere hem 
Iban 


Sf the Zewa t 


„ Acilliiterum cls mave- 
runt, Crveiigeeum. 


‘Uuideben eryed agnine  Crucipie 
fim. 


14. Pilarusverd dicebat il 
us, Quid enim mali fecic? 
| Acill magis clamabät. Cru- 
| aigecum. 

‘Then Pare fad ente em Bae 


bat und ba be Demet And vdeo croc 
the more ed, Crucmfepem. 


„ 
| popula fatisfacere , dimiſit 
lie Barabbanr, é& tradidit 
lem Gazelle Claud ut 
crucifgeretur. 

So pilare willing te centent gde 
peepleloercbtbem Barassasi am Ber 


Laab tas when be bad foeurged 
him cat be might be eracified. 


26, Milices autem duxerunt 
eum in atrium preter , & 
cd vocant totam cohortem. 
‘Then ehefeuliers led dem awa ie 
tothe baw ich a bergen hall) and 
called togel er the mpolebande. 
a. Frinduunteum purpu· 
ra, & imponunt ei pfecten- 
des ſpincam coroham. 
‘Andefad bum rich purples and 
platted erowwnce thormes / aub put it 
ee 
8. Ft cœpetunt falutate 
cum, Aye rex ludaorum. 
‘nb began fofatuce hun / fageng / 
Bade, Ring ofthe Jenes. 
tg. Fr percutiebant caput 
eius arundine : & conſpue- 
bant eum, & ponẽtes genua, 
adotabant eum. 
Und eben fete hes en che esp 


Heithavede | and ſparrren hm ant 
web setae and dib bim reweretee 


Pouiiſices autem con- 


‘tnd tae amined fie aga 
‘Whar wall ox ebem chat 
— calle 8 


Pilatus autem yolens 


Das X V. Capitel. 
11. Aber die Hohenprieſter reitzeten 
das Volck / daß er jnen vil lieber den 
Barrabam lof gebe. 


Men de ypperſſe Preſſer ſtyndede folcket til Ar 
hand ſtulde meger heller giſfur dem Barr abam loſſ. 


12, Pilatus aber autworttet wider 
umb / vnd ſprach zu jnen: Was wolt 
ihr denn / daß ich thue dem den ihr 
ſchuldiget / Er fey ein Konig der 
Juͤden! 


Da fuarede Pilacus igerr ody ſuade til tem · uad 
ville da / at ieg ſral gere / den / deri ſtylde / At hand er 
Jedernis Konae. 


12 Sie ſchryen abermal: Creutzige 
hn. 


De ferege acter) kaarsfeſt hannem. 


14, Pilatus aber ſprach zu jhnen: 
Was hat er uͤbels ay al Aber fie 
ſchrycu noch vil mehr: Creutzige ihn. 

Da ſagdeptlatus til dem) La ont baßfuer hand 


giort ? Men de ſtrege end meget mere / Kaarſffeſt hat ¢ 
nem. 


15. Pilatus aber gedachte dem Volck 
genug zu thun / vnd gab jnen Barra⸗ 
bam loß / vnd aber autworttet jhnen 
Jeſum / daß er gegeiſſelt vnd geeren⸗ 
tziget wuͤrde. 

Da tencte Pilatus at gert Felcket fp eſt/ och hand 


gaff dem Barrabam leſſ/ Oc antuordede dem Jeſum 
ben / at hand ſtulde budfirngis oc faarftſtis. 


16. Die Kriegßkuecht aber füͤhre⸗ 
ten jn hinein in das Richthauß / vnd 
| vieffen zuſammen die ganze Schar. 


Da ſorde Seridjmendene hannen ind ¶ Dom · 
huſte / oe tatlede den gantſte Stare tilſammen. 


7. Bud zogen ihm ein Purpur an / 
vnd flochten eine doͤrne Krone / vnd 
ſatzten ſie jhm auff. 


De ſorde hannemi it Purpur / och ſſene de en torne 
Krunt / och (cere hende paa hannem. 


18. Bnd fiengen ee 
Gegruͤſſet ſeyſt du der Juden Konig, 


Oe begynde ar hilſe han nem / Pil vere du Jede 
onge . 


| 

. Bnd ſchlugen ihm das Haupt 
mit dem Rohe / ond berſpeheten jhn / 
vnd fielen auff die knie / vnnd beteten 


ihn au. | 


Dedefloge hans Hoſſuſt met Nover/ oc beſporie 
hannem / oe fulde paa Knee / ot tlbade hannem. 
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Et pais le menerent en la place de 
Gals dad vane satant 4 Agger 
1 
23. Len zachaus gin ans i. 
chep ole chee. 88 ch Dr 


mixtiansé aue 


24. ec. 
bie vn lad nee and, Gen- 
ong x ien iw" ar Cr, vig i dt 


Es quand Meurene erucif f ln de- 
bangen [es velhinienss, en ieteane le 
Rotel ceux, pour Guoirce que char 
cad en emporverais, 


25. 1, J de rl, / Id. 
e n. 


Oceftoietferolsheuresquand is le 
oucifient, 


16. Kal bi gg iF aise 
os wird dn geg ap Mins i gau. 
ASG dal. 


Ex le digen er fa condemestion 
een ebe, LEROY DES 
wirs 


27. kad eee gurt Bi 
e, be gi Eide Au toes AE 
ee a 


He cruciferetr aulli avec tnideux 
bbrigande Wynd fa main droite ra- 


wed fageuche, 
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20 Et 


S. MARCYS, | 


CAP. XV. 
10. Es poſtquatm iuferunt 
ei, exucrunt illum purpura, 
Sinductunteum veſtimen- 
cis luis, & educunt illum ut 
crucifigerenteum. 


Arnd ebenen hap medted fine! 
they toote tbe gerole of pin and pur his 
compe elethes en dm and ler Hlth oak EO 
en 


ax. Ecangariaverunt pra- 
teceuutem quempiam , Si- 
mofiem Cyrenzum,venien- 
rem de villa, parremAlexan- 
dri & Ruf ut tolleret cru 
cem eius. 


And chen eompetfedonetbat pated 
bo) called Simon of Creme (which cae 
racer of ver ceiirey erb seele, 
of Berane and Rufus }ee ecare is 


ik 


22. Et perducunt illum in 
Golgoltha locum: quod eft 
interpretatum, Calw ariæ lo. 


23, Et dabant ei bibere myr- 
rhatum rinum: & non ag. 
cepite 

‘nd rhep gane hinevo briate wine 
wing wf vr he Fas pe reccucd i 
wot 
24. Beerucifigenteseum, 
diviferuag veſtimenta eius, 
mittentes ſortem ſuper eis, 
quis quid tolleret 


i 


And pen chen bab eracfied him 
then pace bre gartiecs | eafting tet. 
feribemtoharewro mnaafgeuld Gaus, 


ay. Erat autem hora tertia: 
dc cruciixcrunt eum. 


‘indie tons the rgd gerte / when 
ren erueife hin. 


26. Ererat titulus caufee- 
ius inferiptus, Rex Iudao- 
tum. 


‘nd he title ef His cone pas wr 
ben abone Ehe lng ofthe Jereg. 


27. Ficum co cruciſgunt 
duos latrones: unum a de- 
xeris , & alium à finiftris e- 
ius. 

‘They exnicifisd alſe ur hem two thier 
nes / the one on ite right haud / and the 


S. Maret. 


Kapitola X V. 
20, Ady} gemu ſe napoſmij 
ga 6 neho G 
A obiethi gen w Naucho geh 
wedlt gey aby bo viFijemasi, 


S. Marcus. 


Das X V. Capitel. 


20. Vnd da ſie ſhn verſpottet hatten 
zogen ſie jm die Purpur auß / vnd zo⸗ 
gen hin ſeine eigne Kleider an / vnd 
fuͤhreten jn auß / daß fie jhn ereutzig⸗ 
ten. 

De da de haffde beſpaatte / hann em / da ſordt de han · 


nem aff Purpyrerrec Forde hannemtfinecgne leder / 
oc de forde haricm vd / at de ſtulde taarſſeſte hannem. 


1. Bud zwungen elnen / der fuͤruͤber 
gieng / uit namen Simon von Giver 
he / der vom Felde kame (der ein Bar 
ter war Alexandri vnd Ruffi) daß er 


Agen gon Er nal / . 
eee. 
{ne Ae bl g 0 gung 


27, Ochdy pinutill nzyalt⸗ 
o ſcerij tuby mio nie el / 
fiona Cpernanſteho,/ fee 

r ſſel ze Wi Dee Aserans 


drewa 5 15 
ihm das Ercutz truge. Ange e 
Och der gick en frem / hed Simon af rene / ſom 8. 


fom aif marefen (builcken der vaar Alerandri er 
Ruff fader) hannem tutnade de til at hand bar han · 
nem Kaarſſet. 


12. Gad (ic brachten ihn an die ſtet 
Golgatha / das iſt verdolmetſchet / 
Schedelſtet. 


Or de forde hannem til den ſted Golgatha / det er 
vdlagt / Hoffuttyande ſted. 


22. Diedli gey az na mijflo 
Gogotha / traré§ ye 0 
Venen ee 
Zorsymict go 


Bolgor4) co fe 
‘cpa le. 7 


gte 
oc they 


23, Ind ſie gaben jm Myrrhen jm 2. dãwali it 
h pee abies ia 
zu ſich. ee 


Och be gaffur haunem Mirrha ar drieke Vin /e 
hand cog der icke uſſig. 


24. Vnd da ſie 1 bay 
ten / theileten fie ſeme Kleider / vnd 
worſſen das Loß darumb / welcher 
was überkeme. 


Or der de haffde Kaarſſſeſe hannem · cite de hans 
Rieder oe kaſte aad der om. Fuad puer ſkalde haffu. 


Ppediume kupfer 
mitcof file 0 Shan rte. 


4. Ain ker vtfiſemali 
geo rordelllt rauche geho / mes 
cher ond los / kdoby to wal. 


Aady govktrpiowalt ford, 
‘sh faaty tego | miecaco neles co 
ehe maln zie. 


27. Abyla godina tretiſ: Y 
vttijewall geh. 
Aubrtz tree gobhin’ gp go 


at 
uke heal. 


25, Bnd es war vmb die dritte ſtundt 
da ſie jhn creutzigten. 


Oe det var ved den tredie ſtund / der kaarſſſeſte 
annem. 


26 Vnd es war oben über jn geſchrie⸗ 
ben / was man ihm ſchuld gab / nem · 
lich / Ein Koͤnig der Juͤden. 


Och der vaar ſcreſſut oſſuen offirer hannem 
baad fold mand gaff hannem fom vaar / Jodern ie 
Konge. 


27. ‘Bnd fie treuzigeten mit jhm 
zween Moͤrder / einen zu ſemer rede 
ten / vnd einen zu (einer lincken. 


Or de kaarſſſeſte ha Rafhuere met bannen / en hoſſ 
hans hayre / oe en hoſſ ben venſtee hand. 


26. A bol napis win. acho 
nopſen: Kröl gdewſth . . 
Zytres y ravtt reyſtzpff ie. 


fi 
Roane! Cencs fcſt rel en 


27. Vkkißowali tafẽ s nim 
dia Lolry / gebnoho na Pras 
isyabrugtyo na ⁊cwich ges 
o. 


Pte soma tei pr mam 
bes eyes icomege popeceey A 


aher edis tft. 


brugiege po lemeyitronieiego- 


183 


Q e 26 


reg fieadeompintn l. Sen Bt 

eee. 
72 

eee ne ze 
hn pe 


eher fae 


per 
ee wee ee 30 
„n 


Sale fie tue ft ln er. 


N Na 31 


an Ce in TER? 


ats mnie 


72 eh S 
1 nee 


tw dae 
he Chie il Be Pia food 
sede avast eee .: 
| medion, Quelle eue cheep rae 
1 


pH r* IIT) 435 
92 be Me Nu 
Ar SQ We NEON 

87 istry 
| e fro fare 
eee tora 


i 


ATP VEE DUN 34 
c Na] ype Yd 
ae NIMBY e 
ay RTS 
n 


vena n prided at 
ee, 


eee. 
thembarreabendenate? “a 
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Way wy ans ge 28 
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Y.cumpliofe Ja Etcciprusa quedize, Yeon 
losiniquosfuecamtado. 


QV MEE. Dy 
ofa ee dont aw 
a on Hun dons 


Yiosque palfavan;le déioftauan menean- 
do fas cabegas,ydigiendo, Vah , que derribas el 
Templo de Dias,y en tres dias Jo edificas: 


Die ATA year Wü 30 
: Den 


siloste bi no dec ede de la et 


221 ee Sede de 
Suh Sar 

u defla manera tambien los Principesde los 
Bucer ages efearneciendo, dezian ynos & otros 
con los Efceibasya ottos faluo,d fi mimo no puc- 


deialuat - 

sh Sean 

e oy Tan 
ü n we oda oh 
FIChtifte,Reydeltiael decienduaoladéla 


eius ara Jus yeamoty eceumos. Taimbicn las. 
queetauan crucificados con ellodenoftauan, 


wun yw Ai Wyss ss 
Aig PST ze enn 
tyson hyd 

V quando wine le hora delaefevefugron 


hechas cin iebi as lobre toda la tierra hafta la ho- 
rade las nueue. 


pve wu ee 34 
We joxd 577 Spa os 
OF Wl ee Aad nibs 
n ng “aN Gy 
Vilahoradelasnucne cxclamd felis Ages 
bow. dizicndo y Eloi, Eloi lamma fabachthani? 


| que dcclarado, quiere dezir, Dios mie, Dios 
| mio, porque mie has de fan parade? ! 


ERS IE 


KATA m 


ArKON, 


1 
28. Kaj imiapelbes peeps doi 
aua uus fr spon Vpn. 


Ain§ Fit aceomplie hE tericrare, qui 
——— 


29. cc tdi. 
Bree Onpouy Y aud ue 
mig xeparde aN, ngs be,. 
ag edad f veau dran, .= 
we ite cod d. 
reer gut palleyeot pi 
aitopemoaager neee 


Wilts Heath desaieve pi 
& cu trois butt tebaſtit. . 


30. Zee n, ub LA. 
vn gage 


Savueetoltoi-mefme,® defeen dela 


31. ollie engin. 
ene ees hog pore U 
vga, Shove 0. 
on, dau a duam¹ τν3ñ 


Servblablamens null les principaux 
Sacrticateur® meiner fe warden, 
auccdesuiben, difayemnt les #05 ue 
dne Ha feu satter Eren 

0. 


Lauder Late 


te seg 
usin, 

iste Chritt le K e el. 
. 
b & eyors. Be ux 
autligqu eſſoꝶ ent crucifits auec lui, jab 
keene. | 
33 ae e 
res rr ich ean rl Leit 
dem dms. 


Mais qua dl it ne te heures, 
baren Lutes lar tau le pais 
ceuf lacie 


24. -n 

ert Sa; HU. dige, 
Dal rat Nag Laba AI! 
ia hene dbu ¢ Spec pew, | 


8354 nen ala fee 


airy iSite 


ö 
ec s neuf Noures tefercria 4 Bowe | 
Vor- ler., Eloi dne beh. 
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CAP X 


a8. Et impleta eſt ſeriptu- 
ra quedicit, Et cum miquis 
rcputatus ell. 


Thaw the Se pues Fulfilled 
sobieh sarb/ Aud pce was an ab acisg 
the rue. 


23. Ex pretcreuntes blat- 

| phemaban: eum, meventes 

| capita fina, & dieentes, Vah 

qui deftewistemplam, & in 
tribus diebus rewdificas, 

And thew char went he rated en 

ben wangen gn cab e and ſabmg 


Biv’ won sat delkrreſt the Comp 
‘aud abet lu ubreedages. 


30. Salvum fic temetipſum 
delcendens decruce. 


Sueſgyſift / and come dowre 
bentRecrolf. 


. Similiver & ſummi i- 
cerdotes illudentes , ad al- 
terutrum cum Seribis dice- 
| bane, Alios falvos fecie, fe- 
ipfam non poteſt falvum fa 
| eve, 


I tewitatinevenife He Prieen 
mocung. a dem felues wu 
Whe Seide Stauch woe ue, h 
afra dorf. 


„ Chiiſtus rer Iftaél de. 
feendar mune de cruce ut 
videamus de credamus. Et 
du cum co crucifixt crant, 
convitiabanturei, 


Kuchen the Ring oF Bieactotoe 
om er erp 1 tbat . 


inn jeer alec. Chey aie cba e 
brand wu) hn reuale® ban. 
3 Etfactahorafexra,te- 


vcbre ficke fune per totam, 
terram uſque in horam no- 
nam. 

| dioewemhen the fi berge tone eo 
tn barre fe ner bur al beast 
val ge mace beute 


Erhoranonacxclama- 
Tefus voce magna, di- 
| cens, Blot, Bloilammalaba- 
| Gham? quod eltinterpreta- 
| 1G, Ocusmens, Deus meus, 
urquidderetiquith met 

Ans aces yours efits crab 
oud atoub wcoce aan, Blot is 
Bachchans ede ia de . 
ta Gets Dty Gos wan, 
mek 
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S. Harcus. 


S. Marck. 


Das X v. Capitil. 
28. Da ward die Schrifft erfuͤllet / 
die da ſagt: Er iſt outer die uͤbelthaͤter 
gerechnet. 


Da bleſſSenffren fulbtommen fom figer/ Hand 
er regnet blant Meiſdedere. 


20. Vnd die fuͤrüͤber giengen / laͤſter⸗ 
a vnd ſchnttelten pre ꝛaupter⸗ 
vnd ſprachen: Pfui dich / wie fein zu⸗ 
brichſt du den Tempel / vnd baueſt ihn 
in dreyen tagen. 


Orbe der gingeſtem / beſpaattede hannem / ee re 
fic deri d Hoffult oc ſagde / Tul dig huet Dewlige net / 
bruder du demplen / oe bysger den i te dagt. 


30. Hilff dir nun felber / vnd ſtelge 
herab vom Ereutze. 
Picly dig nu ſelff / ot flig hid ned af taarſſet. 


31. Deſſelbigen gleichen die Hohen 
prteſter verſpotteteu ihn vntereman⸗ 
der / ſampt den Schrifftgelehrten vnd 
ſprachen: Er hat andern Clad 
vnd kan jhm ſelber nicht Helffen. 

Age ſaa befpaattede de zope Preſcer hannem 


Hane buer ander / met Senfftklogene oe ſagde 
hand haſſutr hulyrt undte / ae taind acke his pe fly foal. 


32. Iſt er Chrifius / vnd Konig inn 
Iſratl / fo ſtelge er nun vom Creutz / 
daß wir ſehen vnd glauben. Und die 


mit ihm getreutziget waren / ſchma⸗ 1 


heten ihn auch. 

Er hand Cheiftusy oc Konget Iſtatl / da ſtige fie 
nu ned eff taarſſer / at wi tune fecve tro. Ot de fous 
vance Raarsfejte mee han nem / forhaanede bann 
oc ſaa. 


35. Und nach der ſechſten ſtunde / 
ward ein Finſternußß uber das gange 
Land / biß vmb die neundte ſtunde. 


Deeffise vem feln ume blefie Wort offuer der 
zune land / uibeil wed den niende tine. 


34. Ind vmb die neundte ſiunde rieff 
Jeſus laut / on ſprach: El Eli laua 
afabrhani? Das ist verdolmetſcher: 
Seincott / mem Gott / war um̃ hat 
du mich verlaſſen? 


De pep den micwreeimngs Jobe. Bhetias hop. och 
fagde Ent Ete afsbehant?’ a dlagt Nin 
Gus amn Gad / puorfaare haffutt du ſotlat mig? 


Sapitola XV. 
8. Dnaplnéne geſt Piſſmo 
lerkü dg: As brnſſngim po: 
teen geſt. 


ge reer er 


29. Achodijce mimo no / 
rauhall fe gemu / p baghce 
glam ami ſiw mi / a fijtaguce: 
Haba, kterpzruſſohſe Ebräm 
Boſlfawe kerch dnech gey ja: 
fewprelam apa, 

„ Cite} Ecboryy ram mine ho- 
dib jeomocels Gof cymetcc clos 
wana foam ane 4 
be co rowalaff Ro 
rruach busch gi gbudeiep s 


30. Pom; ſobẽ ſamẽmu / a 
eſtape Kü 


se poanife fe lam / & cap 5 
kryzs: 


vied 
IE 


2. Teſywrchnh Knezi pos 
finijwagtice ſes Zäfontſtg a 
den k drußemu prawitt : Gi 
nim geſt fpomé gal / ſam ſobe 
ſpeu ccd nem e. 


wergetel v Rflajers pts, 
de magydwd toc ge | morte ter 
Datbe teme , Def reer! Jaa, 
cbomal/ (Ameo siebie zachs ade 
alt mee. 


mum viFijowant Sp: 
fi virhall gemu. 


the§ co 3 num vlt v 
Feomocalt fo. 


35. Moo} Spa hodina fps 
tan fc tay po sof} zen aß do 
bodiny dewäte. 


Ar rbb le godhing 
Pede alp he cemnoac: rene, 
Fer juemiaj Dod jiewiatep 854, 
ny 

2 A wpedinu dewätau / 
zwolal Geziiſs hlaſem well, 
km / fta: Con / Eloy / Lamas 
jabachihann ¢ genz ſe wokla/ 
da / Doje müg Boje müͤg / y 
co gſo nne opuſtil? 

5 a sy! 
esa Shun Sieh e |) 
ae Elen ‘Eton | Lamins Fedde, 
Wage co fic wpF Ada) S Ferney 
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sian esu, Efe Hema. 
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Kum elhenaa algunas mugeres 9 2 
do de lexos. entre las quales cra Maria Magdale- 
nay Mariadelacobo eh “aaa 
le. y Salome. 
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Te 
fae Yes) pido diene! 
rawr 


Lasquiles,eftando aun elend ele. 
an feguidoyyle (eraian::y orras muchas que jun- 
tamente cone] awian {ubido’ lerufalem. 


2 7S wae 


ana ES hn 


¥ quando fue lararde,porqueerala Prepa- 
racion,¢s a fabersla Viſpera del Sabbado, 
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27. Kad den Hl gens - 
arent dad M . 
wm 


155 e eben, 
Vac. il appele tle 

36. a A des . gepell oe 
eee, male, 


ee biog .d . 
in 


8 secoarut 6 emplit e 
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37. eee Pon 
paid desre anv dr. 
Es lefty apres anotr ievte ve grand 
ai ea ee 
38. Kat εjEjl N e 
iger es Bie Bnd ch ut 
re. 


Er le voile du temple fe fe 
dear e>puig leat ur gu 24 bak 


He 


39. "Win dxermpien domersr- 
nals © eee fee aint, en eons 
ee hm do 


be 
— 
40 "Hous g age quvetins d. 
et fe wa 
eee bee, 7 

Ease et ae lie. 
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a Bat ee ste el ro 
at de loia> entielelguelicace 
e 
de Laguts le pete & de Loles,& Sun. 


4. AEG Tale ee 
wehe, ale, ues duda 
| coring chen mPa ce c. 
abc ati cig ge Avec, 


Lefuelles ds fora mefine guiteftoit 
e 
50 1 pluliersautteyie(guel- 
Vidette acs 
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age e ban 
eee! lot k r dels Preparation, 
qui en devantie Sabbat) 22 


41 Venit 


S. MARGYS, 


S Barcus. 


CAP. XV. 


3g. Et quidam de ciceum- 
{tantibusandicntes dicebät, 
Ecce, Eliam vocat. 


‘Mud fore of hem that fee b 
totem aden beard u Jad / Beholder de 
eatteth Ellas. 


36. Cuttens autem unus, 
be implens ſpongiam ace - 
70, circumponculijue cala 
mo potum dabat ei, dicens, 
Sinite : videamus ſi veniat E- 
lias ad deponendumeum. 


Aud ent ran andfilled a fronge full 

neger aa putt outa veedciaMd ga 
4. fim co ber Jag et tia alone 
Abele if Tus willceme aud tate 
bun bowae, 


ry. Tefasautememiffa vo- 
cemaguacxpicavic, 


‘And Seis eryed with a leude ver 
ei aud gauc op tbe gbeſt. 


35. Br velum rempli ſeiſ. 
lum eſt in dno, àlummouf- 
due deotlum. 


Auw ite vage of the Templewas 
rout i liu ame- from che (cn dc yc bee 
tome. 


39. Videns autem Centu- 
Ho qui es adverfo Rabat, 
quia fic cxclamans expiraf 
let rait, V ert hic homo filius 
Dei erat. 


— Cencurien whic 
(Reed ouce aug e bin fame tbat te 
thus scene dp the aboft fe aids 
Pia bis man was the Sonne of 

e. 


4. Fran autem ze mulie- 
res de lungè alplcientes: in- 
terquas erat Maria Magd. 
Jeng, & Marialacobi mineris 
& loleph mater, & Salome. 

There were afowocnenroieh Fes 
bebe oferre of | eng dense 
ane Sade and Hane Cube 


ether of ga ace ale tefe 1 aub f oo 
te) and Saleme. 


qt. Er cùm eſſet in Galilga, 
bantur eu, & mini- 
ant eil Kalir multr quae 
ſimul cum eo aſcenderant 
lerofolyimam. 

Wbieg alfo when he was in Galt 
fey foil add matatfived Pale 
bam ant cher woe which CaP 
‘cop war hin once Fersqalem, 

42. Et cum iam ford effec 
| fad’: (quia erat Parafceae, 
quod eſtante fabbathum.) 


‘Stun erw when miate teas come 
Cheequfetertas the Day of ebepreparar 
men batte beſorelde Bavbaty, ) 


Das X V. Capitel. 


39. Vud etliche / die daben ſtuuden / 
da ſie das hoͤreten / ſprachen fie: Si⸗ 
he / er ruffet dem Elias. 


E le form ſſode ber der de det here / ſagdt 
7% e eee el 


38. Oallefſeiner / bnd fuͤllet einen 
Schwamm mit Eſſig / vnd fiecket jn 
auff ein Rohr / vnd treucket jn vnd 
ſprach: Halt / laſſet ſehen / ob Elias 
komme / vnd jn herab ueme. 


Dales en ce ſplede en Suomp uuctEdicke ee 
fact bannem pan ii dtaer ‘oe gaff hann em drücke / t 
ſagde / Holt / laderſee / Om Elias kommer oe lager 
bannem ned. 


37. Aber Fefus ſchrey laut vnd vers 
ſchied. 


Men Iheſus robte hoyt / och vdgaff jin Aand. 


38. Vnd der Fürhang im Tempel zu⸗ 
reiß in zwey ſtůck / von oben an biß vn 
ten auß. 


De Jerhengeet Templen reſuedei cha finde fra 
voraffuerſe / il da ucberſte 


39. Der Hauptman aber / der da⸗ 

ben ſtund gegen ihm uber / vnd ſahe / 
daß er mit ſolchem Geſchrey ver⸗ 
ſchied / ſprach er: Wark vifer 
Menſch ft Gottes Sohn geweſen. 


Oc Heffutz manden fom ſtob der hoſſtuert offiaes 
fra hann em / ot ſaa / at hand vogaff Aan den merſaa 
dant rob da ſagde hand / Sandelige vaar dette Men. 
niſte Guds Son. 


40. Vnd es waren auch Weiber da⸗ 
die von ferne ſolchs ſchaucten / vnter 
welchen war Maria Magdalena / vñ 
Maria des kleinen Jacobs vnd Joſcs 
Mutter / vnd Salome. 


Or der baare och faa Qu der fom ie ng fra fae 
faadane. Brant Fudlcke vaar Wala Wagnaleraioe 
Maria den lle hacobs oc efes Moder / oc Salome, 


4. Die jm auch nachgefolget / daer 
in Galtlea war / vnd gedienct hatten 
vnd vil andere / dit mit hm vinauff 
gen Jeruſalem gegangen waren. 


De fom ce haffdeeffter fultoc ent haunem / der 
hand yaar i Galitearoemanae andre om vaare goa / 
ane op ti Jeruſalem met hannen. 


42. Bind am Abend ditweil es 
der Rüſttag war / welcher iſt der Bore 
ſabbath. 


Oc om afftenen / efrerdlat det var beredelſts da · 
gen / hullck en der er far ſabbathen. 


S. Marek. 


Kapltola XV. 
26. A netter zokolo Pogit 


Caen Frawili: Ble 


Miedo . 
ust, Geli, g- 


N. AWN en 
Santa Wann ene 
8 gen pijti/ ira: 
oncchte / vst ime pri 
eee s 


SAeympesybtelawey metros 
epi erer, solo}ys 
WHY NALESctME daf mu prey ios 
wide | Predbay ces eysterny (efit 
vr sy d fie E liag a sPepmite go. 


. Gaffe pat zwol „ 
Tw fe pa e 


Eedy Texas wotafat 
wicltiay wypuseitbedae lem 


38. A. Opona Chrdnm roy 
trbla fe na bur od ch 20 


deli, 


MrolAdts geen Cotinels 
ut odwisexdua jae daly, 


39. Sehdy wida Centuryo 
fers napron fal / feb tal 
ola ge gpu duch ern 
Balke Cflowek tento/ Syn 
Voz bol. 


ce goy s taten 

Noel pesecawFs fen 5 

belsan wrpus chef duch rz 

Sorters e ten rief, 
oir. 


4. Bolo pat tu y gend zda⸗ 
lera diſwagſhee ſe/ mezy ims 
top pla Darna Mazdaleng / 
a Marpa Jätuba menſſogo / 
a Jozeſſowa Mate / a Gator 
me. 
Wytrebez v miei Aly vgn, 
PREV bee der keen bp & 


era ene g ier 5 gas 
ace ne ese y Jose nik 
4 Nebo top byl w Galilei 


chodilſ za nim / poflubowas 
w gemur » dirt mne free 
refbpins nim priſſip do Ge 
rujaléma, 

Rehore re} gdy byl only; 
porate ete 
eee Jerwssteme © 
42. Aron] gifbylweter (fe 
bol welity Datet Herd] gE poco 
Sobothaa.d 

Agpy ink bywieessel c Bo, 


soiem byl 3jted prsygorheraua} 
— — eee. 
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TPE NMS 43 


A YNT PS 
amaze? Nv 


Pens Tafel dia Arimaten , clone. 


ebe algen, ect 
ee e e dentrare 


Fvlarene dancamdegh terra e. 


en v 44 
e eee eee 
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E Pilate fm nan ed fof er 5 
eee eee 
eee tanga tempa ben folie 
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| 


x fapuaneitel Ubeltetal Canbure- 
Ale, 


Este Nabi 
eds je sano luft 
45 


1 
725% OPT 5g HORNS 45 
r boo Nr yx 
dige id Weng z ody 
Thy Ay ee D 88 

sy 


folephde Arimathea Senadornable,que 
tambien elefpersuacl Reynode Dios, vino f o- 
fadamenre ented 4 Pilaro, y pididelouerpode 
leſus. 


a N wen mons 44 
oy io baw nag Ww? N. 
fia n 

T Pilato Cemarauilld,{i ya fueſſe muerto : y 


haziendo venir il Centurion,preguacole, fi era 
ya mucttro, 


“AR UT AN Je yin 45 
0 Tt 


v entendido del Centirion,diéel cuerpo 4 
tofeph, 


HUES WET A PID e 40 
“aR NR Dis poe Mee 


Tax Fe eee mea ee 


2 07n nna oy 


Flqnal compré vas fiuana,y quitado em. 


| boluidlocalafanana:ypotaloen va fepulchro 


queeracortado de piedra zy reboluid la piedea 4 
fapuccra del fepalchro. 


apa rina om 47 
D Py ep nor 


‘¥ Maria Magdalena, Maria madre delofes 
mlrzuan donde era puefto. 


reamed 702 73) 1 


a smu ome 


YUP das 
may ony Vaud 

rere Tn 72 
lien, del pris gg det 


Sabbate Gam per compo, dengel al e. 
vsrssurs ay omdogea tania file), 


788 


i 


15 
i eee nay qe 9 
Spel) DN isan oa 
WD VEER BWA Tuy mnie 
+ ite Ody Nid 
¥comopaffoc! Sabbado,Maria Magdalene, 


Y Mariade lacoboyy Salomae,compraron drogas 
aromaricas,paravenis d vaglilo. 


* 
nig 2 


pla atm 2 
yoy Wa ninawn 
Aw 


Yinuy de mtnnanasel primero de los Sab- 
badosviencnal fepulchru,yafalide el Sul. 


KATA M 


1 

sher eh f den Nes 
Haste e be 
Key corte Ii Senad Seg ahd 
Caen. F Rc, , rps dl. 
eb orgie , H 
n aF Hv. 


de Acicasehae, conteiler be- 
norable (loquel bse vic ena 
regne de Ben, ay ane prins belle 
EL yi wera akt lu dende 
corpade ll. 


44. 0 er - Ger ee, 
ei nda arb.. note Segen ul. 
hel ds, xe mesma, unten 
an, dd ahl et. 


verb. 


ExPilate sefineroeila silefnindes 
fiamort: puis ayzer appelé le Cee. 
vier. Fünen. f auo‘elung. 
tempequilettoreascte 


45. Kah midi ba faule. 
rh dei. Hh M. 
‘Ce cufayant cogna dn Cencenier i 


doanate curs lel ph. 


46. Kaj agel 4g 
e, ab nf, cenit ef e. , 
ve Agger eerie Ge parsed 
4a Aanelagenpbtes ce wings 
weber se Ai d N Supa 
Hu. 


tea Th du rasa. 


47. u Bungias pay darted 
Hege Lah haigeuy eG n- 

. 
Ec Marie Mag faeine& Marie me- 


rede lees tees ob Omle er. 
tote 


KEOAA . 
Kea gcc. 
e er 
ela nder enz 
Healer abel, ha dpd 
eum cer, 


Or le Sabbat efant paſſt. Mari 
eee 
‘Salem acheterent des onguewszromar 
885 


2. Rod Nas ref & andy NC. 


Sat, In SHH fdr, 
eigen lin Fila. 


re nll ee 
eee eee e 
‘fede kalen, 


Venit 


ts ee | 


S. MARCVS. 


CAP. XV. 


„ VénitTofeph ab A- 
matheamobilis de ratio, qui 
r iple erat expectans regni 
Der: & audacter iutroivit ad 
Pilacum, & petit corpus le- 
lu. 


Jose of eimath earan benouras 
Heonujedeur 1 rob. ale ootet for 
Ahetinadonnc ef Bed canied and wer 
‘urbolbely dare Palate / au ay ted i 
edle Sejm. 


44. Pilatus autem miraba- 
tur li iam obullet. Et accer- 
liso ccuurtone, mterroga- 
vircum {iam intuus elle. 


And Puste marueled be werk 
safecado bead ! sud called euro bande 
Cearariens ard a)teD of pum wyerder 
der dad ent ang rogue dead. 


45 Er eum cognoviflet & 
centurione, donayit corpus 
loleph. 


Aud whenzetner eheerneth of be 
Eentarien: begame the bedie re Sofeo>- 


46. Tofeph autem merea- 

tus findonem, c deponens 
caminwoiyit liudoni, & po- 
late cum in monumento 

quod erat exciſum de petra. 

& adxolvit lapidè ad oltium 
monumenti. „ 


Ste Somat alu dbl anb tee. 
bebe desc anb rocapped pen the 
Fame loch aut lach juin a bbs char | 
reas bewen eur ofarocte r and rolled 
fone vue che Boore of be fepaleee 


#7. Maria autem Magda- 
lene & Maria lofeph afpicie- 
bantubiponerecur. 


And erte Magdakenciand Nar 
rie ede weiber bebefbe where be 
led be taper, 


CAP. XVI 


T ein tranfilferfabba 
thum, Maria Magdale- 
ne,&Maria lacobi,8:Saléme 


S. AOarcus. 
Das XV. Capitel. 
43. Kam dale Arnnathta⸗ 
ein erbarer raths herr / welcher aͤuch 
auff das Reich Gottes wartet / der 
wagts / vnd gieng hinem zu Pilato⸗ 
vnd bat jon vmb den Leichnam Jeſu. 


Da kam Yoleph af Arimathia / en erlig Raad 
mant buticter fem ve veces Oubs rige. Hunb br. 


ede fa etl oc gtef ind eil pla eim oe bad em Jheſu | Boes 


Legemt. 


44. Pilatus aber verwunderte ſich / 
daß er ſchon tod war, Tub rief 
dem Hauptman / vnd fraget ihn / ob 
er lengſt geſtorben weret 


Da forundeede Pilates fa / athand daaralercbe 
deb. Schand tallede Hofursmantence fpurdehan 
nem at om band har de verit lenge bod 


45. Vnd als ers erkundet von dem 
Hauptman / gab er Joſeph den Leich⸗ 
nant, 


Oer der hand formerctee det aff Hoffuinmanden / 
da gaff band Joſerh begemer. 


46. Vnd er kauffte ein Linwad / vnd 
nam jhn ab / vnd wickelt jn in die Lin 
wad / vnd legte ihn in ein Grab / das 
war in einen Felſen gehauen / vnd 
weltzet einen Stein fit des Grae 
bes thir. 

Oc hand fob te it lint ede / oe tog hormem ned rec 
finebte annem 4 Sintleder/ ech lande Launen 1 


Graff fam vaar bohuggen ten Sten / Oe hand vel 
en Sten faar deren paa graffnen. 


47. Aber Maria Magdalena / vnd 
Maria Joſes ſchaueten zu / wo er hin 
gelegt war. 


Men Marta Magdalena ot Maria Joſes faacril 
Suorband bef lad. 


Das XVI. Gapttel, 


Vnd da der Sabbath ber⸗ 
gangen war kauſſte Saria Sage 


¢meruncaramara, ut veni- dalena: vnd Naria Jacobi vnd Gar 


entes ungerentlelum 


‘Aud oben the Sabb ath dan 
past, ade Magdalene“ anv: 
Toemotber of Janes 1 and Salo 
bought car evmiments that 2s 
‘might commesaubembanlne th. 
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Etvalde mane una fab- | 2. 


lome Gpecerey / auf daß fie kemen / 
vnd ſalbeten hn. 


Sder Sabbalhen paar ſorgongen da tobte Ma 
did Magoalenaior Marta Saccbi ve Salome by» 
vebar ſmoriiſe / at de ſtulde tome / oc ſaſue hannem. 


Vnd ſie kamen zum Grabe an cir 


bathoram, veniuncad mo- nem Sabbather ſehr früe / da die 


nume num: orto jam Sole. 
T 
Feb dar of shermecte 1 thea «ane dne 


Sonne aufſgleng. 
Oc detomme id Grafuen pag en aff Sabbatheme 


fheyepulcire / when che fumemas der | meget aries der Goel opgick. 


nfing. 
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S. Marck. 


Kapitela & V. 
4. br iſſa Jozef od Ary 
maihpeznamauty Deſs ut / 
liert] v on ofefawal Krälow⸗ 
Boſſho. Afimele wife k 
atom i / proſpi ho za eis er 
ſowo. 


Przyſlepfiy Jozef ktory byt z 

yey ee Saen 

frory tel orsetawat rell 

be ende Palace] p 
prodid ocisls Jeyuporse. 


44. APMhe pediwi ſt g His 
by vpn ti. Apowetaw Cents 

dena / old zal fo gigi get v» 
fel. 


3 


Thedy fiepeternjimeret tes 
fltby inj emerica 
‘Geimits] pytai go dawn. vf 
mache 


47. Afonfywedel od Centu⸗ 
ryona / dal Txlo Jozeffoiol. 


Moowredjiawsy ſitod fernis 
PE) carowal uate Josefowt. 


44. Cehdy Jozeff leur ſw 
rlama / azſloz ho / ol 

w ta tno / y polo il po Web te 
rpgbot wyreſan z ſtaiy / a pk 
waliltanien ke dis cem nei 
bow gl. 


Wen fupteefiy prseteteredle 
ese inet w r te, 
TIME en Fee e 
byl mytopan wepors! tet 
beim de Digwi geeboryds, 


47. Ale Mas Magdale⸗ 
na a Marga Jczeffowa dij 
wal ſe Foebp gen kladui. 

Dy mfr 2 
erkannt 
kedy be polojous. 


Kapitela x VI. 
Addo pontine obotha / 
ebrarva Weagdatena / a 
Marpa Jafubotpa / a Zalor 
meowa / nat gupily wennpeh 
maſiiſ / aby vf̃nadaute pema⸗ 
gain Gehſſe. 
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| porque era grande. 
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Tefus Nazarene, crucil 
ella aqui he aguiel lugar dende lo pufieron. 


wpa ng eee 


ex Dipan L520 K. 
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ropsluepgablancs: y efpancaronle. 


Nngan Ss yay Tax nny c 
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Mas id. deri a fus Diftipulosy aPedroaut 


| elvadelantedevoforros iGalile: 
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vellasſe ae ek i prettamente each 
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Ye 


fepulchras porquelasauiatomade rambler ye 
{panto : ni dezian nada d nadie: porque auian 
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rosy e 


Mas coon beg reper tmaeites 


¢! primer dia de los Sabbados, priméramente ap- 
|parecioaM 
‘do lieve des 


Magdalenadelaqualauia ce. 


10. 
3. Kol tayo Seien, 
Deena He iad ene 
ere FH 


Ecdifoyent encre efles » Quiecus 
soulerala pctte atiexe de fais cu te 
pulere? 


4. Ket ub i after 
e, einde n 


Fee . 
45 05 h. gel . 


Pie eftans entrace dedans le fe 
ereyelles tent vn igune homme ats 
man coe, ede ine robe bl apelie> 
dour ellessefpouuanccreut, 


2 0 Ja- Krege 1 Es geh 
goes Gy vin x, e 


Ne yous efprunan- 
Telus ie e, 


„ tant Gadi, dom i 
fant eure sega, 
Cees tp Sate ia oh seh deer. 
Satan Hada, uldf d. 
uly 

ele tif 


biete quillven vaude 
lee: ia vousle reisen, coms 


aie 


0. Ka) ibi, Salem Tope Bed 
eve de am Hes 
eee ade dd dn 
ps Semin sap. 


eaten fen ela pari det den. 
firens srriere a ele 

mone. Irayeur ine aso 
dhrene viema perfonue® at el 
eue fee 


9. eee 3 ineSe gert 
syadbtary, bn mee, pa 
Gari naylar load’ f . 
en ine def die 


Or Tefus Mace teflucite, Je matin 

an mier tour deie fematne,s apparut 

reusieremiect 4 Marie Magdeletne de 
Fiqueiellavui int lors tep cables. 


1 Et 


} debitis, 


S. MARC vs. 


S. Marcus. 


S. Marck. 


CAP. XVI. 


. Fedicebantadinvicem, 


‘Quis revolver nobis lapide 


ab oftiomonumenti? 


And then fardeeneto another Abe 
PBallvotlewe aman the fiewe fromm the 
beereof hefe dre? 


kt reſpicientes viderunt 


yuippe magaus valde 


‘rb mepen bea tests ben eee 
wrde ee wels ae fru 
was avery great one. 


5. Ec introeuntes in monu. 
mentum, videruut a uyenem 
ledetem m dextns, cooper. 
tum ſtola caudida: & obſtu 


Puerunc. 


inte the ſepulchee 
den feng art. 
ctiong whlle fede: 
5. 


avelecie? Tefum quæri- 
tis Nazarenum, erueasixume 
lurre eit non elt hic, ccce lo. 
cus ubi poſuerunt cum. 


7. Sedive, dicite difcipulis 
clus & Petro, quia hrircedct 
yosin Galilzam: ibj eum vie 


fieut dixit yobis, 


Vu ge eur way, and fellhis di 

Selce iber be wll ge befor: 

zebere fall he lce hi 
5e. 


as pe ja 


b. Ar illeexeuntes,fugertir 
de monumento , invalérar 
guim cas tremor & pavor 
nemim quicquam dixerant, 
timebant enim. 


Aud ther went out quictefe! and Ae 
fromthe dul refer derne: 
ig aver wines we i i 
hang toaig man ferpaptmere as. 


9. Surgensautz lelus mans, 
poimafabbachiapparuicpri- 
me Mariz Magdilene , de 
quaciecerar{eprem dame. 
nia. 


And when Yefie was rife ag 
T 


Raw ofthemente ) her ap rere fin 19 J 


Marie Peagdatene) cat of whomnebe 
fad capt isuen teal, 


Das XVI. Capitel. 


3. Vnd ſie ſprachen vntercinander: 
Wer waltzet ons den Stein von des 
Grabes thür? 


Or de ſugde eil her andre Duo ſtal velte oſſſtenen 
fee da rven pagch raff nens 


2. Bnd fie ſahen dahin / vnd wire 


revolatum lapſdem. Erar 


den gewar / baß der Stein abgewel⸗ 
get war / denn er war ſehr groß. 


Oc denne der hen. oc bleſtus par / at Sꝛenen var 
afucte/ hl hand saar meget For, 


. Bnd fie giengen hinein in das 
Grab / vnd fahen einen Juͤngling zur 
rechten Hand ſitzen / der hatte ein 
lang weiß kleid an / vnd ſie enſatzten 
ſich. 

Oe de ginge ind igraffuen oeh ſage en dreng fide 


ved den bene aan d band haffde tt forse butt Klett 
daa oc de bleffue forferdede. 


. Er aber ſprach zu ihnen: Entſe⸗ 
bet euch nicht. Ihr ſuchet Jeſum von 
Nazareth den geckeutz gien / er aft 
aufferſtanden vnd iſt nicht hie / Sike 
da die ſtete / da fie jhn hin legten. 


Do ſagde hand til bens Forſerden ide. J lede eff 
cor Abeſum af rgigfegh den kaurefee, Bander oie 
standen oc er icke her / Ses der den Sud / ſom de lag · 
de haunem. 


7. Gehet aber hin / vnd ſagets ſei⸗ 
nen Jüngern / vnd Petro / daß er fiir 
euch hingehen wird inn Galtlea / da 
werdet jhr phn ſehen / wie er euch ge⸗ 
ſagt hat. f 

Sus gar bart oc Fqee hans Olſciple det fat 


Peder“ Ar hand al gan ben far eder sil Gate, 
Der ftullet fee hannem / ſom and haffuer ſagd eder. 


3. Vnd ſie giengen ſchnell herauß⸗ 
vnd flohen von dem Srabe / denn es 
war fie zittern vnnd entſetzen ane 
kom̃en / pnd ſagten niemand nichts 
denn fic forchten ſich. 


Sc te ginge Hatelige wh / de flude fra Braſfuen 
Thi der vaar fommen beff elfe oc Forferdetfe psa dem / 
Ot de ſasde ingen iuted / ThE de frectede ſig. 


Jeſus aher / da er aufferſtanden 
war ru am erſten tag der Sabba⸗ 
therlerſchein er am erſten der Marta 
Magdalene / von welcher er ſieben 
Teuffel auß getrieben hatte. 


Wen Does dex hand boar oyſfan pen / axle den 
forjie dat vag Sal batherne do obenbaredis hand 
fav Mearig Magdalene / aff huilcken band huf de 
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Sapltola Xv, 
3. Yprawily weſpolck : Kdo 
nem odwall tamen od deri 
Hrobowpeh ? 


mowity mtedsy folds | Rtej 
obwwalt nan Fame ed Bist g3ot 
bow: 


4. Awiöhledſſe vzkeln odwa⸗ 
lenp fäm a / bol zagiſte walky 
welmt, 
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